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SITIOS WEB CONSULTADQOS:
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(Africa):

African Homelands; http://www.whc.neu.edu/prototype/10/afin1 himl.

African Network: hitp://www.afric-network. fi/afric/senegal/civilisa/ethnies. html
The Gambia Page: hitp:/fwww.odci.gov/cia/publications/factbook/ga. html

The Oficial Gambian Web: http://www.gambia.com/

Gambia Home Page: hitp://www.sesrtcic.org/dir-Gam/Gamhome. htm

. Sobre parentesco, endogamia/exogamia y mestizaje cultural:
http://www.umanitoba.ca/faculties/arts/anthropology/tutor/marriage.html
http://www.interracialfamily.com _ _
Associaton of Multiethnic Americans, Inc.: http://www.ameasite.org/index Itml
Interracial Voice: http://fwww, webcom.com/intvoice/

- Sobre Islam:
http://www. webislam.com

- Sobre inmigracion en Espafia:
http:/fwww.ine.es
hitp://www.idescat.es
http://www.mtas.es/migraciones/conting02/default. htm
http://www.elpais.es/p/d/especial/cartane/cartaue 1. htm

- Sobre inmigracion internacional:

Trends in Internacional Migration: http://www]1.oecd.org/els/migration/
Eurostat: http://europa.en.int/comm;/eurostat/

Organization for Internacional Migration: http://www.iom.int/index.htm
Guia practica sobre la inmigracion en los EE.UU: http:www.shusterman.com
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Tabla y Grafico 1.Al

Poblacién casada residente en Cafaluiia gue vivia con su conyugs en 1991 y 1996, seglin edad del conyuge

EDAD
0-19 20-39 >4Q TOTAL
COMARCA, 1991 1996 1991 1995 1991 1998 1891 1996
Alt Camp _ 27 11 5,559 4978 11048 11653] 188634| 16.642
Alt Emporda 89 58| 14380 13.079| 27975| 297481 42444| 42886
Alt Penedés 18 t8| 11118 10638 22470 242v8| 33308 | 34932
Alt Urgell 10 14 2452 2.183 6,126 6,885 8.588 5,092
Alta Ribagorga 3 ¢ 398 356 1.083 1.082 1484 1.438
Anoia 49 -44] 13875} 12805 26190 281335 40114 21184
Bages 106 55| 24294f 22098] 51.230| 53347| 75830 75.500
Baix Camp 91 85| 22387 20304 39124 43417 81602 63.788
Baix Ebre 64 33| 10.059 9.374| 22357 23723| ‘324800 33130
Baix Emporda 74 58 | 14.385| 14016 27453 | 30546 | 41012 44820
Baix Llobregat 368 203 | 107113 | 103.045] 180.025( 200218 | 287.806 | 303.466
Baix Penedds 35 37 5.482 7163 11.741 14926 | 18258 | 22.126
|Barcelongs 843 516 1 298.966 | 219.187 | 746.087 | 643.378 |1.045,896 | BB3.080
[Bergueda 16 9 5,808 4.04t 13566 | 13945 19330 15896
Cerdanya 9 4 $.788 1616 3.765 4.008 5.562 5,623
Conca de Barbera 7 7 2.520 2.317 6.317 6.372 8.844 8.696
Garraf 55 46| 12574 13.001] 22585 27943| 35214| 41.880
Garigues 8 7 2.327 2.051 7.455 7.398 5.790 9.454
Gamoba 34 22 7.186 6238 | 16.280] 18.829] 23500 23.090
Gironds 118 73] 212457 18799 | 236.86301 38470[ S8.224 | 58342
Marasme 146 134 | 806846 | 47461| 85988 97.731| 136784 | 145.325
Montsia 41 29 8518 7718 19477| 19883 27734 | 27470
Noguera 22 18 4.552 4055 | 12498 | 12411 171721  16.484
Osoha 87 53| 20445 18818] 36.938| 40555| B7454| 59426
Pallars Jussa 4 4 1.334 1,281 4,656 4.453 5.004 5.748
Pallars Sobira 0 1 559 540 1.801 1,799 2,350 2.340
Pla dUrgell 17 2 4.276 3847 10401 | 104531 44804 | 14422
Pla ds |'Estany 28 15 3.509 3534 6.825 7.957 | 10482 11508
Priorat _ 3 3 1.103 856 3,598 3417 4.704 4.318
Ribera d'Ebre 18 5[ 3587 2.996 8243 8163 | 11828 11164
Ripofiés 1 7 3.956 3.142 9.863 g.769 | 13830 12918
Segara 12 1 2.387 2.261 £.027. 6.020 8,428 8.392
Segria a5 6| 25324 | 20849 52253 835651 78672| 76470
Selva 80 57| 17497 186245] 2a981| 233801 46258| 49682
Solsonés 7 3 1.551 1,441 3554 3638 5112 5,080
Tamagonés 17 66| 26582| 25425; 45877 51.935| 72376, 77.426
frgedl 5 1] 1.584 1,380 5.215 5.132 6.804 6512
val d'Aran 9 12 4.263 41171 10530 | 10557 | 14.8021 14.686
Vallés Occidental 3 8 1.037 1.104 1.604 1874 2.644 2.984
Vallés Oriental 3 207 | 116888 | 111.755| 189.798 | 212600 | 308.778 | 324562
Vallés Oriental 183 103] 45739| 48256 | 74114 87.511| 120.036 | 135870
TOTAL 3.281 2.001; 930.839 | 818.578 [1.897.182 {1.909.083 | 2.831.202 | 2.729.752
% sobre fofal 0,1 0.1 32,9 30,0 67,0 599 100% 100%
100
o o2
" s 2 21991
60 -
40 m1998
20 .
o S o© |
0-19 20-3% ' >40

Fuente: Censo de Poblacién 1991 y Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat, Elaboracién propia.
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Tabla vy Grafico 2.Al

Pablacion africana casada residente en Catalufia en 1991 y 1996, seqln pais de nacimiento del conyuge

RESTO TOTAL
ESPANA |MARRUECOS| GAMBIA SENEGAL paises paises
COMARCA, 1991 | 1996 | 1999 | 19968 | 1991 | 1996 | 1991 | 1996 | 1991 | 1998 | 1991 | 1996
Alt Camp 2 6 2 32 0 0i- 0 g 0 0 4 38
Mmpomé 42 66 268 475 16 34 310 21 15 18 344 614
Alt Panadas 13 41 24| 1386 0 0 0 0 0 3 ar{ 1ao
Alt Urgell 0 7 t] 4 0 0 0 Q 0 2 1] 13
Aita Ribagorga 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1
Anola 8 30 30 64 0 ] 0 0 1] 2 38 95
Bages 39 B3 94 248 0 0 0 0 3 2 136 311
Baix Camp 20 71 42| 146 2 [] 0 Q 1 7 85| 224
Baix Ebre g 14 [ 8 4 2 -0 0 1] .~ 2 2 26 |
Baix Emparda 28 74| 171 537 20 52 1} 2 12 11 i) 676
Baix Llobregat 102 357| 436| 820 0 i 0 0 12 30| 5501 1.208 |
| Baix Penedés 10 36 47 154 0 [1] 0 0 1 3 581 193
Barcelonads 817 706| 707| 1186 4 T [ 5 94| 59| 1.328{ 2.062
Bergueda 4 14 30 44 0 0 o Q 0 Q 34 58
Cerdanya 1 3 1] 0 0 0 1] Q 0 0 1 3
Conca da Barbera 3 5 2 ] 0 0 0 0 0 ] 5 15
Garraf 12 37 4 §3 2 [ 1] 1] (1] 13 18 118
Gamigues 2 7 2 6 2 4 [} 0 2 3 8 29|
; Gamotxa 16 18 12 75 14 129 0 1 0 13 427 236
Gironés 35 89 54 182 100 213 2 21 3 12| 194] 517
Maresme 871 208| 30} 787| 176 344 16 46 22 72| 8111 1.457
Montsi ] 25 4 55 1] 0 1] 0 8 7 21 87
5 | Noguera 5 13 [ 13 0 16 1} 1 [1] 3 5 45
Ogona 70 61 140 624 0 2 0 [ 15 21 225| 708
Pallars Jussa 0 5 0 e Q 3 0 0 0 0 1] 10
Pallars Sobira [{] i [ [0 [1] 0 0] 0 [1] 0 al. 1
Pla d'Urgeil 4] 8 11 45 Q 4 0 2 0 2 19 61
Pla de I'Estany 3 42 3 24 2 118 2 i 0 10 73 201
Priorat 0 1 4 § 62 0 0 0 0 0 4 -]
Ribera d'Ebre 1 9 [ ] [1] 0 0 0 0 0 1 1§
Ripoltés 1 5 19 39 Q 9 0 0 0 4] 20 44
Segara 3 8 9] 4 [1] ] 0 10 [1] 15 12 83
| Segna 40 85 14 58§ 0 38 4 11 14 37 94| 230
Selva 44 59 71 131 22| 108 15 a3 7 13] 2181 344
Solsonés 3 3 10 25 81 0 0 1] 1 1 14 33
Tarragonés 27 a0 93| 207 0 3 0 4 1 11 121 317
Terra Alta 2 0 o [ [¢] a 0 4] [ [ 2 0
| Urgell 8 20 2 49 Q [i 0 1] 0 g B 78
Val d'Aran 0 1 0 6 0 Q 0 0 0 2 0 9
Vallés Qccidental 209 346 134 454 ol 21 0 4 4 28 347 850
Valtds Oriental 51 158 95{ 398 13 56 13 45 2 23| 175{ &a1
TOTAL 1430 2,793 | 248561 7.161 520{ 1.170 €1 24| 218( 832! 508511870
% sobre Toial 28,41 23.5| 582! 603! 70,2 93 1.2 1.8 43 46 - -
100
80
o
80 -
40
20 4
™ o
o | B | 7 R .
ESPARA MARRUECOS GAMBIA SENEGAL Resto palses
1991 1996

Fuente: Censo de Poblacién 1991 y Estadistica de Poblacion de Cataluiia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla y Grafico 3.Al

Poblacion africana casada residente en Cataluiia en 1991 y 1996, segin nacionalidad del conyuge

RESTO TOTAL
ESPANA [MARRUECOS| GAMBIA SENEGAL paises paises
COMARGCA, 1891 ( 1996 | 1991 | 1998 | 1991 | 1596 | 1991 | 1996 | 1991 : 1996 | 1991 | 1996
Alt Camp 2 8 2] 32 0 0 a 0 0 0 4] 38
Alt Emporda 30 84 278 463 15 32 3 19 17 13 344| 4616
Alt Penedés i1 45 26 132 [t} 0 0 0 4] 3 k¥ 180
Alt Urgeli 0 7 0 4 0 0 i 0 0 2 1] 13
Alta Ribagorga 0 1 0 0 0 o 0 (] 0 g 0 1
Anoia 7 30 28 64 0 0 1] 1 3 2 38 96
| Bages H 89] 100 222 1 0 0 ) 5 0] 138! 314
Baix Camp 17 80 40 138 2 0 0 ] [ & 65| 224
Baix Ebre 7 18 10 B 4 2 0 1 1 qQ 22 26
Baix Emporda 24 104 177 511 20 48 0 2 10 11 231 G676
Baix Liobregat 87| 441 454 | T47 Q 1 [1] [1] 9 19| B850} 1.208
Baix Penadas 8 41 481 152 0 [ [ 0 2 0 58 193
Barcelonas 426 | 881 754 | 1.048 4 7 6 4F 138] 12311328 2.063
Bergueds 4 20 30 38 0 0 0 0 0 0 34 58
Cerdanya 1 3 0 o 0 0 1] 0 ] 0 1 3
Conca de Barberd 3 6 2 8 1] 0 ) 0 0 1 5 15
Garraf 12 49 4 54 2 6 0 0 0 10 18 118
Garrigues 2 a 2 8 2 4 0 0 2 2 8 20
| Garrotxa 16 24 10 71 14 130 0 i) 2 11 42 236
Girongs 28 115 58 182 26 197 2 16 10 7 194 817 ;
Maresime 72 285 325 737 176 332 17 42 29 81 811 1.457
Montsia 6 24 ) 54 0 0 3] 0 10 9 21 87
| Noguera - 5 15 [+] 12 [} 16 0 Q 0 2 5 45
Ozona 36 88| 175]| @05 0 2 [ 0 14 13| 2251 708
Pallars Jussa ! 0 0 2 G 4 o 0 [1] o 0 10
Pallars Sobird Q 0 0 0 Q 1] 0 0 g 0 o 1
Pla_d'Urgell 7 7 10 44 2 4 "] 2 1] 41 18] .61
Pla de I'Estany 3 20 B 28 62} 127 2 13 0 13 73] 201
Priorat 0 2 4 4 a 0 Q 1] 0 0 4 5]
Ribera d'Ebre t ] 0 [ (1] 0 0 0 1] 0 1 15
Ripollés ~ 2 [] 18 38 0 1 0 0 1] 0 20 44
1 Begaira 4 =) 8 42 o) ] 4] 10 0} 13 12 83
Segna 24 101 14 51 24 36 4 9 18 33 941 230
Selva 27 78 73 121 35 105 19 30 14 10 218 344
Solsonés 2 11 10 22 i) 0 0 { 2 1] 14 33
Tamagonéas 24 112 96 190 0 2 0 5 1 7 121 317
Terra Alta ] 0 2 g o 0 0 4 (1] 1] 2 [¢]
Urgell 8 19 2 60 [i] 0 0 ] 0 [ 8 78
Val d'Aran 0 1 0 ] 1] 0 1] 4] [V 2 A g
Vallés Qocidentat 116 403 186] 404 Q 19 1] 3 45 21 347 850
Vallés Orental 48 176 95 386 17 55 14 42 3 22 175 681
TOTAL 1107 | 3.414| 3.082] 6.690] 526( 1.138 671 198| 333| 433( 5.085[11.873
% sobre Total 24,8 23,8 60,0| 563! 403| 9.6 1,3 1.7 G5 1,6 - -
100
80
. g. “
60 i
40
20 -
. « P
0 = n T i T
ESPANA MARRUECOS GAMBIA - SENEGAL Resto paises
1991  W19%6

Fuente: Censo de Poblacion 1991 y Estadistica de Poblacidn de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla y Grafico 4,Al

Poblacién mamoqui casada residente en Catalufa en 1981 y 1996, segln pais de nacimiento del cdnyuge

RESTO TOTAL
ESPANA MARRUECOS GAMBIA paises paises
COMARCA 19H 1996 1881 19968 | 1991 1886 | 1981 1996 1991 1996
| Alt Camp 2 4 2 32 1] 0 0 0 4 36
Alt Emporda 37 61 268 474 0 Y] 3 T 308 542
Alt Penedés 10 M 23 136 0 1] [V 1 a3 171 |
Alt Lirgell t] 7 1) 4 1] 0 0 ) 0 11
Ajta Ribagorca ] 1 0 ol 0 0 0 0 o 1
Anaia ) 27 30 64 0 D 1] 0 35 91
| Bages 36 60 24 246 0 f) 3 2 133 308
Baix Camp 15 51 42 146 0 0 0 3 57 200
Baix Ebre 8 9 8 8 0 0 1 1 15 18
Baix Emporda 23] 61 i 536 0 0 7 3 20 600
Baix Llobregat 84 322 436 817 4] 1 3 i1 523 1151
| Balx Penedés 9 35 47 154 0 ] 1 2 57 19
Barcelonés 338 527 7071 1.180 0 0 22 34| 1.087 1.741
Bergueda 4 12 W 44 0 Q0 0 0 34 56
Cerdanya 1 2 [ 0 0 0 0 4] 1 2
Conca de Barbera 2 3 2 9 0 0 4] 1 4 13
Gamaf [ 27 4 83 0 0 [1] 5 10 95
Ga n'igues 1 8 2 -] 0 0 0 o] - 3 12
Garrobia 11 14 12 74 0 0 i 3 23 &
Sironés 20 ki) 54 181 0 0 2 1 76 - 252
Maresme 50 158 Tz 781 2 1 9 13 389 953
Montsia [] 18 4 55 0 0 2 2 12 75
Noguera 2 10 0 13 0 0 4] 1 2 24 |
COsona &7 53 138 823 [1] 0 7 10 212 886
Pallars Jussa ] z 1] 2 Q 0 0 Q 0 4
Pallars Sobira 0 1 0 1] 4] 0 3] 0 9 1
Pla d'Urgell 4 3 11 45 1] 0 3] t] 15 48
Pla de I'Estany 3 1 6 24 0 0 9 1 9 36
Priarat a 0 4 5 0 0 a 0 4 5
Ribera d'Ebre 1 8 0 [ ¢} 0 0 1] 1 14
Ripoilés 1 4 19 39 0 o 9 1] 20 43
Segama 9 3 [ 41 0 0 [1] 1 10 45
 Segria 1§ 57 12 58 0 0 2 F 32 117
Selva 27 43 69 130 0 0 4 3 100 176 }.
Solsonéds 3 3 10 29 0 0 1 1 14 33
Tawagonés 22 T2 93 207 0 4] gl 3 115 282
Termra Alta 2 0 0 [} 0 ¢] 0 1] 2 0
Urgell % 17 Z, a9 0 0 0 0 6 66
 Val d'Aran 0 1 [ - B -0 0 [1] 1] 1] __ 7]
Vallés Occidental 160Q 299 134 454 0 0 4 8 298 761
Valldés Oriental 34 134 94 306 0 0l 1 1 129 528
TOTAL 1018 2.227i 28451 7137 2 2| 72 120] 3.934 2,486
%% sobre Total 258} 23,51 722 752 0.1 0,02 1.8 1.3 - B
100
o
80 : E &
89
40
20
- 9 2 =
0- : 2.2 :
ESPANA MARRUECOS GAMBIA Resto paises
1991 B 1996

Fuente; Censo de Poblacion 1991 y Estadistica de Poblacidn de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla y Grafico 5.Al

Poblacion marroqui casada residente en Catalufia en 1991 y 1996, segun nacionafidad del conyuge

RESTO TOTAL
ESPANA | MARRUECOS| GAMBIA SENEGAL paises paises
COMARCA 1997 | 1996 | 1951 | 1996 | 1991 | 1998 | 1991 | 4996 | 1991 | 1996 | 1991 | 1956
Alt Camp 2 4 o 32 0 0 0 0 D 0 4] 38
At Emporda 27 75 278 462 0 0 Q o) 3 ri 308 S44
Alt Penedes 7 38 26 132 ] ] -0 1] ] 1 32 171
Alt Urgell 0 7 1] 4 [1] 1] 0 0 0 0 0 11
Alta Ribagerea 0 1 0 0 ] 1] 1] 0 0 0 0 1
Ancia 4 271 28 84 [] 1] ¢ ] 3 0 35 o1
Bages 28 861 100] 222 [{] i 1] 1] 5 0 133] 308
Baix Camp 12 80 40| 138 1] i [1] 1] 5 2 57| 200
Baix Ebhre 4 12 10 6 1] Q 0. © 1 Q 15 18
Baix Emporda 20 87 176 510 1] [i] 0 (1] 5 3 201 600
Baix Liobregat &7 403 454 744 0 1 ) 1] 2 3 523 1181
Baix Penedés 7 38 48 152 ] 0 G 1] 2 0 &7 191
Darcelonds 262 677 794 | 1.044 4] 0 ] 0 51 21| 1,087 1.742
Bergueda 4 18 30 38 0 [V} [1] { [} 0 34 56
Cerdanva 1 2 Q 0 +] 1] 0 [1] 0 0 1 2
Conca de Barbera 2 4 2 8 1] y O Q 1] 1 4 13
Garraf 8 39 4 54 ] g Q 1 9 2 10 95
Gamigues 1 6 2 6 0 9 0 a 0 a 2 12
Garrofxa 11 20 10 70 0 Q 0 0 2 1 23 91
Gironds 16 70 58 182 Q 1] 0 0 2 ] 78 252
Maresme 39 211 22 732 2 1 1 0 5 9 369 953
Monisia 3 19 4 54 0 0 \] 0 ] 2 12 75
Noguera 2 12| ¢ 12 o { 0- 0 0 0 2 24
Osong 32 79 172 604 1] 0 0 [1] 8 3 212 686
Pallarg Jussa 0 Fi 0 4 0 [1] 0 [1] 0 ) Q 4
Fallars Sobird [1] K a Q i 0 0 1] 0 [1] 0 1
Pta d'Urgell 5 4 10 44 0 0 1] 0 0 Q 15 48
Pia de JEstany 3 8 [ 28 0 D ¢ 0 0| 0 g kL]
| Priorat ) 1 4 ! 0 6 0 0 0 0 4 5
Ribara d'Ebre 1 a 0 & 0 0 ] 0 0 0 1 14
Ripolfés 2 = 18 38 0 4] 0 0 D 0 20 43
| Segana 2 3 B 42 0 Q 9 ¢ ¢ 0 10 45
| Segtia 18 66 12 50 ] 4] 1] 0 2 1 32 117
Selva 18 55 70 120 1 0 1 D 9 1 100 176
Solsonas 2 11 10 22 0 7 1] ] 2 0 14 33
Tarragonés 18 91 96 190 1] 1 0 ] 9 1 115 282
Terra Alta (] 0 2 0 0 i 0 1] [1] [ 2 0
LUrgell 4 6 2 &0 1] 0 0 1] 0 1 5 66
Val d'Aran 1] 1 i 3] 0 0 1} Q 0 0 0 7
Vallés Occidental 75| 353| 186! 404 0 [} 1] 0 37 4] 298] 761
Vallés Qriental 33 142 92 384 Q 1] 1 0 3 2 129 528
TOTAL 7381 2.753| 3.035] 6670 4 2 3 0 153 64| 3.9341 5489
% sobre Total 18,8 200 7712| 703| 0,1] 0.02] 07 el 39| o7l - -
100
' o
E =

80 . e

&0

40

20 - _

0 2 1 i o -] : [=] j =] : y [~}
ESPARA MARRUECOS SAMBIA SENEGAL Resto palses
B 1991 H1996

Fuente: Censo de Poblacion 1991 y Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat, Elaboracién propia.
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Tabla y Grafico 8.Al

Poblacidn gambiana casada residente en Catalufia en 1991 y 1996, segun pais de nacirniento del conyuge

_ RESTO TOTAL
ESPARA |MARRUECOS| GAMBIA SENEGAL paises palses
COMARCA 1991 | 4996 | 1991 | 1996 | 1991 | 1996 | 1991 | 1996 | 1991 | 1996 | 1991 | 1996
Alt Emporda 0 0 [1] i} 16 30 0 4 1] 0 16 4
Ancia 1 2 0 [1] 0 o 1] 0 1] 0 1 2z
Baix Camp [1] 0 [1] 1] 2 G (1] 0 1] 0 2 1]
Baix Ebre 1 1 0 1] 4 2 [ 0 i} 0 [] 3
Baix Emporda 0 2 [1] [ 20 52 1] 0 "] 0 2D 54
Baix Liobregat 1] 2 [1] 1 [1] 0 Q [+] 4] 0 0 3
Barcelonas () 13 0 0 4 [ 0 1 1 4{ . 13 24
Conca de Barberd 1 2 0 4 [1] 1] 0 0 Y] 0 1 2
Garmraf 0 0 1 0 2 & 0 9 0 1] 2 [
Garrigues 1 1 (] 0 A 4 0 Q 1] 0 3 5
Gamotxa 2 2 0 0 14 129 0 Q 0 1 i6 132
Gironés 6 3] 0 ol 100 208 0 4 1] 2] 105 220
Maresme 18 17 1 1 171 334 2 4 2 7|l 184 363
| Noguera 3 1 0 0 [1] 16 0 ] 0 a 3 17
QOsona Q 1 [ 0 0 2 0 9 1] [¢] 0 3
Pallars Jussa 0 2 1] 0 0 3 [] Q 0 Q Q &
Pla d'Urgell 0 [\] o 0 2 4 0 Q 0 0 2 4
Pla de I'Estany [1] 18 Q 0 621 117 0 [1] 0 1 62 136
Segarma 0 ) Q 1] 0 g 1] 0 0 1 0 9
| Segria 4 3 0 0 22 36 0 0 0 2 26 41
Selva ! 7 2 [ 80| 106 1 1 1 1 93 115
Tarra 1] 0 0 0 0 3 0 0 0 Q 9 a
Vallés Occidental 4 [ [} 0 0 20 1] 0 0 1 4 d
Vallas Oriental 6 5 0 0 12 49 1 5 0 2 19 61
TOTAL 63 9 3 2 §513] 1.136 4 19 4 22 5871 1.269
% sobre Tofal 10.7 7.2 0.5 02 874| 894 0.7 1.5 0,7 1.7 - -
100
80
60
40
LY ~ R ~
[ o [=] — o hs
MARRUECOS GAMBIA SENEGAL Resto palses
E 1881 N1996

Fuente; Censo de Poblacién 1991 y Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla y Grafico 7.Al .

Poblacién gambiana casada residente en Cataluiia en 1981 y 1996, segln nacionalidad det conyuge

RESTO TOTAL
ESPANA |MARRUECOS| GAMBIA SENEGAL paises paises
COMARCA 1991 | 1996 | 1991 | 1996 | 1991 | 1996 | 1591 | 1986 | 1991 | 1996 | 1991 | 1996
Alt Emparda 1] 2 0 [ 1§ 8 0 4 0 0 16 34
'énoia 1 Z 0 0 0 0 [1] 1 [ [+] 1 2
Baix Camp Q 0 Q 0 2 0 [i] 1 1] 0 2 1]
- | Baix Ebre 1 L 0 [1] 4 2 0 9 Q 1] S 3
| Baix Emporda 0 5 Q 1] 20 48 1 [1] 0 1] 20 54|
Baix Liobregat 0 2 0 1 0 o 1] [{] 0 ] Q 3
Barcelonés 8 15 ] 0 4 ] 0 1] 1 3 13 24
Coneca de Barbera 1 2 0 [1] 0 1] 0 0 0 0 1 2
Garraf 0 [ 0 Q 2 [ Q ¢ 0 0 2 [
Geafrigues 1 1 0 0 2 4 ] ] 0 [1] 3 3
| Gaoixa 2 1 0 0 14 130 Q 0 0 1 16 132
Gironds 4 23 0 0 96 19z 0 4 5 { 105} 220
Maresme 14 30 2 1 172 322 2 5 4 5| 194| 3863
Noguera 3 1 0 0 0 15 0 [} 0 0 3 17
Osona 0 1 0 0 0 2 [+ [ [1] 0 0 3
Pallars Jussa 0 1 0 i} 0 4 [1] 0 3] 1] [1] 5
Pla d'Urgell 0 0 0 9 2 4 1 ] 0 0 2 4
Pia de I'Estany 0 7] 0 0 62| 128 [} 0 [ 1 62| 136
Segarra 1] [1] 0 Q 1] 8 -Q 0 0 1 Q ]
| Segria 2 5 [1] Q 22 34 [1] -0 2 2 26 41
Selva 7 9 2 [i] 82| 104 1 i 1 1 931 118
Taragonés - 0 1 o 1) ¢ 2 0 0 0 9 0 3
Vallés Occidental 4 8 0 0 1] 18 0 [ 0 1 4 27
Vallés Oriental 2 [] ] 0 16 48 1 5 0 2 19 &1
TOTAL 50! 126 4 2] 516; 1,904| 4 19 13 18| 4687 1269
% sobre Total 8,5 29 0,7 82| 87,91 870 0,7 1,8 2,2 14 - -
100 L
E &
50 e
60
40
20 o —
i ~ o ~ oW N
0 4 g.:‘x‘-l"‘. b . < s - o ~— e -r-
ESPANA MARRUEGOS GAMSIA SENEGAL Resto paises
B 1891 W 1995

Fuente: Censo de Poblacion 1991 y Estadistica de Poblacién de Catalufta 1396, Idescat. Elaboracién propia.

17



Tabla y Gréfico 8.A

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1991 y 1996, segiin pals de nacimienio del conyuge

" RESTO TOTAL
: ESPANA |MARRUECOS| GAMBIA SENEGAL paises palses
COMARCA 1991 | 1996 | 1991 | 1996 | 1951 | 1996 | 1991 | 4996 | 1891 | 1996 | 1991 [ 1996
Alt Emporda j 0 [1] [1] 0 Q 4 Z 18 1 1 3 21
Anoia 0 1 1] +] Q 0 Q [V [+] 0 0 i
Baix Camp 1 ] 0 Q i) [i] 0 [} Q 1] 1 [4]
Baix Emporda 0 2 1] [1] [] [ [ 2 1] 0 0 4
Baix Liobregat 1 2 o Q 0 0 1] o a 1 1 3
Barcelonés B 8 0 Q 0 0 6 4 1] 0 14 12
Garraf 1 1 0 Q ] 0 0 0 [1] 0 1 1]
Gironés ] 0 Q q 0 4 2 17 9 1 p 22|
Maresme 7 B Q [1] 3 4 14 37 0 7 24 54
Qsgona 1] 1 [i] [1] )] b [1] 0 0 0 0 1
Pla d'Urgeil 0 0 Q ] 0 a Q 2 a ] Q F
Pla de 'Estany 1] ] 1) 0 0 0 2 8 0 1] 2 14
Segara 0 0 [1] [i] [} ] 0 10 1] [\ 0 10
| Segria 2 2 Gl 0 1 Q & 8 [ 3 6 13
Selva 5 1 0 0 1 2 14 3 0 1 20 35
Tamagonés 0 a 0 Y ¢ 0 6 o o 0 7
Vallas Qecldental [ 1 g [i] 0 [} 0 3 0 1 0 5
| Vallés Oriental 1 3 1 [1] i 5 12 32 0 8 15 43
TOTAL 26 37 1 1] 5 18 561 174 1 23 89| 253
% sobre Yotal 29,2 1486 1.1 ¢ 5.6 75| 629 683 1.1 [ A4 - -
160
80 ™y é
2
60
o
&
~ o
ESPARA MARRUECOS " GAMBIA SENEGAL Resto pafses
B 1991 B 1906

Fuente: Censo de Poblacion 1991 y Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla y Grafico 9,Al

Poblacién senegalesa casada residente en Cataluiia en 1991 y 1996, segiin nacionalidad del cényuge

RESTO TOTAL
ESPANA IMARRUECOS! GAMBIA SENEGAL paises palses
COMARCA : 1991 | 1996 | 1991 | 1996 | 1991 | 4996 | 1981 | 1596 | 1991 | 1996 | 1991 [ 1998
Alt Emporda 0 2 0 0 1] 4 2 14 1 1 3 21
Ancia 0 1 Q 0 0 0 4] 2] G 0 Q t
| Baix Camp 1 Q 0 0 0 [ 1] G ¢ Q 1 a
Baix Emporda 0 2 <] 1] 0 0 0 2 [i; a [ 4
Baix Llobregat 1 2 0 ¢ 0 0 ] 0 g 1 1 3
Barcelonas 8 8 1] 4 1] ¢ [ 4 1 0 14 12
| Garraf 1 1 [1] 1] 1] 1] 1} ol - 0 [i] 1 1
Gironés 0 6 0 Q 1] 4 2 12 0 0 2z 22
Marasme 7 12 1 ] 2 5 14 32 0 5 24 54
Qsona 0 1 0 a 0 0 0 0 0 0 [t} 1
Pla d'Urgedl 1] 0 0 Q 0 9 0l 2 0 Q 0 2
Pla de FEstany 0 1 O ¢ 1] 0 2 12 0 1 4 14
Segama 1] [ [i] Q 0 Q 0 10 0 0 1] 10
Segrid 2 3 0 0 0 Q 4 [ Q 4 ] 13
Selva 0 5 4 0 1 1 18 28. 2 1 20 35
Tamagonés a i 0 0 Q 0 4] -] g 0 [\ 7
Vzllés Occidental 0 2 a 0 0 0 0 -2 1] i 0 5
Vallée Oriental 1 -5 1 0 1 5 12 30 0 8 15 48
TOTAL 21 52 3 0 4 19 53f 160 3 22 g9 253
% sobre Total 23,67 20,6 34 [ 4.5 78] 6621 632 3,4 8,7 - -
100
80 o
8 g
60 -:.

49

20 +

£

ESPANA  MARRUECOS GAMBIA SENEGAL Resto paises

D191 W 1998

Fuente: Censo de Poblacion 1991 y Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla 10.A1

Poblacion africana casada residerte en Catalufia en 1991, segln pafs de nacimiento del cényuge, para
Resto de paises (todos excepto: Espafia, Marmuecos, Senegal y Gambia): nimeros absolutos y porcentajes

TRESTO.PAISES:
ALEMANIA {RDA)
ANGOLA

T ARGELIA

[ ARGENTINA
BELGICA

BLANGLA-DESH

BOLIVIA

CAMERUN

CHAD

CHILE

CHINA

COLOMBIA

i [ ECUADOR

EGIPTO

ESTADOS UNIDGS

FILIPINAS

! FRANCIA

GABON

GHANA

GUINEA

: GUINEA ECUATORIAL

: INDIA

! IRAN

ISRAEL

ITALIA

[ JORDANIA
LIBANG

LIBERIA

MALI

MAURICIO

MEXICO

NIGERIA

PAKISTAN

PERU

[ PORTUGAL
REINO UNIDG

SIERRA LEONA

SUDAFRICA

SUDAN

SUIZA

TAWAN

TANZANIA

TUNEZ

URUGUAY

VENEZUELA

VIETNAM
“ZAIRE (CONGO)
ZIMBADWE
TOTAL,_

Ther MUNDO o e

[TALEMANIA (RDA)
BELGICA

“ESTADOS UNIDOS

[ FRANGIA
ITALIA

PORTUGAL
REINO UNIDO
SUIZA
TOTAL

ARGELIA
ARGENTINA
BLANGLA-DESH
BOLIIA

:
s
o
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CAMERUN 3 1.2
CHAD 1 05
GHILE i 05
CHINA _ 2 0.9
COLOMBIA 5 2,3
ECUADOR 7 3,2
EGIPTO 7 32
FILIPINAS 3 1.4
GABON 2 09
GHANA, % 113
GUINEA 6 2.8
| GUINEA ECUATORIAL 14 5.4
CINDIA 3 18
IRAN 2 0,9
ISRAEL Z 0.9
JORDANIA 1 0.5
LIBANO i 0.5
LIBERIA 1 0.5
MAL] 9 41
MAURICIO 2 05
MEXICO 6 28
NIGERIA 1 05
PAKISTAN 1 05
PERU 2 09
SIERRA LEONA 2 0.9
SUDAFRICA 7 32
SUDAN 3 14
TAIWAN 2 0.9
TANZANIA_ 1 0.5
TUNEZ 6 28
URUGUAY 4 1,8
VENEZUELA 1 0.5
VIETNAM 3 14
ZAIRE (CONGO) 1 05
ZIMBADWE 1 0,5
TOTAL 168 77,1
TTOTAL AFRICA - Sei o b i et
ANGOLA
ARGELIA
CAMERUN
CHAD
EGIFTO
GABON
GHANA,
GUINEA 28
GUINEA ECUATORIAL 14 54
LIBERIA 1 035
MAL! 9 41
MAURICIO 2 0.9
NIGERIA 1 05
SIERRA LEGONA 2 09
SUDAFRIGA 7 32
SUDAN 3 14
TANZANIA 1 05
TUNEZ _ 6 28
ZAIRE (CONGO] 1 05
ZIMBADWE 1 05
TOTAL 106 486
INORTE AFRICA ST i T (T ah e e e
ARGELIA 12 55
EGPTO 7 32
TUNEZ 6 28
1
3
3
2
AN/ 26 71,9
GUINEA _ 8 28
GUINEA ECUATORIAL 14 84
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[LIBERIA 1 05
MALL 9 41
MAURICIO 3 09
NIGERIA 1 a5

| SIERRA LEONA 2 09
SUDAFRICA 7 32
SUDAN 3 1,4
TANZANIA 1 05
ZAIRE (CONGO) 1 05
ZIMBADWE 1 05
TOTAL 31 37.2

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracion propia,

Grafico 10.Al

Poblacién africana casada residenie en Catalufia en 1991, seglin pafs de nacimiento del cényuge, para
Resto de paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes sobre el total (Resto

paises) por bloques
1.00
80
: 60
| 40 37,2
229
1er Mundo ' 3er Mundo ' Tatal Africa ' Norte Africa r Afiica Negra

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla 11.Al
Poblacién africana casada residente en Catalufia en 1996, segin pais de nacimiento del conyuge, para
Resto de paises (todos excepto: Esparia, Marrusces, Senegal y Gambia): nimeros absolutos y porcentajes

RESTOPAISES .
AFRICA DEL SUDCESTE 10 1.9
ALEMANIA 7 1.3
ANDORRA 1 02
ANGOLA 5 0.8

[ ARGELIA 39 7.3
ARGENTINA 11 21
AUSTRALIA 3 0.6
BELGICA 27 &1
BELICE 1 {2
BLANGLA-DESH 2 o4
BURKINA FASO 1 82
CAMERUN 2] i1
CANADA 2 o4
CHAD 2 Q.4
CHILE 18 3,4
CHINA { 02
CONGO 12 23
COSTA DE MARFIL. 8 1.5
CUBA a5 6,6
DINAMARCA, ] 17
ECUADCR ] 09
EQIPTO : 18 34
EL SALVADOR . 5 09
ESTADQS UNIDOS 2 0.4
FiLIPINAS 7 1.3
FRANCIA 15 28
GHANA G 1.1
GREGIA 2 04
GLINEA 33 82
GUINEA-BISSAL 38 7.1
INDEA 16 30
ITALIA 1 02
LIBANG 2 04

| LIBERIA 1 0.2
LIBIA 1 {2
MADAGASCAR 1 02
MAL] 29 58
MAURICIO 1 02
MAURITANIA 8 1,5
MEXICO [] 1.8
NIGERIA 11 21
PAISES BAJGS 7 1.3
PAKISTAN i 0.2

| PERY 6 1.1
POLONIA 12 23
PORTUGAL 2 04

|_REING UNIDO 21, 39
REPUBLICA DOMINICANA 2 04
RUMANIA ’ 1 gz

| _SIERRA LEONA 3 06
SIRIA 1 02
SUDAFRICA ] 09
SUDAN 4 0.8
SUIZA 9 1.7
TAWAN 1 02
TANZANIA 2 04
TUNEZ 10 1.9
URUGUAY 4 0.8
VENEZUELA 7 1,3
ZAIRE 18 3.8
ZAMBIA 4 0.8

1i
532
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ANDORRA 1 G2
"AUSTRALIA 3 0.6
[ BELGICA 27 5.1
CANADA 2 0.4
[ DINAMARCA 9 1.7
ESTADOS UNIDOS Z 0.4
FRANCIA 15 2,8
GRECIA 2 G4
ITALIA 1 0.2
PAISES BAJOS 7 1,3
POLONIA 12 2.3
| PORTUGAL 2 G4
REING UNIDO Z3 39
RUMANIA 1 0.2
SUIZA 9 77
TJOTAL
(-3er MUNDQ: Then ERIET Y
AFRICA DEL SUDGESTE 10 1,9
ANGOLA 5 09
ARGELIA 3y 7.3
" ARGENTINA 11 21
| BELICE 1 0.2
BLANGLA-DESH 2 0.4
BURKINA FASO 1 02
CAMERUN 3 1.1
CHAD 2 0.4
CHILE 18 3,4
CHINA 1 0.2
! CONGO 12 2.3
COSTA DE MARFIL 8 15
| CUBA 35 6.5
ECUADOR 5 09
EGIPTO 18 3,4
EL SALVADOR 5 0.9
T FILIPINAS 7 1.3
GHANA 6 1.9
GUINEA a3 5,2
GUINEA-BISSAU 38 7.1
INDIA 16 30
LIBANO 2 04
LIBERIA 1 0.2
LIBIA 1 07
MADAGASCAR 1 0.2
MALI 28 55
MAURICIO 3 02
MAURITANIA ] 1,5
MEXICO 3 1,5
NIGERIA 11 21
PAKISTAN 1 0,2
PERY 6 1.1
["REPUBLICA DOMINICANA 2 04
SIERRA LEONA 3 0,6
SIRIA 1 0.2
SUDAFRICA, 5 0.5
[ SUDAN ) 0.8
TAMAN 7 02 |
TANZANIA 2 04
TUNEZ 10 1,9
t URUGUAY £ 0.8
f VENEZUELA 7 1,3
; ZAIRE 18 36
[ ZANBIA
i ZIMBADWE
_TOTAL
? T TOTAL AFRICA i 7
: AFRICA DEL SUDOESTE
[ ANGOLA -
ARGELIA
BURKINA FASO
CAMERUN
CHAD
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CONGO 12 2.3
[ COSTA DE MARFIL 8 1,5
EGIPTO i8 34
GHANA & 1,1
GUINEA 33 6,2
GUINEA-BISSAU 38 71
LIBERIA 1 0.2
LIBIA 1 0.2
MADAGASCAR 1 02
MALI 29 55
MAURICIO 1 0,2
MAURITANIA ) 15
| _NIGERIA 11 2,1
SIERRALEONA, 3 0,6
SUDAFRICA 5 09
SUDAN 4 0.8
TANZANIA 2 04
TUNEZ 10 1.3
ZAIRE 19 38
ZAMBIA 4 08
ZIMBADWE 1 92
TOTAL 27 523
ENORTE AFRICA 7. S
|_ARGELIA
EGIPTO 18 34
LIBIA 1 02
MAURITANIA 3 15
TUNEZ _ 10 19

ANGOLA 5 0.9
BURKINA FASO i 0.2
CAMERUN — 8 11
CHAG Z 04
CONGO 12 23
COSTA DE MARFIL 8 1,5
GHANA 5 1.1
GUINEA 33 ¥
GUINEA-BISSAU 38 7,1
LIBERIA 1 0,2
MADAGASCAR 1 02
MALI - 28 55
MAURICIO 1 02
NIGERIA 11 2,7
SIERRA LEONA 3 0.8
SUDAFRICA 5 0.9
SUDAN ! 0.8
TANZANIA 2 04
ZAIRE 19 36
ZAMBIA 4 0.8
ZIMBADWE 1 0.2
TOTAL 202 38,0

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Gréfico 11.Al

Poblacién africana casada residente en Calalufia en 1996, segln pais de nacimienio del conyuge, para

Resto de paises {todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia). porcentajes sobre el total (Resto
paizes) por bloques

100
80 773
60
22,7
O T T T 1 . d
1er Mundo 3er Mundo Total Africa Norte Africa Africa Negra

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla 12.Al :
Poblacion africana casada residente en Catalufia en 1991, segin nacionaiidad del cényuge, para Resto de
paises (todos excepto: Espadia, Marruecos, Senegal y Gambia): nimeros absolutos y porcentajes

[IRESTOPAISEST: T e
ALEMANIA (RDA) 17 51
ANDORRA, 1 Q.3
ANGCOLA 2 06
ARGELIA_ 11 33
ARGENTINA <} 1,8

| AUSTRALIA 2 0.6
BELGICA 5 1.&
BLANGLA.DESH 1 03
BOLIVIA g G8
BRASIL 2 0.8
CAMERUN 1 0.3
CAMNADA 1 03
CHAD 1 0.3
CHLE _ 24 7.2
COLOMBIA, 14 42
COSTA DE MARFIL 1 0.3
CUBA __ 4 1,2

_DINAMARCA 6 1,8
ECUADOR 1 Q.3
EGIPTO 9 27
EL SALVADCR 1 a3
ESTADOS UNIDOS 22 6.6
FILIPINAS 23 8.8
FRANCIA 23 68
GABON 1 03
GHANA 7 21
GUINEA 4 1,2

| GUINEA ECUATORIAL 3 29
INDIA 3 0,9
iRAN 1 0.3
ISRAEL ] 23
ITALIA 4 1.2
JORDANIA 2 214}
KENIA 2 0,6
KCREA DEL SUR 1 a3

| LIBANO 1 03
LIBERIA 1 0.3
MALI 8 24

{ MAURICIO 2 06
MEXICO 3 0,0
NIGERIA 4 1.2
NORUEGA 3 0§
PAISES BASOS 2 0,6
PAKISTAN 2 0,6

| PERU 7 21
POLONIA, i 9,3
PORTWGAL 13 39

_REINO UNIDO ) 15 45
REPUBLICA DOMINICANA 5 1.5
SIERRA LEONA 3 0.8
SIRIA - 3 0.8
SUDAFRICA 2 06
SUDAN 4 1.2
SUIZA 10 3.0
TANZANIA 2 a6
TRINIDAD Y TOBAGO 1 0.3
TUNEZ 16 48

|_URUGUAY . 9 27
VENEZUELA 3 o9
VIETNAM 2 [11:]
ZIMBADWE 1 0,3
TOTAL 333 100

P ter MUNDOT it or i g s ;
ALEMANIA (RDA) 17 57

ANDORRA 1 03
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[ AUSTRALIA 2 05
BELGICA [} 1.8
CANADA 1 03
DINAMARCA 6 1.8

_ESTADOS UNIDGS 22 66
FRANCIA 23 6.5
ITALIA 4 1,2
NORUEGA 3 05
PAISES BAJOS 2 (1]
POLONIA, 1 &3
PORTUGAL 13 3,8
REINO UNIDO 15 45

| SUIZA 10 30
TOTAL

- 3er MUNDO -

ANGOLA

[ ARGELIA ,
ARGENTINA g 7.8
BLANGLA-DESH 1 2.3
BOLIVIA 2 85
BRASIL 2 08
CAMERUN 1 03
CHAD 1 03
CHILE 24 7.2
COLOMBIA, 14 42
COSTA DE MARFIL 1 03
CLUBA L] 1.2
ECUADOR 1 0.3
EGIPTO g 27
EL SALVADOR i 0.3
FILIPINAS 23 6,9
GABON | 0.3
GHANA 7 2.1
GUINEA, 4 1.2
GUINEA ECUATORIAL 3 0,0

[ INDIA 3 09
IRAN 1 g3
ISRAEL 1 03
JORDANIA 2 0.6

| KENIA 2 0.6
KOREA DEL SUR 1 G.3

| LIBANG 1 03
LIBERIA 1 03
MALT 8 2.4
MAURICIO 2 (1]
MEXICQ 3 [rX:]
NIGERIA 4 1,2
PAKISTAN 2 0.8
PERU 7 21
REPUBLICA DOMINICANA -5 1.5
SIERRA LEONA 3 0.9
SIRIA 3 0g
SUDAFRICA 2 (X
SUDAN 4 1,2
TANZANIA 2 0.8
TRINIDADR Y TOBAGO 1 03
TUNEZ i6 48
URUGULAY 9 27
VYENEZUELA 3 X}
VIETNAM 2 06
ZIMBADWE 1 03

{174 62,2
ANGOLA 2 08
ARGELIA 11 33
CAMERUN i 0.3
CHAD 1 0,3
COSTA DE MARFIL 1 0.3

_EGIPTO 2] 27
GABON i 0.3
GHANA 7 2.1
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GUINEA
GUINEA ECUATORIAL

[ SIERRA LEONA,
SUDAFRICA

SUDAN

[ TANZANIA

[ TRINIDAD Y TOBAGOD
TUNEZ

ZIMBADWE
TOTAL

Sl=lai={n] w ot rofof|rafwfa

e b o e ey ey e — —
o Bbr k. Lt e e ey e
11

2
CAMERUN 1 03
CHAD 1 0.3
COSTA DE MARFIL 1 K]
GABON 1 03
GHANA 7 2.1
GUINEA 4 7,2
GUINEA ECUATORIAL 3 0,9
KENIA 2 0.8
LIBERIA 1 03
MALI 8 24
MAURICIO . 2 0,8
NIGERIA . 4 1,2
SIERRA LEONA 3 0.9
SUDAFRICA 2 6.6
SUDAN 4 1,2
TANZANIA 2 0.6
TRINIDAD ¥ TOEAGO 1 g3
" ZIMBADWE 1 0,3
TOTAL 50 15,0

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracion propia,

 Grafico 12.A1

Poblacion africana casada residente en Cataluiia en 1991, segiin nacionalidad del ¢ényuge, para Resto de
paises (lodos excepto: Espafia, Maruecos, Senegal y Gambia): porcentajes sobra ef total (Resto paises) por
bloques '

100

an

62,2
60

40

20 4

{er Mundo 3er Mundo Total Africa . Norte Afiica Afica Negra

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla 13.Al

Poblacion africana casada residente en Catalufia en 1996, segin nacionalidad del conyuge, para Resto de
paises (todos excepto: Espatia, Marruecos, Senegal y Gambia): ndmeros absolutes y porcentajes

RESTO PAISE:
AFRICA DEL SUDOESTE
ALEMANIA {RDA)
ANGOLA
APATRIDA
ARGELIA
ARGENTINA
BELGIGA
BELICE
CAMERUN
GANADA
; CHAD
: CHILE
CHINA
CONGO
COSTA DE MARFIL
DINAMARCA
ECUADOR
EGIPTO
FILIPINAS
FRANCIA
GHANA
GUINEA
GUINEA, ECUATORIAL
GUINEA-BISSAU
INDIA
FTALIA
LIEAND
UBERIA
| LIBIA
MADAGASCAR
MALI
MAURICIO
MAURITANIA
MEXICO
NIGERIA
PAISES BAJOS
PAKISTAN
PERU
POLONIA
PORTUGAL _
REING UNIDO
REPUBLICA DOMINICANA
SIERRA LEONA
SUDAFRIGA
SUDAN
SUIZA
| TANZANIA
TUNEZ
URUGUAY
VENEZUELA
ZAIRE (CONGO)
TOTAL _
“Aer MUNDO.
ALEMANIA (RDA)
BELGICA '
CANADA
TDINAMARCA
— FRANGIA
ITALIA
PAISES BAJOS
POLONIA
PORTUGAL
REING UNIDO
SUIZA
TOTAL

T TR

£

i >
]

[ A - n
B3 eafen| ostra| o fan| S| = [P0 [~ o |55 [ en] Rt [ | 2 =[] oo R} | o |~ B2 o | R3| B | 02| e o] = | | 3] s [ <o o =it en 3| — | anf oo 0

aul-ﬁ-—‘i
[*]

T e

—
gmgu—;qgm;ﬂu
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AFRICA DEL SUDOESTE'

2
ANGOLA 5 1.2
APATRIDA 1 0.2
ARGELA 29 6.7
ARGENTINA 5 1.2
BELICE 2 05
CAMERUN 3 07
CHAD 2 0.5
CHILE 5 1.2
CHINA 1 0z
CONGO 5 1,2
COSTA DE MARFIL 5 12
ECUADOR 26 6,0
[TEGIPTO 22 5,1
FILIPINAS ] 14
GHANA 7 1.6
GUINEA 35 8,1
GUINEA ECUATORIAL 6 14
GUINEA-BISSAU 22 5,1
TNDIA, 8 1,8
LIBANG i 0.2
| LIBERIA 1 0.2
LIBIA 1 0.7
MADAGASCAR 6 1.4
MALI 22 5.1
MAURICIO 5 1,2
MAURITARNIA 12 28
MEXICO ] 2.1
MNIGERIA 7 1,6
PAKISTAN 11 2,5
PERU 2 0.5
REPUBLICA DOMINICANA 3 0.9
SIERRA LEONA 4 0.9
SUDAFRICA 2 0.5
SUDAN 6 4
TANZANIA 3 0.7
TUNEZ 20 46
URUGUAY 1 0.2
VENEZUELA 1 02
ZAIRE 5 12
az7

oA DEL Sl e

TOTAL

9
[ ANGOLA 5 1.2
ARGELIA 73 5,7
CAMERUN 3 0.7
CHAD 2 0.5
CONGO 5 12
COSTA DE MARFIL 5 12
EGIPTO o) 5,1
GHANA 7 1,6
GUINEA 35 81
GUINEA ECUATORIAL 6 14
GUINEA BISSAU 22 57
[ LIBERIA 1 02
LIBIA 1 82
MADAGASCAR ) 14
MAL| 22 51
MAURICIO 5 1,2
MAURITARIA 12 28
NIGERIA 7 1,6
SIERRA LEONA 4 0.9
SUBAFRICA Z 05
SUDAN 6 1.4
TANZANIA 3 07
TUNEZ 70 46
| ZAIRE (CONGO) 5 1.2
744

31



EGIPTO 2
LIBIA 1
MALRITANIA 12
TUNEZ 20
TOTAL 84
TAERICA-NEGRA : R
AFRICA DEL SUDOESTE 9 27
ANGOLA 5 1.2
CAMERUN 3 0.7
CHAD 2 05
CONGO — 5 1.2
COSTA DE MARFIL 5 12
GHANA 7 1,6
GUINEA 35 81
GUINEA ECUATORIAL 8 1,4
GUINEA-BISSAU 22 51
LIBERIA i 02
MADAGASCAR 8 14
MALI 22 51
MADRICIO 5 7.2
NIGERIA 7 1,6
SIERRA LEONA 4 0.9
SUDAFRICA 2 05
SUDAN 5 14
TANZANIA 3 0.7
ZAIRE (CONGO) 5 1.2
TOTAL 160 37,0

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.

Grafico 13.A1

Poblacién africana casada residente en Cataluiia en 1996, segUn nacionafidad del chnyuge, para Resto de
paises {todos excepte: Espafia, Mamuecoes, Sensegal y Gambia): percentajes sobre el total (Resto paises) por
bloques ' .

100

Sb 758

60

40 37,0

19,4

i 1er Mundo 3er Munde Total Africa Morte Africa Africa Negra

Fuente; Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, 1descat. Elaboracion propia.
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Tabla 14.Al

Pobiacion: marroqui casada residente en Catalufia en 1991, segun pais de nacimienfo del cényuge, para
Resto de paises (todos exceplo: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia). nlimeros absolutos y porcentajes

3 ]
ARGELIA 10 13,9
ARGENTINA 6 83
BELGICA 3 42
BOLVIA i 1,2
CHILE 1 14
CHINA 1 12
COLOMEIA 2 28
ECUADGR 3 12
EGIPTO 1 1.4
ESTADOS UNIDOS 2 28
FILIPINAS § 5,0
ERANCIA 3 42
IRAN 1 1.4
ISRAEL 3 4,2
JORDANIA i 1.4
MEXICO 1 14
PAKISTAN 1 14
PORTUGAL 10 13,9
REINO UNIDO 3 42
SUIZA i 14
TUNEZ 4 58
URUGLUAY 4 56
[ VENEZUELA 1 14
72

4

_BELGICA 3
ESTADOS UNIDOS 2
FRANCIA 3
PORTUGAL 10
REING UNIDO 3
SUIZA 1
26

my|.
.
=
3l

[ ARGENTINA,
BOLIVIA
CHILE
CHINA
COLCMBIA
ECUADOR
EGIFTO
FILIPINAS
TRAN
ISRAEL
JORDANIA
MEXICO
PAKISTAN
TUNEZ,
URUGUAY

___.&..n.:...h._n_n...su_a.m..mm.nd—nq;

TOTAL 14
SNORTEAFRICA oo R e Ty
ARGELIA 10
TUNEZ 4
TOTAL 14

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracién propia.
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Grafico 14.Al .

Poblacion marroqui casada residente en Catalufia en 1991, seqln pais de nacimienta del ¢dnyuge, para
Resto de paises (todos excepte: Espafia, Marueces, Senegal y Gambia): porcentajes sobre el total (Resto
paises) por bloques

100

80

63,9

80

4D 36.1

19.4 194

1er Mundo 3er Mundo Total Africa Norte Africa

Fuente; Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla 15.A1
Poblacién marroqui casada residente en Catalufia en 1996, segdn pals de nacimiento del cényuge, para
Resto de paises (todos excepto: Esparia, Marmuscos, Senegal y Gambia): niimeros absolutos y porceniajes

|”"~REST0PNSI§H Yict o
AFRICA DEL SUDOESTE 1. 0.g
ALEMANIA 7 58
ANDORRA 1 0.8
ARGELIA, 27 225
ARGENTINA 1 3.3

_AUSTRALIA i 0.8
BELGICA 5 42
BLANGLADESH 1 0.8
CAMNADA 1 G.8
CHILE 2 i.7
CHINA 1 0.8
COSTA DE MARFIL 1 0.8

|_CUBA F] 1.7
DINAMARCA 2 1,7

. ECUADOR 3 25
EGIPTO 2 1.7
EL SALVADOR 1 08
FILIPINAS 3 2.5
FRANCIA 16 133
GRECIA 1 0.8
GUNEA : 0.8
GUINEA ECUATORIAL 1 £8.
INDiA 2 1,7

“ITALA 1 0.8

[ LIBANO 3 2,5
LIBIA 1 0.8
MADAGASCAR i 0.8

“MEXICO 2 1.7
PAISES BAJOS 1 0.8
PAKISTAN 3 28
PERU z 1,7
POLONIA a2 1.7
PORTUGAL 1 28
REINOC UNIDO 4 3.3
REPUBLICA DOMINICANA 1 08
SIRIA 2 1.7
SUIZA, 3 25
TANZANIA 1 0.8

[ TUNEZ 4 33
URUGUAY 1 68
VENEZUELA 1 06
TOTAL 120 100

i
1
1 ]

| BELGICA, 5 42
CANADA 1 0.8
DINAMARCA 2 1.7
FRANCIA 16 13,3
GRECIA 1 28
[TALIA 1 08
PAISES BAJOS . 1 2.8
‘POLONIA, 2 1.7
PORTUGAL i 0.8
REMNO UNIDO 4 3.3
SUIZA 3 25
TOTAL 465 38,3

et MUNDO :
AFRICA DEL SUDOESTE i 08
ARGELIA 27 22,6
ARGENTINA 4 33
BLAN_GLA-DESH ] 08
CHILE 2 1.7
GHINA 1 (X}
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COSTA DE MARFIL 1 0.8
CUBA, 2 1.7
ECUADOR 3 25
EGIPTO 2 1,7
EL SALVADCR 1 0.8
FILIPINAS 3 25
GUINEA 1 08
GUINEA ECGUATORIAL 1 G8
INDIA 2 1.7
LIBANO 3 25
LIBIA 1 0.8
MADAGASCAR 1 0.8
MEXICO 2 1,7
PAKISTAN 3 25
PERU 2. 1.7
REPUBLICA DOMINICANA 1 0.8
SIRIA 2 1.7
TANZANIA 1 0.8
TUNEZ 4 33
URUGUAY 1 0.8
‘. VENEZUELA 1 08
TOTAL 74 61,7 |
! ETOTAL AFRIGA:, o TR T
AFRICA DEL SUDCESTE 1
ARGELIA 27
COSTA DE MARFIL 1
EGIFTQ 2
GUINEA 1
GUINEA ECUATORIAL 1
LIBIA 1
MADAGASCAR 1
TANZANIA 1
TUNEZ 4
TOTAL 0
ENORTE AFRICA" o abg
! ARGELA 27
| EGIPTO 2
| LIBIA 1
| TUNEZ 4
TOTAL 34
AFRICA NEGRA 7% CaBg
AFRICA DEL SUDOESTE 1
COSTA DE MARFIL 1
GUINEA, 1
GUINEA ECUATORIAL 1
MADAGASCAR 1
: TANZANIA 1 G8
! TOTAL [ 50

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996,' Idescat. Elaboracién propia.
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Grafice 15.Al

Poblacién marroqui casada residente en Catalufia en 1998, segin pels de nacimianto del cényuge, para
Resto de paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes sobre el total (Reste
paises) por bloques :

100
80 .
81,7
60
383
0 8,
20
50
0 1 .
3er Mundo Totat Africa Norte Africa Africa Negra

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia,
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Tabla 16.A

Poblacién marroqui casada residente en Catalufia en 1991, segln nacionalidad del cényuge, para Resto de
paises (todos excepto: Espafia, Marmuecos, Senegal y Gambia): nimeros absolutos y porcentajes :

~RESTO PAISES s %
ALEMANIA 9 50
ANDORRA 1 0.7
ARGELIA § 39
ARGENTINA 4 26
ALUSTRALIA 2 7,2
BELGICA 3 20
BOLIVIA 1 07
BRASIL 4 26
CHILE 8 52
COLOMBIA 9 50
CUBA 2 1,3
i DINAMARCA 1 07
'e ECUADOR 15 5.8
EGIPTQ 1 07
EL SALVADOR 1 07
| ESTADOS UNIDOS 3 20
FILIPINAS 7 46
FRANCIA 7 46
INDIA 1 07
IRAN 1 a7
ISRAEL 3 20
ITALIA P 1,3
JORDANIA 2 7.3
KOREA DEL SUR 2 13
MEXICO 1 a7
NIGERIA 1 07
NORUEGA 1 0.7
PAISES BAJOS 2 73
PAKISTAN 2 13
PERU 1 07
POLONIA 1 07
PORTUGAL 7 46
[ REING UNIDO 7 — 46
REPUBLICA DOMINICANA 6 3,9
SIRIA 1 07
SUIZA 15 98
TRINIDAD Y TOBAGO 1 07
TUNEZ 4 26
URUGUAY 5 3,3
VENEZUELA 3 20
TOTAL _ 153 100
T46r MUNDO = 5 abe [96
ALEMANIA [ 5.9
ANDORRA 1 a7
AUSTRALIA 2 13
BELGICA 3 20
" DINAMARCA 1 07
— ESTADOS UNIDOS 3 20
FRANCIA 7 46
ITALIA _ 2 i3
NORUEGA 3 07
PAISES BAJOS 2 1,3
POLONIA 1 0.7
i PORTUGAL 7 465
1 REING UNIDQ 7 4,8
i SUIZA 15 9.8
| B1 39,9
ARGELIA 6 39
ARGENTINA 4 26
| BOLVIA i 07
SRASIL 4 28
‘[TCHILE 8 5,2
COLOMBIA ] 59
CUBA 2 1.3
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| ECUADOR 15 9.8
EGIPTO 1 0.7
EL SALVADOR 1 0.7
FILIPINAS 7 46
INDIA i 0.7
IRAN i 0,7
ISRAEL 3 20
JORDANIA Z 1,3
KOREA DEL SUR 2 1,3
MEXICG 1 0,7
NIGERIA f 0,7

[ PAKISTAN 2 1,3

[ PERU 1 0.7
REPUBLICA DOMINICANA 6 38

- SIRIA 7 0.7
TRINDAD Y TOBAGO 1 0.7
TUNEZ 4 26

[URUGUAY 5 3.3
| VENEZUELA 3 2,0
|_TOTAL 82 60,1

ARGELIA

B _
EGIPTO i 0.7
NIGERIA i 0.7
TUNEZ 4 28

: NIGERIA Lo b 2t S O,?
[ TOTAL 1 0.7

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracién propia.

Gréfico 18.Al

Peblacién marrequi casada residente en Cataluiia en 1991, segdn nacionalidad del cényuge, para Resto de
paises {todos excepto: Espafia, Marrueoas Senegal y Gambna) porcentajes sobre el total (Resto paises) por
blogques

100

80

607

a7

1er Mundo . 3er Mundo Total Africa " Notte Africa Africa Negra

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elabomci@n propia.
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Tabla 17.Al

Poblacion marroqui casada residente en Catalufia en 1998, segln nacionalidad del conyuge, para Resio de
paises (todos exceplo; Espaiia, Mammuecos, Senegal y Gambia): nimeros absolutos y porcentajes

CTRESTO:PAISES.
AFRICA DEL SUDOESTE 1 16
ALEMANIA 2 3.1
APATRIDA 3 37
ARGELIA ) 12,5
ARGENTINA, 2 3.7
BELGICA 1 1.6
CANADA 1 1.6
CHILE 2 31
CHINA 2 3,1
COSTA DE MARFIL 1 1,6
[ DINAMARCA 4 6,3
ECUADOR 6 9.4
EGIPTO 3 3.1
FILPINAS 2 3.7
[ FRANCIA 7 70,3
ITALIA ] 1.6
LIBANO 1 16
LIBIA 1 1.6
MADAGASCAR 1 16
MEXICO 1 16
PAISES BAJOS 1 16
PAKISTAN 2 3.1
PERU 2 37
POLONIA ] 1.6
PORTUGAL ; 1.6
REINQ UNIDO 1 1.6
T REPUBLICA DOMINICANA 1 18
SUIZA 7 1.8
| TANZANIA 1 1.6
TUNEZ 3 47
URUGUAY i 1.8
VENEZUELA 1 16
TOTAL 64
S ler MUNDO- Frabs.
ALEMANIA 2
BELGICA 1
CANADA 1 -
DINAMARCA 4 6,3
FRANCIA 7 10,0
ITALIA 7 1.6
PAISES BAJOS 1 1.6
POLONIA 1 16
PORTUGAL 7 1.6
REING UNIDO 1 1.6
SUIZA 1 18
TOTAL 21 32,6
= Jer MUNDO: 5k et bs’gf%w%%’xﬁ |
AFRICA DEL SUDOESTE 1 1.6
APAIRIDA b3 3.1
ARGELIA 8 125
ARGENTINA 2 3,1
CHILE 2 EX]
CHINA . 2 3.1
COSTA DE MARFIL 1 1.6
ECUADOR 6 9.4
EGIPTO 2 EX]
EILIPINAS 2 31
LIBAND 1 1.8
LIBIA 1 1,6
MADAGASGAR 7 16
MEXICO 1 1.6
PAKISTAN 2 39
PERU 2 31
REPUBLICA DOMINICANA 1 16
TANZANIA - 1 16 .
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TONEZ 3 47
URUGUAY i 1,6
VENEZUELA i 1,6
TOTAL 43 67,2
- BOTALAFRICAS Sonsatiess bungysinaluantogioem
AFRICA DEL SUDOESTE 1 1,6
ARGELIA 8 125
" COSTA DE MARFIL 1 1.6
EGIPTO 2 3,1
MADAGASCAR 1 1.6
TANZANIA 1 1,6
TUNEZ 3 47
TOTAL 71 266
CNORTE Fabsiarres o]
ARGELIA 8 125
EGIPTO 2 31
3
| AFRICA DEL SUD i
COSTA DE MARFIL, i 1.6
MADAGASCAR 1 7.6
TANZANIA 1,6
TOTAL 4 6,3

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.

Grafico 17.Al

Poblacion marroqul casada residente en Catalufia en 1998, segdn nacionafidad del cényuge, para Resto de
paises (lodes excepto: Esparia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes sobre ef total (Resto paises) por
bloques :

100

50

60

40

26,6 -

1er Mundo Zer Mundo ' fota! Afica Norte Afica . Africa Negra

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla 18.Al

Peblacién gambiana casada residente en Catalufia en 1981, segln pais de nacimiento del cényuge, para
Resto de paises (todos excepto; Espana, Marruecos, Senegal y Gambia): nidmeres absolutos y porcentajes

COLOMBIA
REING UNIDO

ARGENTINA 2 500

COLCMBIA ' 1 250
TOTAL 3 75,0

Fuente: Censo de Poblacidn 1991, Idescat. Elaboracion propia.

Grafico 18.A1

Poblacion gamblana casada residente en Catalufia en 1991, segin pais de nacimiento del cényuge para
Resto de pafses {todos excepto. Espaiia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes sobre el total {Resto
paises) por boques :

100

80 : 750

60

40

250

20

fer Mundo . : 3er Mundo

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla 18.Al
Poblacién gambiana casada residente en Catalufia en 1996, segin pais de nacimiento del cényuge, para
Resto de paises (todos excepto: Espaiia, Marruecos, Senegal y Gambia): nimeros absolutos y porcentajes

RESTO PAISE!
| FILIPINAS
FRANCIA
GRANA,
GUINEA
GUINEA ECUATORIAL
| _MALI
MEXICQ
NIGERIA
REPUBLICA DOMINICANA
SIERRA LEONA
SUIZA
ZAMBIA
TOTAL
er MUNDO 20000
FRANCIA
SUIZA

[E3er MUNDO,
- 1_FILIPINAS 1
GHANA, 1
GUINEA _ 8
GUINEA ECUATORIAL 1
MALT 1
MEXICO T
NIGERIA 1
1

1

2

18

REPUBLICA DOMINICANA,
SIERRA LEONA
ZAMBIA

GUINEA ECUATORIAL
MALF
NIGERIA
SIERRA LEONA
ZAMBIA
TOTAL
CAFRICANEGRA:
GHANA
GUINEA
GUINEA ECUATORIAL
WAL
NIGERIA
SIERRA LEONA
ZAMBIA
TOTAL

bs

1
GUINEA, 8

1

1

1

1

2

Y
! m

56,2

-
o

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia, -
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Grafico 19.A1

Poblacion gambiana casada residente en Cataluiia en 1996, seqgln pais de nacimisnfo del cényuge, para

Resto de paises (lodos excepto: Esparia, Mamuecos, Senegal y Gambia): porcentajes scbre el total (Resto
paises) por bloques

100

a1.8
80

682 68,2
60

40

182

1er Mundo - Jer Mundo Total Africa Alrica Negra

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabta 20.Al

Poblacion gambiana casada residente en Catalufia en 1991, segin nacionafidad del conyuge, para Resto de
paises (todos excepto: Esparia, Marruecos, Senegal y Gambia): niimeros absolutos y porcentajes

RESTOPAISE
[_ALEMARNI
["ARGENTINA _
BOLWIA
[[COLOMBIA
FRANCIA
GHANA
PERU
REING UNIDO
TOTAL
AASEMUNDG T2
ALEMANIA
FRANGIA
REINO UNIDG
TOTAL

TRerMUNDG oo e
ARGENTINA

BOLIVIA
COLCOMBIA
GHANA
PERU
TOTAL
FTOTALAFRICAT ‘absil L ian ofine
GHANA 2 154
TOTAL - 2 154
[FAERICANEGRA 7 R e i
GHANA 2 154
TOTAL 2 15,4

Fuente: Censo de Poblacian 1991, Idescat. Elaboracidn propia.

Grafice 20.Al

Poblacién gamblana casada residente en Cataluiia en 1991, segdn nacionalidad del cényuge, para Resto de
. paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes sobre el total {Resto paises) por
bloques : : .

100

a0

60 53-8

40

20

15,4 154

lerMundo 2erMundo - Tota! Africa ~ Africa Negra

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla 21.Al
Poblacion gambiana casada residente en Catalufia en 1996, segun nacionalidad def conyuge, para Resto de
paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): niimeros absolutos y porceniajes

< RESTO.PAISES

| CONGOQ
FILIPINAS

FRANCIA

GHANA

GUINEA

MALI

MEXICO

: NIGERIA

L REPUBLICA DOMINICANA
SIERRA LEONA

TOTAL

" ar MONDO.

FRANCIA

TOTAL _

- 3er MUNDO:

CONGO
FILIPINAS

an_n_n_;_;-qa.m_n_n

REPUBLICA DOMINICANA
SIERRA LEONA

: 5
|| |t fot | ] n-ag'tmnﬂ';
3 Nt

i 533

[ A,
i

1

1

7

1

1 56
SIERRA LEONA 2 .1
TOTAL i &) 72,2

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Grafico 21.Al

Poblacién gambiana casada residente en Catalufia en 1996, segin nacfonalidad del conyuge, para Resto de
paises (todos excepto: Esparia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes sobre ¢! total (Resto paises) por
blogues : .

100

80

60

40

- 20 ThT

1er Mundo - 3er Mundo Total Africa - AiricaNegra

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufa 1996, Idescat, Elaboracion propia.
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Tabla 22.A1

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1991, seglin pais de nacimiente del cényuge, para
Resto de paises {fodos excepto: Espaifia, Marruecos, Senegal y Gambia): nlimeros absolutos y porcentajes

RESTOPAISES
MALI

FAFRICANEGRA e e
MAEI 1 100
TJOTAL 1 100

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracion propia.

Gréfico 22 Al

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1991, segln pafs de nacimiento del cnyuge, para
Resio de paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes sobre el total (Resto
paises) por bloques

100

80

60

40 +-

20

3er Mundo Total Africa Africa Negra

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla 23.A)

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1996, segin pais de nacimiento del conyuge, para
Resto de paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): nimeros absolutos y parcentajes

JINE ' 522
GUINEA-BISSAD 1 43
MALI 1 43
SUIZA 8 26,7
VENEZUELA 1 43

23

GUINEA-BISSAU 1

MALI i

VENEZUELA 1

TOTAL 15

FETOTAL AFRICA ; TAbs I S
GUINEA 12 522
GUINEA-BISSAU 1 ] 4.3
AL 1 43
TOTAL 14 60,9

AFRICANEGRA: S e e e

GUINEA 12 A

GUINEA-BISSAY 1 4.3
MALI 1 4.3
TOTAL 14 60,9

Fuente: Estadistica de Poblacion de Cataluiia 1996, Idescat. Elaboracion propia.

-Grafico 23 Al

Poblacién senegalesa casada residente en Cataluiia en 1986, seglin pais de nacimiento del canyuge, para

Resto de paises (lodos excepto: Esparia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes sobre e total (Resto
paises) por bloques

100

30

. 608
80

40

20

1er Munde 3er Mundo Total Africa Africa Negra

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catatufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla 24 .Al
Poblacién senegalesa casada residenie en Cataluiia en 1991, seglin nacionalidad del cényuge, para Resto
de paises (fodos excepto: Espafia, Mamuecos, Senegal y Gambia): néimeros absolutos y porcantajes

COSTA DE MARFIL
ITALIA

TOTAL
4er MUND

TTALIA
TOTAL
[ Ser MONDO:
MAL N
COSTA DE MARFIL
: TOTAL
i . TOTACAFRICASE,
! MAL|
: COSTA DE MARFIL
TOTAL
TAFRICANEGRA.
MAL
COSTA DE MARFIL
TOTAL

gNAAFAAg«AAA

!
o
|§,§;

M—h—hdﬁn—k—t

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracién propia.

Gréfico 24.A1 | ' ' .
Poblacion senegalesa casada residente en Catalufia e 1991, seqiin nacionalidad del cényugs, para Resto
de paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes sobra el total (Resto paises)
por blogques

100

80

&0

40 33-3

1er Mundo 3er Mundo Total Affica Africa Negra

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracion propia.

50




Tabla 25.4A1

Poblacidn senegalesa casada residente en Catalufia en 1996, segiin nacicnalidad del cényuge, para Resto
de paises (todos excepto: Espaiia, Marruecos, Senegal ¥ Gambia): niimeros absolutos y porcentajes

GUINEA-BISSAL
MALI
MALRITANIA
TOTAL
Z4er MUNDO-"
FRANCIA
TOTAL
1 3erMUNDO:
GUINEA
GUINEA-BISSAU 1 45
MAL! 8 273
MAURITANIA 1 4.5
| TOTAL

ATOTALAFRICA
GUINEA
GUINEA-BISSAU
MALI -
MAURITANIA
TOTAL
“NORTEAFRICA
[ MAURITANIA

7 :
GUINEA _ 7 318

1

6

1

GUINEABISSAL
MALI
TOTAL

 Fuente: Estadistica de Poblacién de Cataluiia 1996, Idescat, Elaboracién propia.

Gréfico 25.Al :

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1996, segin nacionalided del conyuge, para Resto
de paises (todos excepto: Espaiia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes sobre el total {Resto paises)
por bloques ' :

100

- 80

- 682 682

60

40

20 -

1er Mundo 3er Mundo Yotal Afiica Norte Africa  Africa Negra

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla y Grafico 26,A) :

Poblacién africana casada residente en Catalufia en 1991, segin su sexo y pafs de nacimiento del conyuge

HOMBRES MUJERES TOTAL
abs, % abs. % ~ ahs. %
ESPANA, 210 63,6 520 . 36,4 1,430 28,1
MARRUECOS 1.417 496 1.439 50,4 2.856 56,2
GAMBIA 258 4.6 262 504 520 10,2
SENEGAL 31 50,8 29 47,5 61 1.2
Resto paises 104 47,7 113 52,8 218 4,3
Total paises 2,720 53,5 2,365 46,5 5.085 100
100
80
o L7
60 - = % = o
<+ 0 4 o

40

20 -

ESPARA  MARRUECOS GAMBIA SENEGAL Resto pabes Totalpakes

[ % Hombras @ % Mujeres

Fuente: Censo de Pobiacién 1991, Idescat. Eiaboracion propia.

Tabla y Grahco 27.A)

Pobtacion africana casada residente en Catalufia en 1996, segilin su sexo y pais de nacimiento del cényuge

HOMBRES MUJERES TOTAL
ahs. % abs, % abs. %
ESPARA 1.755 - 62,8 1.038 37,2 2.793 23.5
MARRUECQS 3580 | s0.0 3.581 50,0 7.161 60,3
GAMBIA 579 49.5 591 50,5 1.170 9,9
SENEGAL 122 57,0 92 43,0 214 1.8
Resto paiges 271 50,9 261 48,1 532 . 4.8
Tota! paises 6.307 53,1 5.563 46,9 -11.870 100
100
80 -
o [« -
50 |8 i -3 G-
¥ @ o

40 -

20 4

- 1

ESPANA MARRUECOS  GAMBIA SENEGAL  Resto palses Total pakses

VG P

B % Hombres B % Mujeres

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia,
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Tabla y Gréfico 28.Al

Poblacién africana casada residente en Catalufia en 1991, segin su sexo y nacionalidad del conyuga

40

20 4

o ORET

Total pakes

HOMBRES MUJERES TOTAL
abs, % abs. %b abs. %
ESPANA 721 65,1 386 34,9 1.107 218
MARRUECOS 1.526 50,0 1.526 50,0 3.052 60,0
GAMBIA 262 49.8 264 50,2 526 10,3
SENEGAL 35 52,2 32 47,8 67 13
Resto paises 176 529 157 47,1 333 6.5
Total paises 2.720 53,5 2.365 46,5 5.088 100
100
80
o @ o o @ i
60 1 &;‘ c £y

© ESPANA  MARRUECDS BENEGAL  Resto pakes

E1% Hombres m% Mujeres

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracién propia.

Tabla y Grafice 29 Al
Poblacion africana casada residente en Catalufia en 1996, seglin su sexo y naclonalidad del conyuge
HOMBRES MUJERES TOTAL
abs. % abs, % abs. %
ESPANA 2,087 60,5 1.347 . 38,5 3.414 25,8
MARRUECOS 3.349 50,1 3.341 49,9 8.690 56,3
GAMBIA 563 49,5 575 50,8 1,138 86
SENEGAL 116 58,6 82 41,4 193 1.7
Resto paises 213 48,2 . 220 50,8 433 3,6
Total paises 6.308 53,1 5.565 46,9 11.873 700
100
80 @ "
a 3 . -
i © ~ 0 A N ) ™ 5
co Lk Z B R P
40 4
20 _
ESPANA MARRUECOS GAMBIA  SENEGAL Restopabes Total paises
@ % Hombres W% Mujeres |

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalutia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla y Grafico 30,Al
Poblacién marroqui casada residente en Cataluria en 1991, segin su sexo y pais de nacimiento del cényuge

HOMERES MUJERES TOTAL
abs, % abs. % abs. %
ESPANA 614 60,5 4 38,5 1.015 258
MARRUECOS 1.414 49,7 1.431 50,3 2.845 72,3
GAMBIA . 0 0 2 100 2 0,1
Resto paises 35 49,6 37 51,4 72 1,8
Total paises 2.063 52,4 1.871 47,6 3934 100
' 100
100
80
i
F oy -+ -
801 g8 T 5
! 40 ] i
i i
: 20 s
' ¥ ' .
0 & . b [ o

ESPARA MARRUECOS GAMBIA Resto palses Total palses

B% Hombres W% Mujeres |

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Eiaboracién propia.

: Tabla y Grafice 31.Al
: Poblacion marroqui casada residente en Catalufa en 1996, segin su sexo y pafs de nacimiento del conyuge

HOMBRES MUJERES TOTAL

; abs, % abs. % abs. %
ESPANA 1.329 597 898 40,3 2.227 23,5
MARRUECQS 3.565 50,0 3.872 50,0 7.137 752
GAMBIA 0 0 2 100 2 0,02
Resto paises 69 57,5 51 42,5 120 1,3
| Total paises 4,963 52,3 4.523 47,7 9.488 100
' 100 '

100

o

T T

"ESPANA  MARRUECOS  GAMBIA  Restopaises  Total paises

|E% Hombres W% Mujeres |

Fuente: Estadistica de Poblacidn de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.

54




Tabla y Gréfico 32.Al

Paoblacién marroqui casada residenta en Catalufia en 1921, seglin su sexo y nacionalidad del ¢onyuge

HOMBRES MUJERES TOTAL
abs, % abs. % ahs. %
ESPARNA 451 61,1 | 287 38,9 738 18,8
MARRUEGCOS 1.518 56,0 1.518 50,0 3.036 77,2
GAMBIA 2 500 2 50,8 4 a,1
SENEGAL 2 66,7 1 33,3 3 0,1
Resio paises a0 58,8 63 41,2 153 3,9
Total paises 2,063 52,4 1.871 47,6 3.934 100

100

ESPARA  MARRUECOS GAMBIA SENEGAL Resto pakes. Total paises

% Hombres m % Mujeres

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracién propia. -

Tabla y Grafico 33.Al

Poblacién marrogui casada residente en Catalufia en 19986, segln su sexo y nacionalidad del conyuge -

HOMERES, MUJERES TOTAL
abs. % .abs. % abs. %
ESPARNA 1.508 58,0 1.158 42,0 27535 | 290
MARRUECOS 3,335 500 3.335 56,0 6670 | 703
GAMBIA ’ 0 i 2 100 2 0,02
Resto paises 31 48,4 33 51,6 64 Q7
Total paises 4.964 ' 52,3 4.525 47,7 " 9,489 100
100 '
100 -
B0
60
40
20 -
o - L

ESPARA MARRUECOS GAMBIA Resto palses Total paises

[E% Hombres % Mujeres |

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla y Grafico 34.Al

Poblacién gambiana casada residente en Cataluia en 191, segln su sexo y pals de nacimiento del cényuge

HOMBRES MUJERES TOTAL

abs, - % abs. % abs, %
ESPARA 49 77,8 14 222 63 10,7
MARRUECOS 1 33,3 2 66,7 0.5
GAMBILA 257 50,1 256 49,9 513 87,4
SENEGAL 4 100 0 4 G7
Resto paises 2 50,0 500 4 g7
Total paises 313 $3,3 46,7 5a7 160

100

a0

&0 4

40 -

591

20 -

5 1.

0 T r
ESPARA MARRUECOS GAMBIA

SENEGAL  Resto pakes Total pafses

% Hombres B % Mujerss

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracion propia.

Tabla y Grafico 35.A|
Poblacién gambiana casada residente en Cataluiia en 1996, segtin su sexo y pafs de nacimienfo del conyuge
HOMERES MUJERES TOTAL
abs. % abs. % abs. %
ESPARA 76 83,6 18 16,5 91 7.2
MARRUECOS 2 100 0 g 2 0,2
| GAMBIA 568 50,0 567 50,0 1,135 8%.4
SENEGAL 17 89,5 2 10,5 19 1,6
Resto paises 13 59,1 9 40,9 22 1,7
Total paises §76 53,3 593 46,7 1.269 700
100 —uy o
e o
=]
80 - 7

B0

40 -

20 4

.0_

B

ESPANA  MARRUECOS GAMBIA

1

B % Hombres @ % Mujeres

SENEGAL  Resto pakes Total paises

Fuente: Estadistica de Poblacién de Cataluiia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla v Gréfico 36.Al

Poblacidn gambiana casada residente en Catalufia en 1991, segdn su sexo y nacionalidad del conyuge

HOMBRES MUJERES TOTAL
abs, % abs. %% abs. %
ESPANA 43 86,0 7 14,0 50 85
MARRUECOS 2 80,0 2 50,0 4 07
GAMBIA 258 50,0 . 258 50.0 516 57,9
SENEGAL 4 100 0 7] 4 0,7
Resto paises & 46,2 7 53,8 13 2,2
Total paises 313 53,3 274 46,7 587 100
) 100
100 £ :
8
80 - :
80
40 i :
20 {0 .
ESPANA MARRUECOS GAMBIA SENEGAL  Restopalses Totab pakes
E % Hombres % Mujeres

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracion propia.

“Tabla y Gréfico 37.A]
Poblacion gambiana casada residente en Catalufia en 1996, segin su sexo y nacfonalidad del cényuge
HOMBRES MUJERES TOTAL
- abs. %o abs. % abs. %
ESPARA 96 76,2 30 23,8 126 | 99
MARRUECOS - 2 : 100 Q g 2 02
GAMBIA 552 50,0 | 552 50,0 1.104 87,0
SENEGAL 17 - 89,5 2 10,6 18 1.5
Resto paises 8 50,0 g £0,0 18 1,4
Total paises 676 52,3 593 48,7 1.269 100

100

Z

ESPARA

T

MARRLECOS GAMBIA ~ SENEGAL Restopafes Total pakes

B % Hombres @% Mujeres |

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla y Gréfico 38.A

Poblacién senegalesa casada residente en Cataluia en 1991, segin su sexo y pals de nacimiento del conyuge

HOMBRES MUJERES TOTAL
abs. % abs, % abs. %
ESPARA 19 73,1 7 26,9 26 29,2
MARRUECOS - 0 4] 1 100 1 1.1
GAMBIA 1 20,0 4 80,0 5 56
SENEGAL 28 50,0 28 50,0 56 62,9
Resto paises 1 100 8] 4] 1 1,1
Total paises 49 55,1 40 44,9 89 100
100 100
100 : .
2
5 g
80 —2
80 | o o
A D W g ~
# -
20 1 e
0 i3 —= . S B s _
ESPARA  MARRUECOS GAMBLA SENEGAL  Resto pafses Totalpakes
@ % Hombres W % Mujeres

Fuente; Censo de Poblacidn 1991, Idescat. Elaboracion propia.

Tabla y Grafico 39.A) .
Poblacidn senegalesa casada residente en Catalufa en 1986, segin pais de nacimiento y sexo del eonyuge
HOMBRES -MUJERES TOTAL
abs, % abs. % abs, %
ESPANA 25 67,6 12 324 37 74,6
GAMBIA 1 53 18 . %47 19 7.5
SENEGAL 84 48,3 an 51,7 174 68,8
Resto paises 5 21,7 18 78,3 23 9,17
Total paises 115 45,5 138 94,5 253 100
h._
190 3
80
&0
40
- 20 -
0 o

ESPARA GAMBIA SENEGAL Resto pafses  Total pafses

1% Hombres M% Mujeres |

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat, Elaboracién propia, *
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Tabla y Grafico 40.A! | -

Poblacién senegalesa casada residente en Cataluiia en 1991, segiin su sexo y nacionalidad del cényuge

HOMBRES MUJERES TOTAL
abs. % abs, % abs. %
ESPANA 17 81,0 4 19,0 21 23,6
MARRUECQS 1 33,3 2 - 86,7 -3 3.4
GAMBIA Q 0 4 160 4 4.5
SENEGAL 29 50,0 29 50,0 58 68,2
Resto paises z 66,7 1 33,3 3 3.4
Total paises 49 55,1 40 449 89 100
100 '
100 =
80 | —gzme

-1rg
G6§7

5,1

50’

40

20 4

" . N . .. '
R o 2 EGE
T

ESPAﬂA MARRUECOE GAMBIA°  SENEGAL Resto pafses Total paises

E’-“’ % Hombres m% Mujeres

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracion propia.

Tabla y Grafico 41.Al

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1996, seglin su sexo y nacionalidad del conyuge

HOMBRES MUJERES TOTAL
: abs, % abs. % " abs. %
ESPANA 30 57,7 22 423 52 20,6
GAMBIA 2 10,5 17 89,5 - 18 - 7.5
SENEGAL 80 80,0 0 : 50,0 160 832
Resto paises 3 . 13,8 19 86,4 22 87
Total paises 115 45,85 138 54,5 253 100
I.ﬂ L)
100 g— g_
- ,
80
40 -
20
. |

ESPANA GAMBIA SENEGAL Resto paises  Total palses

|E% Hombres W% Mujeres |

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla y Grafico 42 Al

Poblacion africana casada residente en Catalufia en 1991, segun su edad y pals de nacimianto del cdnyuge

0-1% 20-39 >40
abs. % abs. % abs, % TOTAL
ESPANA 9 0,6 814 56,9 607 42 4 1.430
MARRUECOS 62 2,2 1.701 59,6 1.093 38,3 2.855
GAMEIA 48 9.4 440 84,6 3 6,0 520
SENEGAL 7 11,6 45 75,4 8 13,1 61
Resto paises 2 0,9 137 62,8 79 36,2 218
Total paises 129 2,6 3.138 61,7 1.818 35,8 5.085
100 oy
>
80
60
40 4
20 -

oS

GAMBIA

MARRUECOS

T

ESPANA SENEGAL

Resto palses

o019 B20-39 H>40

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracion propia.

Tabla y Grafico 43.Al
- Poblacién africana casada residente en Catalufia en 1998, segin su edad y pals de nacimiento del ¢dnyuge
0-19 20-39 >40
abs. % abs. % abs. % TOTAL
ESPANA 9 0,3 1.367 48.9 1.417 50,7 2.793
MARRUECOS 151 2,1 4.526 63,2 2.484 34,7 7.161
GAMBIA 27 2.3 859 74,3 274 23,4 1.170
SENEGAL 5 2,3 167 78,0 42 18,6 214
Reslo paises 15 28 361 67.9 156 293 532
Total paises 207 1,7 7.280 61,4 4.373 36,8 11.870
100
80
ao
40 -
20 -
o4

MARRUECOS

GAMBIA

SENEGAL

| 00-18

E20-38

>40 [

. Resto paises

Fuente; Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla y Grafico 44.AF

Poblacion africana casada residente en Catalufia en 1991, segiin su edad y nacionalidad del conyuge

0-19 20-39 >40
abs. % abs. % abs, % TOTAL
ESPANA 8 0.7 743 67,1 356 32,2 1.107
MARRUECOS 62 2.0 1.749 57,3 1.241 40,7 3.062
GAMBIA 51 9,7 439 33,5 36 5,8 526
SENEGAL 7 10.4 50 74,6 10 74,9 67
Resto paises 1 032 157 47,1 175 52,6 333
Total paises 129 2,5 3.138 61,7 1.818 35,8 5.085
1m IIJ‘
3 o
- =¥

ESPANA  MARRUECOS GAMBIA SENEGAL  Resto palses

0o-18 B20-39 W>40
i |

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracién propia.

Tabla y Grafico 45 Al
Poblacion africana casada residente en Catalufia en 1986, segiin su edad y nacionalidad del cényuge
0-19 . 20-39 >40
abs. % abs. % abs, % TOTAL

ESPANA 17 0,3 1.675 49,1 1.722 80,4 - 3.414
MARRUECOS 145 2,2 4.310 64,4 2.235 334 6.690
GAMBIA 25 22 845 | T4.3 268 23,6 1.138
SENEGAL 5 2,5 154 77.8 39 19,7 198
Resto paises 15 3.5 308 71.1 110 | 254 433
Total paises 207 1,7 7.202 61,4 4374 | 36,8 11.873

100

8 & 8 8

=]

ESPARRA MARRUECOS . GAMBIA SENEGAL Resto palses

0019 B@20-39 l}40“

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat, Elaboraciéi propia.
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Tabla y Grafico 46.Al

Poblacién marmequi casada residente en Cataturia en 1981, segin su edad y pafs de nacimiento del conyuge

0-19 20-39 >40
abs. % abs. % 2% TOTAL
ESPARA 5 0,6 536 52,8 46,6 1.015
MARRUECOS 62 2,2 1.692 59,5 383 2.845
GAMBIA 0 0 2 100 0 2
SENEGAL 0 0 0 0 0 0
Resta paises 0 0 46 63,9 36,1 72
Total paises 68 1,7 2.276 57,9 40,4 3.934
100
80
80
40 4
20 .
0 Q i o
ESPARA MARRUECOS GAMBIA Resto palses

0019 ©20-39 - W>40

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracion propia.

i Tabla y Gréafico 47 Al

: Poblacion marroqui casada residente en Catalufia en 1996, segGn su edad y pafs de nacimiento del cdnyuge

! 0-19 20-39 >40

= ' abs. % abs. | % abs. % TOTAL
 ESPANA 8 0,4 1.002 | 450 | 1.217 | 646 2227

i MARRUECOS 151 2,1 4.509 83,2 2477 34,7 7.137

: GAMBIA 0 0 1 a0 1 50 2

! _ SENEGAL 0 4 0 Q- 0 o 1]

Resto palses 1 .8 74 61,7 45 375 | 120

: Total paises 160 1,7 5.586 568 | 3.740 39,4 2.486

100

80

80

40 -

20 4

-r;z,:-. o

ESPARA MARRUECOS GAMBIA Resto palses

| Oo19  m2030 W40

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracidn propia,
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Tabla y Grafico 48.A}

Poblacién marroqui casada residente en Catalufia en 1991 segun su edad vy nacionalidad del cényuge

ESPAfA

MARRUECDS

019 . 20-2% »>40
abs. % abs. % -ahs. % TOTAL
ESPANA 6 0.8 475 64,4 257 34,8 738
MARRUECOS 62 2,0 1.737 &§7.2 1,237 40,7 3.036
GAMBIA .0 [#] 4 100 Q a 4
SENEGAL [¢] Q -3 100 0 1] 3
Resto paises Q (2] 57 37,3 96 &2.7 153
Total paises 68 1,7 2.276 57,8 1.590 | 404 3.934
100
80 "
= o,
60 = B
40
20

GAMBIA,

SEMNEGAL
]no-w B20-39  W>40

Resto palfses

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracion propia.

Tabla y Grafice 49.Al

Poblacion marroqui casada residents en Cataluﬁa en 1996, segin su edad y nacionafidad def conyuge

0-19 20-39 »40
abs. % abs. % abs. % TOTAL
ESPARA 14 0,5 1.247 453 1.492 54,2 2.753
'[MARRUECOS 145 22 4.296 64,4 2.229 33,4 6.670
SAMBIA 0] 0 1 50 1 50 2
SENEGAL - 0 ¢ 0 . Q C g 0
Resto paises 1 1,6 44 64,8 19 29,7 64
Total paises 160 1,7 5,588 98,9 3,741 39,4 9.489

toe

80

8a

40 -

ESPARA

MARRUECOS

GAMBIA

oo-19

{1 20-39

B >40

Fuente: Estadistica de Poblacion de Cataluiia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla y Grafico 50.Al

Poblacién gambiana casada residente en Catalufia en 1991, segun su edad y pafs de nacimiento del cdnyuge

019 20-39 >40 :
abs. % abs. % abs. % TOTAL
ESPANA 2 3.2 44 69,8 17 27,0 63
MARRUECOS 0 a - 2 66,7 1 33,3 3
GAMBIA 48 9.4 434 84,6 31 6,0 513
SENEGAL 0 4 3 75 1 25 4
Resto paises 0 [4] 2 50 2 50 4
“Total paises 50 85 485 82,6 52 8,9 587
100
£0
60
40
20 -
0

ESPANA

MARRUECOS

GAMEIA

Qo-19

B20-38

=40

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracion propia.

Tabla y Grafico 51.A}

Poblacién gamblana casada residente en Catalufa en 1996, segln su edad v pals de nacimienlo del cdnyuge

20

0-19 20-39
abs. % abs. % abs. % TOTAL
ESPANA 1] [ 48 527 | 43 47,3 g1
MARRUECOS 0 0 0 0 2 100 2
GAMBIA 26 2.3 841 74,1 268 23,8 1,135
SENEGAL [} -0 8 42,1 11 57,9 19
Resto paises 3 13,6 14 63,6 5 22,7 22
Total paises 29 2,3 911 71,8 320 25,9 - 1.269
100
80
80
40
20 -
D ]

MARRUECQS

[e-19

B20-29

.>40 ]

Fuente: Estadistica de Poblacién de Cataluiia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabta y Grafico 52.Al

Poblacién gambiana casada residente en Cataiufa en 1981, segin su edad vy nacionalidad dal conyuge

0-18 20-39 >40 :
abs. % abs. % abs. % TOTAL
ESPANA 0 0 39 78,0 11 22,0 50
MARRUECOS 0 0 3 75,0 1 25,0 4
GAMBIA 50 97 432 83,7 34 6,6 516
SENEGAL 0 0 3 75,0 1 25,0 4
Resto paises 0 ) 8 61,5 5 385 13
Total paises 50 85 485 82,6 52 8,9 587
100 ~
2

50

&G

40

20

ol

ESPARA MARRUECOS _ GAMBIA SENEGAL Resto paises

[uo-19 £20-38  m>40

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracién propia.

Tabla y Grafico 53 Al . :
Poblacién gambiana casada residente en Catalufia en 1996, segiin su edad v nacionalidad del chnyuge
0-19 20-39 >40
abs. % abs. % abs. % TOTAL
ESPANA 2 1,6 73 57,9 51 40,5 126
MARRUECOS 0 0 0 0 2 100 2
GAMBIA : 24 2,2 819 742 | 281 23,6 1.104
BENEGAL 0 0 8 421 | 11 579 |~ 19
Resto paises 3 16,7 11 61,1 4 222 18
Total paises 29 2,3 811 71,8 329 259 1.269
g
100 -
80
60
40
20
0 4

ESPARA MARRUEGOS GAMBIA, SENEGAL Resto palees

|uo-19 @ 20-39 ->40|

Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla y Grafico 54.Al -

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1991, segin su edad y pais de nacimianfo dsi conyuge

019 20-39 >40
abs. % abs. % abs. T TOTAL
ESPARA 0 ) 18 68,2 8 20,8 26
MARRUECQOS 0 Q 1 100 0 0 1
GAMBIA 1 20,0 4 80,0 0 0
SENEGAL 7 12,5 42 75,0 7 12,56 58
Resto paises 0 0 0 0 1 100 1
Taotal paises 8 9,0 &5 73,0 16 18,0 89
b1 ]
100 - S
=3
2
80 .
60
40 -
Ry
ks ol
20 N ':
04 . : = © o .
ESPANA MARRUECQS . GAMBIA SENEGAL. Resto paises
ao-19 320-39 M >40

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracion propia.

Tabla y Grafico 55.A1

Paoblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1996, segan su edad v pais de nacimiente del cdnyuge

0-18 20-3% >4
abs, % abs. % abs, % TOTAL
ESPARA Q 1] 27 730 10 27.0 37
MARRUECOS 0 0 0 0 0 0 0
GAMBIA 1 53 17 89,5 1 53 19
SENEGAL 5 2,9 140 80,5 29 18,7 174
Resto paises 2 8,7 19 82,6 2 a7 23
Total paises 8 32 203 80,2 42 16,6 - 253
100 =t
3 2 o
80 i
50
£0
20 i
0 Y L | e
ESPANA GAMBIA SENEGAL Resto palses
] 00-19 H20-39  E>40

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla y Gréfico 56.A

Poblacion senegalesa casada residente en Catalufia en 1991, segun su edad y nacionalidad del ednyuge

0-19 20-39 >40
abs. % abs. %5 abs. % TOTAL
ESPANA 0 0 16 76,2 5 23,8 21
MARRUECOS 0 4] 3 100 0 4] 3
GAMBIA 1 25 3 75 0 f 4
SENEGAL 7 12,1 42 72,4 ) 15,6 58
Resto paises 0 0 % 333 2 86,7 3
Tofal paises 8 9,0 65 73,0 18 16,0 - 89
100
('] (=]
E- E’- :i" .
80 ~ : o &
60 :
40
20 F]
o o, 4 : ;
ESPANA MARRUECDS GAMBIA SENEGAIL Reste pajses
0019  E2039 W>40 [

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracién propia.

Tabla y Grafico 57.Al
Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1996, seglin su edad v nacionafidad del conyuge
0-19 20-39 >40
abs. % . abs. % abs, % TOTAL
ESPANA 0 ] 4 78,8 11 21,2 52
MARRUECCS 0 0 0 Y 0 [ 0
GAMBIA 1 53 18 84,2 2 10,5 19
SENEGAL 5 3,1 129 . 80,6 P} 16,3 160
Resto paises 2 9,1 17 773 3 13,8 22
Total paises 8 32 203 80,2 42 16,6 253
100

806

80

60

40

ESPARA GAMEIA SENEGAL

0019 §20-39 ->4o[

Fuente: Estadistica de Poblacion de Cataluiia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabia 58.Al :

Pablacién africana casada residente en Catalufia en 1991, segin su edad y nacionalidad del cényuge, para
Resto de paises (todos exceplo: Espaiia, Marmuecos, Senegal y Gambia). ndmeros absolutos y porcentajes.

TRESTO PAISE
ALEMANIA (RBA)
ANDORRA
ANGOLA
ARGELIA
ARGENTINA
AUSTRALIA
BELGICA
: [ BLANGLA-DESH
i BOLIVIA
BRASIL
CAMERLN
! CANADA
CHAD
CHILE
- COLOMBIA
COSTA DE MARFIL
CUBA
DINAMARCA
ECUADOR
EGIPTO
EL SALVADOR
ESTADOS UNIDOS
FILIFINAS
FRANCIA
GABON
GHANA
GUINEA —
GUINEA ECUATORIAL

INDIA
|--I-_'R.‘Y\r*f
| ISRAEL
ITALIA
JORDANIA,
KEMIA
KOREA DEL S8UR
"LIBANG
LIBERIA
MALI
MAURICIO

MEXICO
NIGERIA
NORUEGA

PAISES BAJCS
PAKISTAN
PERY
POLONIA
PORTUGAL
REINO UNIDO
REPUBLICA DOMINICANA,
| SIERRA LEONA

SIRIA
| SUDAFRICA

SUDAN
SUIZA
TANZANIA

TRINIDAD Y TOBAGO
TUNEZ
URUGUAY
VENEZUELA

VIETNAM

ZIMBADWE
TOTAL
% sobre Total
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EGIPTO

GABON

GHANA

GUINEA

GUINEA ECUATORIAL

KENIA

LIEERIA

MALI

MALURICIO

NIGERIA

SIERRA LEONA

SUDAFRICA

SUDAN

TANZANIA

TRINIDAD ¥ TOBAGO

TUNEZ

ZIMBADWE

e o G D TR DN LR R RN EE B DT P B ] B )

TOTAL

Eyl=liall=llalla]lalle]{a]lsiPdlelie]l folla]la]f=]]e]

yolg|alv|m|o|i= Moo=~

86

% sobre Total

100

NORTEAFRICA:

@
kA
*

|~
L

16

TOTALY

_ARGELIA

EGIPTO

TUNEZ

TOTAL

% sobre Total
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2,0

42,0
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Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracion propia.
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Grafico 58.Al

Poblacidn africana casada residente en Cataiufia en 1991, segin su edad y nacionalidad del conyuge, para
- Reslo de paifses (todos excepto: Espafia, MarTtuecos, Senegal y Gambia): porcentajes por bloques
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Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracion propia:
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Tabla 58.Al
Poblacién africana casada residente en Catalufia en 1998, segun su adad y macionalidad del cényuge, para
Resto de paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): nimeros absolutos y porcentajes

L RESTO PAISES %
AFRICA DEL SUDOESTE
ALEMANIA (RCA)
ANGOLA
APATRIDA
ARGELIA
ARGENTINA
BELGICA
BELICE
CAMERUN
CANADA
CHAD
CHILE
CHINA
CONGO
COSTA DE MARFIL

DINAMARCA

ECUADGR

EGIFTO

[ FILIPINAS
FRANCIA

GHANA

GUINEA

GUINEA EGUATORIAL

1 GUINEA-BISSAU

! [ INDIA
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LIEANO

T LIBERIA

| LIBIA

MADAGASCAR
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MAURICID
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PORTUGAL
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SUIZA
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TOTAL _

%6 sobre Total
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AFRICA DEL SUDCESTE

ANGOLA

APATRIDA

ARGELIA

M
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Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat, Elaboracidn propia.

Gréfico 59.A1 .
Poblacion africana casada residente en Catalufia en 1896, segin su edad y nacfonalidad del conyuge, para
Resto de paises (todos excepto; Espaiia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes por bloques
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Fuente: Estadistica de Poblacién de Cataluiia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla 60.Al

Poblacidn africana casada res:dente en Cataluiia en 1991, segln su edad y pais de nacimiento del cényuge,
para Resto de paises (lodos excepio: Espana Marruecos, Senegal y Gambia): nimeros absclutos y
porcentajes
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Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboraci6n propia.

Grafico 60.A) -
Pablacion africana casada residente en Catalufia en 1991, segln su edad y pais de nacimiento del cényuge,
para Resto de paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes por blogues
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Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla 61.Al

Poblacién africana casada residente en Catalufia en 1996, seglin su edad y pais de naciniento del conyuge,
para Resto de paises (todos excepto: Espafa, Marruecos, Senegal y Gambia): nlimeros absolutos y
porcentajes
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ARGELIA 0 2 17 39
BURKINA FASO [i] 1 0 1
CAMERUN i) 3 3 -]
CHAD 0 2 1] 2
CONGO 0 B 4 12
COSTA DE MARFIL 1] 4 4 8
EGIFTO 1] 12 (3] 18
GHANA 1 3 2 ]
GUINEA 2 24 7 33
GUINEA-BISSAU 3 30 5 38
LIBERIA ] 1 D) 1
LIBIA 0 1 0 1
MADAGASCAR 0 [ 1 1
MALI 1] 20 9 29
MAURICIO 0 1 0 1
MAURITANIA 0 [ (1] 8
NIGERIA 1 10 0 11
SIERRA LEONA D 2 1 3
SUDAFRICA D 4 1 5
SUDAN 0 2 2 4
TANZANIA ] 1 1 2
TUNEZ 1 6 3 19
ZAIRE 1 13 5 19
ZAMBIA 2 2 0 4
ZIMBADWE [1] 1 0 1
TOTAL 1 189 78 278
% sobre Total 4.0 G680
“NORTEAFRICA’ R ot L R ro T e
ARGELIA x2 17 39
EGIFTO 0 12 B 18
LIBIA Q 1 1] 1
MALURITANIA 0 ] a -]
TUNEZ 1 B 3 18
TOTAL 1 43 26 76
1,3 84,5 342 100
AF .NE WG T 203 s A R [T OTAL
AFRICA DEL SUDOESTE 1] 3 7 10
ANGOLA [i] 5 1] 5
BURKINA FASD Q 1 Y 1
CAMERLUN 0 3 3 [
CHAD - 0 2 ¢ 2
CONGO [1] B 4 12
COSTA DE MARFIL D 4 4 8
GHANA, 1 3 2 . [
GUINEA 2 24 7 33
GUINEA-BISSAL 3 30 8 38
LIBERIA 0 1 0 1
MADAGASCAR - [1] ] 1 1
MALI [1] 20 g 29
MAURICIO 0 i [1] 1
NIGERIA 1 10 g 11
SIERRA LEONA 0 2_ 1 3
SUDAFRICA 1] 4 1 5
SUDAN [1] 2 2 4
TANZANIA 0 1 1 2
ZAIRE 1 13 5 19
ZAMBIA, 2 2 0 4
ZIMBADWE 1] 1 0 1
TOTAL 14 140 52 202
9% sobre Total 50 60,3 257 . 100

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Grafico 6§7.Al

Poblacién africana casada residente en Catalufia en 1996, segin su edad y pa’ls de nacimiento del cnyuge,
para Resto de paises (todos excepto: Espaiia, Maruecos, Senegal y Gambia): porcentajes por blogues
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Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla 82.A1

Poblacién marroqui casada residente en Cataluia en 1991, segun su edad y pafs de nacimienfo del
conyuge, para Resto de paises {todos excepto: Espaia, Marrueces, Senegal y Gambia): ndmeros absolutos y
parceniajes
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[ MEXICO

Q

[1]

0

[}

0

1]

0

0

0

0

1]

0

0

D

[}

3]

0

PAKISTAN 1]
| PORTUGAL 1]
REINC UNIDO 0
SUiZA 0
TUNEZ 0
URUGUAY 0
VENEZUELA 4]
TOTAL [r]
% sobre Total [1]
i 4er MUNDO.: R
ALEMANIA 0
BELGICA 0
4

0

4]

0

[{]

0

0

2]

Y]

1]

4]

<]

0

4]

0

D

0

4]

[+]

3]

¥

4]

0

4]

0

0

[7]

—‘&#—‘wa—"—‘-‘m—*wtﬂl\}—‘-wmﬂ-*-‘mm

Row-ocm—ooo-aocn—-oo—n—-—-oomwn’g

72
09

RYE LAY
S
-t

Mg&ga--m-nmmca--nmamm..s_uw—boo-su&-uhug
© y
@

"ESTADOS UNIDOS
FRANCIA

PORTUGAL

REING UNIDO

SUIZA

TOTAL

% sobre Total

7 3er.MUNDO 77

ARGELIA

ARGENTINA

Slaoiololtjo]=ja|re
[y
L=

':-,[“’

2l
ha
%{&J

: BOLIVIA
? CHILE
{ [ CHINA
j COLOMBIA
a ECUADCR
EGIPTO
FILIPINAS
IRAN
ISRAEL
JORDANIA
MEXICO
PAKISTAN
TUNEZ
URUGUAY
VENEZUELA
TOTAL
% sobre Total
L TOTAL-AFRICA:
ARGELIA
TUNEZ
TOTAL
% sobre Total
TINORTE AFRICA:
ARGELIA
TUNEZ

aow—‘—-ooc—uooo—s—h—kom-q




TOTAL [1] [ 8 i4
% sobra Total [7] 42,9 57,1 100

Fuente: Censo de Poblacién 1991, Idescat. Elaboracién propia.

Grafico 62.Al .

Poblacion marroqui casada residente en Catalufia en 1991, segan su edad y pais de nacimiento del
conyuge, para Resto de paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Seriegal v Gambia): porcentajes por
bleques
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- Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elzboracion propia.
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Tabla 63.Al
Poblacién marroqui casada residente en Catalufia en 1996, segdn su edad y pafs de racimiento del

cényuge, para Resta de paises (todos excepto: Espafia, Martuecos, Senegal y Gambia): nimeres absolutos y
porcentajes
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Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat, Elaboracion propia.

85



Gréfico 63.A1

Poblacién marroqui casada residente en Cataludia en 1985, segin su edad y pafs de nacimiento del
conyuge, parz Restc de paises (fodos excepto: Espaiia, Marruecos, Senegal y Gambia): porceniajes por
bloques
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Fuente: Estadistica de Poblacion de Cataluiia 1996, Idescat. Elaboracién propia.

86




Tabla 64.Al
Peblacién marroqui casada residente en Catalufia en 1991, seguin su edad vy nacionalidad del conyuge, para
Resto de paises (todos excepto: Espaiia, Marruecos, Senegal y Gambia): nimeros absclutos y porcentajes

ZRESTO.PAISES:
ALEMANIA
ANDORRA
ARGELIA

[ ARGENTINA

AUSTRALIA

T BELGICA

BOLIVIA

BRASIL

CHILE

COLOMBIA

CUBA
DINAMARGA
"EGUADOR

EGIPTO
EL SALVADOR

" ESTADOS UNIDOS
FILIPINAS

FRANCIA

INDIA,~

IRAN

ISRAEL

TALIA

JORDANIA,

["KGREA DEL SUR

MEXICO

NIGERIA

NORUEGA

PAISES BAJOS

PAKISTAN

| PERU
POLONIA

[ PORTUGAL

REING UNIDO

REPUBLICA DOMINICANA

SIRIA

SUIZA
TRINIDAD ¥ TOBA

TTUNEZ -

URUGUAY -

VENEZUELA
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CUBA [ 1 1 2
ECUADCR 0 4 11 15
EGIFTO 0 1 0 1
EL SALVADOR Q Q 1 1
FILIPINAS [1] 5 2 7
INDIA [4] 0 1 1
IRAN [1] [1] 1 1
ISHAEL a 2 1 3
JORDANIA Q i 1 2
KOREA DEL SUR 0 1 1 2
MEXICO 0 1 1] 1
NIGERIA 1] 0 1 1
PAKISTAN [i] 2 0 2
PERU [1] 1 [1] 1
REPLIBLICA DOMINICANA ] 2 4 5
SIRIA o) 1 0 1
TRINIDAD Y TOBAGO [1] 1] 1 1
| _TUNEZ 0 g - 4 4
URUGUAY 0 [ 4 5
VENEZUELA 0 3 0 3
TOTAL [7] 4 58 92
% scbre Total a 37,0 63,0 _Jag
ZTOTAL AFRICA” =049 2039 g TOTAL
ARGELIA [1] 3 3 8
EGIPTO a 1 [1] 1
NIGERIA 0 1] 1 i
TUNEZ 0 ] -4 4
JOTAL 0 4 g 12
% sobre Total 2] 333 66.7 100
NORTE AERICA 19 20397 >0 R TOTALY
ARGELIA [1] 3 ]
EGIPTO 0 1 t
TUNEZ 0 [} 4
TOTAL [1] 4 11
% sobre Total 4] 3 100
AFRICA NECRA: A SR STOTAL?
MIGERIA 4] 1 1
TOTAL 4] 1
% sobre Total o) 100

Fuente: Censo de Peblacion 1991, Idescat. Elaboracion propia,

Grafico 64.A1
Poblacién marroqui casada residente en Catalufia en 1991, segln su edad y nacionalidad del cdnyuge, para
Resto de paises {(lodos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes por bloques
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Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracion prapia.
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Tabla 65.Al
Pobiacion marroqui casada residente en Catalufia en 1996, segin su edad y nacionalidad del cényuge, para
Resto de paises (todos excepio; Espaiia, Marruecos, Senegal y Gambia): nlimeros absslutes y porcantajes

ZRESTOPAISEST:
AFRICA DEL SUDOESTE
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APATRIDA
ARGELIA
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BELGICA

CANADA
GHILE
CHINA _

| COSTA DE MARFIL
DINAMARCA

ECUADOR

EGIPTO

FILIPINAS

FRANCIA

ITALIA

|_LIBANO

LIBA .

MADAGASCAR
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PAISES BAJOS

PAKISTAN

| PERU

POLONIA

PORTUGAL

REIND UNIDO

REPUBLICA DOMINICANA

SUIZA -

TANZANIA

| TUNEZ

URUGUAY
VENEZUELA
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REPUBLICA DOMINICANA
TANZANIA
_TUNEZ
URUGUAY
VENEZUELA
TOTAL
% sobre Total
= TOTAE AFRICA:
AFRICA DEL SUDQESTE
ARGELIA
COSTA DE MARFIL
EGIPTO
TANZANIA
TUNEZ
TOTAL
% sobra Toial
S NORTEAFRICA +°
ARGELIA
EGIPTQ
TUNEZ
JOTAL
% sobre Total
TAFRICA NEGRA:
AFRICA DEL SUDOESTE
COSTA DE MARFIL
TANZANIA,
TOTAL .
% sobre Total
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Fuente: Estadistica de Poblacién de Cataluiia 1996, Idescat. Elaboracién propia.

Gréafico 85.Al

Poblacidén marroqui casada residente en Cataluiia en 1986, seglin su edad y nacionalidad del cdnyuge, para
Resto de paises (todos excepio: Espania, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes por bloques
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Fuente: Estadistica de Poblacién de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propisa.
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Tabla 66.A|

Poblacién gambiana casada residents en Catalufia en 1991, segln su edad y pals de nacimientc del

conyuge, para Resto de paises (todos excepta: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): nimeros absolutos y
porcentajes

HRESTO PAISES
ARGENTINA 0
COLOMBIA )

REINO UNIDO 0

o
0

TOTAL

_r;s_éﬂsobra Totai
ar MUNDOZ i 19 Tese S OTA
REING UNIRO 0 ] 1 1
TOTAL [4) 0 i b

0 1 2
COLOMBIA o 1 0 1
TOTAL ) ¢ 2 1 3
% sobre Total 0 66,7 333 100

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracién propia.

Grafico 66.A1

Pobiacién gambiana casada residente en Catalufia en 1991, seqin su edad y pais de nacimiento del
cényuge, para Resto de paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes por
blogues ’ :
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Fuente: Censo de Poblacion 1921, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabta 67.A1 :

Paoblacién gambiana casada residente en Catalufia en 1896, segln su edad y pals de nacimiento del
conyuge, para Reste de paises (todos exceplo: Espaina, Marruecos, Senegal y Gambia): nGmeros absolutos y
porcentajes

- RESTO PAISES :
FILIPINAS
FRANGIA
GHANA,
GUINEA
GUINEA ECUATORIAL
MALI
MEXICQ
NIGERIA
| _REPUEBLICA DOMINICANA
SIERRA LEONA
| | _SUIZA
| ZAMBIA
TOTAL
% sobre Totel
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SUIZA
TOTAL
% sobra Total
= Zer MUNDO'
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REPUBLICA DOMINICANA
SIERRA LEONA
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TOTAL
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TAFRICANEGRA =,
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1
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-
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Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Gréfico 67.Al

Poblacion gambiana casada residente en Catalufia en 1996, sagun su edad y pais de nacimiento del

conyuge, para Resto de paises {todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentsjes por
bloques .
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&0

60

RESTO PAISES ferMunde = - 3er Mundo Total Afica  Africa Negra
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Fuente: Estadistica de Poblaci6n de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla 68.Al

Poblacion gambiana casada residente en Catalufia en 1891, segin su edad y nacionalidad del cinyuge, para
Resto de paises (todos excepto: Espaiia, Manuecos, Senegal y Gambia): ndimeros absolutos y porcentajes

[ RESTOPAISES
ALEMANIA
ARGENTINA
BOLIVIA
COLOMBIA
FRANCIA
GHANA
PERU
REINOQ UNIDO
TOTAL
% sobre Total
- e MUNBO-
ALEMANIA
FRANCIA
REIND UNIDO
TOTAL _
% sobrs Tolal
3o MUNDG
ARGENTIMNA
BOLVIA
COLOMBIA
GHANA
PERU
TOTAL
; % sobre Tofal
E = TOTAL AFRICA : 45
GHANA,
TOTAL
% sobre Tots!
[T AFRICANEGRA-",-
GHANA
TOTAL
¢ sobre Totsal
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."'.gwm-no%gmnow-cooa:g
< D Jtn g

a
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e
-4
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4

-\,."-\(,'-I.Q-IdN.
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100 100

Fuente: Censo de Poblacién 1921, Ydescat. Elaboracién propia.

Grafico 68.Al

Poblacién gambiana casada residente en Cataiufia en 1991, segun su edad y nacionaficdad del conyuge, para
Resto de paises (todos excepto: Espatia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes por blogues
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Fuente: Censo de Pobiacién 1991, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla 69.Al

Poblacién gambiana casada residente en Cataluiia en 1996, segiin su edad ¥ nacionafidad del cényuge, para
Resto de paises (todos exceplo: Espaiia, Marruecos, Senegal y Gambia): nimeros absolutos y porcentajes

GRESTOPAISES
| _CONGO
FILIPINAS
FRANGIA
GHANA
GUINEA
MAL!
MEXICO
NIGERIA
REPLIBLICA DOMINICANA
SIERRA LEQMA,
TOTAL
% sabre Total
A MUNDO
FRANGIA
TOTAL
% sobre Tofal
= 3er MUNBDO &
CONGO Q
FILIPINAS 0
GHANA 0
GUINEA 2
MALT [
MEXICGO 0
NIGERIA 4]
1
0
3
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Y
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b [= 111 PO Y PO Y 61 ) PR
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REPUBLICA DOMINICANA

SIERRA LEONA,
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STOTALA

CONGO

GHANA ] 1

GUINEA 2 4

MALI 1] 1

NIGERIA 1] 0
0 1
2 B
5,

| wlaioialoloala

o
s =

FRIC

SIERRA LEONA
TOTAL -
% Sobre Total 7
AFRICANEGR g
CONGO 0
GHANA 0
GUINEA 2
MALI - 8
0
0
2
5

NIGERIA
SIERRA LEQNA

TOTAL

2% sobre Tofal 154

L -1 Y Y Y S e

=
P

5 2371 700

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Ideseat. Elaboracién propia,
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Grafico 69.Al
Poblacion gambiana casada residente en Catalufia en 1996, seg(n su edad y nacionatidad del conyuge, para
Resto de pafses {todos exceplo: Espaiia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes por blogues
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Fuente; Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla 70.Al

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1981, segin su edad v pais de nacimienfo del

conyuge, para Resto de paises (lodes excepte; Espafia, Marmuecos, Senegal y Gambia): nlimeros absolutos y
porcentajes

S520-38 %R a0n s T OTAL

TOTAL ¢ 0 1 7

0
TOTAL (4] 0 1 1
%sobre Tom' o 0 0

% sobre Total 0

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracién propia.

Gréfco 70.Al

Poblacién senegalesa casada residente en Cata!uﬁa en 1991, seqln su edad y pais de nac.frmento del

conyuge, para Resto de paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes por
bloques '
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Fuente: Censo de Poblacitn 1991, Idescat. Elaboracién propia.
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Tabla 71.Al

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1998, segin su edad y pais de pacimiento dei
conyuge, para Resto de paises (lodos excepto: Espaita, Marmuecos, Senegal y Gambiz): nameros absolutos y

porcentajes

VENEZUELA

TOTAL

Y
1
1]
0
1
Q
2

% sobre Tofal

7

=ter MONDQ

&
S prie 18

FRANGCIA

% sobre Total

+3er MUNDO"

GUINEA

GUINEA-BISSAU

MALL

VENEZUELA

TOTAL

% sobre Total

“TOTALAFRICA::

GUINEA

GUINEA-BISSAL

MALI

TOTAL

% sobre Tolal

AFRICA NEGRA:

GUINEA

GUINEA-BISSAU

MALLE

TOTAL

% sobre Total

7.1

85,7

Fuente: Estadistica de Poblacion de Catalufia 1996, Idescai. Elaboracion propia.

Gréafico 71.Al

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1996, segin su edad y palfs de nacimienfo del
conyuge, para Resto de paises (todos excepto: Esparia, Marmuecos, Senegal y Gambia): porcentajes por

bloques
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40
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Fuente: Estadistica de Poblacién de Cataluiia 1996, Idescat, Elaboracion propia.

98 -




Tabla 72.Al

Poblacién senegalesa casada residente en Cataluita en 1991, segun su edad y nacionalidad del conyuge,

para Resto de paises (todos exceplo: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia); nimeros absoiutos y
porcentajes - :

AL .
COSTA DE MARFIL
ITALIA
TOTAL

L |FTOTAL Y
1
1
700
CIETOTAL

COSTA DE MARFIL
TOTAL
% sobre Tatal

TOTAL AFRIC
MALI
COSTA DE MARFIL
TOTAL 2
% sobre Tote! 160
GAERICA NEGRA i OTAL:: ]
MALI 0 0 1 1
COSYTA DE MARFIL Q 1 0 1
TOTAL 0 7 1 2
% sobre Tots! 0 50,0 50,0 100

Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracién propia.

Grafico 72.Al

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1991, segin su edad y nacionalidad del cnyuge,
para Resto de paises (todos excepto: Espafia, Marruecos, Senegal y Gambia): porcentajes por bloques
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Fuente: Censo de Poblacion 1991, Idescat. Elaboracion propia.
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Tabla 73.Al

Poblacidn senegalesa casada residente en Catalufia en 1996, segin su edad y nacionafidad del chnyuge,
para Resto de paises (lodos excepto: Espafia, Mamuecos, Senegal y Gambia): nimeros absolutos vy
porcentajes

HRESTO PAISES
FRANGIA
GUINEA
GUINEA-BISSAU
MALI
MAURITANIA
TOTAL
% sobre Total

[ Aer MUNDO
FRANCIA
TOTAL
%5 sobre Total

S3er MUNDO:
GUINEA
GLUINEA-BISSAU
MALI
MAURITANEA
TOTAL
% sobre Total

S TOTALAFRICA

GUINEA

GUINEA-BISSAU

MALL

MALIRITANIA

TOTAL

% sobre Total

NORTEAFRICA'
MAURITANIA
TOTAL
% sobre Total

AERICA-NEGRA
GUINEA
GUINEA-BISSAU
MALI
TOTAL . F i 2 14
% sobra Total . 7.1 786 143 109

Fuente: Estadistica de Poblacidn de Catalufia 1996, Idescat. Elaboracion propia,

Grafico 73.Al

Poblacién senegalesa casada residente en Catalufia en 1996, segln su edad v nacionalidad del conyuge,
para Resto de paises (todos excepto: Espafia, Mamuecos, Senegal y Gambia). porcentajes por blogues
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Fuente: Estadistica de Poblacion de Cataluiia 1996, Idescat. Elaboracion propis.
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ANEXO I

Explotacién cuantitativa de la Muestra de poblaciéh de

trabajo de campo en Catalufia
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pareja actual, segiin el lugar de nacimiento de estos (por bloques) y de sus parejas (Espafia/Africa/Otros
paises) '

Tabla 22.All: Hombres africancs residentes en Cataluiia v tipo de relacion que mantienen con su tercera
pargja actual, segtn el lugar de nacimiento de estos {por bloques) y de sus parejas (Espafia/Africa/Otros
paises) :

103
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DATOS DE LAS PAREJAS:

Tabla 24.All: Poblacién senegambiana residente en Catalufia por sexo, segun lugar de nacimiento de su
clnyuge o pareja cohabitants (muestra de trabajo de campo en Cataluﬁa)

Tabla 25.All: Poblacion gambiana residenta en Catalufia por sexo, segln Iugar de nacimiento de su conyuge
o pareje cohabitante

Tabla 26.All: Poblacién senegalesa residente en Cataluia por sexo, segin lugar de nacimiente de su
cényuge o pareja cohabitante

Tabla 27.All: Poblacion gambiana residente en Catalufia por sexo, segiin lugar de nacimiento de su cényuge
(sdlo matrimonios})

Tabla 28.All: Poblacién senegalesa residente en Cataluda por sexo, segun jugar de nacimiento de su
conyuge (sdlo matrimanios) -

Tabla 29.All: Poblacrén gambiana residente en Cataluiia por sexo, segin Iugar de nacimiento de su paregja
cohabitanta {sélo cohabitantes)

Tabla 30.All: Poblacién senegalesa residente en Catalufia por $&xo0, segun |ugar de nacimiento de su pareja

cohabitante (sélo cohabrlantes)
Tabla 31.All: Uniones matrimoniales de hembres africanas cuyo céhyuge es del mismo/diferente grupo étnico

Tabla 32 All: Uniones matrimoniales de hombres senegambianos cuyo cényuge es del mismo/diferents
estamento y grupo social

Tabla 33.AIL Uniones malnmonrales de hnmbres gambianos cuyo oonyuge ba nacido en el mismo/diferente
distrito geografico

Tabla 34.AH: Uniones matrimoniales de hombres senegaleses cuyo conyuge ha nacido en la mismaldiferente
&rea geogréfica

Tabla 35.All: Uniones malrimoniales habidas entre oényuges afncanos seqln la existencla a no de vinculo de
parentesco y lugar de nacimiento de los hombres

Tabla 36.Al1: Uniones matrimoniales entre ednyuges africanos sagin tipo de acuerdo matrimonial y fugar de
nacimiento de ios hombres

Tabla 37.Ali: Unicnes matrimoniales entre coryuges africanos segln el lugar de celebracién del maltrimonio
(Africa’Esparia) ¥ el lugar de nacimiento de los hombres. Total de esposas simultanesas y por esposa

Tabla 38.All: Uniones matrimoniales entre conyuges afticanos segin tipo de celebracion matrimonial y lugar
de nacimiento de los hombres

Tabla 39.A1
Uniones matrimoniales entre individuos senegambianos segin si pertenecen a la rmismaldiferente cofradia
religiosa, segin ef lugar de nacimiento de ambos

Tabla 40, All: Uniones matrimoniales entre hombres africanos y mujeres espafiolas segin la practica religiosa
isldmica del hombre y la religién gue profesa la mujer, por pais de nacimiento ds los hombres (fotal de
asposas habidas)

Tabla 41.All: Uniones matrimoniales entre hombres africanos y mujeres espaiolas segan la practica religiosa
islamica del hombre y Ia religion que profesa la mujer, por pais de nacimiento de fos hombres (por esposa)

Tabla 42.All: Uniones matimoniales de los hombres africanos segin el mvel educativo (igualimayor/menor)
de su cényuge y lugar de nacimiento de ambos

Tabla 43.All: Uniones matrimeniales de los hombres africanos segun el tipo de empleo ‘cualificado’ 0 'no
cualificado’ de su conyuge (mismofdiferente) y lugar de nacimiento de ambos
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Tabla 44 All: Unicnes de los hombres africanos residentes en Catalufia cuya pareja (tanto uniones formales
como informales) gana mas/menosi/iguat (en salario medio mensualanual) que ellos, por el lugar de
nacimiento de ambos

Tabla 45.All: Individuos africancs que forman uniones (formales o informales) con parejas espafiolas, segin
el ndmero de hijos en comin, por sexo y lugar de origen de los individuos africanos

Tabla 48.All; Hombres africanos residentes en Catalufia y mujeres espafiolas, segdn el nimero de divorcios o
separaciones que han tenido

Tabla 47.All: Hombres africanos residentes en Catalufia casados con mujeres espafiolas, segin el nimero
de divorcios © separaciones que han tenide estos hombres con mujeres espaficlas o africanas, v lugar de
nacimiento de los hombres

Tabla 48.All; Mujeres espariolas casadas con hombres africancs residentes en Catalufia segin el nimero de
divorcios de estas mujeres con hombres espaficles, africanos o de otro pais

Tabla 49.All: Mujeres espafioias casadas o gue cohabitan con hombres africanos residentes en Catalufia
segun el némero de divorcios de estas mujeres con hombres espaiicles, africanos o de otro pais.

Tabla 50.All: Uniones matrimoniales entre individuos gambianos segin el pals de residencia de la esposa
(Espafia/Africa) y el grupo étnico def espose residente en Espatia

Tabla 51.All: Uniones matrimoniales entre individuos senegaleses seguin el pais de residencia de Ia esposa
(EspafiafAfrica) y el grupo étnico del esposo residente en Espafia
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Tabla 1.All
Poblacién de la muestra de Trabajo de campe en Catalufia, segln lugar de nacimiento y sexo

% sobre
LUGAR DE NACIMIENTO 3 &f fofa! s VAL Catalung. s Eatalufas
ESPARA, 2 ET 33 84,3 35 35 100,0
- Catalufa . 2 &3 22 91,7 24 24 100.0
- Otra CC.AA espafiola 0 oo 11 100.0 11 11 1000
AFRICA A29 57,1 9% 42,9 212 188 887
- Gambia 63 57,8 46 - 422 109 93 85,3
- Senegal 45 800 30 40.C 75 89 92,0
- Senegambia (Senegal y Gambia) 108 88,7 76 41,3 184 162 88,0
- Marruecos 2 333 4 66,7 8 5 833
- Camerin 0 Ay 1 160,0 1 1 1000
- Guinea Bissau 3 75,0 1 250 4 3 75,0
- Guinea Conakry 4 44.4 § 55,8 g 8 1000
~ Guinea Ecuatorial 1 333 2 86,7 3 3 100,0
-Mali - 3 80,0 2 40,0 5 5 100,0
OTROS PAISES 1] 4.0 4 100.0 4 4 1900
Latinoamérica Q 0.0 2 100.0 2 2 1060
- Repiiblica Dominicana 0 0,0 1 1000 1 1 100.0
- Oiro pals de Latinoamérica 1] 0.0 1 100.0 1 1 1600
Filipinas 0 0,0 2 100.0 2 2 100,0
TQTAL 123 | 49.0 128 51,0 251 227 804

Fuente: Muestra de Poblacitn de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Tabla 2.All

Poblacidn africana residente en Catalufia segun lugar de nacimiento y pravincia de residencia

HOMBRES MUJERES
abs. % abs. % (scbre Total Catalufia)

BARCELONA 53 44.2 25 36,8 78 41,5
TARRAGONA 12 10.0 & 88 18 9.6
LLEIDA 34 283 25 368 5¢ 314
GIRONA 2t 17,5 12 17,6 a3 17,5
CATALUNA 120 100,0 8 160.0 188 100.0
GAMBI/ :

HOMBRES MUJERES TOTAL %

. abs, % abs. % (sobre Tofal Catalufia)
BARCELONA 25 452 12 387 49 430
TARRAGONA 3 48 0 0.0 3 32
LLEIDA 13 21.0 ) 280 22 237
GIRONA 18 29,0 10 32,3 28 30,1
CATALURA

. . {sobre Total Catalufia)
BARCELONA 17 37.8 5 208 22 31,9
TARRAGONA 8 200 6 250 15 21,7
LLEDA 16 35,8 i1 458
GIRONA 3 6.7 2 83
CATALUNA 24 100,0
& : T SENEGAMBIAT R e
MUJERES
. abs. % (sobre Total Catalufia)
BARCELONA 45 42,1 17 Jog g2 383
TARRAGONA 12 11,2 6§ 109 18 11,1
LLEIDA 29 27,1 20 36,4 49 - 302
GIRONA 21 19,6 12 21,8 33 20,4
CATALURA 167 TM,OW 55 100,0 162 10
B A Le st LAt et ARBUEQQS&E{"SE L -~ =
MUJERES
. abs. % {scbre Taotal Cataluitay
BARCELONA ] 50.0 2 66,7 3 §0,0
TARRAGONA o g0 0 0,0 Q- 00
LLEIDA 1 50.0 1 333 2 40.0
0 G0 "] 0.0 0 0.0
2 100,0 3 100,0
S RESTOAERICA SUBSAHARIAN
HOMBRES MUJERES
abs, % abs. % {sobre Total Catalufia)
BARCELONA 7 §3.6 6 60.0 13 81,9
TARRAGONA 4 60 0 eo ) 4.0
LLEIDA 4 36.4 4 49,0 3 38,1
GIRONA D 0.0 0 0.0 0 0,0
CATA_L.UﬂA 11 100,0 10 1,0 21 100,0

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracitn propia.
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Grafico 1.All

Poblacion africana residente en Catalufia segin lugar de nacimiento y provincia de residencia: porcentajes
sobre el fotal

100%

11
LK

1.4

T

Gambia - Senegal Senegambia Mamuecos Resto Africa
Subsahariana

H BARCELONA H TARRAGONA H LLEIDA B GIRONA

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campe en Catalofia. Elaboracion propia,
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Tabla 3.All

Poblacién africana residente en Catalufia segin lugar de nacimiento y sexo (niimeros absolutos y

porcentajes)
HOMEBRES MUJERES TOTAL
abs. % abs, %
Gambia 62 86,7 M 33,3 93
Senegal 45 652 24 3.8 69
Senegambia 107 660 55 340 162
Mamuecos 2 400 3 60,0 5
Resto Africa Subsahariana 11 52.4 10 476 21
Total Africa 120 63,8 68 36,2 138

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Grafico 2.All

Poblacién africana residente en Catalufa segin lugar de nacimiento y sexo (% sobre el total)

100

Gambia Senegal

Senegambia Maruecos

] B % HOMBRES M %MUJERES \

.‘—-h

. L o
.» 173

Resto Africa Total Africa
Subsahariana

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién propia.
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Tabia 4.All

Poblacion africana residente en Catalufia segln lugar de nacimiento, edad y sexo

{sobre Total)

EDAD abs, % abs. % .- (sobre Total)
0-19 0 00 a 0.0 0 0.0
20-39 1 50,0 2 66,7 3 60,0
40-59 1 50,0 1 333 2 40,0
>6Q o 00 0 0,0 0 00

2 s

HOMBRES MUERES | rors o
EDAD abs. % abs, C o .(sobre Total)
0-19 0 00 0 0.0 0 0.0
20-39 1 16,7 4 57,1 5 3885
40-59 5 83,3 3 428 8 61,5
>60 0- 00 0 0.0 0 )
TOTAL 5 100,0 7 100,0 13 106,0

Tofal casos = 188; Totat :espdestas = 176; Missings = 6,8%

Fuente: Muestra de poblaci6n de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Grafico 3.All

Pablacién africana residente sn Catalufia segin lugar de nacimiento, edad y sexo (% sobre el total)
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o4 : o 3 r ' o -
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Fuente: .Muestra de poblacidn de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

118




Grafico 4.All

Poblacién africana (Total Africa) residente en Catalufta segun edad y sexo (%)

100
a0 =
= it
) B
80
& Homhres
40 H Mujeres
0
n
e o o o
0 e . ° Emtn ©
0-19 60

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Gréfico 5.4l

Foblacién gambiana residente en Catalufia segin edad y sexo
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Fuente: Muestra de poblacién de trabsjo de campo en Cataluiia, Elaboracién propia.

Gréafico 6.A0

Poblaclén senegalesa residente en Catalufia segin edad y sexo
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Eabomﬁén propia.
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Gréafico 7.All

Poblacién senegambiana residente en Calalufa segdn edad y sexo
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

- Grafice 8.Al :

* Pablacién Resto Arica subsahariana residente en Catalufia segin edad y sex

100
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Fuente: Muestra de poblacion de irabajo de campo.en Catalufia. Elaboracién propia.

Grafico 8.All
Paoblacién marroqui residente en Cataluiia segin adad y sexo
100
m .
8 BHombres
M Muyjeres
L3z g g
0-19 >80

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracion propia.
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Tabla 3.All

Poblacidn africana residente en Cataluiia segtin afo de llegada a Esparia, luger de nacimiento y sexo

HOMBRES

ARO LLEGADA|  abs, %

19648-1960 21 18,8
19611980 64 b7,1
1991-1985 20 17.9
18962001 7 6,3

TOTAL 1000

ANO LLEGADA|  abs. % (scbre Total)
1969-1980 15 246 189
1981-19390 36 59,0 47.8
1991-1985 7 11,8

1986-2001 3 4,8

ARG LLEGADA|  abs. % {sobréﬁ Total)
1959-1980 5 11,6 7.6
1981-1990 22 81,2 348
1991-1995 12 27,9 333
$896-2001 4 9,3 242

TOTAL _

700,

ik

Pl )

%
ANO LLEGADA|  abs. % {sobre Total)
1969-1980 20 182 4.1
1981-1880 58- 558 42,3
1991-1995 18 183 27,6
1986-2001 7 67 15,0

ARO LLEGADA| abs. {sobre Total)
1969-1980 0 00 0.0
1981-1990 2 1000 80.0
1991-1995 0 00 00
1586-2001 0 [+14] 40,0
HOMBRES _ %
ANO LLEGADA!  abs. % {sobra Total)
1969-1980 1 16,7 2 333 . 3 - 280
1981-1990 4 68,7 Q 00 4 33,3
1991-1995 1 18,7 3 500 4 33,3
1996-2001 o 00 1 167 1 83
TOTAL 6 100,0 6 100,0 12 100,0

Total casos = 188; Total respuestas = 173; Missings = 7,9%
Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién prdpia.
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Grafica 10.All :

Poblacién africana {ambos sexos) residentes en Catalufia segan lugar de nacimiento y afio de llegada a
Espaiia {porcentajes totales por periodos)

TOTAL Africa Gambia Senegal Senegambia Marruecos Resto Africa

subsahariana

E1 1969-1980 1981-1880 M 1991-1995 B 1996-2001 1 .

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién propia.
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Grafico 11.All

Poblacién africana (Total Africa) residente en Catalufia segdn lugar de nacimiento, afio de legada a Espafia y
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Fuente: Muestra de poblacidon de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracion propia.

Gréfico 12.All

Poblacién gambiana residente en Catalufia segin lugar de nacimiento, afto de Ylegada a Espafia y sexo
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Grafico 13.All

Poblacion senegalesa residente en Cataluiia segin lugar de nacimiento, afio de llegada a Espaiia y sexo
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Calaluﬁa. ‘Elaboraci6n propia.
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Grafico 14.All

Pablacién senegambiana residente en Catalufia segin lugar de nacimienio, afio de llegada a Espaiia y sexo
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracidén propia,

Grafico 15.Al

Poblacién Resto Africa subsahariana residente en Catalufia segan [ugar de nacimiento, afio e llegada a

Espafia y sexo
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracion propia. |

Grafico 16.A0

Poblacién rmarrogqui residente en Cataluiia segdn lugar de nacimiento, ano de llegada a Espaita y sexo

100
g
B Hombres
W Mujeres
J 88 s 8 3
1968-1980 1881-1980 1951-1995 1986-2001

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Tabla 6.All

Poblacién africana residente en Catalufia segan lugar de nacimiento, situacién legal en Espafia y sexo

TOTAL ARRICAT 20
HOMBRES MUJERES TOTAL o
SITUACION LEGAL abs. % abs. % {sobre Total)
Sin papeles 1 1,0 1 29 2 1.3
Permiso de residencia . 14 136 23 46.0Q 37 24,2
Permiso de resid, v rab, 85 63,1 22 44,0 87 | 56,9
Nacionalidad espafiola ) 22,3 4 80 27 17.6

TOTAL -k
SITUACION LEGAL abs. % abs, % (sobre Total)
Sin papeles 1 1.7 1 40 2 24
Parmiso de residencia 9 155 11 44,0 20 241
Permiso de resid. y trab. 33 56.9 11 4.0 44 530
MNacicnalidad espaniofa 15 25,8 2 g0 17 205

TOTAL
SITUACION LEGAL abs, % abs. % {sobre Total)
$in papeles 0 20 0 ) 0 00
Permise de residencia 4 10,5 8 50,0 12 222
Permiso de resid. y frab. 27 71,1 8 500 35 64,8
Nacionalidad espafiola 7 18,4 0 ao 7 13,0

SITUACION LEGAL abs. % abs. % " {sobre Totai}
8in papeles 1 1.0 1 24 2 1.5
Permiso de residencia 13 13,5 19 48,3 32 234
Permiso de resid. y trab. 80 62,5 19 46,3 79 57,7
Nadionalidad espaficla 22 229 2 49 24 175

SITUACION LEGAL

Sin papeles

Permiso de residencia
Permigo de resid. y trab,
Macionalidad espafiola
TOTA

s

SITUACION ILEGAL
Sin papeles 0
Permiso de residencia 1
Permiso de resid. y rab. -3
1
3

Naclonalidad espaficla
TOTAL

100,90 L 108,0 11 160,0

Total casos = 188; Total respuestas = 153; Missings = 18,6%

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

125



Grafico 17.Al

Poblacin africana residente en Catalufia segiin lugar de nacimiento y situacion legai en Espaﬁa: porcentajes
totales por categoria

TOTAL Aftica Gambia Senegal Senegambia Marmuecos Reslo Africa

subsahariana

OSin papeles Permiso de residencia (sdlo)
W Permiso de residencia y de rabajo B Nacionalidad espaiiola

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluiia, Elaboracién propia.
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Gréfico 18.All

Pobiacion africana (Total Africa) residente en Catalufia- segin situacion legal en Espafia y sexo
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
Grafico 19.Al
Poblacion gambiana residente en Cataluita segin situacién legal en Espaiia y sexo
100
B Hombres
M Mujeres
Sin papeles Permiso de  Permisoderesld. y  Nacionaidad
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Fuente: Muastra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracidn propia.
Gréfico 20.All
Poblacidn senegalesa residente en Cataluiia segin situaclén legal en Espaia y sexo
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Gréfico 21.Al

Poblacion senegambiana residente en Catalufia segdn situacion legal en Espafia y sexo
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Grafico 22.All
Paoblacién Resto Africa subsahariana residents en Catalufia seguin situacion legal sn Espania y sexa
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia. -

Grafice 23.All

Poblacién marroqui residente en Catalufia segin situacién legal en Espafia y sexo
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluiia, Elaboracidn propia,
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Tabla 7.4l

Poblacidn africana residente en Cataluria segln lugar de nacimiento, grupo étnico y sexo

i e TOTAL AFRIGA:
GRUPO ETNICO HOMBRES % MUJERES % TOTAL % schre Total
Fula 27 227 13 20,6 40 22.0
Mandinga 40 336 23 36,5 83 24,6
Serahule 17 143 8 12,7 25 13,7
Wolof _21 17.6 10 5.9 31 17,0
Dijota 8 6,7 5 7.9 13 7.1
Serer 3 25 1 1,6 4 22
3
[

Mandinga

Serahule

Wolof

Djola

Serer

0.0

43

38,1

174

4.3

G0

00,0

S SENEGAMBIR A

18,7
Mandinga a7 3589
‘Serahule 17 14.8
Wolof 21 185
Djola 8
Serer 3

Mandinga

Serahule

Wolof

Djola

Sarer

DAras

Sl Toge R=E iBS LANA: s

8 60,0 4 57,1 10 588
Mandinga 3 30.0 2 236 5 - 204
Serahule 0 [el1] 0 0.4 0 0.0
Wolof Q 0.0 1] 0,0 0 0.0
Dijota 0 80 0 0.0 0 Q.0
Serer 0 00 0 0.0 0 a0
Otros 1 16,0 1 143 2 11,8
TOTAL 10 _188,0 7 100,0 17 100,0

Total casos = 188; Total respuestas = 182; Missings = 3,2%

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia, Elaboracion propia.
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Grafica 24.All

Poblacion africana (Total Africa) residente en Cataluiia. Distribucién por grupo étnico (% sobre el total)
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Fuente: Muestra de poblacitn de trabajo de campo en Catzlufia. Elaboracion propia.

Grafica 25.Al
Poblacidn gambiana residente en Catalufia. Distribucion por grupo étnico (% sobra al {otal)
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Fuente: Muestra de poblabién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Grafico 26.All

Poblacién senegalesa residente en Cataluiia. Distribucion por grupo étnico (% sobre el total)
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Grafico 27 All

Poblacién senegambiana residente en Catslufia. Distribucion por grupo étnico (% sobre el total}
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Fuente. Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracidn propia.

Grafico 28.Al1

Poblacién Resto Africa subsahariana residente en Catalufia. Distribucién por grupe étnico (% sobre e total)
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Fuente; Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Gréfico 29 All
Poblacién marroqui residente en Catalufia. Distribucion por-grupo étnico (% sobre el total) |
. 100,0
160
80
60
40
20
0,0 0.0 0,0 0,0 " 00 0,0
-0 T T T T — Y
Fula Mandinga  Serahule Wolof Djola Serer Otros

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo ¢n Catalufia. Elaboracidn propia.
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Tabla 8.All

Pobiacién africana residente en Catalufia segun lugar de nacimiento, grupo étnico y provincia de residencia *

GRUPO ETNICO

-
L]

BARCELONA % TTARRAGONA % GIRONA .

Fula 17 425 3 7.6 16 400 4 0.0 4
Mandinga 28 44,4 2 3,2 23 36,6 10 | 1569 &3
Serahule 5 20,0 "]

Wolof 8 29,0 12

Diola 10 769 0

Serer 1 250 1

Qlros 2 33,3 Q

TOTAL 18

Fula 4 1 11,7 2 222 2 222 9
Mandinga 26 47,3 2 - 3.6 13 327 9 164 55
Serahule 4 i7.4 g G0 2 67 17 738 23
Wolof 2 1000 g 6.0 1] g0 0 00 2
Diola 3 1000 0 0,0 0 ) 0 0.0 3
Serer 1 100.0 0 0.0 0 G0 0 00 1
Qlros 0 0.0 Y] 0,0 0 0,0 0 00 [
TOTAL 3 22

Fula 5 23,8 2 21
Mandinga 1 33,3 0 3
Serahule 1 50,0 Q 2
Wolof 7 24,1 12 29
Djola 7 70,0 0 10
Serer i) (¢12] 1 3
Oros 0 o0 d [1]
P

Mandinga 27 46,6
Serahule 5 20.0
Wolof 9 29,0
Djola 10 76,9

1ge|—=|o|fse ||

Fula 0 4] M)

Mandinga 0 ¢ 0

Serahule 0 0 0

Wolof 0 1 0

Djola 0 0 0

Serer 0 0 0

Otros 2 0 2

TOTAL 2 0 2

R 5 ) L SUE! Send e sl
Fula 8 Bo.O ¢] 0.0 2 200 0 0.9 10
Mandinga 1 20,0 0 0.0 4 80 0 o0 5
Serahule 0 119 0 0.0 Q Q.0 0 0.0 0
Wolof 0 0.0 4] 0,0 0 0,0 0 G0 0
Djola 0 0.0 0 0.0 0 4.0 1] 0.0 0
Serer 0 .0 0 a0 0 a0 0 0.0 0
Otros 0 Q0 o 0.0 2 100.0 0 00 2
TOTAL 9 52,9 o 6,0 8 47,1 1] 8.0 17

Total casos = 188; Total respuestas = 182; Missings = 3,2%
* Los porcentajes parciales ihdica_n cémo esté distribuido cada grupo émico en las cuatro prnuincias'.

Fuente; Muestra de poblaciéa de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Gréfico 30.All

Poblaclén africana (Total Africa) residente en Catalufia, segiin grupo étnico y provincia de residencia:
distribLcidn relativa de cada grupo étnico en las cuatro provincias

100%
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{EVBARCELONA 81 TARRAGONA BLLEIDA B GIRONA |

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Gréfico 31.AH

Poblacién gambiana residente en Catalufia, seglin grupo étmco ¥ provincia de residencia; dlstribucién relativa
de cada grupo étnico en las cuatro provincias
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Fuente: Muestra de poblacién' de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Grafico 32 All

Poblacion senegalesa residente en Catalufia, segin grupo étnico y provincia de residencia; distribucién
relativa de cada grupo étnico en las cuatro provlnclas
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Grafico 33,401

Poblacion senegambiana residente en Catalufia, segan grupo étnico y provincia de resudenma distribucion
relaliva de cada grupo élnico en las cualro provincias

100% -
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia,

Grafico 34.All

Poblacién Resto Africa subsahariana residente en Catalufia, segin grupo étnico y provincia de residencia:
distribucion relativa de cada grupo étnico en las cuatro provincias

Fula Mandinga Serahule Wolof Diola Serer

BARCELONA B TARRAGONA B LLEIDA | GIRONA

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracidn propia.

NOTA: no s& incluye el grafico referente a Marruecos por no considerarse significativo.
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Tabla 8.Al

Poblacion africana residente en Catalufia segin lugar de nacimiento, actividad laboral ¥ SeX0

HOMBRES

JR:'G '1."“"

MUJERES

TOTAL
ACTIVIDAD LABORAL abs. % abs. %
Sl _ 114 97,4 33 51,6 147"
No activo estudiante 0 0,0 0 00 0
Mo activo ama de casa 0 o0 26 40.6 26
Ofros no activos 2 28 5 7.8 g

TOTAL

ACTIVIDAD LABORAL abs, % abs. % {sobre Total)
Si 57 95,0 12 40,0 69 76,7
No activo estudiante 0 0.0 Q ac 0 a0
No activo ama de gasa 0 0.0 16 £33 16 17,8
Otros no activos 3 50 2 8.7 5 56

TOTAL

ACTIVIDAD LABORAL abs. % abs. %6 (sobre Total)
S 44 {000 12 522 56 836
No activo estudiante ] 0.0 4] 111 0 0.0
No activo ama de casa 0 00 9 391 9 134
Ciros no activos 0 60,9 2 87 2 30
87 1000
T
TOTAL %
ACTIVIDAD LABORAL abs. % abs. % {sobre Total)
Si 101 97,1 24 453 125 79.6
No activo estudiante 0 0.0 9 00 0 8.0
No acfive ama de casa {) 0.0 25 47,2 25 159
Oftros no activos

TOTAL _
i

ACTIVIDAD LABORAL

Si

No activo estudiante

No active ama de casa

Ofros no activos

ACTIVIDAD LABORAL abs, % abs. % (sobre Total)
s : 11 100,0 7 ars 18 947

No aclivo estudgiante 0 c.0 0 0.0 0 0.0

No acfivo amna de casa 0 00 1 12.5 i 5.3
Ctros no activos 0 0.0 0 0.0 4] 0.0
TOTAL 1 100,0. 8 100,0 19 180,0

Total casos = 188; Total respuestas = 181; Missings = 3,7%

Fuemte: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia,
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Grafico 35.All

Poblacién africana residente en Catalufia segidn lugar de nacimianto y actividad laboral (% saobre el tofal) -

Total Africa Gambia Senegal Senegambia Marmuecos

[ E S E No activo ama de casa MOtros no actives

Resto Africa
serhsahardana

NOTA: los 'No actives estudiantes’ no estén representados por no haber ninglin caso en esta situacién

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluita. Elaboracion propia.
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Gréfico 36.All

Poblacién africana (Total Africa) residente en Catalufia segin actividad laboral ¥ SEx0
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408 M Mujeres
738
00 00 0.0 _ 28 =
No activo estudiante = No active ama de Ctros no actives
casa
Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de ¢campo en Catalufia. Elaboracién propia.
Grafico 37.All .
Poblacidn gambiana residente en Catalufia segun actividad laboral y sexo
200 2.9
533
_ EHombres
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‘No active estudiante  No activo ama de Qros no activos
casa -
Fuente: Muestea de poblacidn de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracion propia,
Gréfico 38.All
Poblacién senegalesa residente en Catalufia segin actividad Jaboral y sexa
BHombres |
. B7
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo \de campo en Catalufia. Elaboracién propia. .
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Gréfico 29.Al|

Poblacién senegambiana residente en Catalufia segln actividad laboral y sexo

472 Hambres
M Mujeres
75
00 00 Co 29
S No active estudiante  No activo ama de -Otros no activos
casa

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufta. Elaboracitn propia.

Grafico 40.Al1

Poblacién Resto Africa subsahariana residente en Catalufia segiin actividad jaboral y sexo

100,0

B Hombres

B Mueras

1'))':
00 00 00 - _ 00 00
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluita. Elaboracién propia.

Grafico 41.All

Poblacién marrequi residente en Catalufia segun ectividad laboral y sexo
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B Hombres
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Tabla 10.AH

Poblacién africana residente en Catalufia segan lugar de nacimiento, ocupacion y sexo

OCUPACION abs, % abs. % (sobre Total)

Una 90 750 27 38,7 117 622
{Varias 17 14,2 § 88 23 122

No ocupadela 13 10.8 35 51,5 48 25,5

TOTAL

QCUPACION % (sobre Total)
Una 29,6 51 548
Varias 87 13 140

No gcupado/a 81,3 29 312
TOTAL

%
{sobre Total)

OCUPACION abs.
Una 38 45,8 489 71.0
Varias 4 1 42 5 7.2
No ocupado/a 3 67 12 50,0 15 21,7
|ToTAL 48 | 1000 | 24 | 1000 |
i AR USENEGANBIA R TG

BRES MUJERES TOTAL %
QCUPACIGN abe. 9 abs. % {sabre Total)
Una 80 74,8 20 - 36,4 100 81.7
Varias 14 131 4 7.3 i8 11,1
No ocupado/a 13 121 3% 55,4 44 27,2

OCUPACION abs. % abs. % (sobre Total)
tna : 1 500 1 233 2 40,0
Varias 1 50,0 1 233 2 400
No ocupadoia 0 0.0 1 333 1 20,0
100,0 3 _100,0 5 100,08
HRESTOAFRICA’SUBSAHARIANA s
HOMBRES MUJERES TOTAL %
QOCUPACION abs. - % abs. % {sobra Total)
Una 9 81,8 8 60.0 16 714
Varias 2 182 -1 10,0 3 143
No ccupado/a 9 20 00 3 143
TOTAL 11 100,0 10 100,0 3l 100,0

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de ca.mpo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Gréfico 42.Al

Poblacién africana residente en Cataluiia segin lugar de nacimiento y ocupacion (% sobre el total)
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Total Africa
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O No ccupadofa |
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Grafico 43.Al1

Poblacién africana (Totat Africa) residente en Catalufia segtin ocupacidn y sexo (% sobre el total)
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Grafico 44.All

Poblacidn gambiana residente en Catalufia segiin occupacion y sexo (% saobre ef total)
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Grafico 45 Al

Fobtacién senegalesa residente en Catalufia segin ocupacién y sexo (% sobre el total)
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufta. Elaboracion propia.
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Grafico 46.Al

Poblacion senegambiana residente en Catalufia segiin ocupacion y sexo (% sobre el fotal)

100
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90 EHombres
40 BMujeres

Una Varias No ocupado/a

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién propia.

Grafico 47.All

Poblacién Resto Afica subsahariana residente en Catalufia segin ocupacion y sexo (% sobre ef total)

ElHombres
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0,9
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Grafico 48.A13

Poblacién marroqui residente en Catalufia segdn ocupacion y sexo (% sobre el total)

100
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33 EMujeres
0,0
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campoe en Catalufia. Elaboracion propia.
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Tabla 11.AlF

Poblacidn africana residente en Catalufia segin lugar de nacimiento, sector de ocupacién principal y sexo

G TOTAL AFRIGA L L et ey =
HOMBRES MUJERES TOTAL o
SECTOR DE QCUPACION]  abs. % abs, % {sobre Total)
Agricultura 9 84 3 8,1 12 86
Servicios 47 43,9 2 66,7 69 403
industria 38 238 8 242 44 3.4
Construccion 18 14,0 o 0.0 15
TOTAL 33
HOMBRES MUJERES TOTAL Y
SECTOR DE OCUPACION|  abs. % abs, % {sobre Total)
 Agriculiura 7 135 109
Servicios 23 44,2 83,1
Industria 12 231 20,3
Construceién 19 19,2 16.6
TOTAL 100,6

%
SECTOR DE QCUPACION|  abs. % abs. % {sobre Total)
| Agriculiura 1 24 1 83 2 37
Servicios 19 452 ¥ 55,3 26 481
Industria 17 40 5 4 33,3 21 389
Construceion 5 11,9 0 0.0 5 9,3

100,0 12 100,0
S i SENEGAMBI/ s
HOMBRES MUJERES TOTAL %

SECTOR DE OCUPACION|  abs. % abs. % {sobre Total)
| Agricultura 8 85 1 - 42 9 7.8
Servicios 42 447 18 750 60 §0.8
Industria 29 30,9 5 208 34 28,8
Construcclén 15 :

SECTOR DE OCUPACION|  abs. % abs, % ~ {sobre Total)
| Agricultura 0 Q.0 0 0.0 0 a0
Servicios 0 0.0 1. 50,0 1 250
Industria 2 7000 1 500 3 75,0
Construccién 0 0 0
2 2 4

SECTOR DE OCUPACION|  abs. 2% abs, % (sobre Total) -
| Agricultura 1. 9.1 2 286 3 16,7
Servicios 5 45,5 3 429 8 4.4
Industria 5 455 2 286 7 38,9
Construceién 0 G0 0 0.0 0. 00 -
TOTAL 11 100,0 4 1006 18 100,0

Fuente; Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia, Elaboracién propia.
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Crafico 49.Al1

Poblacién africana residente en Catalufia segin lugar de nacimiento y sector de ocupacién principal:
porcentajes sobre el total
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Fuente: Muesira de poblacién de trabajo de campo en Cataluila. Elaboracion propia.

144




Gréfico 50.All

Poblacién africana (Total Africa) residente en Caltalufia segln sector de ocupacion principal y sexo
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Fuenie: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Gréfico 51.All
Poblacion gambiana residente en Catalufia segun sector de ocupacitn principal y sexo
~
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién propia,

Grafico 52.All

Poblacién senegalesa residente en Cataluiia segtin sector de oclpacidn principal y sexo
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- Fuente: Muestra de pobiacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Gréfico 53.A11

Pablacién senegambiana residente en Catalufia segdn sector de ocupacidn principal y sexo
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Fuente: Muestra de poblacidn de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

i Gréfico 54.4ll

I Poblacién Resto Africa subsahariana residente en Catalufia seg(in sector de ocupacién principal y sexo
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Fuente; Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Grafico 55.All

Poblacién marroqui residente en Cataluiia segin sector de acupacion principal y sexe
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién propia.
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Tabla 12 All

Poblacidn africana residente en Catalufia segiin lugar de nacimiento, tipo de emplao y sexo

oo A it .-.- e : '...
HOMBRES MUJERES TOTAL o
TIPO DE EMPLEOS abs. % abs, o (schbre Total)
Cualificado 15 14,0 2 8,1 17 121
No cualificado 92 86,0 3 838 123 87,9

TIPC DE EMPLEG

TIPO DE EMPLEQ abs. % abs, % (sobre Total)
Cualificado 8 15,4 2 18,7 10 156
No cualificado 44

52

Cualificado

No cualificado

TIPQ DE EMPLEO

ahs. . % abs. % {sobre Total)
Cualificade 14 14,9 2 8,3 16 138
No cualificado 80 85,1 22 91.7 102 85,4

MUJERES

TIPO DE EMPLED abs, % abs. % TOTAL (sobrz{' Total)
Cualificado 0 0.0 0 0,0 0 g0 -
Na cualificado 2 100,0 2 1600 4 100,0
2 2 100,0
ESTOA SUBSAHARIANAY e il
: HOMBRES MUJERES TOTAL 9%,

TIPO DE EMPLED abs, % abs, - % {sobre Total)
Cualificado 1 9.1 '] 0.0 1 56
Ne cualificado 1Q 909 7 1000 17 94.4
TOTAL 11 00,0 7 100,0 18 100,0

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Gréfico 56.Al11

Poblacién africana residente en Catalufia seg(n lugar de nacimiento, tipo de empleo (% sobre el total)

100% -

Total Africa Gambia Senegal ~ Senegambia Mamuecos

B Cualificado B No cualificado

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Graflco 57.AlF

Poblacién africana (Africa Total) residente en Catalufia segin tipo de empleo y sexo
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Fuente: Muestra de poblacitn de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracidn propia,

Grafico 58.All ~

Poblacion gambiana residente en Catalufia segin tipo de empleo y sexo
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia,

Grafico 59.Al1

Poblacién senegalesa residente en Catalufia segin tipo de empleo y sexo
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Fuente: Muestrs de pobiacion de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracion propia.
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Grafico 60.All .

Poblacién senegambiana residente en Catalufia segdn fipe de empleo y sexo
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Grafico 61.All

Pobiacién Resto Africa subsahariana residente en Catalufia seg(n tipo de empleo y saxo
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia, Elaboracion propia.

Gréfico 62.Al1

Poblacién marroqui residente en Catalufia segtin tipo'de emplec v sexo

100,0 100,0

100 ;

ElHombres
W Mujeres

40 00

o 8 &8 8 &

Cualificado No cualificado

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia, Elaboracidn propia.
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‘Tabla 13.Al

- Poblacidn africana residente en Catalufia segin lugar de nacimiento, sexo y nlimero de uniones actuales

- (tanto formales como informales)

N° UNIONES

o TOTAE AERICA Y _

HOMBRES MUJERES TOTAL %
N° UNICNES abs. P abs. % {sobre Totaf)
| Ninguna 3 2.6 2 30 5 27
Una 85 87,0 173 940
Dos 0 00 3 27
Tres 0 0.0 1 05
10 67

{sobre Total)

Ninguna 32 2 2.2
96 8 86 93,5

00 4 42

0.0 0 00

N° UNIONES (sobre Total)
| Ninguna 43 1 1.5
Una 857 63 955
Dos 0.0 1 1.5
]

1.5

N® UNIONES ] TaTAL (subrza Total)
| Ninguna 37 3 1.9

Una 963 149 943
Dos 6.0 5 32
Tres 1 08
TOTAL 100.0

N® UNIONES

{sobre Total)

.| Ninguna 2.0 200
Una 100.0 80.0

. :

TOTAL '

N° UNIONES % (sobre Total)
| Ninguna a0 1 4.8
Una 100,0 20 95,2
Dos 00 0 00
Tres 00 0 20
TOTAL 11 100,0 10 1500 X 100,0 -

Total casos = 185; Total respuestas = 184; Missings = 0,5%

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Tabla 14.All

Poblacién africana residente en Catalufia segiin lugar de nacimienio, sexo y nimero de uniones habidas en

total {tanto formatkes como inforrnales)

MUJERES

HOMERES TOTAL %
N° UNIONES abs. % - abs. % (sobre Total)
Lna H 756 52 94,5 123 826
Dos 18 19,1 3 55 2 14,1
Tres 5 53 34

100,9

TOTAL

N° UNICNES abs. % abs. % {scbre Total)
Una 66 825
Dos 10 i2.5
Tres 5,0

TOTAL

1000

TOTAL %
N°® UNIONES abs. % abs. {sobra Total)
Una 27 75,0 22 L) 84 5
Dos 8 222 0 8 13.8
Tres 1 28 1]
TOTAL

: %
N* UNIONES abs. % abs. % (sobre Tofal)
Una 68 756 47 g7.9 115 83,3
Dos 17 18,9 1 21 18 13,0
Tres 5 56 0 0¢ i) 36
TOTAL 90 100,0 48 100,0 138 - 106,0
on G

N° UNIONES abs. o abs, % {sobre Totak)
Una 2 100,60 2 66,7 4 80,0
Dos 0 0.0 1 33,3 1 200
Tres 0 0.0 [ 20 0 6.0
TOTAL 2 | 1000 3 100.0 5 1000
% *RESTO AFRICA SUBSAHARIANA S e
HOMBRES MUJERES TOTAL

N UNIONES abs. % abs. %

Una 1 50,0 3 75,0 4

Dos 1 50,0 i 250 2

Tres 0 0,0 -0 0,0 o

TOTAL 2 100,0 4 100,0 8 100,0

Total casos = 185; Total respuestas = 149; Missings = 19,4%

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Tabla 15.Al1

Poblacion africana residente en Catalufia segln lugar de nacimiento, sexo y nimero de matrimonios habidos
en total

P

HOMBRES

MUJERES

TOTAL %
N° MATRIMONIOS | abs. % abs, 2%, {sobre Total)
Uno 78 82.1 53 96,4 131 87,3
2 36 15 10,0

27

_ TOTAL %
N®* MATRIMONIOS abs. % abs. % {sobre Total)
Ung 43 61,8 25 96,2 70 86.4
Dos 7 127 1 3.8 8 9.9
Tras 3 5.5 0 0,0 3 3.7

N° MATRIMONIOS abs. - % abs. % (sobreﬁTotal)
Uno - 30 833 22 160,0 52 89,7
Dos 5 13.8 1] 0.0 5 86
Tres 1 28 o Q.0 1 1.7

58

% {sobre Total)
Uno 75 824 . 47 - 97,9 122 87,8

N® MATRIMONIOS abs. - g4, ahs. o4 {sobre Total)
Uno i 50,0 4 100,0 § 833
Dos 1 50.0 1] 0.0 1 18,7
Tras 0 0.4 0 o0 0 QG
TOTAL 2 100,0 4 100,0 § 100,0

Total casos = 185; Total respuestas = 150; Missings = 18,0%

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia. .
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Tabia 18.All

Poblacion africana residente en Cataluiia segdn [ugar de nacimiento, sexo y nimero de uniones informales
{cohabitacion o relacion estable sin cohabitacién) habidas en total

MUJERES TOTAL %
N°® UNIONES INF. abs. abs. o {sobre Total)
Ninguna 87 54 28,2 141 g46
Una 7 1 1,8 8 54
TOTAL 94 1000
Bt o e

ERE %

N UNIONES INF. | abs. o abs. 7 {sobre Total)
Ninguna 50 02,6 26 100.0 76 © 850
Una 4 5.0

TOTAL 100,0

N® UNIONES INF. abs, % abs.
| Ninguna 33 91,7 22
Q
22
SENEGAMBIAY Bl
MUJERES TOTAL %
N* UNIONES INF. abs. % abs. % {sobre Total)
Ninguna 83 92,2 48 1000 31 849
Una 7 51

TOTAL

: N° UNIONES INF. abs. % . abs. 2% - {sobre Total)
| Ninguna
Una

TOTAL

| Ne UNIONES INF. | abs. % abs. | % {sobre Total)
Ninguna 2 1000 3 75,0 5 833
; Una o 0.0 i 25,0 1 16,7
i TOTAL 2 100,0 4 1600 6 100,0

Totat casos = 185; Total respuestas = 149; Missings =19,4%

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracidn propia.
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Tabla 17.All

Poblacion africana residente en Cafalufia segin lugar de nacimiento, sexo y nimero de divorcios o

separaciones habidos en total

HOMBRES MUJERES TOTAL %
N° DIVORCIOS/SEPARACIONES abs. % abs, % (sotwe Total)
 Ninguno 80 ‘842 945 {32 88,0
Uno 13 13,7 55 18 10,7
Dos 1 1.1 0,0 1 0,7
Tres 1 1.7 ),

TOTAL
N° DIVORCIOS/SEPARACIONES | abs. % abs, % TOTAL {sobre Total)
Ninguno 47 855 24 92.3 T 87.7
Uno 8 10,9 2 7.7 8 9,9

Dos 1 1.8 0 Q0 1 1,2
Tres 1 1,8 0 0,0 1 1,2
TOTAL 55 160,0 25 700,0 81 100,0

| it g W e

TOTAL %

N° DWORCIOS/SEPARACIONES | abs. % abs. % (sobre Total)
| Ninguno 31 86,1 22 100.0 53 914
Uno 5 139 ] 00 5 8.5
Dos 0 Q.0 0 040 0 0.0
Tres g 1230 0 00. 0 0.0
TOTAL 36 100,0 22 100,0 58 100,0

: VEGAMBIA 1 n

1 N° DIVCRCIOS/SEPARACIONES |  abs. % abs. % (sobre Total)
| Ninguno 78 85,7 46 95,8 124 89,2
2 9.4
0 87
0
43

HO MBRES MUJERES TOTAL %
N° DIVORCIOS/SEPARACIONES ahs. % abs. % {sobre Total)
{ Ningung 1 500 4 1000 5 833
Une 1 500 ‘0 0.0 1 16,7
Duos { a0 0 0.0 0 0.0
Tres 0 aoc 0 0.0 0 0,0
TOTAL 2 100,0 4 1004 ] 100.0

Total casos = 185; Total respuestas = 150; Missings = 16,9%

Fuente: Muestra de poblacion de traBajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Tabla 18.All

Hombres africancs residentes en Catalufia, seglin ¢! nimero de matrimonios habidos v lugar de nacimiernto

de astos (por blogues) y de sus esposas (Espaiia/Africa/Otros paises)

T o = N
Uno 18 268 51 71,8 | 1,4 71 772
Dos 3 26.0 12 800 0 6.0 15 16,3
Tres 1 16.7 5 833 0 0.0 6 85
n - a T 1 ™
Uno 1 100,0 D 0.0 0 3.0 1 1000
0 0 0 0
i] 4] 0 9
1 0 A L1000
Uno 0 00 1 1000 0 0.0 1 333
Des 1 50.0 0 0.0 1 50,0 2 66,7
Tres 0 2.0 0 00 0 G0 1] 00
TOTAL 1 33,3 1 33,2 1 33,3 3 100,6

Totai casos = 115; Total respuestas = 96; Missings = 18,5%

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Gréfics 63.A1

Hombres africanos (Total Africa) residentes en Catalufa, segiin el nimero de matnmonios habidos y lugar de
nacimisnto de sus esposas
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluita, Elaboracion propia.

Grifico 64.All

Hombres gambianos residentes en Catalufla, segiin el nimero de matrimonios habidos y lugar de nacimiento
de sus esposas
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Fuente: Muestra de:poblacién de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién propia.

Grafico 858, All

Hombres senegaleses residentes en Catalufia, segin ¢l nimero de mainmamos habidos y lugar de
nacimiento de sus @sposas
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Gréafico 66.All
Hormbres senegambtanas rasidentes en Catafufia, segin el ndmero de matrimonios habidos y lugar de
nacimiento de sus esposas )
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Fuente; Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia,

Grafice 67.Al
Hombres marroquies residentes en Catelufia, segun el niimero de matrimonlos habidos y lugar de nacimiento
de zus esposas : .

100% -
BOtros
§0% palses
80% A mAfrica
40% A B Espaia
20% -
0% A 13 _ T
Dos Tres

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

s

Grafico 68.All
Hambras Resta Africa subsahariana residentes en Catalufia, seguin el nimero de matrimonios habidos y lugar
de nacimiento de sus esposas

100% -
A Oftros
80% - pakes
0% B Africa
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20% 4
0% - ' .
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracin propia. -
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Tabla 19.All

Hombres africanos residentes en Catalufia y fipe de relacién que mantienen con sus parejas actuales, segiin
el lugar de nacimiento de estos (por bloques) y de sus parejas (Espafia/Africa/Olros paises)

el

Matrimonio

TIPQ DE RELACION Espanal % Africa % paises % Total | sabre Total
Matrimenio 28 B4 8 84 160,90 2 50,0 114 842
Cohabitacién estable 2 [:%] 0 o0 2 50,0 4 3.3
Relacidn estable sin cohab. 3 91 0 00 Y 0.0 3 25

84

Cohabitaciin estable 1 %) 0o 50.0 2 31
Refacion estable sin cohab. 2 118 20 0.0 2 31
64

Cohabitasién estable

Relacion estable sin cohab.

Matimonio

Cohabitacién estable

Cohabitacién estable

Relacidn egtable sin cohab.

0.0

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Cohabitacion estable 0.0 0 0.0
Relacién estable sin cohab. 0.0 0.0 4] 0.0
TOTAL 2 100,86 [ X 10 100,60



Tabla 20.Al1

Hombres africanos residentes en Cataluiia y tipo de relacion que mantienen con su primera pareja actual,

segan el lugar de nacimiento de estos (por bloques) y de sus parejas (Espafia/Africa/Ofros paises)

]

TiRO DE RELACION Espafia % sobre Total
Matrimonio 21 95 8
Cohabitacién estable 0 21
Relacion estable sin cohab.| 2

TOTAL

Matrim cnic

Cohabitacién estable

Relacitn estable sin cohab.

TOTAL

Matrimonio

Cohabitaciin estable

Relacién estable sin ¢ohab.

TOTAL

|- O o

Matrimonio

Cohabitacion estable 0 a0

Relacidn estable sin cohab. 2 8.5 23

TOTAL 21 100,0 . 100, t'.'_ o
g S

Matrimonio 1 100.0

Gohabitacion estable Q [212]

Relacién estabie sin cohab. 0 oG
1

TOTAL

100,0

Matrimonio 1 100.0 g

Cohabitacitén estable 0 0.0 Q a0

Relacion estable sin_cohab. ] 0.0 Q 0.0

TOTAL 1 100,0 8 100,0 1600

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Tabla 21.Al

Hombres africanos residentes en Cataluiia y tipo de relacién que mantienen con su segunda pareja actual,
segan el lugar de nacimiento de estos (por bioques) y de sus parejas (Espafia/Africa/Otros paises)

SHOTALAERICA R D

Otros %
TIPO DE RELACION Espana % Africa o paises % Total | sobre Total
Matrimonio 6 66,7 12 100,0 0 0.0 18 857

Cohabitacidn estable
Relagidn establa sin cohab.

Cohabitacién estable
Relacién estable sin ¢ohab.,

Cohabitacin estable
Relacién estable sin cohab,

BN

Matrimonio
Cohabitacion estable
Relacion estable sin_cohab.,

Matrimonio
Cohabitacién estable
Relacién egtable sin cohab.

Aﬁ#ﬁg%o"

SUBSAHARIANA

| Matrimonio

1 1] 0.0 4] 2.0 1
Cohabitacitn estable 0 0.0 0 0.0 0 0.0 0
Relacion estable sin_cohab. |- 0 0.0 0 0,0 o | oo 0
TOTAL 1 100,0 0 0,0 0 0.0 q 100,0

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Tabla 22.Al1

Hombres africanos residentes en Cataluia y tlipo de relacion que mantienen con su tercera pareja actual,
segdn &l lugar de nacimiento de estos (por bloques} y de sus parejas (EspafiaiAfrica/Otros paises)

TIPO DE RELACION

sobre Total

Matrimonio 1 1000 100,0
Cohabitacidn estable 4] 0e eo
Relacibén estable sin cohab. 0 0.0 G0
TOTAL 1 100,0 100,0

- o

TOTAL

Matrimonio 1 100,0 1000 100,0

Cohabitacitn estable 0 0.0 0.0 [#14)

Relacién estable sin cohab.| 0 0.0 0.0 g0
1 100,0

Matrimaonio

TOTAL

0 0,0 0
Cohabitacién estable 0 040 00 0
Relacion estable sin_cohab. 0 0,0 a0 0
TOTAL 0 0,0 160,0 0
ENEGAM!
Matrimonio 1 1000 0
Cohabitacién estable 0 0,0 1]
Relaci6n estable sin cohab. ; a0 0
TOTAL 1 100 0 0
SRLI S : SEMARRLECOS
Matrimonio 0 C.0 oG o
Cohabitacidn estable Q [244] a0 0
Relacitn estable sin cohab. 0 &0 a

0 0

il

Matrimonio

0.0

] 0 0.0
Cohabitatidn estable 0 oo GG 0 a6
Relacion estable sin ¢ohab. { 8.0 a0 0 (34
TOTAL 0 8.0 00 0 &0

Fuente: Muestra de poblacidn de trabajo de campo en C_aialuﬁa. Elaboracion propia.
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Tabla 23.All

Hombres africanos segin su lugar de nacimiento y el nimero de parejas en total habidas (tanto formales
como informates) : ’

LUGAR DE NACIMIENTO )
Total Africa 72 75,8 18 189 5 53 95
Gambia . 42 76,4 L] 16,4 4 7.3 55
Senegal 27 780 8§ 222 1 28 36
Senegambia 69 758 17 187 5 5.5 23]
Marruecos 2 1000 0 127} [ 0.0 2
Otros Africa subsahariana 1 50,0 1 50.0 0 0.0 2

Total ¢asos = 119; Total respuestas = 95; Missings = 20,1%

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Gréfico 69.Al

Hombres africanos segin su lugar de nacimiento y el nimero de parejas en total habidas (tanto formales
como informales): porcentajes sobre el Total

Total Africa Gambia Senegal Senegambia Marrueceos Otres Africa

||Z:|Una B Dos lTres—l

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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DATOS DE LAS PAREJAS
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Tabla 24.All
Poblacion senegambiana residsnte en Cataluﬂa por sexg, segan lugar de nacimiento de su cényuge o pareja
cohabitante (muesira de trabajo de campo en Catalufia)

HOMBRES MUJERES
TOTAL
PAIS DE NACIMIENTO Senegal| Gambia Senegambla ISenegall Gambia Senegambia
DE LA PAREJA (abs) | {abs) | abs. % (abs) | (abs) | abs. % abs. %
| Esparia : 13 18 291 284 0 0 0 0,0 20| 158
- Calaluna 9 i1 20 182 0 0 0 0,0 20 11.0
= Ofra CC.AA espafiola 4 § 9 g2 0 0 0 0,0 .9 49
Senagambia 25 46 it §4.5 27 44 il 986 142 75,0
- Gambia 4] 44 44 4.0 2 44 46 839 a0 49.5
- Senegal 25 21 27| 245] 25 0| 25| sa7| 52| 298
Resto de paises 8| 2 10| 91 1 0 1 14t 11| 60
Total Africa 31 6| 77| 700} 28| 4] 7201000 t40| ang
Otros Subsaharianos 2 0 2 18 1 0 1 1,4 3 i,6
- Cameran 0 O 3 LAY 0 0 0 Qe 0 0.0
- Guinea Bissau 9 0 0 0.0 0 0| i 6.0 ¢} oo
- Guinea Conakry 1 0 1 09 1 0 1 1.4 2 1,1
= Guinea Ecuatorial 1 0 1 09 1] 0 0 0.0 1 35
- Mali 1] 0 Q 0.0 1 0 0 040 0 141]
Otros paises no Africa subs. 6 2 8 73 o 0 0| oo 8! 44
Magreb 4 0 4| 35 g 0 0| 60 4| 22
- Maruecos 4 0 4 368 0 O 0 Q.G 4 22
Latinoamérca 2 1] 2 1.8 0 o 0 0.0 2 1.1
- Replblica Dominicana 1 4] 1 09 0 0 0 o0 1 (1X]
- Otro pais de Latinoam. 1 0 1 0.9 Q 4 0 0.0 1 0.5
Oiros paises 0 z 2 1.8 0 1] 0 0.0 2 1,1
= Filipinas 1} pa s 1,8 3] 0 0 00 2 1.1
NIC 1 0 0 00 0 1] 0 a0 0 0.0
Total paises 446 84 | 110 | 100,0 28 4 72 | 1000 1 182 | 1000

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campa en Catalufia. Elaboracion propia.

Gréafico 70.All

Pobiacién senegambiana residents en Cataluiia por sexo, segun lugar de nacimiento de su cényuge 0 pareja
cohabitanie (muestra de trabajo de campo en Catalufia): porcentajes

Q.
2

H v @ g o 9 o oo - a4 o =
- - - o - o -~ -— a —

Espaiia Senegambia " Otros Magreb " Latimoamérica Ofros pajses
Subsaharianos

-

% Hombres W% Mujeres O% Total

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufie. Elaboracién propia.
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Tabla 25.All :
Poblacién gambiana residente en Catalufia por sexo, segln lugar de nacimiento de su cényuge o parsja

cohabitante :
PAIS DE NACIMIENTO DE HOMBRES MUJERES TOTAL
LA PAREJA abs. % abs. % abs. %
Espaiia 16 250 aQ 0.0 18 14,8
- Catalufia 11 17,2 0 (K1) 11 102
5 - Otra CC.AA espafiola 5 7.8 0 UAL 5 46
Senegambia 46 71,9 44 100,0 90| 83
- Gambia 44 68,8 44 100.0 88 81,5
5 - Senegal 2 3,1 a 0.0 2 1,9
Resto de paises 2 3,1 ¢ .0 2 1.9
Total Africa 6| 719 44 100,0 %0 83,3
| Otros Subsaharianos 0 00 o 0.0 0 0,0
i - CamerUn 0 0.0 0 00 0 0,0
- Guinea Bissau 0 0.0 0 0,0 0 0.0
! - Guinea Conakry 0 0,0 0 0,0 0 0.0
: - Guinea Ecuatorial 0 Q.c 0 ac 1) g0
- Mali 0 a0 0 0.0 0 0,0
Ofros paises no Africa subs. 2 31 0 0.0 2 1.9
Magreb 0 0.0 0 0.0 0 0.0
- Mamuecos 0 0.0 0 0,0 0 0.0
Otros paises _2 31 9 0,0 2 19
Latinoamérica 1] 0.0 ¢ 00 0 Q0
- Repiblica Dominicana 0 0.0 . 0.0 0 0.6
- Otro pais de Latinoamérica 0 6.0 0 0.0 0 o0
Otros no Africa ni Lalinoamérica 2 31 0 00 C 2 1.6
- Filipinas 2 31 0 0.6 2 1.8
NIC 0 a6 9 a0 0 0.0
Total paises 64 100,0 44 100,60 108 100.0
Fuente: Muestra de poblacidn de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Srafico 71.All
Poblacién gamblana residente en Cataluiia por sexo, segun lugar de nacimientc de su conyuge o pareja
cohabitante; porcentajes :

100
100 .
B0
B0
40
m-
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0 6 6 g © 9SS  mmS—— |
Espafia Gambia Senegal Ohos * Magreb  Ofros palses
Subsaharianos

[81% Hombres M % Mujeres 0% Total |

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracion propia.
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Tabla 28.Ail

Poblacién senegalesa residente en Cataluiia por sexo, segin Jugar de nacimiento de su cdnyuge o pareja
cohabitante

HOMBRES MUJERES TOTAL
PAIS DE NACIMIENTO DE

LA PAREJA abs. % abs. % abs. %
Esparia 13 263 Q 001 13 17,6
- Catalufia 9 10,6 o 0.0 9 12,2
- QOtra CC.AA espafiola 4 87 . 0 0.0 4 54
Senegambia 25 543 27 96,4 52 703
- Gambia 0 0.0 2 7.1 2 27
- Senegal : 25 543 25 89,3 50 §7.6
.| Resto de paises 8 17.4 1 36 9 12,2
Total Africa 3 67,4 28 100,0 59 797
Otros Subsaharanos 2 43 1 36 3 41
- Camerin 0 00 Q 0.0 0 20
- (Guinea Bissay 1] 0.0 0 0.0 0 0,0
- Guinea Conakry -1 22 1 36 2 27
- Guinea Ecuatorial 1 22 0 0.0 1 1.4
- Mali 0 0.0 o 0,0 0 a0
Otros paises no Africa subs. 6 130 0 00 8 81
Magreb 4 87 o 0.0 4 54
- Marruecos 4 87 ] 0.0 4 54
Ofros paises 2 4,3 0 0,0 2 27
| Latincamérica y 43 1] .0 2 27
- Repiblica Dominicana 1 22 0 0.0 1. 1.4
- Otro pais de Lafinoamérica 1 22 [ 0.0 1 14
Ofros no Africa ni Latincamérica 0 0,0 0 8,0 e a0
- Filipinas 0 00 0 60 [ ao
N/C . 0 0.4 G 00 1] 0.0
Total paises 46 | 1000 28 100,0 74 100,0

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catsluiia. Elaboracién propia.

Grafico 72.All _ :
Poblacion senegalesa residente en Catalufia por sexo, segun lugar de nacimiento de su ednyuge © pareja
cohabitante: porcentajes
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Tabla 27 All

Poblacién gambiana residente en Catalufia por sexo, segin lugar de nacimiento de su conyuge (s6lo
matrimonios) |

HOMBRES MUJERES TOTAL
PAIS DE NACIMIENTO DE
LA PAREJA abs. % abs. % abs. - s
Esparia 14 23,0 0 0.0 14 13,3
- Catalufia 9 14,8 0 0.0 9 86
= QOtra CC.AA espaniala 5 82 1] 0.0 5 4,8
Senegambia 48 754 44 160,00 80 857
- Gambia 44 72,1 44 1600 88 B3 8
- Senegal 2 3,3 ] 0.0 2 1.9
Reslo de paises 1 1.6 0 0.0 1 1.0
Total Africa 46 75.4 44 1000 90 86,7
Otros Subsaharianos D 0.0 0 00 0 00
- Cameran it 0.0 0 0.0 0 a0
- Guinea Bissau 0 0.0 o 0.0 0 0,0
- Guinea Conakry 0 0.0 o 0.0 0 0.0
= Guinea Ecuatorial 0 0.0 G .0 0 Q.0
- Mali 1] 0.0 1] 6.0 0 0.0
Otros paises no Africa subs. 0 a0 0 0,0 0 00| -
Magreb 0 0.0 0 0,0 0 0,0
- Marruacos 0 0.0 0 0.0 0 a0
Qiros paises 1 1.6 0 0.0 1 1.0
Latinpamérica 1] 0.0 0 0.0 0 0.0
- Repdblica Dominicana 0 0.0 0 0.0 0 0,0
- Otre pais de Latinoamérica 0 0,0 1 6.0 ] 8.0
Otros no Africa ni Latinoamérica 1 1.6 0 0,0 1 1,0
- Filipinas 1 1,6 1] 0.0 1 1,0
N/C 0 0.0 0 0.0 1] a0
Total paises 3] 100,0 44 160,0 105 100,0 |

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Gréafico 73.AH

Poblacién gambiana residente en Catalufia por sexo, segln lugar de nacimiento de su conyuge {sblo
matimonios): porceniajes
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Tabla 28.All

Poblacién senegalesa residente en Cataluila por sexo, segin lugar de nacimiento de sy cbnyuge {solo
matrimonios)

HOMBRES MUJERES TOTAL
FAIS DE NACIMIENTO DE
LA PAREJA abs. % abs. % abs, Yo
Espafia 11 25,6 0 0.0 11 16,5
- Catalufia ] 186 0 [1X] 8 11,3
- Otra CC.AA espaficia 3 7.0 Q o0 3 42
Senegambia 25 58,1 27 96,4 52 732
- Gambia 0 00 2. 7.1 2 28
- Senegal 25 581 25 80.3 50 704
Resto de paises 7 16,3 1 . 36 3 11,3
Total Africa 39 721 28 100,6 59 83,1
Otros Subsaharianos 2 47 1 3.6 3 4.2
- Camerin 0 a0 a 8.0 0 0.0
- Guinea Bigsau 0 0.0 0 0.0 0 0,0
- Guinea Conakry 1 23 1 a6 2 2,8
- Buinea Ecusatorial, 1 23 0 0.0 1 1.4
- Mali 0 Q.0 a G0 0 Q.90
Otros paises no Africa subs. .5 11,6 0 0.0 5 7.0
Magreb 4 8,3 1] 0,0 4 56
- Marruecos 4 8,9 0 0,0 4 56
Ofros paises 1 23 0 o0 1 1,4
Latincamérica 1 23 D 60 1 i4
~ Repiiblica Dominicana Q 0,0 ] 0,0 0 6,0
- Oftro pais de Latineamérica 1 23 o 00 1 1,4
Otros no Africa ni Latincarmérica 0 0,0 0 0.0 0 Q.0
- Filipinas 0 a0 1] 0.0 0 (71 1]
N/IC o 0.0 ] 0,0 0 0.0
Total paises 43 160,0 28 100,0 i 100,0

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia, Elaboracion propia.

Grafice 74.Al1

Poblacidn senegalesa residente en Cataluﬂa por sexo, seglin lugar de nacimiente de su cényuge {solo
matrimanios): porcentajes
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Tabla 29.Al
Poblacién gambiana residente en Catalufta por sexo, segun lugar de nacimiento de su parejs cohabitante

(sdlo cohabitantes) '
HOMBRES MUJERES TOTAL
PAIS DE NACIMIENTO DE . :
LA PAREJA abs. % abs. % abs. %
Espafia 2 66,7 0 0¢ 2 66,7
- Catalufia 2 66,7 0 0.0 2 66.7
= Otra CC.AA espariola o 0.0 0 0.0 0 a0
Senegambia 0 00 0 0.0 0 0.0
- Gambia 0 0.0 0 0.0 D .00
- Seneggal o 0.0 ) 0.0 ) g0
Resto de paises 1 333 0 0.0 1 33,3
Total Africa 0 0.0 0 6,0 0 6.0
Qiros Subsaharianos 0 0.0 0 0.0 0 00
! - Camerin 0 00 [1] 0.0 0 00
- Guinea Bissau 0 0.0 0 0.0 0 0.0
: - Guinea Conakry 0 0.0 0 0,0 0 0.0
- Guinea Ecuatorial 0 0.0 g 0.0 0 0.0
- Mali 0 0.0 g 0.0 0 0.0
Otros paises no Africa subs. i 33,3 1] 0.0 1 333
Magrep 0 o0 o 0.0 ¢ 8¢
- Marmuecos 0 0,0 1] 0.0 1] 2.6
Ohros paises 1 333 0 4,0 1 33,3
Latinoamérica 0 0.0 0 0.0 0 0,0
- Republica Dominicana 0 g0 0 0.6 0 00
- Ofro pais de Latinoamerica [ 0.0 a 0,0 0 006
Otros no Africa ni Latinoamérica 1 33,3 0 0.¢ 1 333
- Filipinas 1 333 Q 2.0 1 33,3
N/C 0 0.0 0 0.0 0 0.0
Total paises 3 160.0 1) 0,0 3 00,0
Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
Grafico 75.Al1

Poblacién gambiana residente en Catalufia por sexo, segin lugar de nacimiento de su pareja cohatitante
(sdlo cohabitantes): porcentajes

100

323 33 3 3 o 8 88
Gambia © Senegal Otros Magreb Otros paises
Subsaharianos

(5% Hombres W% Mujeres 0% Total |

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catatufia. Elaboracion propia.
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Tabla 30.All

Poblacion senegalesa residente en Cataluia por sexo, segin lugar de nacimiento de su pareja cohabitante
(sélo cohabitantes)

. HOMBRES MUJERES © TOTAL
PAIS BE NACIMIENTO DE
LA PAREJA abs. % abs. % abs. %
Espafia 2 66,7 | b 0.0 2 56,7
- Cataluha 1 33,3 Q 0.0 1 33,3
- Otra CC.AA espaiicia 1 33.3 o] 0.0 1 333
Senegambia 0 0,0 ] 00 0 a0
- Gambia 0 a9 0 00 0 20
- Senegal 0 00 0 0,0 0 0.0
Resto de paises 1 3338 0 G.0 1 33,3
Total Africa 0 0.0 0 0.0 0 0.0
Otros Subsaharianos 0 oo 0 0.0 a 0.0
- Camertn 0 0.0 1] 00 0 00
- 3uinea Bissau 0 00 0 0,0 0 00
- Guinea Conakry 1] 0,0 1] 0,0 1] 0.0
- {3uinea Ecuatorial 1] 0. 1] Q.0 )] 0,0
- Mali 0 0.0 0 a0 0 00
Otros paises no Africa subs. . 1 333 0 0.0 1 333
Magreb 0 0.0 0 80 0 a0
- Mamuiecos 1] 3,0 0 0,0 0 o0
Otros paises 1 33,3 0 0,0 1 333
Latincamérica 1 333 0 0,0 1 33,3
- Replblica Dominicana 1 333 0 0.0 9 333
- Otro pais de Latinoamérica 1] 2.0 t] o0 4 0.0
Otros no Africa ni Latinoamérica 0 0,0 0 0,0 0 00
- Filipinas 0 0,0 0 0.0 0 00
NIC . D 040 ] 0,0 0 0.0
Totai paises 3 160,0 1] 0,0 3 100.0

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Grafico 76.All

Poblacién senegalesa residente en Catalufia por sexo, segin lugar de nacimiento de su pareja cohabltante
{s6lo cohabitantes): porcentajes
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Tabla 31.All

Uniones matrimoniales de hombres africanos cuyo cényuge es del rhismo!diferente grupo £tnico

GRUPO ETHICO
Fula

Mandinga
Serahule
Wolof
Dijola
Serer
Ofros
TOTAL

Fula
Mandinga
Serahule
Wolof
Riola
Serer
Otros
TOTAL _
Fula B . 3 323 g
Mandinga 0 a0 1 1000 1
Sarahule 0 00 2 1000 2
Wolof 12 80.0 3 200 15
! Djola _ 2 66,7 1 333 3
i Serer 1 100.¢ 0 0.0 1
* Otros 9 0.0 0 00 0
TOTAL 67,7 10 323 31
5 ENEGAMBIA 3 i Lr DR e
Fula 9 58,2 4 308 13
Mandinga 22 84,6 4 154 26
Saranule 14 87,5 2 12.5 16
Wolof 13 81,3 3 188 16
Djola 3 75.0 1 250 4
Serar 2 16G.0 0 a0 2
Otros Q G0 1] 2.0 [}
TOTAL 63 81,8 14 18,2 7
RS T
Fula 4 100.0 1] 0,0 4
Mandinga 2 . 66,7 1 233 2
Serahule Q 0,0 0 0,0 0
Wolof 0 [#X] 0 G0 0
Diola ¢ o0 0 oo 0
Serer 0 0.0 0 Qo Q
Otros 0 0,0 0 0.0 0
TOTAL 8 85,7 1 14,3 7

Total casoes = 85; Tolal respuestas = 84; Missings = 1,1%

Fuente: Muestra de poblacion de trabsjo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Grafico 77.All
Uniones matrimoniales de hombres africanos (Total Africa) cuyo conyuge es del mismo/diferente grupo étnico
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Fuente: Muestra de pablacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Gréfico 78.All
Uniones matrimoniales de hombres senegambianos cuyo cdnyuge es del mismo/diferente grupo étnico
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo ¢n Cataluita. Elaboracién propia.
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Grafico 79.AIt

Uniones mafrimoniales de hombres gambianos cuyo cdnyuge es del mismo/diferente grupo éinico
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Grafico BO.Al
Uniones matrimoniales de hombres senegaleses cuyo cényuge es del mismo/diferente grupo étnico
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Fuente; Muestra de poblacidn de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracion propia.

Grafico 81.All

Uniones matrimoriales de hombres del Resto de Africa cuyo conyuge es del mismoldiferente grupo étnico
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluila. Elaboracion propia.
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Tabla 32.All

Unlenes matrimoniates de hombres senegambianos cuyo conyuge es del mismo/diferente estarnento y grupo
social

G

s
A
ricn

ESTAMENTO/GRUPQ SOCIAL ' abs. | % abs. % TOTAL
Hombres fibres {no clasificades) 6 100.0 0 0.0 &
Hombres libres reyes, nobles y guerreros 1 0.6 1 50,0 2
Hombres libres comerciantes 0 0.0 0 0,0 0
Hombres libres agricultores, pescadares o ganaderos 0 0.0 0 0.0 0
Hombres libres artesanos 2 66,7 1 333 3
Esclavos : 0 0.0 0 00 O
TOYAL - 9 _ 81,8 2 182 11
R e S GAMBIA S
Hombres libres {no clasificados) 5 100,0 0 0.0 5
Hornbres libres reyes, nobles y guerreros 1 0,0 1 500 2
Hombres libres comerciantes 0 00 0 090 0
Hombyres libres agricultores, pescadores ¢ ganaderos ) 00 0 00 a
Hombres Hbres artesanos 2 £8,7 1 333 3
0 0.0 0 0,0 0
] 2

—y
L=

|

e
i
L

e
-

s

1 160,09 ¢] 0.0 1
Hombres fibres reyss, nobles y duerreros ) 0.0 ¢ 0.0 o
Hombres libres comerciantes 0 0,0 o 0.0 D
Hombres libres agriculiores, pescadores o ganaderos 0 8.0 1] 8.6 0
Hombres libres artesanos 0 [1X4] 0 0.0 0
Esclavos 0 0.0 0 0.0 o
TOTAL 1 100,0 0 0.0 R

Total casos = 71; Total respuestas = 9; #issings = 87,3% (s6lo se han contabilizado los cases en que se dispone de
los datos sobre el estamentoigrupo social de ambos conyuges).

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién propia.
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Gréahco 82.All

Uniones matrimoniales de hombres senegambianos cuyo conyuge es del mismo/diferente estamento y grupo
social :
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Grafico 83.All

Uniones matiimoniales de hombres gambianos cuyo conyuge es del mismofdiferente estamento y grupo
social : .
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracitn propia.

Grafico 84.All

Unionas matrimoniales de hombres senegaleses cuyo cényuge es del mismo/diferente estamente y grupo
gocial . .
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Tabla 33.All
Uniones matrimoniales de hombres gambianos cuyo cdnyuge ha nacide en el mismofdiferente distrito

geografico

. | )

DISTRITO GEOGRAFICO abs. % abs. % TOTAL | sotre Tota
WD (Western Division) 4 160,0 9 0.0 4 91
URD (Upper River Division) 29 935 2 65 31 70,5
CRD {Central River Division) 3 750 1 250 4 81
NBD (North Bank Division) 4 80 1 200 § 14
LRD {Lower River Division) 0 00 0 00 0 0.9
TOTAL 40 20,9 4 91 | 4 100,0

NOTA: no se contabilizan aqui los casos de hombres divorciades, en los que también coinciden mayoritariamente los
digtritos, .

Fuente: Muestra de poblacién de fra,bajo de campo en Cataluila. Elaboracién propia.

Grafico 85.All .
Unicnes matrimeniales de hombres gambianos cuye cdnyuge ha nacide en e mismo/diferente distrito
geografico (% sobre el total)

WD URD CRD _ NBD LRD
(BMismo M Ciferente |

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Tabla 34.All

Uniones matrimeniales de hombres senegaleses cuyo ¢onyuge ha nacido en la misma/diferente area
geografica '

MistT i %
AREA GEOGRAFICA * abs. % abs. | % sobre Tota!
Senegal {&rea no conocida) 1 1000 0 00 1 4.0

N _(Norte) 1 50.0 1 80,0 2 8.0
N-0O {Nor-oeste) 15 1000 0 0.0 15 60,0

S (Sun) 4 66,7 2 333 g 24,0

E (Este) 0 0.0 0 0.0 0 a0
S-E (Sur-este) 1 000 0 00 L 40
TOTAL 22 33,0 3 120 | 2% 100,0

* Estas dreas no corresponden a delimitaciones oficiales, sino a dreas generales marcadas por el investigador, No se
contabilizan los hombres divorciados, pero en esos casos coinciden también mavyoritariamente las reas geogrificas.

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Grafico §6.Al

Uniones matrimoniales de hombres senegaleses cuyo cényuge ha nacide en la misma/diferente area
geografica (% sobre el total) '
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufla. Elaboracion propia.
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Tabla 35.4ll

Unicnes matrimoniales habidas entre conyuges africanos segun 1a existencia o no de vinculo de parentesco y
lugar de nacimiento de los hombres :

LUGAR DE NACIMIENTO ahs. 2%

Gambia 20 500
Senegal 13 591
Senegambia 33 532
Resto de Africa 1] 0.0

Total Africa

LUGAR DE NACIMIENTO abs.
Gambia 16
Senegal 11
Senegambla - 27
Resto de Africa 0
Total Africa

B
By

LUGAR DE NAGIMIENTO abs. %

Gambia 3 42,8
Senegal 2 40,0
Senegambia 5 417
Resto de Africa g 00

3 41,7

LUGAR DE NACIMIENTO’ abs. o abs. o, TOTAL
Gambia 1 50,0 1 &0,0 2
Senegal 0 0.0 1 100.0 1
Senegambia 1 333 2 66,7 3
Resto de Africa 0 . 6.0 1) 2.0 0
Total Africa 1 333 2 66,7 3

Total casos = 115; Total respuestas = 33; Missings = 71,3%
Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufta. Elaboracion propia.

Grafico §7.All

Unicnes matrimoniales habidas entre conyuges africanos segin la existencia ¢ no de vineulo de parentesco
con el fotal de esposas, y lugar de nacimiento de los hombres (% sobre el total por lugar de nacimients)
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Fuente: Muestra de poﬁlacién de trabajo de campo en Cataluiia, Elaboracién propia.
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Gréfico 88.All
Uniones matimoniates habidas entre conyuges africanos segun la existencia ¢ no de vinculo de parentesco

<on su primera esposa, y lugar de nacimiente de los hombras (% sobre al total por lugar de nacimianto)
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Gréfico 89.Al1

Uniones matrimoniales habidas entre cényuges africanos segudn la existencia o no de vinculo de parentesco
con su segunda esposa, v lugar de nacimiento de los hombres (% sobre & tolal por lugar de nacimiento)
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Gréfico 90.All

Uniones matrimoniales habidas entre sdnyuges africanos segin la existencia © ne de vinculo de parentesco
ton su tercera esposa, y lugar de nacimiento de los hombres (% sobre el total por lugar de nacimiento)
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& 8 o
Gambia Senegal Senegambia Resto Africa Total Africa

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracidn propia.
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Tabla 38.Al|

Uniones matrimoniales entre conyuges africanos segdn tipo de acuerdo matrimonial y lugar de nacimiento de
los hombres

TIPO DE ACUERDO Total Africa Gambia Senegal | Senegambia | Resto Africa
MATRIMONIAL abs. % abs. % abs. % abs. % abs. %

Arregiado por la familia 24 [ 628 ) 16 | 859 | 8 | 727 | 24 | 828 0 | 00
Libre 5_ | tr2 | 2 | 117 ) 2 273t 5 12| o | oo

TOTAL 29 1000 |

TIPO DE AGUERDO Total Africa
MATRIMONIAL abs. ”

Armreglado por la familia 22 91,7

i S

TIPO DE ACUERDO Total Africa
MATRIMONIAL abs. | 9%
Arreglado por Ja familia 2 50.0

TIPG DE ACUERDO Total Arica
MATRIMONIAL - abs. | %
Aaglado por la familia Q 0,0
Libre 1 | 000
TOTAL 1 | 1000

Total casos = 85; Totat respuestas = 29; Missings = 65,8%
Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Gréfico 91.AI

Uniones matrimoniales entre cényuges africanos segan tipo de acuerdo matrimonial y lugar de nacimiento de
los hombres, para el totat de esposas (% sobre el total por lugar de nacimiento)

Total Africa Gambia Senegal . Senegambia

| B Amegiado por fa familia M Libre —|

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién propia.
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Tabla 37.All

Uniones matrimoniales entre cényuges africanos segin o [ugar de cslebracion dei matrimanio
{Africa/Espafia) v el lugar de nacimiente de los hombres. Total de esposas simuliéneas y por esposa

Total A_fril:a

LUGAR DE NACIMIENTO abs. % abs. % TOTAL
Gambia 41 74,5 14 265 55
Senegal 26 76,5 8 235 34
Senegambia 67 75,3 22 247 89
Resto de Africa 3 60,0 2 40,0 s
Total Africa ) 24
: Africa Espafia

LUGAR DE NACIMIENTO abs. % abs. % TOTAL
Gambia 32 74,4 11 25,6 43
Senegal 20 76,9 & 231 26
Senegambia 82 75,4 17 246 69
Resto de Africa 3 75,0 1 250 4

LUGAR DE NAGIMIENTQ abs. % abs, %a TOTAL
Gambia 7 7.8 2 22,2 9
Senegal & 857 1 14,3 7
Senegambia 13 81,3 3 188 16
Resto de Africa o g0 1 100.0 1
Total Africa . 13 76,5 4 235 17
. Esp

LUGAR DE NACIMIENTO - abs. % abs. % TOTAL
Gambia Y4 66,7 1 33,3 3
Senegal *] 0.4 1 1000 1
Senegambia 2 50.0 2 50,0 4
Resto de Africa 0 0.0 0 00 0
Total Africa 2 50,0 2 50,0 4

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Grafico 92.All

Uniones matrimoniales entre convuges afficanos sequn el lugar donde se contrajo el matrimenio y-&l lugar de
nacimientc de los hombras, para el total de esposas (% sobre el total por lugar de nacimiento)
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracion propia.
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Tabla 38.All

Uniones matrimoniales entre conyuges africanos segln tipo de celebracién matrimonial y lugar de nacimiento
de los hombres

Total Africa Gambia Senegal Senegambia | Resto Aftica
TIPQ DE MATRIMQONIO abs. % abs, %% abs. Y abs. % abs. %
Civil 2 32 0 a0 1 40 1 L7 1 333
Refigioso iglamico 61 | 9868 | 35 [7000| 24 | 960 | 59 | 983 | 2 66,7
Religioso catdlico 0 o0 0 00 1] g0 Q 0.0 0 111
TOTAL 63 [ 10 1000 3 | 1000
negal
TIPO DE MATRIMONIO abs. Y ans. % abs. % abs. % abs. %
Civil ' 2 4,0 0 0,0 1 53 1 21 1 333
Religioso islamico 48 | 960 | 28 (7000 | 18 | 947 | 48 | 7o [ 2 66,7
- | Religiosa catofion o ool o [ 00| © 00 | 0 {00 | o 0.0
3

TIPO DE MATRIMONIO abs. % abs. % abs. % abs. %

abs, %
Civil ] 00 0 | 00 0 2.0 0 0.0 0 0.0
Religioso islamico 11 100.0 ] 1000 5 1000 11 1000 ¢ [+ 1))
Religiosa catslico o 0.0 6 | GO 0 a0 0 0.0 0 0.0
| TOTAL 5

R

i A e L
egal Senegambia | Resto

TIPD DE MATRIMONIO abs. | % abs. % abs. % abs. % abs, %
Chvil 0 80 0 60 | 0 0.0 Q 0.0 1] 0.0
Religioso islamicy 2 1000 [ 1 100041 1 1600 [ 2 1600 o 0.0
| Religioso catélico 0 0,0 0 i 00 0 06 | o 0.0 0 0,0
TOTAL 2 1000 1 f00.0 | 1 1000 | 2 1000 | o 8,0

Total casos = 85; Total fespuestas = 63: Missings = 25,8%

NOTA: en Senegal y Gambia la mayorfa de matimonics se celebran por al rito instémico en una mezquita, pero en
general pasan por un registro civil. Los matrimonios que aqul se han contabilizado como civiles son los exclusivamente
civiles.

Fuente: Muestra de poblacion de t:rabatjb de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Grafico 93.Al

Uniones matrimoniales entre cinyuges africanos segun tipo de celebracién matrimonial y lugar de nacimiento
de los hombres, para el iotal de esposas (% sobre el total por lugar de nacimiento)
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia,
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Tabla 39.All

Unicnes matrimoniales enire individuos senegambianos segidn si pertenecen a la misma/diferente cofradia
refigiosa, segin el lugar de nacimiento de ambos

Gambia 0 0.0 Q0 00

LUGAR DE NACIMIENTO Misma TOTAL
DE LA ESPOSA abs. % - abs. %

Gambia 3 1000 Q Q0 3
Senegal 0 o0 0 0.c 0

TOTAL

Q
Senegal 2 1000 | o 0,0 2
TOTAL 2 100,0 0 0.0 2

Total casos =71; Total respuestas = 5; Missings = 92,9%
Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluiia, Elaboracion propia.
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Tabla 40.All

Uniones matrimoniales entre hombres africanos y mujeres espaiiolas segin la practica refigiosa islémica del
hombre y la religion que profesa la mujer, por pais de nacimiento de los hombres (total de esposas habidas)

lstam 0 1 2 3

Islam 2 2
Catolicismo y ofras cristianas 0 i 4
4]

Catolicismo y otras cristianas 1 0 - 1 2
NiC a 1] 0 1]

Fuente: Muestra de poblacion de trabajb de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Tabla 41.All

Uniones matrimoniales entre hombres africanos y mujeres espaniolas segan la practica religiosa islémica dei
hombre y Ja religion que prefesa la mujer, por pais de nacimiento de fos hombres {por esposa)

RELIGION DE LA ESPOSA Si No

lslam .
i ESPQSA Catolicismo y otras cristianas

NIC

1slam

2% ESPOSA Catolicismo y otras crigtianas
NIC

. Islam :
3*ESPOSA Catolicismo y otras cristianas
NIC

do |lelele lo|=]e |-~
1o lolale |ele = [wp]|=

Islam“_
12 ESPOSA Catolicismo y otras cristianas
NIC

: Islam

2'ESPOSA Calolicismo y ofras cristianas
NIC

Iskam
37 ESPOSA Catolicismo y otras cristianas

N/C

o jajojo oo e |
o ool (OO0 | =|—-

Istam

1* ESFPOSA GCatolicismo y otras cristianas
NIC '

Islam

2* ESPOSA Catolicismo y ofras cristianas

NIC

- Islam
I ESPOSA Catolicismo y otras ¢ristianas

_LNAC

ololelolof-jo lol=
Yo |olo]e |o|a |- |=lo il
o oo o [w|o v e fE

o
o
N

,\.
2
Kz

- |islam

12 ESPOSA Catlolicismo y oiras cristianas
NiC

Islam

2* ESPOSA Catolicigmo y otras cristianas
NIC

Islam

3 EBPOSA Catolicismo y otras gristianas

N/C

-
o~

olelo |ol-]o o]~ 2
—|o e e

2

A RESTOA

AR LR,

'Isiam '
1* ESPOSA Catolicismo y otras cristianas
MIC

lslam
2% ESPOSA Catolicismo y otras cristianas

NIC

1slam -
3t ESPOSA Catolicismo y ofras cristianas

NIC

OO0 |S [~DID |O =
OOQQﬂDOﬂ-&J

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Tabla 42.All

Uniones matrimoniales de los hombres africanos segin el nivel educative (igual/mayormenor) de su conyuge
y lugar de nacimiento de ambos

' T

LUGAR DE NACIMIENTO
DE LA ESPOSA

- Gambia
- Senegal
TOTAL

1]

LUGAR DE NACIMIENTO

DE LA ESPOSA

Espaiia 1 8

Africa 23 67,6 4 11,8 7 208 34
- Gambia 23 . 71,9 3 g4 6 188 32
- Senegal . 0 [eX1] 1 50,0 i 50.0 2
TOTAL 5

=

LUGAR DE NACIMIENTO

DE LA ESPOSA . .

Espafia 1 111 11,1 - 78 9
Africa 14 :

- Gambla 0

- Senegal

LUGAR DE NACIMIENTO o

DE LA ESPOSA abs. % abs. % abs. % TOTAL
Espaiia 2 10,5 2 10,8 15 73,9 19
Africa 37 67.3 10 _182 8 14,8 58

= Gambia 23 71,9 3 g4 6 18.8 3z

- Senegal

TOTAL

LUGAR DE NACIMIENTO

DE LA ESPOSA abs. % abs.- %% abs, % TOTAL
Espaiia 1 50.0 1 s50.0 0 0.0 2
Africa 3 750 1 250 o - 0,0 4

= Gambia 0 00 2] oo 0 0.0 4]

- Senegal 1 1000 0 0.0 L] - 00 1
TOTAl 4 £6,7 2 33,3 0 0,0 8

Total casog = 114; Total respuestas = 80 (casos en que se dispone del nivel educativo de ambos ¢é nyuges);
Missings = 29,8% ' -

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Gréfico 94.All

Uniones matrimoniales de los hombres africanos (Total Africa) segin el nivel educativo {igual/mayorimenor)
de su conyuge (% sobre el total por pais)
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. 50 ) . 59,8 & Menor
. 0 M Mavor
20 4
| G T N
| Espafia Africa TOTAL

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Grafico 85.Al1

Uniones matrimoniales de los hombres senegambianos segin ef nivel educativo (igualimayor/menor) de su
conyuge {% sobre el total por pais)
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Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Grafico 96.Al11
Uniones matrimoniales de los hombres gambianos segln ei nivel educativo (igualfmayor/menor) de su
cényuge (% sobre el tolal por pals)

Oigual

[ 67.8

EMenor

HMayor

Espafia Africa Gambia Senegal TOTAL

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Gréfico 87, All
Uniones matrimoniales de los hombres senegaleses segin el nivel educativo (igualmayor/menor) de su
conyuge (% sobre el total por pais)
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42
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0,0
0,0
00

Africa Gambia Senegal - TOTAL

 Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién propia.

‘Gréfico 98.All :
Uniones matrimaniales de los hombres del Resto de Africa segun el nivel educative (igual/mayor/menor) de
su conyuge (% sobre el total por pais)

100,0
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80 g Dlgual
&80 1] BMenar
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20 4
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’ o a O (=T [=]
0
Espafa - Aftica Gambia Senegal TOTAL

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Tabla 43.All

Uniones matrimoniales de los hombres africanos segin el tipo de emple ‘cualificado’ ¢ 'no cualificade’ de su
conyuge (mismo/diferente) y lugar de nacimiente de ambos

LUGAR DE NACIMIENTO Mismo
DE LA ESPOSA abs, % abs. TOTAL
Espaita
Africa

- Sambia
- Senegal
TOTAL

LUGAR DE NACIMIENTQ
DE LA EBPOSA
Espafia
Africa
- Gambia
- Senegal
TOTAL

Ty

LUGAR DE NACIMIENTO
DE LA ESPOSA

Espafia

Alfrica

- Gambia

- Senegal

TOTAL

LUGAR DE NACIMIENTO
DE LA ESPOSA

Espaiia

Africa

- Gambia

- Senegal

TOTAL

-

LUGAR DE NACIMIENTO

DE LA ESPOSA .

Espana 2 100,0 0 o0 2
Afiica 3 100,0 ¢ 0.0 3
- Gambia e Q.0 i) 00 1]
- Senegal 0 0,0 0 0.0 O
TOTAL s 100,40 0 0,0 s

Total casos = 114; Total respuestas = 54 {casos en que consta el ipo de empleo de ambos cényuges); Missings = 49,5%

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

192




Grafico 89.All
Uniones matrimoniales de los hombres africanos (Total Africa) segin el tipo de empleo ‘cualificado’ o ‘no
cualificado’ de su conyuge (misma/diferente) (% sobre el total por pais)

100
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60 .
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#l Diferente

40

Espafia Africa TOTAL

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia, Elaboracién propia.

Grafico 100.All
Uniones matrimoniales de los hombres senegambianos segan e tipo de empleo ‘cualificado’ o ‘no cualificade’

de su chnyuge (mismo/diferente) (% sobre el total por pais)
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BMsmo
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g -

Espa i Africa Gambia Senegal TOTAL

Fuente: Muestra de poblacidn de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia,
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Grafico 101.Al

Unignes matrimoniales de los hombres gambianos segun el lipe de empleo ‘cualificado’ o ‘ne cualificady’ de
su cényuge {mismo/diferente) (% sobre el total por pais)

100
20
60 BMismo
40 - M Diferente
20 -
Q =
0 _ g o
Espafia Africa Gambia Sensgal TOTAL

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo ¢n Catalufia. Elaboracidn propia.

Gréfico 102.All
Unicnes matrimoniales de los hombres senegaleses segdn el tipo de empleo ‘cualificado’ o ‘no cualificade’ de
su cényuge (mismo/diferante) {% sobre &f fotal por pais)

100

875
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BDiferente

<« 8
o o

Espaiia Africea -~ - Gambia Senegal TOTAL

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Gréfico 103.A1
Uniones matrimoniales de los hombres del Resto de Africa segin el tipo de ernpleo ‘cualificado’ o Mo
cualificado’ de su cényuge (mismeo/diferente) (% sobre el total por pais)

100,0 100,0 100,0
100 -
80
80 EMismo
40 . BDiferente
20 J
s o e o
o [ -] = (=] o

Esparia Africa ~ Gambia Senegal TOTAL

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Tabla 44.All

Uniones de los hombres africanos residentes en Catalufia cuya pareja (tanto uniones formales como

informales) gana mas/menosfigual (en salario medic mensual/anual) que allos, por &l lugar de nacimiento de
ambos :

LUGAR DE NACIMIENTO

BE LA PAREJA abs. b3
" | Espafa 3

Africa 1

TOTAL

LUGAR DE NAGIMIENTO Més
DE LA PAREJA abs, %
Espafia 2 28,6

YV SENEGAL

B

LI S
Rt e

LUGAR DE NACIMIENTO
DE LA PAREJA

: S -.%S%“?s&:
LUGAR DE NACIMIENTO
DE LA PAREJA

| Espaiia
Africa
TOTAL
B

LUGAR DE NACIMIENTO

DE LA PAREJA abs. .

Espafia 0 0,0 1] 0,0 0 0,0 0
Afica 0 0,0 A 100,06 0 0,0 )
TOTAL .0 0,0 1 100,0 0 0,0 1

Total casos = 120; Tolal raspuastas = 20 (casos en que consta que rabajan ambos conyuges); Missings = 83,3%
- Y

Fuente: Muestra de poblacitn de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Gréafico 104.All

Uniones de los hombres africanos (Total Africa) residentes en Cataluria cuya pareja gana mas/menosfiguat
que ellos (% sobre total) -

10

40
80

40 -

Espafa Africa

WMis  [Menos  Cllgual

Fuente: Muestra de poblacién de frabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Gréfico 105.All

Uniones de los hombres senegambianos residentes en Cataiufia cuya pareja gana mias/menosligual que silos
(% sobre total) ’
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Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.
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Gréfico 106.All

Uniones de los hombres gambianos residentes en Catalufia cuya pareja gana mas/menosfigual que ellos (%
sobre total) '

100 - 2

80
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40

15,7

<
=)

Africa TOTAL

BMas EMenos UIgual"

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.

Gratico 107.All

Uniones de los hombres senegaleses residentes en Cataluiia cuya pareja gana més/menosfigual que ellos (%
sobre total)

100

75,0

250

Espaiia Africa

#Mis EMenos  Digual

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Cataluiie. Elaboracién propia.

Gréafico 108.All

Uniones de los hombres del Resto de Africa residentes en Cataluiia cuya pareja gana mas/menosiigual que
elles (% sobre total) :

o0 100,0 100,0
80
&0
40
20 p p p
0 o o o :
Espafa Africa _ TOTAL
mMés  EMenos  Olgual |

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién propia.
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Tabla 45.Al1

Individuos africancs que forman uniones (fermales o informales) con parejas espafiolas, segun el nimero de
hijos en comin, por sexo y lugar de origen de [os individuos africanos

NOMERO DE HIJOS abs. % abs % abs. %
Ningune 4 133 0 2.0 4 12,5
Uno 11 36,7 0 oo 1 344
Dos 9 30,0 1 80,0 10 31,3
Tres 4 133 0 o0 4 125

1 1

1 0

30 2__

0
54,0 Q
182 0
00 0
81 0
0.6 0
ETHI 7V ) .
Ningune 4 14,8 0 00 4
Uno 9 333 0 00 9
Dos 8 29.6 Q 00 8
Tras 4 . 14.8 0 a.0 4
Cuatro 1 37 1] 0.0 1
Cinco 1 37 [t} 0.0 1
OTAL 27 20
 Ninguno 9 0 0
Uno 2 0 2
Deos 1 33,3 ! 50,0 2
Tres 0 0.0 0 0,0 0
Cuatro 0 00 1 _500 1 209
Cinco 0 20 8 0.0 1] a0
TOTAL Q 0.0 [ 0.0 0 0.6

Total casos = 35; Tetal respuestas = 32; Missings = 8,5%

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propiah'
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Tabla 46.All
Hombres africanos residentes en Cataluiia y mujeres espariolas, segin ¢l nGmero de divorcios o
separaciones que han tenido

LUGAR DE NACIMIENTO! abs. % abs. % abs. % abs. % | TOTAL
Gambia 48 857 6 107 1 1.8 1 1.8 56
Senegal 31 86,1 5 13,9 0 6.0 0 00 38
Senegambia 79 85.9 11 120 1 11 1 1.7 82
Resto de Alrica 2 50,0 2 80,0 a 0.0 0 00 4
Total Africa_ 81 | 844 | 13 | 135 | 1 1,0 1 1,0 96
Esparia

Para ‘hombres africancs’: Total casos = 120; Total respuestas = 96; Missings = 20% {equitativos para Senega] ¥y Gambia)
Para ‘mujeres espafiolas”; Total casos = 33; Total respuestas = 27; Missings = 18,1%

Fuente: Musstra de poblacién de trabajo de campo et Catalufia, Elaboracion propis.

Gréfico 108.All

Hombres africanes residentes en Catalufia segin, el nimero de divorcios o separaciones que han temdo (%
sobre el total) :

100 ———
y - o
8 g 8 3
80 4
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a0 1
204 l= 2
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e« o e 2
o T ! T i T -
Gambia Senega) Senegambia Resto Africa Total Africa
ONingune EllUno WDos MTres |

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Tabla 47.Ail

Hombres africanos residentes en Cataluria casados con mujeres espaficlas, segdn el nimero de divorcios ¢
separaciones gue han tenido estos hombres con mujeres espaficlas ¢ africanas, y lugar de pacimiento de los
hombres

N° DIVORCIOS/SEPARACIONES TOTAL sobre Tatal *
Uno : 2 3 5 17,9
Dos 1 1 35
TOTAL 3 3 | s | 24

TOTAL

* Total de casos da hombras africanos
casades con mujeres espaficlas 28

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Grafico 110.All

Hombres africanos residentes en Catalufia ¢casados con mujeres espaifiolas, segin el nimero de divorcios o
separaciones que han tenido estos hombres con mujeres espafiolas o africanas, y lugar de nacimiento de los
hombres (% sobre el tolal)

17,9

14,2

107

Total Africa Gambia Senegal Senegambia  Resto Africa

BuUno M Dos OTOTAL

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracién propia.
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Tabla 48.All

Mujeres espafivlas casadas con hombres afrficanos residentes en Catalufia segin el nimero de divorcios de
éstas mujeres con hombres espafioles, africancs o de otro pais

N° DIVORCIOS/SEPARACIONES Espaioles Africanos Ctro pais TOTAL sobreﬁotal *
Uno 5 1] 1 5 17,9
Cos 1 1] 1 1 3.6
TOTAL L] o 1 8 214
" Total do casos de mujeres espafiolas

casadas con hombres afficanos 28

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Cataluiia. Elaboracién propia.

Tabla 49.All

Mujeres espariolas casadas o que cohabitan con hombres africanos residentes en Catalufia segin el nimero
de divorcios de estas mujeres con hombres espaiioles, africanos o de otro pais.

. %
Nt DIVORCIOS/SEPARACIONES Esparioles | Africanos Otro pais |  TOTAL sobre Total *
Jno [} 0 Q 6 188
Bosg 1 0 1 1 3,1
TOTAL 7 0 L 7 21,9
[“ Total de casos de mujeres espafiolas

casadas o que cohabitan con hombres
~ wfricanos 32

Fuenie: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia, Elaboracion propia.
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Tabla 50.Al)

Uniones matrimoniales entre individuos gambianos segdn el pais de residencia de la esposa (EspaiafAfrica)

y el grupo étnico del esposo residente en Espafia

LUGAR DE RESIDENCIA DE LA ESPOSA
GRUPO ETNICO DEL | E SPA — — TOTA-
ESPOSO abs. % abs. %
Mandinga 20 80,0 5 20,0 25
Serahule 8 57,1 6 428 14
Fula 2 50,0 2 50,0 4
Serer 0 (1 1 1000 1
TOTAL 30 65,2 14 3.8 44

Fuente: Muestra de poblacién de trabaje de campo en Cataluia. Elaboracién propia.

Grafica 111.All
Uniones matrimoniales entre individuos gambianos segin ¢l pais de residencia de la esposa (Espafia/Africa)
y el grupo étnico del esposo residente en Espaiia (% sobre el total)-

-

HAFRICA

B ESPARNA

Mandinga Serahule Fula

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catelufia. Elaboracitn propia.

202




Tabla 51.All

Uniones matrimoniales entre individuos senegaleses seglin el pais de residencia de la esposa
(Espaia/Aftica) y el grupo étnico del esposo residente en Espafia

LUGAR DE RESIDENGIA DE LAESFOSA |
i ToTAL

GRUPO ETNICO DEL B =
ESPOSO sbs. % abs. %
Wolof 12 80,0 3 20,0 15
Serahule 1 50,0 1 50.0 2
Fula 8 88,9 1 11,1 9
TOTAL 19 80,0 5 20,0 25

Fuente: Muestra de poblacién de trabajo de campo en Catalufia. Elaboracion propia.

Grafico 112.Al

Uniones matrimoniaies entre individuos senegaleses segin el pais de residencla de la esposa
(Espafia/Africa) y ef grupo étnico del ssposo residents en Espafia (% sobre ! total)

RAFRICA

EBESPANA

20%

0%

Wolof Serahule Fula TOTAL

Fuente: Muestra de poblacion de trabajo de campo en Catalufia, Elaboracién propia.

203



204




ANEXO 1l

Modelos y ejemplos de entrevista y cuestionario
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MODELOC TL
(ENTREVISTA TEMATICA LONDRES)
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THEMATIC INTERVIEW GUIDE - LONDON ({Phase 0}

NAME :

AGE (birth date) :

BIRTH PLACE :

PLACE OF RESIDENCE (borough) :

1) PERSONAL LIFE (biography)

2) GENERAL (migration)

3) MARRIAGE (marriage patterns)
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MODELO SL
(ENTREVISTA SEMI-DIRIGIDA LONDRES)
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SEMI-STRUCTURED INTERVIEW GUIDE - LONDON (Phase IT) n®

NAME :

AGE (birth date)

BIRTH PLACE :
MOTHER : FATHER :

PLACE OF RESIDENCE (borough) :

ETHNIC GROUP :

+ Mandinka + Fula + Wollof » Djola | » Serabuli « Other

RELIGION :

+  Muslim {type) + Christian (type) - Jewish | » Other:

OCCUPATION :
+ STUDENT - (Degree planmed)

| » Primary | - Secondary | + Under-graduate | « Post-graduate |

Type of WORK

+ PART TIME

» FULL TIME
« WORKER (type) :
» PENSIONER

- “OTHER ;

INCOME (a month / a year) :

EDUCATION LEVEL :

ASSOCIATIONS AFFILIATION:

MARITAL STATUS:

« Married + cohabiting | - divorced | « widowed | - fiancé/fiancée | amy

« Civil _
* Muslim law
"~ English law
* Free union

CHILDREN:

Name Birth country | Age | Sex Ma:ital state / Union Occupation
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INTERVIEW

sitnation;

1) When did you / your parents or family arrive in London? / how long have you been

living here?

2) Why did you come to Britain?

3) Do you live here for the whole year?

4) What are your intentions for the future? For how long have you planned to stay in

London?

5) Have you got friends here? From The Gambia (or Gambian families) or British

descendants?

6) It’s your partner from The Gambia?

(type of relation) | Age | birth Country | Religion |Ethnic group| Occupation | Residence
7) And your parents?
Age birth Country | Religion |Ethnic group| Occupation |Residence
marry | now
Father
Mother
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8) And your children’s spouses/partners ?

Age | birth Country | Religion 1 Ethmic group | Occupation Residence
- son/ - daughter
partner
Age | birth Counfiy | Religion | Ethnic group | Occupation | Residence
. son/ - daughter
partner
Age | birth Country | Religion | Ethnic group | Occupation | Residence
« son/ +daughter
pariner.
Age | birth Country | Religion | Efhnic group | Occupation | Residence
- son/ - daughter '
partner
And your brothers’ / sisters’ spouses/partners ?
Age | birth Comby | Religion | Ethnic group | Occupation | Residence
= brother/ + sister
. partner
Age | birth Country | Religion |Ethnic group | Occupation | Residence
» brother / + sister |
partner
Age | birth Country | Religion { Ethnic group | Occupation | Residence
« brother / « sister |
partner
Age | birth Country | Religion | Ethnic group | Occupation | Residence

» brother / + sister

partner
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9) How, When and Where did you meet your partner 7
10) fif married] How long did you live together before you married?
<> 11) Was it an arranged or a free choice marriage?

<> 12) Did you have sexual relations with your partner before you started 11vmg with
him/her?

13) Would you have married with a woman / man from another... 7;

Country: Y/N Religion: Y/N Ethnic group: Y/N Occupation: Y/N

14) And would you have had informal-casual relationships?-

Country: YfN Religion: Y/N Ethoic group: Y/N Occupation: Y/N

15) [if children] What are your children planning to do? (studying, workmg, to go to
Gambia...)

<> 16) Would you mind your son / daughter marrying someone from a different... 7:

| Country: Y/N Religion: Y/N Ethnicgoup’: Y/N Occupation: Y/N
17) [if NO children] Would you like to have children?

4> 18 ) Would you mind if they married someone from a different...?:

Country: Y/N Religion: Y/N Ethnic group: Y/N Occupation: Y/N
19) What is the purpose of man'iage' for you?

20) Which would be the reasons to end (breaking up with) the relationship?
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MODELO TG
(ENTREVISTA TEMATICA GAMBIA)
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THEMATIC-PROSPECTIVE INTERVIEW — AFRICA (Phase IV)

Date / timne / place :

Situation

Field Work Diary pages:

NAME and SURNAME;

AGE (birth date):

| BIRTH PLACE (village/city/country):

Mother:

Father:

Grandmother: Grandfather:

Grandmother:

Grandfather:

PLACE OF RESIDENCE (address):

ETHNIC GROUP {sub-group, class-caste). -

RELIGION

* Muslim (type or brotherhood):

+ Other (specify):

EDUCATION

Level :

SCHOOL : ' + koranic
Details

Modern (public}

Known languages (fluent)

OCCUPATION .

* WORK
{(type and dedication per day / month / year)

¢ STUDENT (level)

+ OTHER

SALARY (a month / a year):

* cohabiting

» widowed

= single ( » fancé/ée)

Details :

{ifaMan] Number of wives

{ Number marriages / divorces )

Kin relationship (if exists) -

Type / place celebration wedding
" | ( arranged / free marriage )

N® of children (and names)

N° peopie living together
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1) It’s your partner* from the same ...?

* specify type of relationship:

Family Birth place Residence | Religion Ethnic | Occupation/ | Education
(kin grade) | Age | (village/city/country) place (type) group class-caste (level)

2) And your Parent’s marriage?

Birth place Residence | Religion Ethnic | Occupation/ | Education
Age (village/city/country) place (type) group class~caste {level)

Father

Mother

- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: » arranged / ¢ fiee

3) And your Grandparent’s marriage?

Birth place Residence | Religion | Ethnic { Occugpation /| Education
Mothec’s Age {village/city/country} |  place {type) group | class-caste (level)
INAITY | IOV ) '
Father
Mother

- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: » arranged / + free

Birth place Residence | Religion | Ethnic | Occupation/| Education
Father’s Age (village/city/oountry) place (type) group | class-caste (level)

MAMY | DOW

Father

Mother

- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: » arranged / » free -
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4) And your children’s union?

Name: Birth place
Age (village/city/ | Residence | Religion Ethnic | Occupation / | Education
COuntry) place {type) group class-caste {level)
* son marry | Now
. daugh
partner
- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: « arranged / + free
Name: Birth place
Age (village/city/ | Residence | Religion Ethnic | Occupation/ | Education
country) place (type) group clags-caste (level)
* son marry | Now
* daugh.
partner
~'Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: - arranged / ¢+ free
Name: Birth place
Age (village/city/ | Residence | Religion | Ethnic | Occupation/ | Education
' country) place {type) group clags-caste (level)
* s0n mamy | Now
* daugh.
partner
- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: ¢ amanged / ¢ free
Name; Birth place :
' . Age (village/city/ | Residence | Religion Ethnic | Occupation/ | Education
. country) place (type) froup ¢lass-caste {level)
* SOM manry | Now )
= daugh.
partoer

- Kin relationship {(if so, specify grade):
- Marriage: + amranged / + free
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5) And your brothers and sisters’s union? (specify if they are older or younger)

Birth place

Name:
(village/city/ | Residence | Religion Ethnic

Occupation/ | Education

Age
country) place {type) | group class-caste (level}
¢ brother { marry | Now -
* sister
partner

= Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: = arranged / - free
Birth place

(village/city/ | Residence | Religion Ethnic
gountry) place {tvpe) Zroup class-caste

Occupation/ | Education
(level}

Narme;
Age

» brother | mamy | Now
* gister

partner

- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: * arranged / -« free

I& Name: Birth place : :
Age (village/city/ | Residence | Religion | Ethni¢ { Occupation/ | Education
country) place {type) group class-caste (level)
* brother | marry | Now '
* sister
partner

- Kin relationship (if so, specify grade):
- Mamiage: * amanged / + fiee

Name: Birth place _
Age (village/city/ | Residence | Religion | Ethmic | Occupation/ | Education
country) place (type) group class-caste (devel)
* brother | mamy | Now
* sister
partner
- Kin relationship (if so, specify grade):

- Mamiage: + arranged / ¢ free
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INTERVIEW :

1) How does marriage work here: what do people do in order to marry?

2) What’s most important thing to marry: the family, the place of birth, the ethnic group,
the social group (traditional), the religion...?

3) Does people from the same ethnic group/race marry?
Which are the more endogamous/exogamous oriented ethnic groups?

Does people marry within the same social group (“caste™) or profession? ; Why?

FREEE MEN nobility, traders, farmers, fishermen
ARTISANS blacksmiths, tailors, woodworkers,
SLAVES

Do they intermarry more in the present thgn in the past? Why?
4} Do people marry within their family (ex. cousins)? Why?
5) What are the Islamic brotherhoods (i.e. Tijaan, Murid, Layeﬁe, etc.)?
6) Do people frcqn the same brotherhood intermarry?

7) Mixed couples with tourists are at all common? Who does have relationships/marriages
with tourists?

8) What is the purpose of marriage for you?
9) What is poligamy? Is it good/bad to have more than one wife?
10) What’s circumcision? Why is it practiced and how is it performed?

11) What do you think about life nowadays in comparison with life when you were young?
Whiich things have changed? Is it betier/worst now or then?
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MODELO 8G
(ENTREVISTA SEMI-DIRIGIDA CAMBIA)
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SEMI-STRUCTURED INTERVIEW - AFRICA (Phase IV)

Date / time / place :

Situation :

Field Work Diary pages:

NAME and SURNAME:

AGE (birth date):

BIRTH PLACE (village/city/country):

Mother:

Father:

Grandmother: - Grandfather:

Grandmaother:

Grandfather:

PLACE OF RESIDENCE (address):

ETHNIC GROUP (sub-group, class-caste):

RELIGION

* Muslim (type or brotherhood):

+ Other (specify):

EDUCATION

Levei :

SCHOOQL : * koranic
Details -

Modern (public)

Known languages (fluent)

QCCUPATION

* WORK _ :
(type and dedication per day / month / vear)

* STUDENT (level)

* OTHER

SALARY (a month / a year):

MARITAL STATUS + marfed | = divorced

= cohabiting

- » widowed

+ single ( » fiancé/ée)

Details ;

[ifaMan] Number of wives

( Number marriages / divorces )

Kin relationship (if exists)

Type / place celebration wedding
( amanged / free marriage )

N° of children (and names)

N° people living together
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1) It’s your partner* from the same ... 7

* specify type of relationship:

Family Birth place Residence | Religion | Ethnic | Occupation/ | Education
(kin grade) | Age | (village/city/country) place {type) group clags-caste (level)
2) And your Parent’s marriage?

Birth place Residence | Religion | Ethnic | Occupation/ | Education
Age (village/city/country) | place (type) group clasg-caste (level)
marry | oW

Father

Mother
- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: + arranged / - free
3) And your Grandparent’s marriage?

Birth place Residence | Religion | Ethric | Occupation/ | Education |-
other’s Age {village/city/country} | place (type) group | class-caste (level)
.. |mairy | now

Father

Mother

« Kin relationship (if so, specify grade):

- Marriage: * arranged / ¢ free

Birth place Residence | Religion "Etfmic Occupation / | Education
Father’s Age (village/city/country) place (type) - | group | class-caste {level)
IDAITY | DOwW
Father
Mother

- Kin relationship (if so, specify grade):

- Marriage: « amranged / + free
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4} And your children’s union?

Name: Birth place
Age {village/city/ | Residence | Religion Ethnic | Occupation / | Education
country) place {type) group class-caste {level)
* 500 marry | Now
+ daugh.
partner
- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: + amranged / + free
Name: Birth place
Age (village/city/ | Residence | Religion | Ethnic | Occupation/ | Education
| coumtry) place {type) group class-caste ({level)
* s0m marry | Now
. dal.lgh_
partner
-Kin relationshii) (if so, specify grade):
- Marriage: + arranged / -+ free
Name: Birth place
Age (village/city/ | Residence | Religion | Ethnic | Occupation/ | Education
country) place {type) group class-caste {level)
* 50N marry | Now
. daugh_
patrtner
- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: « arranged / « free
Nams; Birth place : '
Age (village/city/ | Residence | Religion { Ethnic | Occupation/ | Education
country) place {type) group class-caste {level)
* son matry | Now
. dauglL
pariner

- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: « arranged / + free
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5) And your brothers and sisters’s union? {specify if they are older or younger)

Name: Birth place
Age (village/city/ | Residence | Religion | Ethnic | Occupation/ | Education
COUMIY) place {type) group class-caste (level)
* brother | Wy | Now
* sister
partner
- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: * arranged / + free
Name: Birth place :
Age (villagefcity/ | Residence | Religion | Ethnic | Occupation/ | Education
country) place {type) group class-caste (level)
* brother | mamy | Now
* sister
partner
- Kin relationship (if so, specify grade):‘
- Mamriage: « amanged / - free
Name: Birth place
Age (village/city/  { Residence | Religion Ethnic | Occupation/ | Education
courry) place (type) group | class-caste (leveD
« brother | many | Now
« sister
partner
- Kin relationship (if so, specify grade):
- Marriage: = arranged / + fiee
Name: Birth place
Age (village/city/ | Residence | Religion Ethnic | Occupation/ | Education
country) place (type) group class-caste (level)
» brother | many | Now '
* sister
partner

- Kin relationship (if so, specify grade):

- Marriage: + amanged / « fiee
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6) And your friends / acquaintances? (in general)
7) [if married) How, when and where did you meet your partner?

8) What’s the most important thing to marry for you? Why? (put it in order of importance):

Birth place | Refigion | Ethnic Occupation / Family Proximity | Language | Other
(area/country) |- group class-caste closeness
{education, salary...) (kinship)

(Y preference)

Religion
Y/ N
Ethnic group
Y / N
Social class /
occupation
Y / N

10) Who would you prefer to marry with: a Muslim from another country or a non-Muslim
from the same country? Why?

11) Who would you prefer to marry with: a Maghribian (North-African: Arabian or Berber)
or a West-African? Why?

12) Would you have informal refationships {not marriage: casual encounters, sexual
relationships... ) with a person from another..., Why? .
%3111:5 place:) :
area/ coun
Y [/ Ntr'Y
(Y: preference)
Religion
Y/ N
Ethnic group
Y / N
Social class /
occupation
Y / N
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13) Would you accept/support your sons or daughters to marry with someone from a
different... Why?

SONS
A
counl
Y / Ntry
(Y preference)
Religion
Y/ N
Ethnic group
Y / N
Social class /
occupation
Y / N

DAUGHTERS
(Bmah} place )
area/ country
Y /N
{Y: preference}
Religion
Y/ N
Ethnic group
Y / N
Social class /

occupation
Y / N

14) Would you accept/support them having informal relationships with someone from a
different... Why?
SONS
Gaeal Eoniey)
area/ cou
Y / ;Ttry
(Y: preference)

Religion
Y/ N

Ethnic group
Y { N
Social class /
occupation
Y / N
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DAUGHTERS
](311'%‘ place )
area/ coun

Y J }fy
(Y: preference)
Religion

Y/ N

Ethnic group
Y /N
Social class /
occupation
Y / N

MIXED COUPLES

15) What’s a mixed couple for you?

16) Do you know any mixed couples? Tell me about their characteristics {age, ethnic group,
social class...)

17) Do you think that there are few or many mixed couples? Why do you think it’s like
this? _

18) Who do intermarry more: men or women (at a formal and informal level)? Why?

19) Do you think that among mixed couples with sons or daﬁghters there is a danger for
them on loosing cultural traditions or practices (religion, family network, etc.)?

[ TOURISM |

20) What do you think about tourists here?

21) Do you know Senegambian people here who do match with tourists (formal or -
informal)? Why do you think they do so?
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| ISLAM / BROTHERHOODS

22} How many Muslim brotherhoods there are? Which is their origin?

23) Do people from different brotherhoods intermarry (ex. Tijan + Murid...)? De you
think it’s important to be from the same brotherhood to marry?

MARRIAGE PRACTICES

24) What’s the purpose of marriage for you?

25) What do you think about polygamy? What would you do if you were in another
country (Europe)?

26) What do you think about circumecision? What would you do if you were in another
couritry (Europe)? '

MIGRATION

27) Do you know people who have emigrated to Europe (where) ? How are they doing?

28) Which are the characteristics of p_eéple emigrating (sex, age, ethnicity, occupation,
marital status...)?

29) Do you plan to emigrate? Why? How?

30) What are your plans/projects for }.rou and your family?

234




MODELO BNG
(BOLA DE NIEVE GAMBIA)
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SNOWBALL ~ AFRICA (Phase IV)

nﬂ

Informant:

Date / time / place / sitnation:

WOMAN

NAME and SURNAME -

Specify type of relationship

AGE

Date of marriage (vear)

Marriage: arranged / free

KIN RELATIONSHIP
{if there is any)

BIRTH PLACE
(village / city / country)

PLACE OF RESIDENCE
(village / city / country)

RELIGION (brotherhood)

ETHNIC GROUP
{and sub-group)

OCCUPATION {class/caste)

SALARY

EDUCATION (level)

N® of CHILDREN

[ only formen ]

N?of WIVES (details)

LOCATION
(address, telephone)
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MODELQ TC .
(ENTREVISTA TEMATICA CATALURNA)
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ENTREVISTA TEMATICA PROSPECTIVA — CATALUNA (Fase ) 2

Fecha / hora / lugar :

Situacion :

NOMBRE Y APELLIDOS:

SEXOQ;

EDAD (fecha nacimiento):

LUGAR DE NACIMIENTO (pueblo/ciudad/pais):

LUGAR DE RESIDENCIA:

GRUPO ETNICO:

- Estamento;

RELIGION (cofradia):

ESTADO CIVIL:

[PREGUNTAS INTRODUCTORIASE
Patrén de inmigracion en general (caracteristicas, planes, etc.)

¢Qué es mas importante para casarse?: ordenar segin importancia

* pais

- religién

* grupo éinico

* clase social {profesién, dinero, etc.}

- familia y parentesco (preferencia al matrimonio entre primos, alianzas familiares)
- estar cerca (por redes sociales: familia, amigos)

“idioma _

* leyes (que pueden impedir el matrimonio con determinadas personas)

(Es diferente... 7:
- Para hombres:

- Para mujeres:
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[sobre 12 HIPOTESIS PRINCIPAL:

1

2)

3)

4)

RELIGION: ;La mayoria se emparejan/casan entre musulmanes, y no importa el
origen? [p.e. un musulman gambiano preferird a un magrebi musulmén antes que a un
gambiano no-musulman / un marroqui musulman preferirda una espafiola musulmana
antes que una marroqui no-musulmanal.

{Se pueden establecer “grados de religiosidad” (“musulmancidad™) y hablar de
endogamia/exogamia entre esos grados?: jpor: conocimiento de la religidn,
practicante/no-practicante; cumplimiento de preceptos religiosos; por hermandades
{Tijan, Murid...)?

[NOTA: los cinco pilares del Islam= la profesién de fe (shahada), Ja plegaria (salat), 1a limosna
(zakaf), el ayuno (sawm) y la peregrinacion (hayy). Estas son las principales obligaciones o
prescripciones que todo musulmén ha de cumplir, siempre en estado previo de pureza (#ahara)
[pero distincion entre fo prescrito y 1o vivido...}

PAIS: ;La mayoria se emparejan/casan entre personas del mismo pais? ;jPorqué?
fcercania cultural, identidad cultural/nacional...]

iSe casa la gente de pueblo (rural) con la gente de ciudad (urbano)?

¢S¢ casan antes con un nativo/a o con otro inmigrante de ofro pais que n¢ es el suyo?

(Es normal la relacién senegambiano (subsahariano) + marroqui?

GRUPO ETNICO:

SENEGAMBIA: ;el grupo étnico (i.e. Wolof, Mandinga, Fula, Sarahole, Serahole,
Djola, Serer, Tukulor, Aku, etc.) y el estamento (i.e. casta/origen/profesién: nobleza,
hombres libres, artesanos, esclavos) es importante a la hora de emparejarse/casarse?
i Qué relacion hay entre grupo énico y estamento social/estatus?

MARRUECOS: ;es importante ser arabe / bereber, a la hora de empa.rejarse o casarse?
{Qué relacion hay entre grupo étmico y estatus social? :

.Se emparejan/casan personas del mismo estatus/rango social? ;En qué se basa el
estatus/clase? [profesion, salario, reputacién, territorio, estamento, familia, aspectos
religioso-morales, educacién/comportamiento... : “buen matrimonio”]

El matrimonio arreglado: jen qué se basa (familia, religion, clase...)? ;Como funciona?
{Quién lo practica? :
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[sobre las HIPOTESIS SECUNDARIAS]

- segun religion
+ segim pais - |
* segun grupo étnico/estatus o rango social/zona de origen

a) (Los hombres son més exbgamos que las mujeres? (Porqué? [;patrén inmigracin,
religién?...)

b) Hay mas exogamia en las relaciones informales (salir, relac. sexuales, etc.) que en las
Jormales? ;Porqué? [;patron inmigracion, religién?...]

c) jLas generaciones m4s jovenes son mas exégamas que las gencraciones mis viejas?
(Porqueé? [si¢s asi]: ;Qué consecuencias tiene?

{sobre PAREJAS MIXTAS]:
Caracteristicas (edad, origen, encuentro, profesién, gtc.)
Turismo: ;hay muchas relaciones con turistas en origen (casuales, matrimonio...)?

JEn qué consiste la conversién al Islam?: ;qué hace una mujer que no es musulmana
cuando se casa con un musulman y se convierte; qué cosas pasa a hacer normalmente, qué
cambia?

$Qué opinidn tienes de las parejas mixtas (funcionamiento, pros y contras, etc.)?

(Crees que en parejas mixtas con hijos hay riesgo de que se pierdan valores o practicas
importantes (p.e. religion, ]azos familiares, eic.)?
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- MODELO SC
(ENTREVISTA SEMI-DIRIGIDA CATALURA)
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ENTREVISTA SEMI-DIRIGIDA —~ CATALUNA (Fase' V)

Fecha / hora / lugar :

Situacién

NOMBRE Y APELLIDOS :

SEXQO:

[ | Hombre (5)

[] Mujer ()

EDAD (fecha nacimiento):

LUGAR DE NACIMIENTO (pusblo/ciudad/pafs):

LUGAR DE RESIDENCIA. :

GRUPO ETNICO :

Estamento :

RELIGION (y cofradia si Islam):

EDUCACION

Nivel :

Escuela : .
- Especificaciones ;

Coranica

* . Modema (publica mixta)

SITUACION LEGAL (papeles) :

ANO DE LLEGADA. A ESPANA :

DEL CONYUGE:

OCUPACION

* TRABAJO
{tipo y dedicacion)

TIPO DE PERMISO _
(permanente/extraordinario,
por cuenta ajena/propia)

* ESTUDIANTE
(grado / nivel)

* OTRO

SALARIO (mensual / anual) :

ESTADO CIVIL | » casado/a

» divorciado/a

« cohabitanta

» vindo/a

N° de veces casado/a (divorcios)

[sid] N° €5p0sas

Otras especificaciones
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DATOS DE LA PAREJA :

Laugar nac.
(pais/ciudad)

Residencia

Religién

Grupo étnico/

estamento

Ocupacidn
(y salario)

Educacion
(anivel)

Ego

Pareja

- relacion de parentesco (si la hay, grado):
- matrimonio: e« arreglado + libre

DATOS DE LOS PADRES :

Edad

Lugar nac.
(pais/cindad)

Residencia

Religién

Grupo étnico/

estamento

Ocupacion
(y salario)

Educacion
(nivel)

Padre

matri

ahoera

Madre

- relacidn de parentesco (si la hay, grado):

- matrimonio: < arreglado

DATOS DE LOS ABUELQS :

» libre

Dela
Madre

Edad

Lugar nac.
(pais/ciudad)

Residencia

Religién

Grupo étnico/

estamento

Ocupacion
(y salario)

Educacion

(nivel)

Padre

matri { shora

Madre

- relacién de parentesco (si la hay, grado):

- matrimonio; + arreglado

+ libre -

Del
Padre

Lugar nac.
(pais/ciudad)

Residencia

Religion

Grupo étnico/

estamento

Ocupacién
{y salario)

Educacion
(nivel)

Padre

matri | ahora

Madre

- relacion de parentesco (si la hay, grado);
- matrimonio: * arreglado

» libre
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DATOS DE LOS HIJOS/AS :

Nembre;

Edad

Lugar nac.
(pais/ciudad)

Residencia

Religidn

Grupo étnico
/ estamento

Ocupacion

Educacion
(nivel)

@/8

matri | ghora

Pareja

- relacion de parentesco (si 1a hay, grado):

- matrimonio: + arreglado

» libre

Nombre:

Edad

Luogar nac.
(pais/ciudad)

Residencia

Religién

Grupo étnico
{ estamento

Qcupacion

Educacién
(nivel}

¢/3

matri | ahora

Pareja

- relacion de parentesco (si {a hay, grado):

- matrimonio: + arreglado

+ libre

Nombre;

Edad

Lugar nac.
(pais/ciudad)

Residencia

Religion

Grupo étnico
/ estamento

Ocnpacion

Educacién
(nivel)

¢/d

mairi | ahora

- Parejg

- relacién de parentesco (si la hay, grado):

- matrimonio: * arreglado

+ libre

Nombre:

Edad

Lugar nac.,
(pais/ciudad)

: Residenc_ia

‘Religion

Grupo étnico
/ estamento

Ocupacién

Educacion
{nivel)

%138

malri | ghors

Pargia

- relacién de parentesco (si Ia hay, grado):

- matrimonio: + arreglado

= libre
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DATOS DE LOS HERMANOS/AS :

Nombre: Laugar nac. " . . G['LlpO étnico .y Educacion
Edad (pais/ciudad) Residencia | Religién / estamento Ocupacion (nivel)
matri ; abora
Q3 |mm |dhom
Pareja
- relacion de parentesco (i la hay, grado):
- matrimonio: * arreglado  + libre
7] SEXO
Q
X 1 | #0aD
Nombre; Lugar nac. . . .. Grupo étnico . Educacién
Edad (pais/cindad) Residencia | Religién / estamento Ocupacion (nivel)
9 / (? matr] | ahora :
Parsja
- relacién de parentesco (si la bay, grado):
- mattimonio; + ameglado « libre
e SEXO
Q
5
L 0 | EDAD
Nombre Lugar nac. . . . Grupo étnico " Educacion
_ Edad (pais/cindad) Residencia | Religion / ento QOcupacion (nivel)
Pareja

- relacion de parentesco (si la hay, grado):

- matrimonio: + areglado + libre
7] SEXOC

O

=

I 1 |EpAD
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ENTREVISTA

1) ¢Cuando y porqué emigraste a Espafia (trayecto y paises anteriores)?

2) [si casado] ;Como os conocisteis y cémo decidisteis casaros {objetivos, tramites, etc.)?

3) ;Con quién preferirias casarte (y tener hijos): con una persona del mismo o de otro...?
iPorqué?

Pais *

1 -Mismo

2 -Otro

3 - Indiferente
Clase social /
ocupacidon

1 - Mismo

2 -Otro

3 - Indiferente
Religion

1 « Mismo

2 - QOtro

3 - Indiferente
Grupo éico

1 - Mismo

2 - Otro

3 ~ Indiferente

* ;Preferirias casarte: con una persona espafiola o inmigrante de ofro pais {no el propio)?
(Porque? _

* (Preferirias casarte: con una persona magrebi (p.e. marroqui) o del Africa Negra?
$Porqué?  [profundizar en idemtidad africana y grado de religiosidad de unos y otros]

4) (Con quién preferirias que se casaran tus hijos: con una persona del mismo o de otro...?
{Porqué? ;

Pais

1 - Mismo

2 -Otro

3 - Indiferente
Clase social /
'| ocupacion

1 - Mismo

2 -0Otro

3 - Indiferente
Religién

1 - Mismo

2 - Otro

3 - Indiferente
Grapo éinico .

1 -Mismo

2 -Otro

3 - Indiferente
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I MATRIMONIOS MIXTOS [ si pareja mixta, profundizar en su caso |

5) ¢Conoces matrimonios mixtos de senegambianos con gente de otro pais? ;Cémo son?
[caracteristicas: edad, clase social, nacionalidad/sexo, etc.}

(4 parejas mixtas]: ;Conoces mas matrimonios mixtos de senegamblanos con gente de
oftro pais? ;Cémo son?

6) (Conoces casos de “matrimonios blancos™? ;Cémo funcionan?

7) ;Qué ventajas y qué inconvenientes ves en los matrimonios mixtos? ;Se mantienen o
no los valores y tradiciones (religion, lazos familiares, etc.)? ;Qué se mantiene y qué
cambia (en los hijos, etc.)?

[A parejas mixtas . en su caso v en otros)

8) [Sdlo a parejas mixtas] [a los dos] jHabéis tenido algin problema por ser una pareja -
mixta (con la familia; con amigos; con la gente en general...)?

| PRACTICAS MATRIMONIALES

8/9) Qué opinas de la poligamia? ;Hay mucha gente en situacién de bigamia aqui?
[prohibido...] -

9/10) [a los dos] (Qué opinas de la cirouncisién femenina? ;Qué hacéis/hariais con
vuestras hijas? (;se abandona la practica o se mantiene?...) ;Porque?

10/ 11) ;Afecta la situacion sociv-econémica (buena o mala) en que uno se vuelva maso
menos religioso?

{ Como afecta ¢l hecho de volverse mis o menos religioso al mantenimiento-revalorizacion o
ruptura con la tradicidn: a) en la eleccidén matrimonial (¢+ religioso = + endégamo, — religioso = +
mixto?); b) en el mantenimiento/ruptura de tradiciones (p.e. poligamia, circuncisién) |

| PROYECTO VITAL

11/12) ;Qué planes tienes para ti y fu familia (retorno, etc.)?
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MODELO BNC
(BOLA DE NIEVE CATALUNA)
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BOLA DENIEVE - CATALUNA (Fase V)

[si entrevistados: cadigo]

HOMBRE &

MUJER 9

NOMBRE Y APELLIDOS

EDAD

RELACION

TIPO DE MATRIMONICO

| PARENTESCO (si lo hay)

N° HIIOS en comiin

N°HIFOS a parte

N® veces casados
(divorcios)

LUGAR DE NACIMIENTO
{(pueblo / ciudad / pais)

LUGAR DE RESIDENCIA
{pueblo / ciudad / pais)

RELIGION (cofradia)

GRUPO ETNICO

- Estamento

EDUCACION (nivel)

SITUACION LEGAL
(papeles, nacionalidad)

ANO LLEGADA A ESPANA

OCUPACION

SECTOR

SALARIO (gana mas o menos
' que su pareja)

Contacio / Informomte

Fecha
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EJEMPLO DE TG
(ENTREVISTA TEMATICA GAMBIA) — transcripcion literal
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ENTREVISTA TEMATICA PROSPECTIVA - AFRICA w© 1

Fecha / hora /lugar : 26 de septiembre de 2000 / 10"30am / Do Fang, Niumi province (NBD, Gambia)

Situacién: En Do Fang (Niumi), sentados en el campo de cultivo, bajo la sombra de un arbol, junto con
Abdu Aziz Marong, que hace de intérprete (serer/castellano). También esta sentado con
nosotros Ibrahim, sobrino de Biram, que me ha acompafiado desde Barra para encontrarme con
Abdu. Hace mucho calor,

| Piginas de Diario de Campo: 107-109 [ver fotos carrete 9: 17A-19A]

NOMBRE y APELLIDOS ;: { TG1-HGS78-V-Af)

EDAD (fecha de nacimiento): 76

LUGAR DE NACIMIENTO (pueblo/ciudad/pais): Do Fang, Niumi (NBD, Gambia)
Madre: Small Bole, Niumi (NBD, Gambiz) | Padre: Small Bole, Niumi (NBD, Gambia)
LUGAR DE RESIDENCIA: Barra, Niumi, (NBD, Gambia)

GRUPO ETNICO (especificar grupo, subgrupo, estamento): Serer {nobles)

RELIGION

Musulman (cofradia: Tijan)

EDUCACION
Grado o nivel : NO

OCUPACION
* TRABAIO Agricultura / ganaderia (ganj;t), tierras de pn;;piedad familiar:
(tipo ﬁ; ded}cs.ici)én en cacahuete y palma [ver Archivo foto-etnografico)
Oras a

SALARIO {(al mes / al aiio) : ?

ESTADO CIVIL Viudo

Especificaciones : sa mujer, JEYNABA, murié al dar a luz a su hija Yoyo (3), hermana menor de
Yoyo. Ahora tendria 41 afios. - -

Relacién de parentesco (si la hay) primo de su 1* mujer

' (Modo / lugar celebracién de la boda | matrimonio arreglado; celebrado en Barra (Niumi)
{ mairimonio arreglado / libre ) . .

N° hijos (nombres) - 5 hijos: Yoyo(1), Mbay, Bakary, MBara, Yoyo(3)

N° personas compartiendo vivienda | més de 10
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DATOS MATRIMONIALES Y FAMILIARES

JEs tu pareja* de tu mismo...7 :

Parentesco? Lugar nac. N . .. | Grupo| Ocupacién/ | Educacion
(grado) Edad | o icciudaq) | Residencia | Religion | . oo tamento | (nivel)
esposa: matri { ahora
Do Fang, Barra, Musulmsa | Serer | agricultura / NO
JEYNaBA* |-151 O | Niumi (NBD, | Niumi, . ganaderia
Gambia) (NBD, (granja)
Gambia)
* murid al dar a luz a su hija Yoyo (3), hennana mener de Yoyo. Ahora tendria 41 afios.
- relacién de parentesco (si la hay, grado): Si (primos)
- matrimonio: arreglado
.Y tus padres? :
Fugar nac. . .. Grupo | Ocupacién/ | Educacion
Edad {pais/cindad) Residencia § Religion étnico | estamento {mivel)
Padre: |matd | ahora
JEN Small Bole, (viviaen {Musulman| Serer | agricultura/ NO
MARONG 7] Niumi idem.) . ganaderia
(NBD, Gambia) (granja)
Madre:
MA MINT ) Small Bole, (viviaen | Musulma-| Serer | agricultura/ NO
SAH Niumni idem.) na ganaderia
(NBD, Gambia) (granja)
- relacion de parentesco (sila bay, grado): Si (primos)
- matrimonio: arreglado '
.Y tus hijos/as? :
Nombre: Edad Lugar nac. Residenei Relielén Grupo Ocupacién / | Educacién
a (pais/ciudad) esidencia et étnico estamento {nivel)
Do Fang, . agricultura / '
& 27 | Niumi (NBD, | idem. | Musubman | Serer ganaderia NO
Gambia) : (granja)
Pareja; Do Fang, agricultura/ .
18 | Numi (NBD, | jdem. [Musulmana| Serer ganaderia NG
? Gambia) | (granja)

- relacién de parentesco (si a hay, grado): st (primos)
- matrimonio: arreglado

HIJOS = 1
NOMERE SEXO EDAD
- ? o c. 5
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Nombre: Lugar nac Grupe | Ocupacién/ | Educacién
YOYO (1) . I ‘s _
Edad (pais/ciudad) Residencia | Religion étnico estamento (nivel)
Do Fang, Middie
Q 23 | Niumi (NBD, | idem. | Musulmin | Serer | Amadecasa| School
Gambia) (nobleza) (9 afios)
Pareja: . ,
31 | Barra, Nimi, | MusH]mén Serer | Estudiantede | Secundaria
? D idem. (Tijan)} ingenieria (10 aiios)
(NB .’) : agricola, en
Gambig EE.UU
{anteriormente
frabajaba para
el gobierno)
- relacién de parentesco (si la hay, grado): Si (pnmos)
- matrimonio: arreglado
HIJOS = 1
NOMERE SEXO EDAD
YASEIL Q 3
Nombre: Lugar nac. N ‘e Grupo | Ocupacién/ | Educacién
MBAY Edad (pais/ciudad) Residencia | Religion étnico | estamento {nivel)
Kazantah
3 20 | Do Fang, Niumi idem. Musnlmén ; Serer | estudiante {escuela
: (NBD, Gambia) ' istamica)
Pareja: soltero
Nombre: Lugar nac, Grupo | Ocupacién/ | Educacién
BAKARY ugar nac, idenci igi6 *
Edad | paisscindaq) | Residencia | Religion | o) | Cectamento | {mivel)
] Secundaria
& 17 | Do Fang, Niumi idem. | Musulmén | Serer | estudiante { (plblica)
(NBD, Gambia) (10 afics)
Pareja:  soltero
Nombre: | - ' - I .
Lugar nac. N ‘e Grupe | Ocupacién /| Educacién
MBARA
Edad {paisiciudad) Residencia Relgmn étnico estamento {nivel)
_ Secundaria
3 14 gg;gﬂ %mhh;r:; idem. Musuvlmén | Serer estudiante | (publica)
’ : (10 afios)
Pareja: soltero
Nombre: Lugar nac Grupo | Ocupacién /| Edueacién
YOYO . idenci igi
@ | Edad (pais/ciudad) | Besidencia | Religién | o Lo | e mento (nivel)
| o : . Secundaria
Q 12 &OBFDa“g’ Nn?:; idem. | Musulmin | Serer | estudiante | (prblica)
) : , Gamb (10 giios)
Pareja:  soltera
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Y tus hermanos/as? ;

HERMANOS DEL MISMO PADRE Y MADRE

Nombre: Lugar nac. . . .. Grupo Ocupacibn / Eduecacién
aBpuLAl | Edad (pais/ciudad) Residencia Relnguin étnico estamento (mivel)
3 No trabaja
85 Do Fang, . (trabajaba en la escuela
Niumi (NBD, | 1dem- | Musulmén - Serer | Toono s | islimica
Gambia) ganaderia)
Pareja: Do Fang, NO
CHORA | €.70 Yefe Niwmi | Musulma- Agricultura/ | (estudioel
Senegal (NBD, na Serer | ganaderia (granja) | SOranen
( gal) Gambia) Senegal)
- relacion de parentesco (si la hay, grado): NO
- matrimonio: arreglado
HIJOS = §
" NOMBRE SEXO EDAD
? & ?
? 3 ?
? 3 ?
? & ?
? 3 ?
Nombre: Lugar nac. . . s Grupo QOcupacién/ | Educacién
mapoy | Edad {pais/ciudad) Residencia | Religion étnico estamento _ {nivel)
Do Fang, Serckunda trabaja para el
8 70 | Niumi (NBD, { (WD, |Musulmén| Serer | Gobiemo(Dept. | High
Gambia) Gambia) Agricultura) School
]
i Pareja; : ' ia pa
areja 60 Banjul (WD, Serekunda Musal Ak trat-)aja para el High
mariam | & Gambia) (WD, na (creole) Gobierno (Dept. '
=_ Gambia, Agricultura) School
- relacidn de parentesco (si la hay, grade): NO .
- matrimonio: arreglado
HIJOS = 6
NOMBRE SEXO EDAD
? g ?
? 3 ?
? 3 ?
? ? ?
? ¢ ?
? g ?
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Nombre: Lugar nac. : so Grupo | Ocupacién / | Educacién
vovo | F4ad | (o iciudaq) | Residencia | Religibn | o i | ectamento | (nivel)
Do Fang, Bakendic, agricultura /
Q g5 | Numi (NBD, | Niumi (NBD, | Musulmana | Serer ganaderia NO
Gambia) Gambia} (granja)
Parejat L) Bakendic, agricultura / |
Kora | (tendria | Niumi (NBD, | (viviaenidem)| Musulmén | Serer ganaderia NO
79 . Gambia) (granja)
- relacién de parentesco (si 1a hay, grado): NO
- matrimonio: arreglado
HIJOS = 8
NOMBRE SEXO EDAD
? & ?
? & ?
? & ?
? a4 ?
? Q ?
? Q ?
? Q ?
? Q ?
Nombre: Lugar nac, . . . Giupo Ocupacion / | Educacién
ALFU Bdad ) o ais/ciudag) | Fesidencia | Religion | o o estamento {nivel)
@ | ce60| DoFang, |Kot, South | Musulmin| Serer | ingeniero High
Niumi (NBD, |  Layout, agricola School
Gambia) | Bakao (WD, (estudib en | (universidad
Gambia) EE.UU) en EE.UU)
1" : . . )
esposa: | . 4q | Barra, Niwmi, {- gm& Musulma- | Serer panadera | Secundaria
DARA * (NBD, um, na vende pan) | (10 afios)
Gambis) | (NBD, | (vende pan)
Gambia)
2° | g .
esposa: | 35 | Banjul (WD, | Kotu, South comerciante | Secundaria
Gambig) Layout, | Musulma- | Serer {tiene una (10 afios)
HAGI Bakao (WD, 1 tienda de ropa
Gambia) en banjul)
* divorciados

- relacién de parentesco (si Ja hay, grado):

. con 1” esposa:
. con 2° ¢sposa:

- matrimenio;

NO

Si (primos)

libre (con las dos esposas)
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HIJOS 1" esposa (DARA) = 2

NOMBRE BEXO EDAD
IBU Ej 12
BOYA Q 10

HLJOS 2* esposa (HaGD) = 1

NOMBRE SEXO EDAD
KOLE e 3
Nombre: ' Lugar nac. s . s Grupo | Ocupacién | Educacién
OLI Edad {pais/ciudad) Residencia Religion étnico |/ estamento [  (mivel)
Do Fang, '
Q@ | ¢.60 | Niumi(NBD, | Barra, Niumi, | Musulmana| Serer | vende NO
Gambia) (NBD, Gambia) vegetales
Pareja; _ o ]
Mopou |¢70 | Barra Niami, | Barra, Niumi, | Mosulmén | Serer | megocios NO
(NBD, Gambia) | (NBD, Gambia} (@)
- relacién de parentesco (si 1a hay, grado): st (primos)
- matrimonie: arreglado
HIJOS = 4
NOMERE SEXO EDAD
? 3 ?
? & ?
? 7
? 7
Nombre: Lugar nac, . . s an Grupe | Ocupacién/ | Educacidn
JEY Edad (pais/ciudad) Residencia Religion étnico estamento {nivel)
comerciante
Q ¢.50 | DoFang, | Brikama (WD, | Musulma- | Serer (tienda de NO
Niumi (NBD, Gambia) na recipientes)
(Gambia) ' .
Pareja: Brikama, y
Casamance | Casamance pescador | Secundari
ALAYI c.60 {Senegal) (Senegal). por | Musulmén | Serer |(en Casamance) a (10 afios)
) temporadas; a
final de mesva
a Brikama
- relacién de parentesco (si la hay, grado):  ?
- matrimonie: + arreglado / + libre 7
HIJOS = 1
NOMBRE SEXO EDAD.
? Q ?
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Nombre: Lugar nac. " . Grupe | Ocupacion/ | Educacién

pova | Bd3d | o oigciudady | ReSIdencia| Religibn | oiey | estamento | (nivel
Do _Fang, Jise, Niumi agricultura /

e c.50 | Numi (NBD, | (NgD, |Musulmana| Serer ganaderfa NO

Gambia) Gambiz) (granja)

Pareja: JTise, Niumi agricultl.I{a f

HASAN | ¢.70 (NBD, idlem. | Musulmén |  Serer ganaderia NO
Gambia) (granja)

- relacién de parentesco (si 12 hay, grado): ?

- matrimonio: « arreglado / = libre

?

HERMANOS DEL MISMO PADRE Y DE DIFERENTE MADRE

Nommbre: Lugar nac. . . . Grupo | Ocupacién/ | Educacién
ALY Bdad | o ciudagy | Residencia | Religion | ool | e | (ol
matri | ghora [ Do Fang, _ :
3 ? | 56 | Niumi (NBD, | Matard, BCN | Musulmén | Serer | tiendade | Secundaria

Gambia) (Espafia) colchas | (10 afios)

1* esposa Musulma-

MARY 2.1 50 Mataré |Matar6, BON | pg . ? ?
(Espaiia) (Espafie} | (convertida)

2 esposa Do Fang, Serekunda _

YENNY 18 18 | Niumi (NBD, {WD, Musulma- | Serer | estudiante | umversidad
Gambia) Gambia) " na ' universitaria

- relacion de parentesco (si la hay, grade): S (primos) , con la 2° esposa (YENNY)

- matrimonio:  arreglado / libre (conla 2* esposa: YENNY)

HIJOS 1* esposa (MaRY) = 1
NOMBRE SEXO EDAD
? g 4
Nombre: Lugar nac, . . . s Grupo | Ocupacién/ | Educacion
NDENE Edad (pafi’ciudad] Residencia [ Religion étnifn estal:nento {nivel)
' agricultura /
g ¢.50 | DoFang,Niumi | jdem. | Musulmin| Serer ganaderia NO
' (NBD; Gambia) ' (granja)
Pareja: agricultura /
NINI c.40 | DoF¥ang, Niumi | jidem. | Musulma-{ Serer | ganaderia NO
(NBD, Gambia) na (granja)

- relacién de parentesco (si la hay, grado): SI (primos)
- matrimonio: ameglado
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HIJOS = 10
NOMBRE SEXO EDAD
? 3 ?
7 3 ?
? & ?
? & ?
? aQ 7
? 3 7
? Q ?
? Q ?
7 Q ?
? Q ?
Nombre: ’ e . Gru Ocupacién/ | Educacién
ASDU . | Edad (E:iiia:i‘ulc.laa:l) Residencia | Religion | 20" |* RO ivel)
agricuitura /
Do Fang, Niumi i Musulmain Serer ganaderia NO

S | 45 | NBD, Cambiny | 0 (granja)

1* : Do Fang, agricultura /
esposa | 39 | Niumi (NBD, Niumi | Musulma- | Serer | ganaderia NO

MARYAM Gambia) (NBD, na (granja)

2» Do Fang, - agriculturz / | Secundaria
esposa 26 | Do Fang, Niumi Niumi Musulma- Serer ganaderia | (10 afios)
PENDA (NBD, Gambia) | (NBD, na (granja)

3* Do Fang, _ agricultura /
esposa Saruya 0§ Numi | Muselma- | Mandin ganaderia NO
Fatou | 23 argyamggn (NBD, na ' = (granja)

- relacién de parentesco (si la hay, grado): SI (primos), sélo con 12 esposa (MARYAM)
- matrimonio: libre (todos los matrimonios)

HIJOS 1® esposa (MARYAM) = 4
NOMBRE SEXO EDAD

? 3 -7

? d ?

? Q ?

? Q ?

HIJOS 2*esposa (PENDA) = 4
NOMBRE - SEXO EDAD

? 3 ?

7 & ?

? 3 ?

? Q ?

HIJOS 3" esposa (FATOU) = 1
NOMBRE SEXO ° EDAD

? ¢ ?

 un aboito
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ENTREVISTA:

-[Nota de lectura: P = Pregunta (habla en entrevistador); R = Respuesta (habla ¢l entrevistado); (B)
= habla TG1-HGS76-V-Af en lengua serer y traduce su hermano Abdu al castellanc]

1) ;Cémo funcionz el matrimonio aqui: qué se hace para'casarse?

R: (B) Dice que nuestro, nuestro, eh... nuestro... africana (B) dice que buscaremos una

gente, unas chicas, que.. que Hevan bien (B) Dice que nos vamos a... del hermano, y padres

que... que pueden llevar la chica bien

P:ahi, ahd..

R: (B) Dice que si ha visto una chica que tii le gusta (B) y i les vas con su padre, eh..., dird

a su padre que yo quiero el chica casar, este lo quiere. Entonces el padre se va al padre de

la chica

P: aha... el padre del chico...?

R: el padre... el del chico su padre va con el padre de lo... la chica; esta dos, dos padres

P:aha...

R: (B) Dice que los dos padres hablan: “mi hija... mi hijo quiere su hija” (B) entonces dirin

que los dos, la chica con el chico, que los van a hablar: “;y ti me quieres o 1o me '
“quieres?” (B) Dice que si la chica dice que yo quiero, y la chico dice que si que quiero,

entonces (B) entonces los dos padres llama a su familia

P: ahd, aha...

R: (B) dice que asi lo hacemos...

P: ah4, wau, wau ..

R: (B) Dice que ese... este matrimonio se va muy bien

P: aha... ;Dile que si hay que dar algo a cambio?

R: 8i (B) Dice que... hay cada... hay... sabe que aqui hay Mandinga y Wolof y Serer, que

cada uno... con su costumbre, como se van. Osea que dinero se va... e va a dar el dinero,

pero, los, los... algunos como Wolof van dar mucho; donde y otros Mandinga van dan

menos, nosotros [Serer] también casi casi... (B) Dice que si es Serer, nuestra familia es

Serer...

P: también dan dinero...? :

R: si, si (B) Dice que si es una chica que nunca se va... o se ha... no, no se voy a casar,

entonces es que aquella chica, eh... hay la familia de aqui en Do Fang todo, se hace una

cosa que... que la chica que nunca se hubiera casao, se va a dar tal (B) Dice que si todo en

Do Fang van diran que s1 una chica que nunca, no.. . 1O VoY a casar, entonces te van dar...

tal dinero

P; aha... :

R: (B) Dice que si una chica que, eh... que se ha casao, se ha separao y quiere casar otra

vez, también hay, hay.... un nimero que te puede llegar.

P: Osea que te tiene que dar ella el dinero...?

R: Si si, el dinero més dard a la chica que nunca ha casao. La chica que hubiera casao y se

separaron, aquellos, va dar menos. -
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P: a vale..., osea que a la que nunca se ha casado le das mas dinero...?

R: si, si, mas dinero. Bueno ahi se va a hablar con... con Biram (B) Dice que afuera yo
tengo dinero, y me me gusta la chica mucho, podia dar més, pero la... todo el pueblo te
dirdn que serd un mil o menos

P:aha...

R: (B) si ti te gusta Ia chica, tit lo dira: “ch mira... este no es el costumbre del pueblo; pero
te voy a dar de esto...” pero ese, como yo lo tengo ¢l dinero lo da, pero, la... todo el familia
lo dan eh... (B) todo lo dan (B) eh... (B) casi casi mil pelas.

- P: mil dalasis...?

R: sl (B) Esto es uno para la chica que lo que puede queria darle a él, pero todo, todo ¢l
mundo, y todo ¢l familia de! Do Fang, sentarse, ti le das un mii dalasis (B) Bueno, te daran
un mil. Después, ti con la chica, si ti le quiere darle algo {B) ti das cince... quinienta -
dalasis (B} Desde... antes que vamos a contar todos, t le vas a dar quinientos dalasis...
Py, y despueés...

R: Mil dalasis con toda la gente.

P: Y dile si a parte de dinerc no se da kola, nuez de kola 0.7

R: 8i, si, si, da co.., compra kola

P kola...

R: (B) Dice, antes que va su padre con... eh..., primero antes va su padre, el padre de la _
chica o el padre de la... del chico, padre del chico, cuando se va el la... padre de la chica, te
va a llevar eh... sesenta kolas, gwru, no?, kola...

P aha, sesenta...? _

R: sesenta, entonces los llevan alli, dlre que: “mi hijo quiere su hija”

P:aha... _
R. y entonces le dira que: “su hijo, su hij... mi hija, su hijo que vendra aqui, que habla con
mi hija '

P: aha...

R: y entonces, después de esto, y se lo compran (B) cien... a cien kolas y para toda la gente
(B)

P: Y después, el chico... el padre del chico lleva kolza la...

R: sesenta, sesenta

P: al... al padre de la chica...?

R: si, de la chica

P: y entonces ¢l... el chico va a verla...?

R: si, y va a verla. Después, y... cuando se lo verla, dird que: “si”, entonces ti va a dar
quirientos dalasis

P: ahd, vale, vale...

R: Entonces, después de esto, v lo llama todo €] mundo, dira que dia tal sera viernes, se lo
hacen en viemes

P: ahd... casan... ‘

R: y entonces del... el viemes se llaman odo el mundo, de todo el pueblo, y dirdn que Kari,
sera eh... ese, ese chico, serd la mujer de... de este chica,

P: y ya esta laboda...?

R: ese serd de la boda, si (..) R: Bueno ese es diferente...
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P: Y la boda como es? fro contesta a esto, sino que sigue hablando en relacién con lo
anterior]

R: se ensefia que vais a salir, entonces se vais a salir; serdn que Aisa es tu mujer ahora

P si

R de la boda sera otra cosa..

P: Qué, como es 1a boda, qué se hace... en una boda?

R: Bueno €l te dira (B) Dice que la boda (B) la chica y su familia te vana traer (B) bueno
dice que cuando se atan, osea que se atan todo €l mundo, dird que ese es la chica de ese; ti
chico, t0 vas casa de la chica, entiendes?

P: aha...

R: eh.. el dia siguiente; el viernes que tii dice que ese es 1a mujer de ese chico, entonces el
dia siguiente viernes, domingo, t te vas alli

P: mhm... _

R: casa de la chica. Osea que...costaras con ¢l aquella noche

P:si, si, si...

R: aquella sera el primero que la chlca nunca se ha... nun... nunca ha acostac con una... con
un chico. ' '
P:'a]]zf’t..._ _ ,

R: aquél dia te a van a dartelo y th costara con el... con el chico

P:ahd..

R si

P:yesoesla..?

R: se, s¢... s¢ hace en viernes. Domingo, te lo van a dar (B)

P: ah4, ahd... Y dile que...?

R: Aln no estd la boda, eh?

P: ah ah, vale!... S{ si, como es? _

R: (B) Si, si.. si t acuesta con la chica aquel dia, todo la chica, eh... todas las chicas que
hay en el pueblo, aquel dia se van a saludar a la chica '

P: aah!...

R: que van a traer, osea que... todo el que van a comer ahi aquel dia...

P: aha, aha...

R: Después de esto (B) ti vas a comprar otra vez kola (B) que quiero... t compra kola, se
lo llevas al... padre de la chica, que quiero mi... quiero mi mujer que vendr a mi casa.

P: ah4...

R:(B) Tu... tu, el... el hombre que va a decir que quiero el vieres tal el mes que viene,
0... OtTo mes que quiera que se venga en mi casa

P: ah3...

R: (B) Bueno, si el padre de Ia chica dice que: “si, aquel dia bien...”, entonces aquel dia
que venga

P:aha... _

R: (B) Dice que no quiere que te ensefia... que dird que algo en... con esta cinta, que no es,
no es... Te dird lo que es experto.

P: ah4. ..

R: si, si (B) Dice que te va a decir como 1o hacen
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P: ah4, si, si, si...

R: (B) Dice que las viejas (B) las viejas que hay en el pueblo, que va a traer la chica. No es
las chicas quel... Las viejas que lo traen la chica, a casa

P: aha...

R: (B) Dice que los que... los, los que no estan casaos, no acercan alli...

P: aha...

R: (B) Dice que hara un secreto, que... las... las vigjas, que le ensefia la chica cémo puedes
casar con su marido

P: aha...

R: cémo puede seguir con su marido

P: como puede estar con el marido...?

R: si, si, con el marido. Hay un secreto que le ensefian a las chicas, y yo mismo no lo sé!...
P: zh..., es un secreto que...?

R: si, un secreto que la hacen en el... en el casa

P: ah!...

R: (B) Dice que el secreto es: como puede llevar con su marido

P: claro.., |

R: si marido dile: “deja”, deja; “vete”, vete; “ven”, viene; ti [e dices. ..

P: aba... -

R: (B) Si mujer dice... si, si él... “paral”; si él habla, t hablas abajo.

P: obedecer...? '

R: si (B) [con énfasis] todo... todos los pueblos que hay por aqui, todos vendran aquel dia!
P: aha... - '

R: el dfa de... (B) Si t0 tienes una vaca, t0 la... til matas aquel dia (B) Si no la tienes, se van
a buscar una vaca y se 1o matan, pero todo el mundo te van a comer ahi (B) dice que ese lo
van a hacer (B} Antes lo hacen ¢h... una semana (B) Abora... (B) ahora lo hacen tre...
ahora, en los tiepos que estamos, lo hacen tres dias

P: tres dias s6lo...?

R: si; pero antes es un, un ...

P: una semana...?

R:si

P: ahd.. _ ' R

R: (B) Como antes no habia los quevan a trabajar el Gobiemo..., todo el mundo viene;
‘como ahora lo hacen en viernes: viernes, sédabo y domingo fiesta. Pero antes lo hacen un...
una semana.

P: una semana...

R: como la gente no lo pueden, eh... marchar, sdlo quieren que quedar ahi, entonces lo
hacen ahora; tres dias, la gente se van a trabajar |
P: se van...
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2} ;Qué se mira mds para casarse (mis importante): la etnia/raza, la casta/rango, la
lengua gue hablan, la religion, la familia...?

R: (B) Dice que cuando que viene a sembrar este... cucucus ese...

P: mhm...

R: (B) dice que... que va a mirar [con énfasis] lo que mas bueno que lo siembran aqui {...)
P: aha...

R: (B) Dice que el mujer también, cuando buscas, lo buscas lo bueno (B) Dice que antes la
gente lo hacen asi; pero cuando los blancos que vendran por aqui (B); cuando todo... los
chicos que van a.. estud.. al colegio (B) habran unos chicos y unas chicas en el mismo
colegio, dira que: “yo the quiero, yo te quiero...” Antes no eran asi {B) Ahora que... antes,
cuando las chicas todo no van a estudiar, todo estdn aqui trabajando con sus madres (B),
antes que vas casar con una chica, primero, lo antes de lo... los padre, con los padres de la-
chica. (B) Cada uno, hay unos eh... brujerias que hay en aqui en los pueblos (B); si ti Ie va,
t0 dird que yo quiero mi hijo se va casar con la hija tal de la... chica (B) Aquellos brujerias;
10 le dirs “el brujeria”; en Ias brujeria, se dice que, bueno, yo voy a hacer una cosa por la
noche; por la mafiana yo miraré si la chica bien o no va bien (B) Dice que... ¢l ese brujeria,
te va dir4 que este bien, 0 no esta bien...

P: aha... _

R: (B) Si fuera una chica que... que tiene mucha suerte, suerte, que te dird que: “uh, se casa
una chica, que va a tener mucha suerte” (B) Si se fuera una chica que va a tener muchos
hijos, te van a decirle

P aha...

R: (B) Que sea que... eh... si la brujeria te dice que este no esta bien, gue ta la va a dejar
(B) Primero que vas al brujeria (B); diran que hay unas chicas que t casar con él, y no
tienes hijos, ti1 vas casar (B) Dir4 que hay unas chicas que... que no tienen hijos, pero... se
pueden llevar con... contigo bien (B) Osea que... tienes suerte, no tienes hijos, pero ... &,
t tiene suerte y la chica también tiene suerte, vais a vivir bien

P: mhm...

R:(B) chc que hay unas chicas que... que si £ la casar con ellos (B), si ti tenia suerte...

1 tenia suerte, el suerte todo va a acabar. Osea que... i no puede sembrar algo..., no pucde
tener ni dinero, ni nadal ..

P: osea que dan mala suerte...?

R: si, da mala suerte!, si. (B) Osea que antes que casas, tienes que mirar bru;ena primero.
P:aha..
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3 ;,En el matrimonio, es verdad que la gente se casa dentro de su mismeo grupo
étnico/raza?. Qué grupos se mezclan m4s (exogamia) y cuales menos (endogamia)

[En la misma respuesta contesta al:
4) ;Y en el matrimonio, es verdad que la gente se casa dentro de la misma casta/rango

social/profesion? ;Y dentre de las castas (i.e herrero + carpintero, comerciante +
pescador) ? ;Porqué? ;Se mezclan mais ahora que antes? ;Porqué?

HOMBRESLIBRES | nobles, comerciantes, agricultores, soldados, pescadores
ARTESANOS herreros, carpinteros, sastres
ESCLAVOS

R: Si. Sélo... osea que si fuera su... su familia o... lo grupo, te va a mirar lo que tiene suerte
contigo. '
P:ah... Y daigual que sea de...?

R: hay hay... hay alguna chica que no tiene suerte conngo va a tener suerte con otro

P: aha...

R:si..

P: ;Pero da igual 'qué sea Fula, o... Mandinga, o Wolef...?

R: §i, si, si... sea cual seca

P: aha... _ _

R: 8i. (B) Dice que ahora, las chicas, los chicos y con ias chicas, ahora se¢ casan
igualmente; pero antes lo miran asf.

P: Lo miran con... la magia...?

R: si, con brujeria y esto, si... (B) Dirdn que hay unos... que si ti tiene... si casas con la
chica, entonces, si tu tiene dinero, y vais a llevar contigo bien, y si th no tienes, y vas a
llevar contigo bien. ' -

P: ahd... no importa...?

R: no umporta (B) Entonces por eso que s¢ miran uno que puede Hevar contigo bien

P: aha... se mira en la magia..., en 1a bryjeria...?

R: sf, si, si... (B) Por eso que aqui por casarse hay que... tienes que mirar brujeria

P; Dile que si hay grupos que se mezclan mas o menos; porque yo s€ que en ... en la
ciudad... 0 hay gente que me dice: “los Serahule” siempre se casan entre ellos, pero los
Wolof se mezclan mas”, o los... ¢ “los Fula se casan mas ¢ntre ellos”... Dile si... si hay
grupos que son m4s... cerrados, que se casan entre ellos, Fula con Fula... y si hay
grupos que se casan mas... por ejemplo Aku o...2

R: (B) Dice que antes eran Serer, que no..., no mezclan con otras gentes -

P; ah, antes...?

R:si

P: ...los grupos se mantienen...? ‘

R: no no.. Serer mismo casan, no casaban con con... el otros; antes

P: Porqué, dile porqué?
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R (B) Dice que antes no querian mezclar con otra gente... que no sea Serer

P: aha... porque...?

R: (B) Dice que no querian que mezclan, que ta traiga otra cosa que no esta en el Serer
P:aha..

R: (B) Dice que ese es antiguo

P:aha... _

R: Osea que antes

P: ah4, aha...

R: (B) Ahora, ahora no -

P: Pero se pensaba que... que era mala la mezela?

R:si

P: jPorque, por ...mala suerte, o por la sangre, 0...7

R: (B) Dice... antes, osea que aqui hay... unos que mandan

P:si.. . _

R: osea que, si th mandas, hay un clavo [esclavo] que él es un clavo, nosotros también
tenemos [es]clavos aqui

P: mhm... esclavos? _

R: si, esclavos. Entonces hay otro que Wolof es {es]clavo, tiene dinero, queria casar con
¥0, yo soy un eh... un que manda aqui, y yo no lo voy a querer, [con énfasis] que ese
esclave que casa con mi mi mujer, con mi hija!

P:ahi..

R entonces, la genie...

P: claro..,

R:sl,vloquenole queria..;

P: claro...

R: (B)

P: wau, wau... _

R: Osea... osea que... hay, hay algunos que son [es]clavos; hay algunos son... que cantan
P: Griot...?

R: es0, eso es!

P: otro artesano...

R: si esol... Aquellos que... que nosotros no casamos con estos

P:ahd... '

R: entonces si... hay uno que tiene dinero con estos, vienen a casarte con mi hija que yo no
quiero, antiguos la gente no lo quiero. '
P: Ahl.. ;Pero dile si considra que es to mismo eh... ¢l grup... digamos la casta (es
griot o artesano o noble o esclavo) ¢s o mismo que el grupo étnico, o no?

R: (B) Bueno esos, cs0s... estos cantantes, dice que seran, ellos son su mismos grupos (B),
sc¢a Wolof sea Serer, son mismo grupos, casan ellos mismos ‘

P: Se casan entre ellos?

R: s, ellos mismos

P: ;Pero se puede casar un griot Serer con un griot, eh... Wolof”

R:si, sf

P: pero no, ¢h...7
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R: (B)

P: perpo no artesano con...?

R: (B) Bueno, dice que si, los... los cantantes con los [es]clavos, si fue a este... este grupo,
de otro grupo, se pueden casar (B) s, si... con un Mandinga, Wolof, Serer... ellos pueden
casar.

P: Osea que si son los dos... esclavos...?

R:si, 5.,

P: aunque sean de diferente...?

R:si

P: grupo, se casan...?

R: si, se pueden casar

P: pero si son...? .

R: (B) Dice que si tii ahora, si ti puedes casar, yo mismo o otra gente que son, son... ellos
son que mandan, yo, 51 voy a casar, voy a buscar los que mandan alli...

P: mhm, mhm... _ '

R: si, pero no voy a buscar unos esclavos o... 0 que

P: si, sf, si... si, si...

4) ;Se casa la gente dentro de la misma familia? +Porqué?

R: (B) 84, dice que primos mds que casan

P: se casan més...?

R: (B)si, si...

P: primos hermanos y eso, no...? _ _ _
R: si, si... (B) Osea que casan con estos, pero casan o con otros; pero lo normal es estos
P: mhm, .,

R: primos...(B) Ese es mucho de aqui...

P: si, no...?

Risi. -

P: Y para qué, para... porqué se hace el matrimonio entre primos, para...?

R: (B) Dice que afuera, t0..., eh.. yo tengo una hermana..., una hermana

P:si... : ‘ :

R: que tienes una hija, yo tengo, y yo tengo una mujer, tengo un hijo, ellos son primos,
ellos dos son primos

P: mhm... _ -

R: ellos casan porque mi hermana viene me dird que: “yo quiero mi hija que casa con su
hijo”; 0 yo le voy a decir mi hermana que: “yo quiero, €h... su hija que casa con mi hijo”.
P: mhm... '

R: Nosotros somos hermanos, hermano y hermana; entonces, y sera muy facil... y casan, y
¢llos son misma sangre...

P: ahd, misma sangre... Osea es mejor para la familia...?

R: eeeeso es, si (B) Ese es.. esc es su abuelo de este chico [se refiere a brahim Marong,
sobring de Biram, gue estd sentado a nuestro lado] (B), ves, este ahora, si puede tener una

274




hija, te da esto; porque son misma sangre (B) Osea que este, su hija, puede ser que su
abuelo... asin asin... pero e... e un... una broma (B); ese también va a decir a su madre que
Su... su su... su abuelo es mi abuelo, eh... mi gbuela es su abuela...

P: ah... y eso es bueno...?

R: si, si, eso es bueno, si; porque... (B) osea que es la misma familial...

P: si, si, si, si... se mantiene la... y la tierra también, no...? :

R: eso, igual... (B) Dice que todavia es esto; {sefialdndome la extension con el brazo] la
familia es el terreno desde aqui a... mas lejos, osea que dos kilémetros o un kilémetro...

(B) (7) Este trabaja con su hijos; €l hermano otro trabaja con su hijos; y yo también trabajo
con miis hijos.

P: si... 5§, 8i... ;Dile que porqué se mezclan mas los grapos almra, eh... por ejemplo que
se casan Griot con... con no se, Mandinga, sf... Y porqué se mezcla més?

R: (B) Dice que antes (B), dice que antes, con, eh... los que mandan antes

P: mhm..,

R: (B) dice que si hay uno, un Serer que, que mandan ahi en Senegal {B), hay un Mandinga
~que mandan aqui (B), osea que... que mandan alli va a venir con que manda aqui, y va a
buscar su hija (B); osea que... son ellos que mandan (B); osea que hay... serd un Mandmga
que viene aqui que va a Senegal, busca unos que manda su hija alli.

P:aha...

R: (B) Osea que nosotros,l nuestro familia, antes nosotros que mandan alli...

P: aha

R: (B) Dice que nuestro... nuestro abuelo era un Mandinga

P ahal...

R: (B) que nosotro madre son Serer

P: ahl...

R: (B) Osea que nuestro padres,... abuelos, que mandaban aqui... que vivian en Badibu

P: ah4, ahd

R: en Badibu... Entonces se... se marcho, eh... alli en Senegal, aquello eran Serer...

P:si... _ '

R: que casé con una chica Serer que lo traen aqui

P: ah4, ah4. .,

R: (B) Osea que antes la gente que casaban asi.

P: mhm.... Y dllc que si... st se casaban asi porque eran los dos que mandaban...?

R:si, si.. _

P: ...aunque uno fuera Serer y otro Mandinga, da igual, pero eran os dos nobles, no,
digamos... como mansa o algo asi...? '

R:si, si, si... eso... (B) Dice que anies, como hoy el rey que hay a Espafia, que su hija y su
hijo... que van mandar otra vez, osea que antes también. Nosotros... nosotros que
mandaban aqui, entonces, y... no quieren mezclar con un otra sangre que no mandan

P: claro, ¢laro... : :

R: sf; entonces va a casar con que manda ahi, entonces... sus hijos, si su... ti muere, si ese
muete, yo voy a seguir igual... '

P: claro...

R: st... yo voy a mandar; si me muero, mi hijo
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P st...

R: osea que todo la familia de ellos que mandan aqui, y esos también familia que mandan
alli

P si, si, si, si...

R: Osea que esto bueno... buena sangre.

P: buena sangre, si, si...

5) ¢Qué son las cofradias o hermandades religiosas (Tijaan, Murid, Layene, etc.)?

R: (B) Dice que cuando... te... ie voy a hablar, te va a hablar... (B) Dice que... osea que...

algunos que mandan esto, ese voy a decir (B) Dice que cuando religion que van en Africa

(B), dice que antes de cuando Islam que vienen aqui en el Africa, nuestro abuelo era que
. mandan aqui (B); dice que... cuando ellos vienen, que mataron nuestro... abuelo

P; ah!...

R: (B} antes nosotros no éramos, ¢h, eh, eh eh...

P: musulmanes...?

R: no, no, no!...

P: era animistas.,.?

R si, no...ah...., 5i... bueno... nosotros...

P: religion tradlcmna.l 7

R: eso, eso! (B) Eran nosotros... [con énfasis] antes la gente beben aquf alcohol, igual!

P: ah4, ahdl...

R: (B) Dice que nosotros no eran... musuimanes

P: aha... Y luego.... Islam y la gente...?

R: si (B) Ahora el Islam se metid, todo el mundo Islam... (B) dice que nos queda pregunto

th (B) Dice que te va a decir un... un... te va darte un direccién

P: ahdl...

R: (B) Dice que si th vas alli, ese eh..., ese te va decir como fue eso... (B)(...)esetevaa

decir como fue esto

P: ..las hermandades...7

Risisi..

P: Tijan, Murid...?

R: Tijan, Murid, si..,

P: Como se llama?

R: (B: Iman Chemo Ka, Banjul}

P: Imédn Chemo Ka

R: (B: Adintin street, 44 Adintin)

P: Andintin

R: (B: Adintin)

P: Adintin

R: (B: 44 Adintin; Iman Chemo Ka, Banjul)

P: Banjul...

R: Wau..,
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P: Ahd .. Adintin? _ :

R: (B: Adaintin, wau) (B) Dice que st t1 vas alli lo... lo dird que Biram me dice que quiere
ver (B), que quiere contarte que es... religion, estos... (B) dice que ti le preguntas: “;c6mo
fue estos?”

P: aha...

R: (B) Dice que te van a decirlo todo

P:ah4...

6) ;La gente se casa dentro de la misma cofradia? ;Y en Senegal?

R: (B) Dice que bueno... ellos también casan

P: se casan entre ellos...?

R: si, entre ellos

P: .Y en senegal?

R {B) Nosotros somos Tijany

P: Tijan, aha, ahd... 8i, si... ( ) Hablar€ con... con iman Cherno Ka...
R: (B) Dice que va a decirlo todo

7) ¢Hay parejas mixtas (con extranjeros)? ;Quien las forma?

R: (B) Dice que son igual, como Espafia o Inglaterra, todo €l... hay mezclao

P: hay mezcla, ah4...?

R: (B) Hay blancos que casan con blancas; hay blancos que casan con morenas [africanas),
hay de todo...

P: ,Y... ahora mas que antes, no?...antes,..7

R: si, ahora... si, ahora mas...

P: aha... Y dile que quién se... quién se casa con extranjeros mﬁs, los hombres o las
mujeres..? Y de qué grupos?...

R: (B) Osea que los extranjeros que vienen, que vienen a casar aqui... vienen.

P: los extranjeros vienen a casar aqui...? ,

- R: (B) Hay muchos que vienen aqui, y que se casan con los chicos... con las chicas...

P: con las chicas...?

R:si

P: aha, ahd; y... 81, si...

R: Osea que las chicas que casan otra, otro sitio, no hay mucho...; hay pero pocas

P: pocas...? -

R:si

P: son hombres que vienen de fuera, y...?

R: y casan aqui, si

P: Y dile si las familias de aqui les gusta gue se casen las hijas con gente de fuera?
R: (B) Osea que antes que casan que... primero miran como son, el chico...

P: ahd... si es de buena familia o no...?

277



R; si (B) de buena familia, es como puede llevar con él (B) Dice que ahora... antes la gente
miran mucho, pero ahora no...

P: ahd... ahora no se mira mucho...?

R: no se mira mucho (B) Osea que hay de todo (B} Osea que ahora, antes... antes no habian
los que van afuera; pero mira, en nuestra familia hay unos que van, osea que los que... que
nuestro familia, hay unos que viven en Francia, hay unos que viven en Espafia, hay unos
que viven en Inglaterra. Ellos casan alli y casan aqui, entonces, osea que... todo hay de
mezclao... ' '

P: aha... hay mezcla, ab4...7

R:si, st... _

P: Pero se mira siempre la... que sea de buena familia...?

R: bueno, si, si. Si uno chico que viene afuera, vienen aquf, quiere casar con nuestro
familia, primero miran que puede llevar t0 bien con la... con la chica, .

P: aha..., primero miran la brujeria...? '

R: si...; la brujeria... y, y... también c6mo puede llevar esa chica. Osea que ti llegas aqui, th
me miras, si yo soy un, un... uno bueno, s¢ puede saber algo de mi.

P aha...

R: Osea que si lleva mal, y t llevas..., ese th no voy a casar con ¢l; si €l dice: “él vaa
mirar”

P: se lo mira también...?

R: s, si...

P:aha... si, si, si...

8) ;Cuail es el propdsito del matrimonio?

R: (B) Dice que ¢l matrimonio viene de Dios

P: mhm. .. '

R: (B) Dice que el matrimonio viene de, de, de... cristianos, viene de musulmanes, viene
de... Osea, que el matrimonio es importante.

P:aha...

R: (B) Osea que Dios te hace matrimonio

P: aha... '

R: (B) Dice que el matrimonio tiene que ser; osea que los animales también se hacen el
matrimonio

P; si, si, los animales...

R: (B) Osea que ese lo hace Dios

P: ;Y qué es lo mids importante en el matrimonio, por ejemplo... tener hijos 0...7

R: (B) |

P: ;Es mejor muchos hijos o pocos hijos? :
R: (B) Dice gue los hijos, va tener muchos hijos (B) Dice que Dios hace algo de los-
hombres (B); dice que si hay ura cosa asi, la gente no casaban (B); dice que si fuera la
gente no casan, entonces nosotros vamos a ser como animales

P: claro... mhm...
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R: (B) Dice que, osea que... si no casamos... yo necesito una chica... voy con esta, mafiana
voy con ofra... Por eso que el matrimonio va muy bien; siempre estas con ella, y... y mas
secreto

P:si, si... ‘

R: (B) Dice que el hijo (B) dice que es una... es una cosa gue es muy bueno con, con su
padres y con su madre (B) dice que... si mira antes, Dios hace todo las mundos... todo el
mundo son iguales; pero... y hijo dicen que todo el Dios la hecho una vez; pero si, eh... si
tienes matrimonio, y tus tienes hijos dird que: “es mi hijo”; y antes dicen que todo era 1gual
P: ahé...

R: (B) Osea que... 51 fuera y no fuera su hijo, y hija y... y matrimonio..., dice que la gente
entonces... ti tienes con una chica un... un hijo, y no le respecta, no te miran, no te van a
hacer nada; pero si fuera un matrimonio, ti mira su padre con su madre; si era el vigjo, te
va a dar trabajar contigo, va datte lo dinero, si #i no puede trabajar, te va dartelo todo.
P:ahd... ' :

R: Si fuera no casamos, y 0 vas con este chico, vas otro... entonces Ia gente no tiene
respecto _

P: claro; claro, claro, claro...

R: (B} Dice que el matrimonio en el Coran lo hacen que el matrimonio tienes que hacerlo
- (B) Dice que si vas con el Cherno, te va a decir Chermo...

P: aha...

9) $Qué es la poligamia? ;Es bueno/malo tener mds de una mujer?

R: (B) Dice que aqui... has visto como estamos trabajando...?

P: mhm..,, :

R: (B) Dice que nosotros no somos como blancos, no tenemos mucho dmero (B) dice que
trabajamos con... con esfuerzo, con la fuerza

P: ahi... :

R: (B) Por eso que él, le buscaremos cuatro mujeres... (B); dlCG que si ahora, ti1 no tienes
hijos, muchos hijos, y tanto trabajo que hay aqui, entonces no podia trabajar 14 si es viejo;
t tienes que vivir con la familia; entonces, si t1i va tener muchos, tus hijos estan
trabajando, y yo estar sentao aqui (B) Es por eso que casamos con cuatro mujeres, o tres, o
dos... '

P:aha.. _ _

R: (B) diré que si ya estés... si vas con Cherno, te va a decir que en el Coran, por eso que la
gente casa, t¢ van a decir (B) dice que tode eso, que todo eso [el campo] que lo trabajamos
con el mano, no hay ninguna méquina; entonces, si no casas, no tienes muchos... muchos
hijos, no podia tener mucho '

P: aha...

R: (B) Dice que si fueraenel... en Emopa, tiene muchos méquinas, podia hacerlo con el
maquinas (B); per¢ aqui lo hacemos con el... con el mano y ¢so si..

P: aha... porque no hay... no hay muchas maquinas...?, ah...

R:si, si...
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P: Y las mujeres ayudan... se ayudan entre si, unas a otras?

R: (B) (7) Ahora las mujeres estan trabajando en el bosque, y los picantes aquellos.., todo
trabajan

P: ah4... Y... cuando tienen muchos hijos es mejor para poder trabajar en la familia...?

R: claro, si, si... (B)

P: es mejor...?

R: si, es mejor.

10) ;Qué es la circuncision: ¢dmo se hace y para qué sirve?

R: (B) Nuestro Serer no lo hace
P: ah, no lo hacen... los Serer no...?
R: (B) En Wolof también no lo hace
P: aha... -
R: (B) En... hay unos también F ula, que se Haman... Fula, eso también no lo hacen
P:aha... _
R: (B) Dice el Mandinga lo hace...
P: Mmandinga...
R: (B) el Djola, también 10 hace
P: Djola...
R: (B) Hay unos también Fulas que se llaman Tukuler
P: Tukuler...?
R: es0s también lo hacen (B) Esos que ya estan trabajando que son Laubes, esos también
son... Fula, es que hablan Fula, pero son Laube (B); ellos que hacen, ¢h...
P: la circuncisién...?
R: esos que hacen, que venden allf en... elios son Laubes, que hablan Fula, pero son
Laubes. Ellos también lo hacen
P: ;Y dile que se hace, que porqué lo hacen?
R: (B) Dice que en el Coran, ellos... ellos saben lo porqué ellos lo hacen; pero el Coran que
hay, dicen que los hombres podia hacerlo, pero las mujeres igual [queriendo decir que las
mujeres no); y por eso que ¢l Serer no lo hacen
P: ahi... Osea, que en el Cordn no dice que la mujer...?
R: no, no, no... (B) Osea que antiguos, para... los abuelos, quieren... tG quiere estas cosas,
pues los puede seguir, lo hace; pero Serer nunca.
P: mhm.., :

~ 11) ;Que piensa de la vida de ahora en comparaczén a cuando era joven? ;Qué ha
cambiado? ;Es mejor o peor‘?

R: (B) Dice que antes la gente [en voz muy baja) (1) son locos...
P: son?
R: son locos, osea que la gente no sabia mucho...
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P: aha...
R: (B) osea que antes la gente no queria saber con nadie, s6lo tu familia y nada més
P: ahg, ah4. .
R: (B) Que ahora (B), dice que cuando llegé el Corén la gente (B) y los blancos también se
metié con los... con los morenos (B), dice que... que para ir al colegio se... se quitd muchas
cosas de la gente (B) dice que otros que van al Coran (B) diré que el Coran dice que todas
las gentes son iguales, osea que ti dirds que su fam... que mi familia es més bueno... [con
énfasis] El Coran dice que todas las gentes son iguales; sea blanco y morenos, todos son
iguales, todo el mundo son iguales :
P:aha...
R: El otro también estudio con el... el...
P: ah... enla escuela...? _
'R sf en la escuela (B) Dice que cuando todo estudio, entonces la gente también se ha... se
ha mezclao.
P: ahd... ;Y dile que si es mejor viv... la vida ahora més facil o antes?
‘R: (B) Dice que ahora
P: ahora mejor...7
‘R: ahora era mejor (B), dice que ahora mejor
P: mhm. .,
R: (B) Dice que antes de... en Africa habia muchos jaleo
P: jaleo...?
R: sf; osea que th antes trabaja y viene a llcgar, dice que tit va ser mi esclavo ahora, aguel
dia; osea que ahora no hay!
P: ahd... osea, antes era mis dificil...?
R s, si, mas dificil, si...
~'P: porque cogian esclavos...?
R: s, eso, eso, si... ahora no hay
P: ah4, ah4..,
R: (B) Dice que cuando vino los blancos que mandaban aqui (B) Todo estan en
independiente
P: aha... - .
R: (B) Antes ti1 frabaja, uno viene dice que soy yo... yo soy que manda, se 1o quita;
P: ahd...
R: ahora todo esto no..
P: cuando estaban los mgleses ?
R si, si, colonmialismo
P: 1a época colonial?, aha
R ¢llos, ellos quitaban todo
P: [dirigiéndome a Biram) The British...?
R: (B) |
P: cuando estaban los ingleses era peor porque...?
R: (B) (.7) Antes, antes que vienen los ingleses, eran peor
P: ah!, antes de los ingleses eran peor...
R: si, era peor
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P: Y habia esclavos...?, los arabes cogian esclavos...?

R: esol... (B) pero cuando metieron los, los ingleses, sal... que la gente que salen, dirdn que
todos somos iguales, viene trabajar lo que... todo lo que los has trabajao, ti lo comes con
tus hijos. Antes, si yo que mando, y yo no tengo mucho, voy a quitar, y lo ilevo

P: aha... osea, que te podian quitar la... si venia alguien...?

R:si, si

[en este momento se marcha lbrahim marong, sobrino de Biram; paro la grabacicn un
instante] '

P: Dile que... dile que, eh... me ha gustado mucho hablar con €I, porque es muy sabio, y
que para mi ¢s un honor hablar con €.

R: (B) Dice que ha nacido en este pueblo (B) dice que su padre tenia muchos hijos (B) dice
que tenia muchos hijos que... que los diré que todos van a estudiar; pero él no, se quedd
aqui en Do Fang, |

P: ahi...

R: (B) dir4 que su padre dira que esto es asi, eso es ast; osea que ese lo sabe

P:aha...

R: (B) dice que queria como hoy, que la gente preguntando que... que habian antes que lo...
que lo diga... (B) dice que como ves yo [refiriéndose a Abdu) hablo espafiol, que si no fut
afuera, no lo... (B) Dice que yo fii, ¢l se quedo aqui (B) Osea que Alfu y otros han
estudio... (B) Dice que su hermano [se refiere a su hermano mayor, Abdulai, de 85 afios]
estd aqui, pero €l se... se estudia el Coran

P: el Coran...?

R: si (B) ese estudia el Coran, pero €l no fue escuela (B) Dice que ahora no... no encuentra
bien, ese es vigjo

P:ah... _

R: (B) que no puede hablar mucho (B) dlce es €l el iman que... que reza

P: aha...

R: pero ahora no, no...

P: no, no puede habiar...?

R: (B) Dice que todos los hijos mi padre se salian; pero €l no

P: ah4, ah4, aha... Dile que igualmente, que... que se aprende mucho hablando con él

R: (B) Dice que 'por eso yo te le diré [4bdu dijo] que €l sabe!, mhm...

P: ahd, aha... Gracias, Yereyef!

R: [los dos] Yereyefl. "
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EJEMPLO DE SC
(ENTREVISTA SEMI-DIRIGIDA CATALUNA) ~ Extractos del andlisis categorial
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ENTREVISTA SEMI-DIRIGIDA - CATALUNA (Fase V) ' © 18

Fecha / hora /lugar: domingo 25-03-2001 / 11 a 16”30k, (total: 5°30h. entrevista: de 11 a 14:3h.) /
Alpicat (Tarragona)

Sitmacién : En su casa. Al final de la entrevista llega Lamine, un amigo gambiano casado con una gambiana
y con un hijo de un afio, que me explica su historia migratoria (era gufa turistico en Gambia y ha viajado por
toda Europe). Tras la entrevista, me invitan a comer en su casa. Luego ¢l (SC18-HGSh43-CXe-L) ¥ yo salimos
a un bar cercanc a tomar un café. Después vamos a recoger un paquete de comida a casa de otro amigo
también de Gambia, al que recientemente le ha dade una ambolia, un afio después de que reagrupara a su
esposa de Gambia, Luego vamos a Lleida ciudad a otro bar (de senegambianos) a dejar el paquete. Tras esto
vamos a visitar g Ibrahim Camara a su asociacién, y mientras le ESPEramos, CONVETSAMIOS COn MAS amigos de
SC18-HASh43-CXe-L. sobre los problemas de los papeles (se quejan de la faita de informacion en los asuntos
burocraticos de reagrupacién familiar, etc.). El tono del encuentro con ¢l y su esposa es muy cordial. £l me
propone que vaya con €l a Gambia cuando vuelva. Me invitan a volver pronto a visitaries.

|NOMBRE Y APELLIDOS :  ( SC18-HGSh43-CXe-L )
SEXO Hombre ()
EDAD (fecha nacimiento); 43

LUGAR DE NACIMIENTO (pueblo/ciudad/pais):  Baro Kunda (CRD),
: ' (criado en Basse, URD), GAMBIA

LUGAR DE RESIDENCIA : Alpicat, LLEIDA

GRUPO ETNICO : SERAHULE

Estamento : Tagay (Artesanos: Herreros)

RELIGION (cofradia); ISLAM (no cofradia)

EDUCACION
Nivel Coran (lengua drabe)
Escuela ; Coréanica (religiosa)

Especificaciones : No fue a la escuela piiblica

SITUACION LEGAL (papeles) : nacionalidad espafiola

ANO DE LLEGADA A ESPANA : 1982 DEL CONYUGE: -
OCUPACION
* TRABAJO ' PEON DE COSTRUCCION (contratado)
(tipo y dedicacion) '
Antes:

En Gambia; CONDUCTOR de taxi-van/camiones
En Lleida: AGRICULTURA

- SALARIO (mensual / anual) : 176.000/mes DEL CONYUGE:  120.000/mes
ESTADO CIVIL casado

N°® de veces casado/a (divorcios) 1

[si &] N°esposas - ' 1
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DATOS DE LA PAREJA :

Lugar nae Grupo Ocupacién | Educacidén
Edad (mgdu dad) | Residencia | Religién | étnice/ “ty salario) | . (aivel)
¢stamento
Ego { matni | ahora
BaroKunda | Alpicat, |ISLAM | SERAHULE | CONSIRUCCION | Corénica
d 13343 ] (CRD), | LLEDA, | (o Tagay (pedn,
GAMEIA ESPANA estﬁ.cto) {Ariesanos: co“tratado)
Herreros)
Parefa _ {conver-
Alpicat, Alpicat, tida al AUXILIAR DE | Diplomatu-
o |27 37 LLEIDA, | LLEIDA, |ISLAM, | } CLINICA 13
| ESPANA ESPANA no (Hospital {enferme-
practican- Provincial ria)
te} Amau, Lieida)
DATOS DE LOS PADRES :
Lngar nac. . . . .. | Grupo étnico/ | Ocupacién | Educacion
Edad (paii’ciudad) Residencia | Religion estamento ~ | (ysalario) | (mivel)
Padyre | matri | ahora _
Basse (URD) | Basse | ISLAM | SERAHULE | Herrero | Cor4nica
o) 89 | GAMBIA (URD) Tagay
GAMBIA (herrero)
1* MANDINGA .
esposa | o 15| 70 | Basse(URD) Basse Jarai-Griot | Ceramista | Corénica
Madre GAMBIA | (URD) 1 ISLAM | (historiadores, |(de familia| (poco)
Biolégiea GAMBIA pasa a Taiga Jarai) :
Q por via de
marido)
a :
esposa c.60 | Georgetown Basse ISLAM | SERAHULE Herrero NO
o (CRD) | (URD) Tagay
GAMBIA | GAMBIA (herrero)
3* .
esposa ¢.50 | Georgetown Basse ISLAM | MANDINGA | Herrero NO
(CRD) (URD} Tagay

- relacion de parentesco (si la hay, grado): 'NO
- matrimonio: con consentimiento padres (de familia conocida y préxima)
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DATOS DE LOS ABUELOS :

Dela Lugar nac. ca . .. | Grupo étnico/ { Ocupacién | Educacion
Madre | Bdad | o indaqy | Residencia | Religion | = ento | (v satario) | (mivel)
' . MANDINGA
Padre %] Basse (U:RD) - ISLAM Jarai‘-grio! Milsico Coranica
GAMBIA - {historiadores,
' masicos)
MANDINGA
Madre | @ | Basse(URD) - ISLAM | Jargi-griot | Musico NO
: GAMBIA. (historiadores,
: misicos)
- relacién de parentesco (si la hay, grado): SI (primos)
- matrimonio:  arreglado
Del Lugar nac. N ‘s Grupo étwico/ | Ocupacién | Educacién
| Padre Edad (pais/ciudad) Residencia | Religion estamento (¥ salario) (nivel)
Padm 9 Basse (U:RD) - ISI:AM SERAHLULE Herrero Corén_ica
GAMBIA Tagay (herrero)
Madre! @ |Basse(URD) ) ISLAM | SERAHULE | Herrero NO
- GAMBIA Tagay (herrero)
- relacién de parentesco (si la bay, grado): Sf (primos)
- matrimonio:  arreglado
DATOS DE LOS HIJOS/AS = [21]:
Nombre: ] . Grupo i "
Edad | FUS8Y R8¢ | pogidencia | Religion |  étnico/ | OcuPacion | Educacién
- {pais/cindad} estamentto (y salario) (nivel)
¢ 10 Barcelona, Alpicat, ISLAM | SERAHULE | Estudiante | 5° Primaria
ESPANA Lleida, (via paterna)
~ BSPANA |
Pareja | SOLTERA '
Nombre Edad Lugar nac, Residencia | Religion g::?; | Ocupacién | Educacion
{paisfeindad) {y salario) (nivel)
estamento
Alpicat, _
3 6 Lleida, Lleida, | ISLAM | SERAHULE | Estudiante | 1° Primaria
ESPANA ESPANA (via paterna)
Pareia | SOLTERO
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DATOS DE LOS HERMANOS/AS

= {e. 23]

DEL MISMO PADRE Y MADRE (1* esposa) ={6] (+1 que murid)

Nombre: Lugar nac. . . . _. | Grupo étnico/ | Ocupacién | Educacién
Bdad | aisiciudag) | Residencia [ Religin| = o rento | (v salario) | (nivel)
&8* | .60 |Basse (URD) | Basse (URD) | ISLAM | SERAHULE | Herrero
GAMBIA GAMBIA Tagay (herrero) | -
1* esposa :
.50 | Basse (URD) | Basse (URD) | ISLAM | SERAHULE | Hemero -
¢ GAMBIA | GAMBIA Tagey (herrero)
2* esposa
.40 | Basse (URD) | Basse (URD) | ISLAM [ SERAHULE | Herrero
¢ ' GAMBIA GAMBIA Tagay (herrero)
3" esposa _
c.40 | Basse (URD) | Basse (URD) ISLAM SERAHULE | Herrero
? GAMBIA | GAMBIA Tagay (aerrero)
* emigrd a Francia y luego regresd a Gambia.
- relacién de pareniesco (si la hay, grado): NO (con ninguna)
- matrimonio: con consentimiento padres (familias conocidas)
g | SEXO & 3 g Q
E I | EDAD
Nombre: ' Grupo i .
Lugar nac. . . . . Qcapacion | Educacion
Edad_ (pai s_u'ciu dad) Residencia | Religion esf;nﬂn:::lfw (y salarig) (ivel)
2 .60 | Basse (URD) | Basse (URD) SERAHULE | Herrero
GAMBIA | GAMBIA | ISLAM | Tagay
(herrero)
Parej
61 c.70 | Basse (URD) | Basse (URD) SERAHULE Herrere -
GAMBIA | GAMBIA | ISLAM | Tagay
: (herrero)

- relacién de parentesco (si Ia hay, grade): SI (primos)

- matrimonio: arreglado
g |5 3 3 3 <) Q ¢
= I | EDAD .

NOTA: el hijo mayor vive Espafia (casado en Gambia)
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Nombre: Lugar nac. . . . Grupo étnico/ | Ocupacién | Educacién
Edad | o ic/ciudad) | Residencia | Religibn | = o o (v salario) | (nivel)
a8 * ¢.50 | Basse (URD) | Serelaunda SERAHULE Herrero
) GAMBIA (WD) ISLAM | Tagay (herrero)
GAMBIA
Pareja
Q ¢.40 | Basse (URD) | Serekunda MANDINGA,
GAMBIA (WD) ISLAM | (no Tadga, pasza | Herrero
GAMBIA Taiga)
* viajé por Europa y [uego regresé a Gambia;
- relacién de parentesco (si la hay, grade): NO
- matrimonio: con consentimiento padres (familias conocidas)
8 wn
g
Nombre: Lugar aac. . . Grupo énice/ | Ocupacion | Educacién
' Edad (pais/cindad) Residencia | Religién estamento {y salario) {mivel)
Q .47 | Basse (URD) | Basse (URD) | ISLAM | SERAHULE | Herrero
’ GAMBIA GAMBIA Tagay (herrerc)
Pareja '
&% | c.60 | Basse (URD) | Basse (URD) | ISLAM | SERAHULE | Herrero
GAMBIA GAMBIA - | Tagay (herrero)
* Tiene varias mujeres
- relacién de parentesco (si la hay, grada):. SI (primos)
- matrimonio: arreglado
8w
E 2
Nombre: Lugar nac. iy ..o | Grupo étnico/ | Ocupacién | Educacién
Edad (pais/ciudad) Residencia | Religién estamento (y salario) (mivel)
& 79 | Basse (URD) Lleida, ISLAM | SERAHULE NO
GAMBIA | ESPANA * Tagay (herrero) (antes;
construccidn}
Pargja .
2 27 Basse (URD) | Basse (URD) | ISLAM | SERAHULE Herrero
' GAMRIA GAMBIA ' Tagay (herrero)

* Llegd en 1991, tiene permiso de residencia

- relacién de parentesco (si la hay, grado): Si (primos segundos)
- matrimonio: '

arreglado
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% SEXO [
Q@ - j
B ) | EDAD :
Nombre: Lugar nace, . . . .. | Grupo étnico/ | Ocupacién | Educacién
Bdad | @ iojciudady | Besidencia |Religibn| = o into | (ysalario) | (niveD)
6 c.25 Basse (URD) | Filadelfia | ISLAM | SERAIHJLE _ ﬂnivesidad
’ GAMBIA | (EEUD) Tagay (herrero) | (trabaja) | (economia)
Pareja '
c.25 | Filadelfia, | Filadelfia, -
? (EE.UU) (EE.UU)

DEL MISMO PADRE Y DIFERENTE MADRE (2* esposa) =[c. 8]

DEL MISMO PADRE Y DIFERENTE MADRE (3* esposa) =[ ¢. 8]
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ENTREVISTA : [NOTA: se recogen aqui s6lo los extractos del analisis categorial]
1) ;Cudndo y porqué emigraste a Espaiia (trayecto y paises anteriores)?

[emigracion no forzada: otros motivos no estrictamente econdmicos. Plan original
(migracion temporal) vs. reaiidad (estancia permanente)}:

Bueno, yo, l1a primera intencién de salir de allé es por Ia pasion de juventud, porque faena
ya tenia yo alld, tenia mi faena, porque siempre trabajo con la camine que tenfan mis
padres [herreros]. Entonces el [hermano] mayor que estaba en Francia, y me mandé dos
coches alla [{Gambia] eses coches también lo llevaba yo. Y claro, 1a gente me seguia un
monton, la fama me subia mucho, y digo: ‘espera, que me voy a marchar del puebio un
tiempo, a ver si me pierde un poco la gente’, ;no?, porque tanta fama en la juventud, me
daba miedo yo mismo; en mi casa por la noche se reune més que veinte o treinta personas,
- {me entiendes?, claro, entonces claro esto me ha asustao. Mi madre mismo me dijo: “hijo,
vale mas que te valla un tiempo a ver si te olvida un poco la gente, a ver si te olvidan un
poco; no te digo para que pierde tus amigos, pero tanta fama asi no me gusta’; fama puede
ser buena y mala; si i eres un joven que te signen como si fueras un Gobierno, te asusta.
Entonces me fui, cojo y digo: ‘me voy a Costa de Marfil’; estuve en Costa de Marfil un
afio, estaba trabajando alla, me salié trabajo que estaba yo haciendo en Gambia, llevando
cochecitos, cantioncetes, como de chofer. Entonces claro, hice dinero alla. Y luego me
dijeron, dice que: ‘teniendo ese oficio, porqué no te vas a Libia, y ganards mds dinero’.
Bueno, estaba pendiente de ir a Libia, luego ha surgido un problema entre Libia y Gambia
de Gobiemo, se enterd mi familia y me dijeron que: “no te vayas alld porque hay un
problema’, ;no?. Luego me quedd un tiempo, y vienen unos amigos dicen que va a Espafia,
cuando vinjeton aqui me mandaron carta, decian que estén all4, y que estan bien asi, asi,
etcétera, eicétera... luego me cambio la idea, digo: “también me voy; si no me gusta me iré
mds adelante”. Luego me cogi avién, me bajé aqui, y ya me quedé. Me quedé por la...
intencién del dinero que llevaba yo me lo gasté aqui; y ya claro, mi intencién para ir mas
adelante. Me empez0 a trabajar, me encontré un sitio que me gusto un poco de trabajar, de
campo, agricola. Entonces claro, te vienen compafieros, conocidos, entonces claro, cuesta
mas para dejar, después para marchar. Entonces ya al final ya... me he decidio, me tiro un
aflo, un aflo y pico... entonces ya ;para qué voy?, conociendo aqui para volver a empezar 4
emigrar otra vez, pues me quedo aqui, [aungue] esta bien [o] estd mal, me quedo; y ya me
quedé |...] En Espafia conocia amigos, gente de alli que estin aqui; entonces ya pues... Mi
a migo estaba en Premia de Mar, entonces claro, cuando Hegué all4 durante dos semanas;
lnego me bajé pa aqui, tenia otro amigo aqui [Lleidal; ya me vino con este aqui, ya me
qued¢ aqui. Estaba a un pueblecito por aqui. Luego por aquél mismo tiempo tenia dos
arigos aqui también, me fui hasta Pamplona, cuando bajé, me quedé por aqui con élios.
Luego Hegar aqui me sali6 un trabajo, construccién también; trabajaba aqui toda 1a semana
luego me voy el fin de semana... y al final ya me decidi a quedar aqui.

Hdea original de destino no era Espafial:
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Yo siempre lo que pensaba es Australia. No lo conozco, pero su cultura me interesaba
mas... por el paisaje que veo yo me gusta mas que ninglin sitio, [sonriendo] no sé lo que
hay, pero me gusta mas, hmm...

2) [a los dos] ;Como os conocisteis y como decidisteis casaros (objetives, tramites, ete.)?

Pues todos somos en el pueblo, ellos tenian un bar aqui en pueblo; entonces claro, nos
veiamos alli al bar, y claro no... amistad amisiad, y ya hasta que nos conocimos mds, y ya
nos quedamos, conectaos entre los dos.

3) ¢Con quién preferirias casarte (y tener hijos): con una persona del mismo o de

otro..? (Porqué?
fﬂi;ﬁ* [fustificacion de la endogamia para conservar (heredar parte de} la
- smo

propiedad familiar]:

Casar en Gambia, esto siempre, esto siempre... ?orque nadie lo quiere,
nadie le gusta perder suyo, Porque ali4 no es, por ejemplo, casar me gusta
las mujeres, jno?, porque casar para que no se pierde nada de alla; porgue si
yo no tengo nada de alla, todo lo que hay ya me lo pierdo todo, jmh..7 ( )
que sea tierra, que sea la casa de nuestro padre, porque casa de nuestro
padre es casa de todo el mundo. Entonces claro, si yo no tengo nada alla,
esta casa no serd el mio, serd los que estan alla. Entonces eso es la intencion
de todos, para que... bueno, me gustaria casar alla para que no pierde nada;
aunque no lo puede traer [a la esposa] que se quede all4, siempre th tendras
tu pared, siempre tii tendras tu rinconcite. Pero si no tienes nada, este
rincon se lo reparten entre ellos [hermanos]; claro, ti te has perdio. Casar
alla para tenga t0 tamtbién algo all4 [...] Porque tenemos tierras, aunque no
son muy validos, pero hay mucho tierra, que son para hermanos; y lo que
tiene el padre, para herencia, son para hermanos. Claro, la hora de repartir,
dia que no estin ellos [padres], si ti no tienes nada, se lo reparten ellos;
claro, t te pierdes. Porque claro, eso la intencién de todos, para decir:
‘bueno, hay que tener algo aqui, ! dia de mafiana que puedo...” cvando vas
all4 th también puedes echar 1o ojo.

{pero abierto al matrimonio exégamo]:
Para casar con una mujer, claro, si td tiene una persona que te cae bien, y

que 0s caeis bien los dos, claro, entonces no le importa lo que estd detrés,
no importa lo que est4 detras; entonces claro... '

Clase social
/ ocupacion
2 - Otro

[habla de clase social como corolario de endogamia falimiar);

Que se case, para casar, claro, siempre para casar no s¢ puede encontrar una
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tia a la calle asi: “pues me gusta esta, pues voy a casar...”. No, &l islimico
siempre buscaran por ejemplo la persona, aunque me voy a otro pais, casa |-
con la chica, buscara la familia para conocer de donde viene, quién son;
entonces claro, si te interesa, pues te metes, si no te interesa pues tira para
atras. La familia siempre hay que mirar.

Religion

1 « Mismo -

[preferencia por el matrimonio entre musulmanesl:

Un musulmén siempre le gusta casar con un musulman; si no se casa con un
musulmén, si se casa con otro, le gustaria para convencer para que venga el
suyo, del Islam. Porgue nosotros, digamos, nuestro camino es el camino
auténtico; claro, estos que vienen asi, cada uno dicen del suyo, entonces
claro... Son dos culturas, si th no puedes cambiar, cambio yo, porque las dos !
culturas no se pueden llevar... Si tienes que llevar los dos, no sabrén ni esto
ni ¢5t0; es mejor coger uno para llevar, es la misma cultura [...] Porque lo
que son isldmicos, todos son hermanos, todos: todos son hermanos; todos
son iguales. Un myjer de otro pais puede ser musulmén también.

Grupo
étuico
2 - Otro

| [Pabla a la vez de grupo étnico y de clase social: exogamia implica perder

la propia categorio/historia ﬁ:m:lzar]

Esto Taiga [estamento de Herreros] es una generacién muy larga esto,
porque desde mis bisabuelos, todos vienen con Ia misma generacion, y aqui,
esta generacion todavia sigue a nuestro; hasta nuestros hijos, nuestros nictos
igual no, pero... Claro, este relacién nosotros... Por ejemplo los que han
estao a América de-la esclavitud, también lo tenfamos nosotros alld,
entonces hay otros que tienen mas categoria que nosotros, que estin arriba
de nosotros, y nosotros estamos entre medio de ellos. Nosotros pues la...
Taiga, puede encontrar uno que llamamos Foro [Hombres libres] estos
estan a un nivel mas alto que nos_otroé.; hasta un crio Foro de esta edad
[sefiala a su hijo de 6 afios] me puede mandar lo que esta haciendo [...] Por
ejemplo yo mismo, aqui no, pero si no casi siempre, siempre la gente me
necesita, porque nosotros como si fuéramos mensajeros de ellos; que
siempre me busca cualquier cosa que sale de aqui, que sea boda, que sea
bautizos, que sea ceremonia y todo, para sacar lasa bolsas a fuera, lo
tenemos que sacar nosotros. Nos llaman: ‘mira quiero hacer esto, quiero |
hacer asi, disclo a la gentes que se enteren’; entonces clare, nosotros somos
portavoz de ¢llos. Entonces claro, ¢l dia de mafiana nosotros, si ellos... que
nosotros nos hace falta una cosa y yo voy a casa de uno y digo: ‘mira, me
hace falta esto’, se lo tiene que dar, no lo puede negar; entonces ... es decir,
cualquier cosa que nos diga a nosotros no nos podemos negar, tenemos que
hacerla. Nunca podemos hacer de mayor de ellos, aunque sean jovenes,
siempre somos menor de ellos. Se puede casar, por ejemplo decir: ‘yo
quiero hacer esto, nadie me puede evitar’, entonces claro... pero tiene mal...
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mirar 2 mal 0jo. Se pierde de la categoria, la historia se pierde; entonces a
nadie 1o interesa, perder. '

[4 pesar de plantedrse la posibilidad de problemas de la pareja mixta, ella prioriza cémo
sea la persona):

ELLA: Jo vaig mirar la persona. Sempre penses, no sé no, potser hi haurd més problemes
que amb un matrimoni normal, no?; pero veig que no... no ens en surten; en aquest temps
¢h.

* sPreferirias casarte: con una persona magrebi (p.e. marroqui) o del Africa Negra?
cPorqué?  [profundizar en identidad africana y grado de religiosidad de unos y otros]

Bueno, da igual; todo estos nuestros culturas son las mismas, de Senegal, Gambia, Guinea,
hasta Magreb, todo son la misma cultura. Claro, la diferencia que hay de la Magreb a
nosotros es ¢l color de piel, pero cultura es el mismo.

[los de Magreb son exclusivistas respecto a la religion).

Si, este pensamiento estan todavia; esto esta siempre, porque la lengua islamico viene de
palabra de ellos; de arabe; entonces claro, ellos s¢ piensan que ¢l 4rabe nada mas saben
¢llos. Pero aqui mismo va se dieron cuenta, aqui a los que estamos a Espaiia, que hay gente
de Africa Negra que saben de esto; islémico gue estén llevando més aqui es Africa Negra;
hay mucha gente de ellos, pero los que estin practicando mas son de Africa Negra.

4) ;Con quién preferirias que se casaran tus hijos: con una persona del mismo o de
otro...? (Porqué? -
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fﬂib-“;ﬁ [endogamia de los hijos para mantener la cultura-tnea generacionall:

- Smo .

Lo que més me gustaria, bueno, aunque no sean todas, me gustaria por lo
menos que sea uno que se vaya que se casara alld { ) para que no se pierde
nada de alla. Porque casar, por gjemplo se casa con una persona que ... te
gusta o que te mteresa de vivir la cosa con este. No es para nada, es para
que no pierden nada de la... origen, de la origen. Uno de los dos [Aijo o
hija), me da igual. Porque si uno estd all4, el otro no lo perders; si la
hermana estd alld, jui...! no lo perdera el hermano; si el hermano est4 alla,
no lo perderd, sabrd donde estd, entonces el dia de mafiana s¢ buscara.
Desde la historia de Kunta Kinteh mismo, que nosotros no lo conocemos,
y0 no sé si es verdad o no ¢s verdad, dicen que ha habido una afio hasta sus
nietos se salieron de América, fueron a Africa a buscar origen de su padre,
hasta donde es; entonces claro... eso son cosas muy importantes; hoy en dia
no lo vemos, pero cada vez mdés tiempo se verd poco a poco la cosa.
Ademas hoy, aqui a Espafia mismo, tanta inmigracion que hay... y que se va
‘|2 quedar aqui ( ) De lo islimico mismo aqui, antes era muy poco, ;hoy en
dia cuanto hay?, no se sabe; hay montones, a todos sitios; esto cada dia

entra mas, cada dia, cada_ dia mas.

Clase social .
! 10-‘224?;5:?11 [endogamia de clase en términos de conocimiento de la familia]
Religion | [nreferencia por conyuges musulmanes]

1 - Mismo '
g'l'“P“ [endogamia de grupo étnico como algo anticuadol:

tnico :
3 -~ Indiferente

Esto ya esta perdiendo ya, porque hoy en dia hay muchos mezclas [...] no
tiene tanta importancia como antes.

MATRIMONIOS MIXTOS [ profundizar en su caso |

5) ¢Conoces mds matrimonios mixtos de semegambianos con gemte de otro pais?
$COmo son? [caracteristicas: edad, clase social, nacionalidad/sexo, efc.]

[los forman sobre todo hombres solteros, que. son los que emigral.

Si, vienen solteros.
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6) ;Conoces casos de “matrimonios blancos”? ;Cémo funcionan?

[fos hay, pero los matrimonios blancos pueden acabar en “matrimonios por amor”
(creando una familia, etc.)]:.

34, siempre hay gentes asi. Lnego alguno lo hace: “va, me voy a casar por ejempilo para
conseguir mis papeles’; pero claro, luego al final se quedan, se queda enganchao
[sonrisas]. Claro, eso ya, eso no se¢ sabe nunca. Eso cosa de... Yo siempre 1o digo, siempre
voy tirando por ¢l carro de lo islamico, Io que marca el Dios, nadie lo puede cambiar. Y th
primero cuando vas a empezar una cosa, voy a empezat; como lo acabas no lo sabes; nadie
lo sabe [...] Nunca se sabe, La cosa que comienza con la broma, luego se convierte en la
verdad; coge una cosa con verdad, luego se convierte con la falsedad; no se sabe nunca...
.Y qué vas a hacer?.

7) ;Qué ventajas y qué inconvenientes ves en los matrimonios mixtos? ;Se mantienen
o no los valores y tradiciones (religion, lazos familiares, etc.)? Qué se mantiene y
qué cambia (en los hijos, etc.)? [en vuestro case y en ofros]

[importancia de que los hijos conozean la cultura de origen, para que ésta no se pierdal.

Tradiciones y esos pierde a través de lo padres. Si ti no le ensefias la camino, no le dices
lo que hay, claro que se pierde. Claro, ellos estan aqui, estdn en otra cultura que es
diferente que el tuyo; ti lo que tienes que luchar para ensefiar el camino, decir lo que hay,
no... no esconde nada. Y de vez en cuando, porque a veces no puede, pues cuando tenga un
momento, pues lo coge lo lleve alla [¢ Gambia] para que vean all, no digo para que
quedar, pero puede llevar un mes o dos meses en vacaciones que vean la familia, que
acostumbran con ellos también; entonces claro, llevandolo esto asi dos o tres veces, eso ya
1o 1o perderdn, no lo perderan; ara siempre buscaré este camino, siempre le interesars mds. .
Si la gente de aqui, si estan buscando la historia, si tit lo tienes, aprovéchalo [...] Para
nuestra mucha gente lo estdn buscéndolo; para los que estin adentro, si ellos no lo
consigue sacarla, jdia de mafiana quién va a perder?: son ellos quien va a perder; claro [...]
Yo todo lo estoy para ensefiarlo 1o nuestro [a los Aijos]; no digo que no aprenda aqui, pero
ensefio el muestro para que sepa lo que hay; falta después es lo interés suyo, pero todo
después yo me lucharé para que se entrega de nuestro camino también. Porque nuestro
mismo hay gente que se ha rechazao, pero sus padres lo han ensefiao; si se ha rechazao,
mira ese es problema suyo. '

[de la alimentacion hay cosas que cambian (p.e. se come menos picante) y cosas que se
. mantienen (algunos platos tipicos)]:

EL: Eso mezcla, aqui mezcla {...] Yo alla comia mucho picante, pero aqui no.

ELLA: Menjem de tot, perd los plats d’alla les fem, sf; ahir vam fer arros amb cacahuet, si,
hi fem. I couscous, hi fem, un dia o dos a la setmana en fem sempre [...] I els nens
contentissims, 1’arros lo troven bonissim, i el dia que fas arrds: *joi, vui arrds!’; i en fem un
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o dos cops a la setmana; en ves de fer paella d’arrds, pues fem 1’arrés d’aquest
[sonriendo). La salsa de cacahuet me la ha ensenyat ell, perd de la primera setmana que
nos vam casar, vull dir: ‘es fa aixi..’, 1 cada vegada m’ha ant sortint més bonet més bonet
[...] em va costar una mica, pero. Quan vé algh a dinar me diu: ‘ho fas més bé que una
africana de per alla.

[pérdida de referentes si la madre no es africana: el idioma africano se pierde si la madre
es espafiola, porque ellas pasan mds tiempo con los hijos]:

EL: El problema que tengo ¥o es que, claro, siempre estoy fuera, y yo cuando vengo tengo
¢l fin de semana solo. Entonces claro, es muy dificil, para mi lo veo muy dificil; claro,
estan en colegio, jqué estdn sacando a colegio?: lengua de aqui; cuando viene {a casa] con
la madre, la mismo. Y yo claro, tengo un fin de semana solo, y ya no puedo, no tengo
tiempo. Yo hoy mismo si por ¢jemplo tuviera dinero, cuando llega la hora de las
vacaciones, me los cojo, me los llevo alld, dos o tres meses que hacen de vacaciones; con .
ese dos o tres meses, cuando vienen ya hablaran.

[si la mujer no es practicante previamente, aunque se convierta af Islam, no practica o
cwnple s6lo algunos de los precepiosl:

ELLA: Jo em vaig convertjr a I'Islam, pero no el practico. Al comengament si que vaig
voler... pero no... Es que me pasave el mateix amb ¢l gue em van ensenyar els meus pares,
eh, vull dir, tampoc no anava a misa... No, no, ja no la practicava. Vaig arribar a fer la
comuni6 perque me van obligar i ja... ni confimmar-me ni tot aixo jo ja... Ell [su marido] de
resar i el ramadan... ell ho fa tot. Ni menjar porc; osigui, tocino, alcohol, tot aixod, d’aixd
res. Aixd sf, pero per exemple resar i tot aixo... soc una persona que a mf les obligacions
aixi no... no es que no ho vulgui, m’entens com te vull dir?, és la meva manera de... Jo si
haig de dir algo a Deu, per dir-ho aixi, a la nit quan te fiques al llit i dius, pues dic: “ay Deu
meu...", lo que sigui, no ho dic ni en ¢l seu idiome ni en el dels meus pares; vull dir que
sempre he sigut aixi, no s que no vulgui ni la seva ni... es que no, no. En canvi pues el
menjar tocito mai, mai, vull dir que d’aixo; i beure alcohol mai, primer que no m’agrada i
després que no... aixi si que... [...] Intentes pues anar a les festes [africanas], que els nens
vinguin perque vegin la seva culturs, i tot.

8) [a los dos] ;Habéis tenido algin problema por ser una pareja mixta (con la
familia; con amigos; con la gente en general...)?

[0 han tenido problemas, ni con ia familia de él, ni con la de ella, a pesar de reticencias
iniciales):

EL: Problemas siempre hay, {no?, que sea de gente de alld que sea de gente de aquf, pero

yo de momento aqui estoy bien. Nunca he tenido problema con nadie ni aqui ni all4 [...]
Todos me miran bien; pero claro, dentro de cada persona no se sabe nadie nada mas ¢ [...]
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Aqui pueblo mismo, yo todo que salgo conmigo pues son gente de aqui. [cor énfasis] {Sila
he llevao hasta alla!; ellos estdn contentos, contentisimos; no, problema ninguno.

ELLA: Problemes amb la gent mai. Es que pasa que tenim la sort que aquest poble és molt
petit, llavors ell s’ha integrat superbé [...] Amb la meva familia problemes mai. Home, a
mi al comencament me deien: ‘ja saps lo que fas, una cultura diferent, un moén diferent...?’,
pero quan jo els hi vaig dir que jo me volia casar, mai, mai... Ni els nens, mai. Els nens van
aqui a I’escola, mai cap problema; mai, mai.

PRACTICAS MATRIMONIALES

9) :Qué opinas de la poligamia? ;Hay mucha gente en situacién de bigamia aqui?
(prohibido...)

[rechazo de la poligamia. por no poder mantener a todas las mujeres y por la
imposibilidad de vivir en familia extensa en destino (con todas las mujeres y fa prole)]:

Lo que pasa que las culturas son diferentes, jno?. Porque alla, pues... no es nada alla, no es
nada pero absolutamente nada, porque alla, y tii si has estao, pues ya lo ves, ni se nota.
Claro, aqui pues mira, de la forma de vivir, de la manera que tenemos aqui de las cosas,
dificil. Dificil, porque aqui estamos viviendo por la envidia todos siempre: “si ¢l fulano
tiene este, yo también quiero tenerlo’; claro, nunca te llegard, nunca te llega. Ese plano alla
no se miran eso tanto: si hay un plato para todos, pues mira, este plato es lo que hay para
todos, pues es lo que vamos a comer todos, eso es lo que hay [...] Si me voy a casar yo all4,
pues aquella que voy a casar que se quedard all4; no lo puedo traerlo aqui, porque no lo
puedo mantener los dos aqui. Si estd all, pues con poca cosa la puedo mantener alla, pero.
si no puedo mantenerlo yo, se lo puede mantener mi familia. Traerla aqui serfa dificil para
ti y dificil para todo, ;no? ( }y alla estdn més reunidos la familia; aqui no, aqui estan cada
uno a su parte. Claro, si lo trae tienes que traerlo, pues claro... no puede estar juntos; y alla
no, alld estén todos juntos, toda la familia; padres, hermanos, hijos... todos estin mismo
sitio. Claro, estan mentalizaos de esta manera; esta mentalizacién pues nadie lo quita esto.

[fa bigamia aqui es dificil de ver, porque alli el matrimoniosuele ser consensual (i.e. no
pasa por un procedimiento de registro)]:

Alguno también tiene mujer allg, claro [...} Claro, all4 el casamiento es diferente que aqui;
el casamiento... no s¢ casan por ejemplo, para decir, voy a casar con una persona que no
me conoce, ellos la casamiento la hacen los padres, padre de ella y padre tuyo; claro,
personas que te conocen de donde th vienes. [En Espafia) para me voy a cura, jqué te hace
el cura?, te preguntara: ‘th quién eres, y ti que haces’, entonces lo que no te pregunta son
sus padres, ellos sabes de donde vienes tii, eso es lo que pasa en casamiento. Entonces
claro, estos no hay papeles. Los papeles si que estan, porque estd detrds de donde estan
guardando documentacién del pueblo; el dia que i te hace falta un papel de esos cuando
te preguntan, igual no te preguntan. Estando alld no te preguntan munca; claro si sales,
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entonces si, casa un como estos {como en su caso], te preguntan certificado de casamiento;
entonces el certificado de casamiento te vas a hacerlo: te vas all4, miran el dato, te vas al
Gobierno para hacetla, porque tu registro estds regisirao, lo que no tienes ningtn papel. [E7
matrimonio por el rito musulmdn] alld si tiene validez, aqui no.

10) [a los dos] ;Qué opinas de la circuncisién femenina? ;Qué hacéis/hariais con -
vuestras hijas? (;se abandona la prictica o se mantiene?...) ;Porqué?

[Aceptacién de practzcarla a los varones, pero no a lus nifias: circuncision ﬁememna como
algo atrasado]:

Eso no es obligatoria [a /as hijas]. Eso antes hacia muchos, pero ahora casi lo estin
dejandolo ya. Lo que se miran més es los hombres; los homibres si. Ese [su hijo] ya est, ya
lo ha hecho ya. Las mujeres no tiene mwucha importancia, pero el chico y hombres si;
porque transmite todas las enfermedades y todo y muchas cosas. Si que hace alguno [« las
hifas), pero esta borrando ya.

11) ;Afecta la situacién socio-econémica (buena o mala) en que uno se vuelva mis o
menos religioso?

[ Como afecta el hecho de volverse mds o menos religioso al mantenimiento-revalorizacién o
ruptura con la tradicién: a) en la eleccion matrimonial ((+ religioso = + endégame, —
religioso = + mixto?); b) en el mantenimiento/ruptura de tradiciones (p.e. poligamia,
civcuneision) | .

[La estabilidad socio-laboral conduce a que existan las condiciones para una mayor
practica religiosal:

Cuando uno se empieza.... cuesta mas de empezar; pero claro, una vez que te empieza, ya
cada vez cada vez te entra més, te puedes llegar mas lejos todavia; pero menos muy pocos
eh... muy pocos. Claro, si uno tiene su lugar, estd mas tranquilo, te puedes hacer lo que te
da la gana, en tu lugar. Claro, si no estds muy tranquilo, entonces claro, estis pensando de
eso y pensando de aquello, ni te acuerdas de lo que estas haciendo, claro, entonces no es
normal, que no te lo puedes llevar como tiene que levar. Hasta aunque tengan tus lugares
[mezquitas] y todo estos, teniendo la familia repariio, uno no estd tranquilo... Siempre
tiene cosas en la cabeza que te hacen olvidar muchas cosas. Se pierde un poco, hmm...

PROYECTO VITAL

12) ;Qué planes tienes para ti y tu familia (retorno, etc.)?

[voluntad de retorno por lozos-obligaciones familiares. Necesidad de tener dos viviendas:
en origen y desting):
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EL: Este idea de volver alld nunca se quita de la cabeza, nunca s¢ quita de la cabeza esto.
Claro, aqui, pues si yo tengo el mios, aqui lo que son mios. Pero de la préxima generacion
no tengo ninguno aqui, todo lo tengo alld: tengo mis padres, mis hermanos, mis sobrinos y
todos, los tengo todo alla. Por eso, bueno... nunca estas satisfecho para decir: “ya me quedo
definitivo’; puedes quedar definitivo porgue ocasion de lo que marca la ley, pero que... los
que estamos fuera, todos piensan dia de mafiana, cuando haya algo, volver pa alla [...] Esto
[retorno] es cuestion de hilos; lo que pasa que la necesidad de la familia all4, eso
siempre... Claro, cuando te toca estar en casa, nadie lo sabe; hay mucha gente delante
todavia de mi, todavia hay dos hermanos que estan delante de mi, mas mayores que yo,
ellos si que estan a casa. Pero el dia que no estdn ellos, me necesitaran, me dirdn que ven;
claro, todo que tengo aqui tengo que dejar, tengo que ir, para estar con la familia. Pero eso
no se sabe nadie. Eso depende de todo, claro [...] Claro, es tun obligacidn, tienes que esfar
con la familia lo que es mayor [...] Yo, cuando ellos [#ifos] tengan mayoria de edad, ese ya
se pueden buscartelo donde estds; ensefiando lo camino y ya esta [...] Si t tienes tu lugar
no es dificil [vodver] Si no estas tu lugar, entonces claro. Si tienes tu lugar con tanto tiempo
que has estao fuera, ya te cuesta mas; pero si tienes ta propio sitio, entonces claro, ya... ya
no mira nada de esto [...] Claro, si i te vas y 1l no tienes tu sitio, til tienes que empezarlo
otra vez nuevo; pero si tienes tu sitio... [Para sus hijos] Claro la lengua [en Gambia] es
diferente. Pero lo que pasa claro, viene también mucha gente de los ingleses, mas que
ninguno. Si va alld, estudiara ingles. Sabiendo esto, sabiendo lo otro... Si estudia aqui y te
vas pa alla, th puedes hacer tu propia enseflanza alla.

|esposa espafiola piensa en ir a Gambia; pero no a corto piazo, ni definitivamente]: .

ELLA: Per anar alla no; home per anar alla a conéixer i aixi si; ja hi hem anat, hem estat
un mes, hem anat 1 volem tornar. Jo anar a viure no [...] Més endavant potser si; en un
futur potser si. Jo vaig estar a Gambia un mes, i em va agradar molt. Es lo que et dic, jo
d’alla superbé; perd anar a viure ara mateix no. Es que és aixo, vull dir: ara estis montant
aqui una vida, no?, que jo no ho podria deixar-ho ara, no sé. En un futur, si, potser si. Alla
m’encantava, vull dir la gent... tot, tot; t"obren les portes... 1 la seva familia més clar. A
més nosaltres vem estar vivint amb ells [...] Jo volia ficar-me al mig. Es que alla no és
dificil viure, no és dificil viure... Es més que res, no sé, la feina; és aixd, vull dir, per
deixar aqui una cosa que ens ha costat tant; trovar feina fixe... A mi m’ha costat molt
aquestes coses!, i deixar-ho per anar allal.. ara no; jo ja no. Ara si d’aqui un temps...
Havors ja dius... potser si.
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EJEMPLOS DE BNC |
(BOLA DE NIEVE CATALUNA)
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(de su ex-mujer: gambiana,
prima suya, vive en Gambia)

HOMBRE @& MUJER

| NOMBRE Y APELLIDOS S, A
EDAD 40 | 37
RELACION COHABITANTES (desde hace 8 affos) [mixto]
TIPO DE MATRIMONIO (con su 1* esposa; ARREGLADQ, islémico)
PARENTESCO (si Io hay) {con su 1* esposa: Sf: primos)
N* HIJOS en comiin 1 {25, nacida en Barcelona)
N° HLJOS a parte 1 (216) 2 (812 38)

(de su ex-pareja: espafiol)

1

N° veces casados (divorcios) (con ex-mujer de Gambia, separada (no casados) de m
separado informalmente) hombre de Espaffa)
LUGAR DE NACIMIENTO Fatoto, Basse (URD), Lieida, LLEIDA,
(pueblo / ciudad / pais) - GAMBIA ESPANA
LUGAR DE RESIDENCIA Lleida, LLFIDA, Lleida, LLEIDA,
{pueble / ciudad / pais) ESPANA ESPANA
RELIGION (cofradia) ISLAM (Tijan) CATOLICA
{no muy practicante) (no practicante)
GRUPO ETNICO FULA -
- Estamento
EDUCACION (ivel) CORANICA (érabe) PRIMARIA.
(5 afios, mafiana y noche, y entre e
medio trabajar con el ganado) cursos de especializacion
enfermeria
SITUACION LEGAL permiso residencia +
(papeles, nacionalidad) permiso trabajo "
ANO LLEGADA AESPANA [ 12, 1976 (durante 7 meses) -
' 2% 1986 (definitivo)

OCUPACION PEON DE CONSTRUCCION AUXILIAR DE CLINICA

Antes:

Gambia: GANADERI{A (vacas)

Alemania; CAMARERO

Espafla: AGRICULTURA (Matar6

y Lleida), MATADERO de conejos

SECTOR CONSTRUCCION SERVICIOS (TECNICO}
SALARIO (gana més o menes) (ella gana menos que €],
¢. 200.000/mes pero es de padres adinerados)

Contacto | Ibrahim Camara; Dafe Komma | Fecha | 217172000
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HOMBRE & | MUJER 1'9 | MUJER 2°Q | MUJER 3°Q
NOMBRE U.s. A, D. C.
EDAD 44 31 30 33
RELACION MATRIMONIO
LIBRE - islamico
ARREGLADO -
TIPG MATRIMONIO islamico en Senegal (no oficial en Espafia) - o oEﬁsE:fg_(m
PARENTESCO (si hay) ST (primos) NO
i -5 (2203817 315213 812,
N° HIJOS en comiin (? . ? i (6‘3) NO
todos viven en Senegal)
N° veces casados
{divorcios) 3 1 1 1
LUGAR Boudi, Boudi, Boudi,
NACIMIENTO Louga (N-OQ), Louga(N-0), | Louga (N-Q), GUINEA
SENEGAL SENEGAL SENEGAL { ECUATORIAL
{puebls / ciudad / pais)
Torregrossa, Torregrossa,
LUGAR RESIDENCIA | 'y Fipa Dara(N-O), | Dara(N-O), | LLEIDA,
(pueblo / ciudad / pais) ESPANA SENEGAL | SENEGAL ESPANA
RELIGION (cofradia) | ISLAM (Zijan) ISLAM ISLAM CATOLICA
GRUPO ETNICO WOLOF WOLOF WOLOF BUBI
- Estamento
' . . Castellano
EDUCACION (nivelj | CORANICA (drabe) NO NO (en Guines)
SITUACION LEGAL, | permiso residencia ) - permso
(papeles, nacionalidad) | + iso trabajo residencia +
papeies, DEIIsSo L premiso trabajo
ARO LLEGADA A ESPARA 1985 - - 1998
OCUPACION FABRICA de alfalfa
iﬁ:ﬁgﬁ:ﬁ;ﬁ AGRICULTURA | AGRICULTURA | AGRICULTURA
en Torregrosa) (tempf)rada:
+ recogida de
. naramjas en
FABRICAde zumo Huelva)
ngranja. (en Valencia)
Antes: |
- En Senegal:
AGRICULTURA
« En Espafia;
AGRICULTURA,
GANADERIA: vacas
{en Torregrosa)
SECTOR | NDUSTRIA (ACORICOLA) [ AGRICULTURA | AGRICULTURA | AGRICULTURA
SALARIO ¢.100.000 c. 90.000
(gana mis o menos) {variable) " - (variable)

Contacto |  Absa & Saliu Diop

| Fecha | 21/1/200 y 22/3/2001
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MODELC DEL CUESTIONARIO DE LA BOLA DE NIEVE
(TRATAMIENTO CON SPSS-EXCEL)
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| SEXO SEXO |

1 - Hombre
6 - Mujer

| EDAD _ EDAD !

C1- 019
2- 20-39
3- 4059
4. 60y+
5- NIC

LUGAR DE NACIMIENTO-SOGIALIZACION - LUGNAG |

1- CATALUNA

2 - OTRAS CC.AA (resto de Espafa)

3- GAMBIA fsi no se sabe de qué distrito]
4- WD

5- URD

6- CRD

7- NBD

8- LRD

9- SENEGAL (si no se sabe ds qué regién-érea geografical
10- N

11- N-O

12« 8

13- E

14 - S-E

15 - MARRUECOS

16 - MALI

17 - GUINEA BISSAU

18 - CAMERUN

19 - GUINEA CONAKRY -

20 - SIERRA LEONA

21 - GUINEA ECUATORIAL

22- FILIPINAS -

23 - REPUBLICA DOMINICANA

24 - LATINOAMERICA [si no se sabe de qué pals]
25 NiIC

{ LUGAR DE RESIDENCIA HABITUAL RESID |

1+« Prov. Barcelona
2 - Prov. Tarragona
3 - Prov. Lleida

4 - Prov. Girona
H- Otra CC AA

6 - Africa

7 - Otro lugar

8-+ NC

[ [8! NO HA NACIDO EN ESPARIA] ANO DE LLEGADA A ESPARA AROLIE |

1- 1969-1980
2- 1881-1990
3- 1991-1985
4 - 1996-2601
5~ NIC

[ nota de lectura de las fichas: *c. afto”, “principio”y "0s” = 1-6 ; “mitad”y “final" = 60
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I [S1 NO HA NACIDO EN ESPANA] SITUACION LEGAL EN EL ESTADO ESPAROL SITLEG
~1- 8in papeles {ni permiso de trabajo ni permiso de rasidencia)
2 - Permiso de trabajo sélo
3 -~ Permiso de residencia sélo {Iacluye sbio residencia permanente]
4 - Permiso de residencia y de trabajo
§ - Nacionalidad espafiola
8- NC
| GRUPO ETNICO GRUPET
1- Fula (incluye Peul: Peul Futa (Tukuler); Peul Pews; Pular (ragfon de Futa Tora) )
2 - Mandinga {(incluye Yajanke, Bambara, Casonqué, Sus()
3 - Serahule
4 - Wolof
5- Djola
6 - Serer
7 - Otros grupos élnicos africancs
8- NIC )
| ESTAMENTQ - GRUPQO SOCIAL ESTAM
1~ Hombres fibres s/ no se sabe de qué tipo]
2 - Hombres libras reves, nobles ¥ guemrerds
3 - Hombres libres comarciantes
4 - Hombres libres agriculteres © pescadores
5 - Hombres libres artesanos
€ - Esclavos
7- NC
| ISt NO HA NACIDO EN ESPANA] EDUCACION EN LA ESCUELA CORANICA EDUCCR
1- Si
2 - 8i, aprendiendo también inglés o francés
3- No
4 - NIC
I MNIVEL EDUCATIVO EN ESCUELA MODERNA NIVEDU
1 - Primarta
2 - Secundaria
3 - Formacidn técnica (incluye cursos fermativos)
4 - Universidad :
5. No
6- NIC
{ ACTIVIDAD LABORAL ACTIV
t- 8i [incluye a los que estén en parof
3 - Ne activo que es astudiante
4 - No activo que ¢s ama de casa
5 - Otros No activo
6~ NIC
| OCUPACION oCUP
1- Una
6 - Varias
8 - No ocupado
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| SECTOR DE OCUPACIGN PRINCIPAL

SECACT |

1 - Agrcultura

2 - Servicios

3 - Industria

4 - Construccién
8- N/C

|_TIPO DE EMPLEG

1- Cualificado ftécnico]
6 - No cualificado ffodos fos que no pone tcnico]

CUALIF

[ SALARIO MEDIO MENSUAL

SALARI |

1- 0-50.000

2- 51.000-100.000
3 - 101.000-150.000
4 - 151.000-200.000
9- +de200000
8- NIC

[ RELIGION QUE PROFESA

RELIG |

1- Islam

2 - Catolicismo

3 - Otras cirstianas
4 - N/IC

PRACRE |

|_PRACTICA RELIGIOSA

1- 8i
6 - No (nada o poco)
g- NiIC

| [ ISLAM] PERTENENCIA A UNA COFRADIA

COFRAD |

1 - Tijan
2 - Murid
3- Otra
4.+ No
5- NIC

{ TIENE O HA TENIDO PAREJA

PAREJA

1- 8i
€- No
B- NC

[EN CASO DE QUE sf}:

[ NOMERO DE PAREJAS TOTAL QUE TIENE ACTUALMENTE (tanto formal cormo informal)

PARACT |

LR

1
2
3

| NOMERO DE PAREJAS TOTAL QUE HA TENIDO {tanto formal corms informaly

PARTQT

as de 3

[ S N TR
ZEZ3 LN
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[ NOMERO DE PAREJAS EN MATRIMONIOS EN TOTAL (que ha tenido)

MATROT

inguna

0-N
1-1
2-2
3-2
4- masded
5- NIC

[ NOMERO DE UNIONES INFORMALES EN TOTAL (todas mencs malrimonios)

INFORM

Q0 - Ninguna
-1

2-2

3-3

4- masde3
5- NIC

| NUMERO DE DIVORCIOS O SEPARACIONES

DIVOR

0 - Minguno
1-1

2-2

3-3

4- masded
5- NIC

[ A partir de aqui se coge sélo ef listade de hombres, y se infroducen los datos de su pareja o parejas. Luego

se coge o listado de muferes y se infraducan los datos de sus parejas |

PRIMERA PAREJA:

l VIGENCIA DE LA RELACION EN LA ACTUALIDAD

VIGRELA

|

1- Si
6- No
8- NIC

| [SI ES QUE NC] TIPO DE RUPTURA

TIPRUP1 -

1 - Viudedad
6 - Divarcio f separacion
8- NC

TIPO DE RELACION

TIPREL1

1 - Matrimonic
6 - Cohabitacién estable
8 - Relacién estable sin cohabitacion

LUGAR DE NACIMIENTO-SOCIALIZACION

LUGNACA

1- CATALUNA

2 - OTRAS CC.AA (resto da Espania)

3 - GAMBIA [si no se sabe de que distrita]
4- WD

5- URD

6- CRD

7- NBD

8- LRD

9 - SENEGAL [sino se sabe de qué regidn-grea geogréfical
10- N

11 - N-O

12- 8

13- E

14 - S-E
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15 - MARRUECOS

16 - MALI

17 - GUINEA BISSAL

18 - CAMERUN

18 - GUINEA CONAKRY

20 - SIERRA LEQNA

21- GUINEA ECUATORIAL
22 - FILIPINAS

23 - REPUBLICA DOMINICANA
24 - LATINOAMERICA [5f no se sabe de qué pais]
24« NIC

| LUGAR DE RESIDENCIA HABITUAL

RESID1 |

1- Prov. Barcelona
2 - Prov, Tarragona
3 - Prov. Lieida
4 - Prov. Girona
S- Ctra CC.AA
6~ Africa

- 7 - Otro Jugar
8- NIC

[ ARO DE LLEGADA A ESPARA

AROLLE1 ]

1~ 1869-1980 [ nota de fectura de fas fichas: “c. affo”, “principio” y "0s”" = 1-6: “mitad” y Yfingl" = 6-0]

2- 1981-1990
3. 1991-1885
4 - 1936-2001
5- NC

| SITUACION LEGAL EN EL ESTADO ESPAROL

SITLEGT |

1- Sin papeles (ni permiso de trabajo ni permiso de residencia)

2 - Permiso de trabajo sdlo _

3 - Pemiso de residencia sélo fincluye residencia permanents sdig}
4 - Permiso de residencia y de trabajo

§ - Nacionalidad espafiola

8- N/C

i GRUPO ETNICO Al QUE PERTENECE ESTA PAREJA

GRUPET1

1- Fula (incluye Paul: Peul Futa (Tekuler); Peut Peul; Pular (regién de Futa Toro) )
2 - Mandinga (incluye Yajanke, Bambara, Casonqué, Susu)

3 - Serahule

4 - Wolof

5 - Djola

8 - Serer

7 - Oftros grupos éinicos africanocs

8- NIC

!_ESTAM ENTO — GRUPO SOCIAL AL QUE PERTENECE ESTA PAREJA {sdlo africanocs)

ESTAM1 |

1- Hombres libres [si no se sabe de qué tipof

2 - Hombres libres reyes, nobles y guerreros

3 - Hombres libres comerciantes

4 - Hombres libres agricuitores o pescadores

5 - Hombres libres artesanos [si no se sabe si def mismo oficio/subgrupoj
§ - Hombres libres artesanos del mismo oftcio/subgrupo

7~ Hombres libres artesanos de diferente oficio/subgrupo

8- Esclavos

@- N/C
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| EDUCACION EN LA ESCUELA CORANICA

EDUCOR1

1- 8i

2 - 8i, aprendiendo también inglés o francés
3- No

4- NC

NIVEL EDUCATIVO EN ESCUELA MODERNA

NIVEDU1

]

1- Primaria

2 - Secundarnia

3 - Formacidn técnica
4 - Universidad

£- No

6- NiIC

| ACTIVIDAD LABORAL

ACTIVY

1- 8i [incluye a jos que estén en paro]
2 - No activo que no es ama de casa

3 - No aclivo que es estudiante

4 - No activo que es ama de casa

&- Otros

6- NIC

QCUP1

{ OCUPACION

1- Una
6 - Varias

SECTOR DE QCUPACION PRINCIPAL

SECACT1

1- Agricultura
2 - Servicios

3 - Industria

4 - Sonstruccion
5- NIC

| TIPO DE EMPLEC

CUALIF1

|

1 - Cualificado
6 - No cusglificado

| SALARIO MEDIO MENSUAL

SALARI

|

4 - 0-50.000

2 - 51.000-100.000
3- 101.000-150.000
4 - 151.000-200.000
5- + de 200.000

8- NIC

{ GANA MAS QUE SU PAREJA

CUGANA

1- Menos

2- Mas _
3 - Mucho mas {doble 0 més del doble)
4- NIC

RELIGION QUE PROFESA

RELIG1

1- Islam

2 - Catolicismo

3« Oftras cirstianas
4- NIC
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| PRACTICA RELIGIOSA PRACRE1 |

1 - Ne {nada o poco) -
6- Si
8- NIC

[ [ S1ISLAM | PERTENENCIA A UNA COFRADIA : COFRADA

1- Tijan
2 - Murid
3- Otra
4- No
5. Nic

| [ 1 MATRIMONIO ] TIPO DE ACUERDO MATRIMONIAL . ACMATRT |

1 - Arreglo impusste (forzado) fsi sélo pons ameglado]

2 - Arreglado con su interés en €| (con consentimiento de los padres)
3- Libre . :

4- NIC ' '

| [ S| MATRIMONIO ] TIPO DE MATRIMONIC : TIPMATR1

1- Civil

2 - Religioso istAmico (mezquita)
3 - Religioso catdlico '

4- NIC

| [ St MATRIMONIO ] LUGAR DONDE SE CONTRAJO EL MATRIMONIO LUGMATR1 |

1- En Afiica

~2- En Espafia
3 - En oiro lugar
4- NIC .

| [SOLO S| AMBOS SON AFRICANOS]) PARENTESCO CON ESTA PAREJA _ PARENT! |

~ 1« 8ihay
G- Nao hay
8- NiC

NUMERO DE HLIOS HABIDOS EN COMUN CON ESTA PAREJA ' ' . HiJOSt —l

0 - Ninguno

b N -
oo
O P N -

1 [ ] 1

7 -NIC
[SI HUOS]

| EDAD DEL PRIMER HIJO (de mayor a menor) ' EDHIJ11T |

1 - menorde 1 afio
2- 16

3- 610

4. 1115

5- 168-20

& - mayor de 20
7- NIC

[ nota de fectura de las fichas: en caso de que las edades de los hijos agnrpen' varios iramos {i.e. enlre 16y
- 30 afios), poner la mitad en cada uno de los dos grupos més cercancs ]
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1 EDAD DEL SEGUNDO HIJO EDHIJ21

1- menorde 1 afio
2- 15 '
3- 610

4- 11-15
5-16-20

6 - mayorde 20
7- NIC

IY se repite por cada hijo que tenga con esa parefa, cambiando el primer ndmers (el segundo numere indica
&l ndmero de fa paraja)] _

SEGUNDA PAREJA : (idem.} R

ate.
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ANEXO |V

Dossier de prensa

315




316




CONTENIDO

iv.1 Castas y matrimonio en 1a India

v.2 Boda gitana en Lleida

w3 Adan y Eva de Ei Perich

V.4 Poligamia y nacién en Rusia

.5 La pureza étnica de las mises en ltalia

V.8 El raceador

V.7 Red de trafico de mujeres en Espana

V.8 Turismo espafiol a Cuba

iv.e Pasaporté conyugal

V.10 Mafrimonic de conveniencia en Espafia

V.11 Feromonas y eleccién de la péreja

V.12 Matrimonio mixto en Sarajevo

W13 Lo'feo’y lo 'bonito’

IV.14  Propaganda de cremas blanqueadoras en EE.UU
V.15  Propaganda mixéfoba de organizaciones supremacistas americanas [dos' paginas]
V.18  El dilema de ia clasificacién etnico-racial

V.17  Agencia africana de contactos en Londres

V.18 Gambianos y xenofobia en Europa

V.19  Matrimonio concertado en el Maresme [dﬁs paginas]
V.20  Matrimonio concertado en Girona

iv.21 Interculturalidad y matrimonios mixtos en Cataluiia
V22  Matrimonio mixto en el Dia internacional contra el racismo [varias péginas]

V.23 Mixofabia .en Fuerteventura

317



318




Castas y matrimonio en la India
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V.2

Boda gitana en Lleida

WAR

tleida
g 14 Aostadio a s

mrients de Ltaida con Emilic
Jiménez, de su misma adad, La

ante qua
N S Sarten Qe

SOMNG |8 o2, PED VA No
LAl Con un

: mgr;%:}:@ Tampoto fva
g sagunca herma-

no, Santcs, Peor 232 ta boca de
Racqusl es para sy padre “la mea-

. yor alagria do mi wida”,

La emociin inundd 1a saia de
fieatag conde sa elabr ol arla-

Ueidz vive estos dfas toda la pasién y el colorido de las grandes
bodas gitenas, La ceremonia unid para siampre a dos jévenes de 18
afios, Emilto y Raquel, Ella decidié dejar sus estudios y sus
aspiraciones profesionales para poder casarse por todo o alte,

Pasion gitana en Lleida

Dos jovenes de 18 anos se casan ante cientos de m\_utados por &l rito tradicional

£

e

rde La Rondada, mientres ios
hombres 59 mmgtan 25 camisas
an nonor dal patdes da la novie,
58 por haber manbenido knpio y Uk

o el honor de e hga.
Exranta of bae, log asistentes

Los Salazar, padres dela
riovia, son una institucisn
en la comunidad calé
de Catafunya

Uno datris da clro, sdita s pu-
ros da la comunidad balaron con
lz novia mientras las ancianas

. hacian lo mismo con Emio

Tras ol bafle, Raguel vohid a
case & ducharss y colocarse o
farger y (itima abuendo da la no-
cha, Un espectacular vestido
bovdado an pedreds dorada qua
realzaba su 1,80 o afura, M-

Fuente: El Pericdico. Edicion Catalufia, 24-05-1996, p. 25, Sociedad.
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guna olra gitana, por raspeto,
Rixde astar 8s8 Nocha Mas gua-
pa que ka novia.

Como manda a ley gitens,
Emifio efglkd a Raquat con la mira-

padres, dstos con 108 mas viejoa
do la farmiéa v, aprobads 2 olec-
ofdn, un vismes pichenon 4 Raqusl
en &l dorsiclhe da Yor Saarar. Ba
geaptd. A los pooos cias, mdea.
dos o8 las dos fanvdiag, los ne

-wvioe sa chigEOn por DRmMens ez

I3 pajatwa, Han erido poco més
do un alc pam conocea. Para
hablarse, fatarse y planificar e
que, COmo manda k3 ley gitana,
ha da ser ung horvarta y raspala:
da tamiia rocieada cis hos. W



IV.3 Adany Eva de E| Perich

< TE IMAGINAS, AW :
¢ X Si Tewemo8 v -
_HIJ0 DE OTRs 1AZa ¢

Fuente: Presencia Gitana (1993) Vamos a reirnos muy en serio del racismo, Madrid: Presencia Gitana, p. 51.

321



V.4  Pgligamia y nacién en Rusia

Un diputado pide la legalizacion de
la poligamia en el Parlamento ruso

El ultranacionalista Semionov tiene tres mujeres y ss el prototipo del nusvo rico

AR FORAD IRALCHL L :

QLG MERIND

Corraspansal. Mosct)

Fusmn bigames y comiercn pae-
dices... B diputago mds joven del
Fadamento reso, qua Sbluve S
gecano por of parico uitranacic-
nalista ce Wadimir Jirinoaakl,
acaba oo orasentlar un croyecho
ca ley 2 ia Céman qua pretenda
lagalizar 1a poligamia come $r-

%
|
:

v
i
% i
i
il
2 §E§§§%
i ;
f%ﬁ 5
aet
i3t
i
it
§&

|
i
.%
;
i
gi
:
|
|
:
:
%

Fuente: El Periddico. Edicion Cataluila, 24-10-1996, p. 34, Imemacmnal
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V.5

La pureza étnica de las mises en Italia

ItaliaSeasegura |
la* pureza etmca
de sus ‘misses’

La orvgamzacuon del concurso no quier’e
que una chica negra vuelva a ganar

£L PERIGDICO
Roma

Los organizadores del concurso
de Miss Itslia no quiersn que la
ganadara sea negra, como ecu-
ri¢ en 1996 cori Denny Mén-

dez, nacida hace 19 afios enla

Repubhca Dominicaria, ¥ como
no quedara muy fine vetar a las

jovenes de -esa raza han optado

por exigir que, al menos, uno de
los progenitores de cada aspiran-
e sea Haliano para. asegurar la
pureza dinfca. Hasta ghora, bas

taba con tener pasaporte de Italia :

para optar & titulo, Como era ds
esperar, Enzo Mirigliani, presi-
dente de la arganizacion, se ha
apresurado a declarar que el
cambio en la nonmativa no es ra-
cista, inforrma France Pressa.

Denny Méndez, hija de do-’

minicanos, obtiuvo' fa nacionali-
dad itafiana en 1992, después de
que su madre. 5o casara en se-

. gundas nupcias con un ciudada-

no del pais. Este afio ya no po-
dria optar &} thtulo de belleza, que
gand por abrumadora mayorfa
tanto del jurado como de una vo-
tacién popular, Su eleccién, en
septismbre de 1966, abrié una
polémica nacional. Un miembro
holandés- del jurado, el fotégrafo
Bob Krieger, dimitié tras soltar
ante ocho millones de televiden-
tes: “Una chica negra no pue-
de representar a itaia”. Y des-
de el periodista Indre Montanelli
hasta la animadora de TV Aba
Parietti se pronunciaron contra
“gl color poco italiano” de
Méndez, por supuesto aftadien-
do que io SUyo no era racismo.

" Dias después, la joven fue
victima de otra discrlmmaclén,
cuando disefadores como Va-
lentino, Armani ¢ Krizia g8 ne-
garon a contrataria para-el desfile
de moda de Roma que tradicio-
namente abre Miss ftalia. Al fi-
nal, Méndez desflé para & mo-
dIStO Glanfranco Ferré, M

Fuente: El Periddico. Edicion Catalufia, 09-07-1997, p. 35, Internacional.
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v.e El raceador

_INADA DE RACISTAS | TRACEADORES L

 Fuente: Presencia Gitana (1993) Vamos a refrnos muy en serio del racismo, Madrid: Presencia Gitana, p.218.
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V.7

Red de frafico de mujeres en Espaiia

Una banda organizé
bodas falsas para
extranjeros ilegales

La red buscaba “muj

eres de pief muy

blanca” para casarse con paguistanies

BERANAT GASULLA
Barcelana

Tode vale en el negacio de la -
migracién clandesting. La policia
de Barcslona ha detenido 2 siste
RErSONas Como prasuntos inte-
grantes da un grupo organizado
que concertaba matrimonios de
conveniencia, denominados bo-
das biancas, para Que paguis-
tanies en situacion iegal en Es-
padta consiguieran la residencia o
la nacionafidad espaficla. Los
agentes les imputan también la
falsificacion de cerificados ben-
carios para que ks inmigrantes
antraran en el contingente de ad-
migién de exiranjercs.

1a operackin policial ha frus-
trado 12 celebracidn da al menos
sels bodas blancas en Barcelona,
Gavd y Martorell, & primero de
los matrimonics cebia tener lugar
ol sdhado, segin inforrmaran ayer
fuentes policialas. Los presuntos
responsables de la banda, & ma-
trimonio integrado por Adalina R,
M., alias Ling, v Nadeen A K,
encargaba la insercién ds anun-
cios en varas publicaciones en .
los que rectamaban contactar
con las mujeres interesadas en
las bodas. ’

- Los reclamos eran explicitos:

£n los anuncios, publicados en
evistas de ofertas de trabajo, se
solicttaban “geiioritas con fines
matrimoniales con sdbditos
axtranjerocs”. Las mujeras
deblan cumplir unos reguisitos
basicos. Tenian que ser “prefe-
rantemente rubias y de pial
muy blanca”, Segdn la policia,
los inmigranies paguistanies
habian mostrade sus preferen-
cias por las mujeres con estas
caracteristicas fisicas.

Da acuerdo con ia versidn
policial, ¢l mafimonio, que pasd
ayer a disposicion judicial, v sus
Cinco supuestos ookboradores,

- que han quedado en lipartad con

cargoe, se encargaban de captar
8 infrodudir ilegalments en Es-

pana a decenas de paquistanies.
La entrada se producia via Ale-
mania,

Madeen K., que cuenta con
gran populaidad entre la colonia
paguistan an Barcelona, slojaba
a los inmigrantes clandestinos en
pisos da amnigos a colaboradores
mientras la banda se encargaba
de los tramites. Por concertar
ung boda Hanca, la organizacién
cobraba 700.000 pesstas. Na-
deen y su esposa operaban cdes-
da fa oficina de una empresa de
venta de productos cosméticos,
tapadera de las actividades su-
pusstaments defictivas.

‘Gertificados bancarios falsos

La asistencia a los paquis-
tanies, sin ambangs, no a8 imita-
ba a log matimonios de corM-
vencia. Segin fuentes policiales,
la banda cobraba 175.000 pese-
tas por falsificar certificados ban-
canog que s¢ presentaban en
Delegacion Frovincial de Trabajo
y Seguridad Social para unifos a
los expedisntes de solicitud de
inclusién en los contingentes da
extranjeros.

Fue la denuncia del delegado
de una caja de ahorros por la fal-
sificacion de une de estos certifi-
cados la que inlcid, hace apenas
una semana, la invastigacién que
f1a acabado con la desarticula-
cidn da la banda. £ empleado
bancario hata recibido fa lama- -
da de un funcionario de Trabao
sobra un documents confuse
procedante de su antidad finan-
ciera, que fAnaimente resultd sar
falso,

Los agentes también detuvie-
ron & la abogada Liiana L. C.y a

" sl pasants, Antonin D. P, a los

que $& imputan Ios ramites lega-
les relacionados con los paquis-
tanles. Se da la circunstancia de
que R letrada comparte bufete -
¢on ofra abogada que fué arres-
tada por un casg de nmigracidin
ilegal de dominicanas. B

Fuente: Bl Periddico. Edicion Catalufia, 30-11-1995, p. 29.
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V.8

Turismo espafiol a Cuba

El turismo espaiiol a Cuba se dispara

Los matifmonios entre personas de

Casi cien mil personas han visitado la
isla este afic, mas de la mitad mujeres

Astas conlabilzados antas 4
acaber JCINDRS. Ademas, of
waneig 34

Las agencias responsabilizan del auge
al sexe, pera las autoridades lo niegan

ambos paises también se multiplican

B

l.h;u;ad‘inn..

Délares hiumedos

Bl ‘jineterio’ se ha profesionalizado en |a Habana
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Fuente: E! Periddico. Edicion Catalua, 29-12-1997, p. 25, Sociedad.
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Pasaporte conyugsal

woim du Lz Habena,
SEBISPARA £1 NUMERD DEMATRIMONIOS HISPANG-CUB,

Pasaporte conyugal

R iy,

miia de 20 aftos, pregunta a yno

§0% son hombres espaficles
—jbvenes algenos, pare la maye-

Fuente: El Pais. Edicion Catalufia, 22-07-2001, p. 5, Reportaje.
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sabe oi el nombre del otre”,
quenta,

Y también hay matdmonios
de inlerds, pers dE interds de
otro tipo: es el easo de espafioe
les timidos o qua viven &0 paque-
fiog pueblos y que vienen a Cu-
ba y encventean en la dultors y
detperpaje de las mujecss ¥
Iwmbres de esta isia Ya solucién
= 3u soledad, “Muchas de estas
uniotres fencioman, y muy
ten”, comenta of diplomitica.

Serfa i conelulr que to-
dos los cubanos o cubanas que
S Casan con foles lo hacen
por irte del pals. Pero Lo cierto

€5 que L veces se dan casos sxoan-
dalosos. Une de los que wdavia
se cogentzn en ¢l Consaladn es
€l de un espaiic] de 33 afias qoe
llevahz viviendo en Coba mis de
la mitad de su vida y que acaba-
ba de recuperar L2 nacionalidad.
Llegsd al registro en sitla de roe-
das v 5 esposa resultd ser una jo-
ven que podia ser so'nista.

En casos como éate, ol sinsul
general tiene derecho a no tns=
eribir el matrimonio por consi-
derar que hay sobradas razones
de froude. Asi goumid e esa
ocasidn ¥ €0 cipos 280 caaos el
ano pasado (el rigor de has entre-
vistas ha aumentado en los dlt-
mos tempas),

La cmlin es que i, por efie-
to de la brujeria o porgue ngp
hay ireegularidades #i ¢] matm-
monio, éste er inserito an al re-

i5tro, 4 108 potos meses la pare-
jasetrasiada s Bspafia, v shico-
mienzs otra historia

Adids an Barajas

No hay s.stadis&e:.; oficiales,
peTo 5@ estima MEnos In
T0% de estas u?l.i.:nes s diuuel-
ve antes de tres o tuatre afios.
Al consulado llegan periédica-

MATHRCIO TTORNT delos presentes con acento ma- tls de mediaba edad 0 mayo-  maente eartas de lo mis variopine
vin: "Y... hare macho frdo en Sa- Un hombre lleva una cami- 9% —Que e casan con chieasjo- o de espadioles despechados:
uba y Espaila po- ragosad”, p vencls , & vezes, adolescen-  umo dice que su esposa, nada
seen una histozia Carles Pérez-Desoy, el cén- Setaquedice: “Panaderfa  ga5; [0 mayorin, guapas y mule- s | al aeropuerto de Ba-
comain, entesy des-  sul, lleva poco mis de um afio en La Pilarica® Sumedia ng- %5 ¥ 00 pocascon astudios tse-  rajas, salié carriendo v no la vio
delain Cubay ya se ha acoshembrado o i nicos o aniversitarios, mids. Ctro, que despuds de un
2 delaisle co-  ver de fodo, “El afio pasado ms-  IAN1j& CUDENA PTEPUATACON “Llegar 2 la conclusién de  Hempo de convivencia, st joven
mo explict elhiste-  eribimon £.160 matrimoning, un acento swavin; “;Y thase'  ave la mayorfa son mmatrimo-  espos: le abandons, levindase
Hador eubano recientsmente fa-  véeard absolutn. Este ado, 1 civ . " ¢ on nlosde conveniencia ~ciyo pros  diner, un coche nusve ¥ otros
ledido Manuel Moreno Peagl-  frapnede ser mayor”, dics. Lode  TRUChO [Tl 0 *5arag05a?"  pésits principal, o5 In solida del  bienes,
nals, Mo ex de extzafiar que cada 1o brojeria se jo toma con ba- pais del conyuge cubano— pare- Mo se suele hablar, sin em-
vez hayn més matrimondes entre  mor: “A diario encontramay sn ot fiedl, Sin ", ad: b:?qdelammdzhmn-
tas de las dos nacionalida- el patio unas bolitas hechas dr S mm—|" Desoy, “la realidad eg muy dis- - neda, oo menos truculenta: ba
ﬂpﬂvhm&wmb@s ciscars de huevo (es coscarifls, |4 ora cara de la moReda  Heta Unleamente d delos que en fa isla se
partes, no ey ajena a ello, Bl patio gara_dar barena soerte]”. “Tame- tade lns - la inscripeion t P tan como pobentadosi
trasero del Consulade General  bién”, otra fincionaria, €5 espafioles Que  indickos sélidos parapensarque  prometsn & su amor el oro y
dehpﬂnaenhﬂa!ﬁmaef.de& “nos polvos blancos que dicen e presentan en la isla co- %% tratad¢ un Fraude”. moto, para buego levarlas a vi-
de 1950, un fuerte bien atrinche-  que son de sapa™. . Desde luego, afitma, estd gl viruna vida miserable en peque-
rady; sruwos}"ft_ﬂn - Lode hacerbrjeria paraayu- TR0 potettados para luege  caso de La chica o el chico que  fios pucblos, compartiendo do-
rotes nd del ee-  dar a que e solicitante no tenga llevar a sns mujeres avivir soasa “ime ymejorar susi- - micilio con ta familia y swegray
cnig de la calle de Zalueta, por  problemas para mscribir su ma- . . tuacién™. Hay otras uniones delemror, o las historias de celog
" donde hace onoe affes varlos cu-  Wimonio u ohtener ol permiso UNA vida miserable ue @ simpile vista son un fran-  desmedidos ¥ malos tratos que
banos se eolaron 2 la misidn di-  de viape a Espaia no-2s cosa nue- 3: @ un pogn negocio, “Se han  a veces acaban en condenas en
mmglmepednm ?Hug:,maﬂom%\mmég:p: dadqet:soser:iqllmdu;-antclaen- gmmﬂcs.ymoésm -
¥ sl mnbnmo. % COmS] LY i trevista ang de los ¢ no A%
pese a que la vigilancia ahora es mmmdezmadn aun - e
perm: , cada mail al  bano uns simple cagta de invita-
tdroan?;sur_par{m Pan‘o q]arc!iml- gién penmd%zcha por un du-
y g paiiel queseTesp : .
tzopiezan con diferentes obras y  billzase de & y de su manten-  ATNINCIOS ¥ clubes de contacto
om:l;bmys:ia:mmn% m; ando en laials :
mas decapitadas, pedazos 10 L1 CLREACIDS: o Cambfayotukcomondsdes s o cm fes At con “Noash et
mm mmt e mwfew "'.mmealf"; awtbeonaa hay olubee y hema revic-  medersa de 35 # 49 atos. Luin®, cadavar mbmﬁnmm
Jos alll <on I sspicacitn de que  Tos cubangs ewp S TU rmonus s cubonen perge e s Soves ooten Korklebh oo o
ol céasul general conceda an visa- darte masivamante, dia ce- ficlas, Lina de oatas putina:lunu chax de Inumnﬁa“lrma wonod@-  Sxpalla—anta nrnh:gadu de In:l'::a
do para enirar a la predre patria.  wo el grifo delas cartas de invita- 89 gFor quif estor solo7, qua sa odta  nos da meciond odad, buena Jarts - anden por i8S 1000 bor s
Algunas de los que se pasa-  cion v 3¢ deseld entonces el bimesaimanmy an Canarias. G g%y do elon profetionaless (s dayoia eraalas— Casnrsaén Cube
u'?h““;’:mnd“ s baom de los matrimonios. shunden 0% Bnuncios ded tpo: "Co-  gurts da blen, dvorcdados algunes,  consultic juridic inmcinmwa
hoya;;'lfi para inscribiret cate.  Maduroa con Jovencitas bina du 20 afios, 160, M0ibras,  con 0 s hior. B danominotorco  hacartos bAmes para que dl cene
morio en el registro cansular, ¢ifras son elocuentas: &n ol 0% Sokr e, plelnuh:u |l|m:‘ min ﬁm ﬂeuwenm;n kit yuge cuisenn urwlf;lnp:a cusEt
Este calurosa mafiens de julic  sio 1950 sélo_quince pargjas ‘m‘”’um. his quea Sacadion porbs sscatd®, con d" mmﬁ bt N"""‘"
estin de suerte, pues lacola ng  mixtas se inscribieron en o re- ’ m:' "M"W'mng : mimmnumm o w::_ﬁ.wsn T g:no
es muy gvande: silo diez o doce  gistro consutar; en 1993 faeron mﬂhl quaty mﬁﬁ: ty "".Mm:ﬁ" 8 coftn [:m : QuEI ez nags h}.'
parefas apuardan aser entrevis-  670; 1.190, en 1996; 1495, en - m."wa “ME ot protal Oyl “'“::'m', E'“' "'"'“]‘"! &HMM:M
fadis. Destacaun aragonds oin- 1997, un ado despuds, 1728; - {h MaTIATa coodar 8 uncllen dolanficn Ho it suleda, ‘Un babuidoloapec
cwemtdn que lleva ung camisets 2,505, en 1999, y nada menos nichee 0 hien 98 sttt o b mhm‘:awa e saverdets aboruby ﬁo.
que dica: "Panaderia La Pilaric  que 4168, en el afio 2000, Cba” (aich s g genn A oy na] ok dio una
", Cuando [ toen ol tormo de Segiin fuenves consnlares, 1a .Em"u" 2 .cmmc'é“wm‘w“* a wﬂ!::?’m que ne legra xw mh i30m03 LOR tuida-
entrar {Ios cdnyuges son entre+  radiografia de estos matrime- é“mum mﬁm‘m 111G EnCONFar LAz pamiy on.su i, poryum "'L‘:dd’ Jos tambaras
vistados pot séparade), su me-  nios & aproximadamente ask: el -WUI;’I“MWN- Bays aqul ysedasinkbay s tass  que susnar an T 520 pare
dia navanja, us bombée de no uros. Doedo baer relacionct ot~ con tma porsona 4 4 haca falr”.  nosotros”, bromea Desay.,



V.10 Matrimonio de conveniencia en Espaiia

Una inmigrante:
evita la expulsion
tras casarse

con un espafiol

_ EFE, Madrid
El Tribunal Supremo ha estableci-
do, en una sentencia de su salz de
lo contencioso-adminisirativo,
que el vinculo matrimonial cons-
tituye “razén ¢ motivo excepcio-
na para dispensar del visado de
residencia sin limitacidn o restric-
¢ién alguna por el tiempo de du-
racién. del matrimonio”.

Asf lo establece el Supremo en
ura resolucidn que da la razén a
una myjer dominicana contra la
que se dictd orden de expulsidn
de Espafia y que, tras recurrirla,
se cast con un espaiiol, pese alo
cual le fue denegado el visado de
residencia por ne poder acredi-

tar “un periodo previo de matri-
monio de tres afios a la fecha de
12 solicitud”

La muJer recurri6 la .medida
al entender que tener que salir de
Espafia para proveerse de visado
“imapide o dificuita, al menos, la
obligada convivencia entre mati-
do y mujer, conculcando al mis-
mo tiempo la doctrina jurispru-
dencial (...} seglin 1a cual el matri-
monio constituye un estado givil
que resulta incompatible con la
expulsion de uno de los oényuges
del territorio nacional”. |

El Supremo confirma e su
sentencia que “la exigencia deun
periodo previo de matrimonio.de
tres afios (...) conculca claramen-
te el principio constitucional de
proteccion a la familia (...) y se
opone 2 1o establecido en los af-
ticulos 67 y 68 del Cédigo Civil,
que mponen a los conyuges el
deber de vivir juntos, respetando--
se y ayudandose mutuamente en
interés de 1a familia”.

Para el Alto Tribunal, ésta es
“razén mas que suficiente” para
que 10 se otorgue eficacia judi-
cial a la exigencia de tres afios
previos de matrimonio. |

Fuente: E! Pafs. Edicién Cataluiia, 22-07-2001, p. 32, Sociedad.
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V.11

Feromonas y eleocién de la pareja

Discovered at last: the chemical
secrets of sexual attractlon

By}eramy Laurance
Health Editor

ODOURLESS chemicals pro-
duced by the human body which
arg said to act as seXual artrac-
tants apd inflzeace mood do ex-
ist, researchers have found.
The first scientific evidence

for the existence of human

pheromones has come from 2
study of women whose men-

. streal cycles were manipulated

using secretions from under

- their arms.

Psychologists Kathleen Stark
and Martha McClintock, of the
University of Cliicago, Illinois,
asked nine women to wear cot-
ton-wool pads under their arms
for eight hours. _

‘They were' treated with
alcohol, frozen and then the
secretions from them applied to
the upper lips of -20 cther
women who were asked not to
wash their faces for at least six
hours. The recipient women

repeated . the process daily
throngh two complete men-
strual cycles.

The researchers found that
when the secretions were tak-
en from the nine donors in the
follicular phase of the menstrual
cycle, two to four days before
ovulation, they shortened the
menstrual cycle in the reczplcnt
women.

But when the secretions

were taken from the donor

women in the ovulatory phase,
the day of ovulation and the two
subsequent days, they lenpth-
ened the menstrual cycle in the
recipient women. |

.The finding, reported in Na-
ture, helps explain why women
living, together can develop syn-
chronised menstrual cycles. The
two types of pheromone appear
to regulate follicnlar develop-
ment {the maturation of the fol-
licle that .produces the egg)
and ovulation but aoct other
stages of the menstrual cycle.

Fuente: The independent (Toronto, Canada), 12-03-1998, Portada.
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. The study shows humaps
have the potential to commu-
nicate pheromonally and rais-
¢s the guestion whether there
gre other human pheromones.

that might influence other
Aspects of behaviour,

None of the reciplent
women could detect the
pheromones, reporting only a
smell of aleohol, used to extract
them from the cotton-wool
pads. In all, two-thirds
responded by tengthening the
menstrual cycle by an average

- 1.7 days or shortening it by an

average 1.4 days.

‘The researchers say that the
pheromones may have other
effects on women depending on
their social coaditions and the
point in their reproductive life,
Research in animals has shown
that they influence mati
erence, dominance relation-
ships, and recognition of
individual members of their
sotial group.



V.12 Matrimonio mixto en Sarajevo

El temor 2 una islamizacién radical ds Bosnia no lleva visos de
materializarse, a tenor de le que se ve en Sarajevo, donde I3 religidén
ocupa un segundo plano para la mayoeria de los ciudadangs,
después de estos cuatre afios de guerra.

~ Ajenos al Islam

Los habitantes de Sarajevo han dejado fa religidn en un segundo plano

JUAN GOMZALEZ YUSTE
Enwiado especial. Sarajevo

! tan tamido fundamen- g
talismo islémicn, que @
segin algunos trata de
implantarse an ol ¢o-
razdn de Europa, aprovechdnds-
sa de ka guema de los Balcanes,
brilla por su ausencia en Saraje-
v, oapital de Bosnig-Herzagov-
nz a la que los acusrdos de Day-
ton sitdan bajo contral mu-
sulmédn. Incluse ha disminuide (2
asistencia a las mezquitas en as-
o5 casi cuatrd & de asedic,
“Yo soy musulmans y estoy
casada con un croata®, dice

Ada, Una joven DGO, espe-
chalista sn derecho matimonial,
que no pude Regar = gjercer su
profesion porque la guRma estells
cuando acababa de

*Tenamoa un hebé de adlo

ra ssguraments le bautizare-

Los soldados bosnics
tienen la costurmbire
de desayunar cen
copas de aguardiente

Fuente: £l Periddico. Edicidn Catalufia, 05-01-1996, p. 15, Infernacional.
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V.13 Lo feo'y lo “bonito’

Fucnte: J. Delval (1988) La inreligencia: su crecimiento y su medida, Madrid: Salvat, col. Temas clave, p. 38.
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V.14 Propaganda de cremas blangueadoras en EE.UL

Commercial representations of
‘the black problem’
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Commercial representations of

‘the black problem’
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Fuente: http:/fwww.wam,umd.edu/~yarmo/new.
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V.15 Propaganda mixdfoba de organizaciones supremacistas americanas

3

50H VASH 12 CouLD Go QUT
WIZ ONE OF DEM WHITE SALS.
IN MY Boo!( DA IZ BEIN' ANTYA
iBl.Acl-c DAT 12 AGAINST DA LAWY,

WHITE WOMEN f}ON'T LET JEW RUN: TV,
Wi
rm TES. AHD

NOW THAT YoU Z WHITES ARE
BEING REEDUCATED ABouT
ACCEPTING S BLACKS AS EGIUALS
HOW ABOUT A DATE? IR You
REFUSE, ILL BRAND yooz.

AS A RACIST,

NIGGER INTIMIDATION IN
THE WORK FORCE.

Fuente: J. Daniels (1997) White les. Race, class, gender, and sexuality in white supremacm discourse,

New York y London: Routledge, pp. 65, 87, 101.
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- (IV.15: Propaganda mixéfoba de organizaciones supremacistas americanas)

plédse el o Biiod it Zifowing mags.

will be lexs than tee percent Wiste.

olhers $6 ther can prowote. propugite. dnd protact e gwr knd.

THE ULTIMATE ABOMINATION

Iy can fi0d 3 DogeLuIagrated Kchno] OF De)ZhDErhoSd Atcwhers.

Spells the #0d of mivikitanon

thousands of AT ZDecink.

Tue DEATH oF e
WHITE RACE

U.5. COMMISSIONER CONFIRMS THAT WHITE PEOPLE FACE EXTINCTION.

For vears ATyis Naticas ms bee? waffuty our White Kb that here wis & cOApuracy to Merder oar
WRILE 4 fril Race aod wt we weld List approgchons ihe poadt of 80 retorn.

Now we bave ceabrmaton trom Ul S Goverhment sources. Op the back of Hus leaflet rou will
fnd 3 reproduclion of ab artecie brom ihe august 3 1981 Rocky Momorgin Saws, Whard teading i arncle,

Cansideriog che iowsr-un. repiacecett Whiie birth rawe. the high aoo-wiite birthrare, tbe coloped
immigraton and I Gt thic thoofands of QT Young Teople ' wspaciylly Our women} desert toer Bace
every ¢ay 10 Martt baewhites. ¥ou AN See oal iD 14D Pers the ohlid-earog

Population of Ametic

All Mstory, a5 well a5 commop sense. declares (N3t A0 Raef can gurviwe without peparabon from

Thers are over two dores wll-Black
niCAE eNgADag b o0 mtegratice or
the ioavitahis resdbn. Mipcepemton,
which decrees tbe dmamh of 2 Race. The
Populiince of one Yellow coupiys aiose,
Chira, i pearly foor wmes all the
Wattes oo the Planet.  Ther. oo, are
TeMUNng rcally poe Thars are
00 al-Whits fatices, a1 R o te
Wisters worlg e are e euth's
mosT pdangersd species,

Toe lmows  amecimo  aviglon.
Charies Lingberg, vmavelled Amaticy i
the 30's warmog mal if we belped 1o
depiToy e v DROE Of GeTMLDT,
which aras 1w lapl abd ooy Whye
Ricid Mauce, o mr fce wis

deomad. Wak e e

Toda: YOU rcap a5cie @e taixor
of e Plack ghettor aod e Browp
barrios. Your ciildren and yoar
clhilaren’s childred will mwe o redoge,
The TEATH 77 THE WHITE BACE
15 Jather 1magisafr nor far off o e
dostand  Goats.  History shows what
“lendis  mercy™ e Ww  remaining
Rouier oIn erpest Irom e solored
hordsy 13 S L Gavs of eur Race.

Thr JEWS, who lave Twirk (6 desirov 067 Ract 02 who now ows all three T.V. Setvoris. the major
movie commnes, d teariy all oewsTapers ane poblishing companies. maie It [ros mape hasdlines, tf

Naliong. ecomomic sysams. potiucal systems_ eic.. will rise, fall, and svolw ¢ lmg 25 mar vLike
s glares.  The DEATH OF THE WHITE RACE 15 eternal. MWake ne micake. WEITEMAN, the drath of
Gur Race. e creators of Law, Justize. Techpology, Madicioe. Housiog - virtmily evaryiutg of valoe -

WHItHMED. 106k 3t Cw Dwautilui woman fou love. Whitewnman, think 3bour the future far vour children
WHITEMAN, THINKL. The ecinom 5 fo7 [uE qeomration. Your shiidres will b suhymbered fifty 1o one

W colored peopie. who bave been wiflamed o Paired af our people by the JEWEMEDIA. Mature's lywsare . _ . _

- a3 imparkal aF ey are Bargh  Love vour nwe ind. Light JOr vour dwn kod GF PATIAL a5 have many

YOUR FIRST LOYALTY MUST BE TO YOUR RACE
WHICH 1S YOUR NATION !

Mzike copies DI Bug Wadlet and give Gem 10 cveryooe vom know, Our Race
tor more JalTMalicd write 10: Arvas Maunax, PO, Box3bZ, Hayoen Lake. jtabo B3a3s. -

gmrmﬁum.

NATIONS

—

Fuente: J. Ridgeway (1995) Blood in the Face. The Ku Klux Klan, Aryan Nations, Nazi skinheads, and fhe
Rise of a New White Culture, New York: Thunder’s Mouth, p.108. Panfleto distribuido por The Arian

Nations en 1981.
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V.16 Eldilema de la clasificacion etnico-racial

Fuente: American Anthropological Association, Anthropology Newsletter, Volune 38, 7, October 1997
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V.17 Agencia africana de contactos en Londres

Fuente: West Africa (the pan-African weekly), n. 4.153, 9-15 June 1997, p.
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IV.18 Gambianos y xenofobia en Europa

Leave Ireland, go
back to Gambla

Bus drzver tells Mathew John

by Judith Crosbie

A Gambian, Mathew.
Johm, is a sales :eprcscnta-f

tive. who has lived in the
Repiblic of reland for eight
years, '

While he was entering a;
CIE bus, the driver told him
he shoulda't be in Ireland
and should go back to his

own country (The Gambia),

Dublin District Court has
been told. Mr Gerry.
O'Grady, the bus driver,’

also told two witnesses that

the incident on his number
66 bus was caused by "nig-
nogs", the court was told.
Mr O'Grady is charged
under the Prokibition of
Incitement to Hatred Act
{1989,

Mr John said he attempt-
ed to board the bus in

Maynooth on May 21 last
. year. He was told by Mr-
O'Grady that he could not.
get on the bus with food,

Mr John said he had a can
of Coke and a bap of piain
bread. He told Mr O'Grady
there was no sign saying
food was prohibitéd on the

bus According to Mr John,
Mr O'Grady then said, "You

‘ean't:gét o the bus with
‘food: In this country, we’
don't eat on the buscs
‘Whatare

you doing in this coun-

4ry? You should go back to
‘where you came from, you

don't belong herd, All you
people are just taking mon-
¢y from the government.”

¢ *I couldn't understand

why he was like this. He
was very angry,” Mr John
‘said, -
the bus for eight years.
People drink on the bus, dd
all sorts of crazy things.
This -was just a can of
Coke.”
~ Garda David Byme said
Mr O'Grady later came into
the Garda station at Lucan
and said there was trouble
on his bus.

Garda Byme followed Mr
OGradytoﬂlehnsmdwem
upstairs 1o two black men,

=oneofﬂmerJohn at the

back.. When Mr O"Grady

told Garda Byme they bad

been abusive, a passeniger

“L have travelled on

© gaid,

the case. Garda B)d'ne said
Mr O'Grady then. ;tarted
shoutmg . ‘.-

*He said they shnuld ga
back to whers the}' cathe’
from. I personally thok ti'ns
to be ‘a racial éomment. ...|
He was s0 aggrewve ﬁe;
was unbelicvable,” Garda;
Byrne said. She had told“
him she would go lh’c garda‘

" station as they had mt comg

yet. i
Ms Anna Wrynn. who
was behind Mr John in the *
queite, said that wlgen she |
remonstrated ' with Mr"
O'Grady, he got thei money
dlspeuser from the bus and
threatened her with it. "He
put it up to my fm:e and
“Do you want me

to hit- you?'," shn said.

According to Ms Wrynn,
Mr O'Grady then said, "I's
thosé mg—nogs always caud-
ing trouble.” The bdse wﬁs
adjourned . until -
Tuesday.

next

told thé garda that was not

Fuente: Sunday Observer (Gambia), 24-09-2000, p. 2.
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.19 Matrimonio concertado en el Maresme

Sant Pere de Fibes (Gamah, tas
TOMPar SU COMEYoMIso. Larmyas
ha parmanecido cualrd meses
‘con la familia de su primo, a
quien fue rometida en agosto
dsl afio pasade v con &l que
ferda que casarse este ano.

tro. La vualta de la joven ha
pueate fin a la movikzackn de
sus, alegadcs, que en diciernbm
iniciamn- una campaiia para o
grar que reresors, lenando Las
Roquetes da cartelas dermuncipn-
do &l caso y organizand) una re-
colecta con la qui condiguiecn
reunir 100,000 pesetas para pa-
ger kos honomsnios del

Les Roqusles ha vivido en
ks Uitimos mases un nueve epk-
sodka del choque entra 4os mune-
dog. En agoste del afic pasade,
Lamyas se fue de vacaciones a
MarTuacos con sus padres, que
hablan pactado ja boda 4 sus es-
paldas. En TAnger so lewd 2 ¢a-
ba la cerernonia de pedide de
mano, que incluye e ritual de fm-
pragnar comn hennd, una Bsencia
riual, las manos v los ples de ke

Una adolescente marroqui afincada en Sant Pere de Ribes ha

* logrado volver a Catalunya despuss de que, an verano, su familiala

prometiese en matrimonio en Téanger, donde ha permanecidlo desde
no»ien*bre. Sus amigos catalanes han conseguido que regrese,

{.amyae fue prometida &

su prime en agosto, con

quien tenia que casarse
este afio en Tanger

futura novi “Cuando regresd
cort Iy manos pintadas ya su-
pusimos que pasaba zigo ra-
ro®; afima Agusting Galén,

Bl cast da LATYaa 1Mo 48 @x-
cepcional. B abogade de S80S
Racisme expica que “rmuchas
chicas se van de vacaciones a
Marmietos y voelven casa-

twmywmﬁo.mhmﬂﬂemmeﬁdammﬁm«ﬁo.uhhm&anﬁ;w.

das" Jesﬂscastm asequra que

2s jévenss aceptan voluntaria-
mﬂeeloatrpmrrhnporlapm-
sién famiiar y cuttural, “Aforhs-
nadamerrts, hay otres que so
rebetan”, ghade,

A principios de afio, Lamyae
-deglard tateténicamente a ta
agancia Efe que no estaba retani-
" da en Tdnger ¥ que acopiaba sy
noviazgo. Ya ertonces, Caso y
los amigos da ki joven no creye-
ron que hablara Ebrements. Aho-
m Lamyae explics; “Hice esas
declaraciones porqus quera
volver, nada mas”, Tras mii-

plas negociaciones can s pa-

dres de la joven, ol jevas 25 de
marzia Lamyas regresd en un

Fuente: EI Periddico. Edicion Catalufia, 06-04-1998, p. 20, Sociedad.
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avién procedante de Tanger,
acompaiiada de sumade.

La Joven asagumr *He vusltn.
para quedarme., Lo gue yo
ol

dal novic fas 250.000 pesstas
que habian entregado en con-
capto de dote. “Ain no he daci-
dido ko que voy & hacer, Greo
que sequird estudiando”, do-
clara la joven, que cusaba en-
sefignza secundana on o insthte
e 2 pobiacion artes da su mer-
che. B abogado pids soslago:
*Tenemos que dejarta tranqui-
& UNBS 3eManas parm que de-
cida qué gquisre hacer”, Bl



= (IV.19: Matrimonio concertado en el Maresme}

Novia a su pesar

Una menor magrebi del Maresrrie se niega a casarse con un joven que ya ha entrégado dinero porella -

’ de simans de abef”, ndcd of-
%&ML , EL ANTECEDENTE DE SANT PERE DE RIBES o o1

B PERSOD . . menteniias con lox
. mAGiDees,

Un concedal de IC-RV
asegura gua el padre de
la jeven se ha comprado

una maoto ¢on ladote

nifle con un foven Flgus-
ree”, Incicd ayer Rangd, E! padre

et 22a0und & 108 asisiertss
socinies que L rnanor Hable de- te de suw amigoa ¥ come e iw regbstradc sn o Gurat,  rebaian ¥ rompan ol compn- o Qud 5 trata e i Caso o8
do s e ca- pafiercs, despude de cumtra  Selnn Jestis Castro, sbogs-  nfee, 39 conockda ol abuacs ¥ Guo "ne s pueden
sarse anke notanio, ¥ que ka fa- mosos de wetencla forzosa o de 503 Reclemo, s e  modo de vida de Expeis. - Duscar foukee de tpo outy-
rlén habin prwvieby oo MAarTusoon, nen noticla de otroa ameglos  AQLILLEM MERGADER rel* pam el Ja actiud g
una bods religiosa o tarcer fin ios pacres. W

Fuente: Ei Periddico. Edicién Catalufia, 18-04-1998, p. 19, Sociedad.
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V.20 Matrimonio concertado en Girona
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09

¥

Fuente: El Periddico. Edicion Catalufia
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V.21 Interculturalidad y métrimonios mixtos en Catalufia

te distinla
SR | se muitiplic:
ey 000 en Gataluny;

Y

. L

HEINASEY

Fuente: £/ Periddico. Edicién Catalufia, 03-10-1999, Reportaje del dominical, pp. 2-7.
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/.22 Matrimonio mixto en el Dia intemacional contra el racismo  [varias paginas]

Yiesta de Cllt
21 de Marze_de 997
Barceloiia

[FELICITAMOS A LAS
Pareias Mixras

Trebolladars

Fuente: Triptice distribuido por ¢l CILT.E (Centro de Informacién para Trabajadores Extranjeros) de
Barcelona. Anuncio del acto. :
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> (IV.22: Matrimonio mixto en el Dia internacional contra el racismo)

3 A LAS

Al Gobierno no parece gustarls mucho
las parejas mixtas, la Orden ministerial
8593 de 11 de abril de 1996, sobre
exenciones de visado, casfiga ala
persona exiracomunitaria, casada con
espaiiola o comunitaria, a permanecer
fres aiios sin la posibilidad de exendén
de visado, es decir, sin la posibilidad
de legalizar sv situacién en Esparia.

A nosotros, en cambio, si nos gustan,
POR ESO LAS FELICITAMOS.

‘é’ |

El Gobierno da por sentado que en los
mafrimonios mixtos no hay amor; que
lo que hay es el interés para que la
persena éxiracomunitaria legalice aqui
su situacién, Por eso castiger g todos,

- en lugar de hacerla solo uuquelos on
los que pudiese demostraise ¢ qué son:
matrimonios de conveniencia.
Nosotros, en cambio, creemos que si

hay amor. POR ESO LOS FELICITAMOS.

\
J'J

Fuente: Triptico distribuido por el CIT.E (Centro de Informacién para Trabajadores Extranjeros) de

Barcelona (reverso).

ATAS

LE MONTAMOS LA FIESTA
A UNA PAREJA MIXTA QUE

SE CASE EL 21 DE MARZO
L 4

Porque el 21 de Marzo es dis -
el internacienal contra el
racismo

Porque queremos denunciar
la politica del Gobierne con
las parejas mixtas

Porque queremos hacer una
gran fiesta multiétnica

BASES:

- Consideraremos parejo mixia, a efectes da este
fvento, uhformuduporpmmsnaadasendlsﬁnbs
continendes.

« Las parejas mixtas que quieran eptar o
nuesira propuesta, deberédn comunicamoslo
antes del préxinio 21 de Febrere de 1997,
- £l 21 de febrero sa redlizang v sorteo, en ol que se
escogerd una pareja de enire las presentadas.
~No importa el ritd religioso por el que se cason o si
solo se casan por lo civil. La fiesty send de tarde-noche,
wna vez finalizado el casamiento.

Lo fiesta tendré mésica, comida, bebida y muche

diversidn solidario.

ti; FELICIDADES !!!
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=> (IV.22: Matrimonio mixto en el Dia intemacional contra el racismo)

CENTRE D'INFORMACIO PER A TREBALLADORS ESTRANGERS.
Via Laietana, 16, 1* planta. (08003) Barcelona
if. 481.27.20 fax 481.27.21

Barcelona, a 17 de febrer de 1997

Benvolgut senyor,

En 'plau convidar-lo a un acte moit especial, de casament, qus celebrarem el proper
22 de marg a les sis de ia tarda al Centre de Cultura Contemporania de Barcelona.

L'acte esta organitzat per la nostra entitat conjuntament amb la parelia que es casa,
la qual esta formada per un ciutada sudanés i una ciutadana catalana. La boda haura
estat préviament oficiada pel Sr. Joan Fuster, regidor de I'Ajuntament de Barcelona,
a les 12:00 h. a la Seu del Districte de Sants-Montjuich.

Com a voste, hi estem convidant a les més destacades personalitats del mén cultural,
esportiu, associatiu, politic i institucional de Catalunya, aixi com als mitians de
comunicacio, amb la intencié de realitzar un gran acte de recolzament a la
integracid de les persones inmigrades a la nostra societat.

| El casament d'una persona inmigrada amb una altra de nacional és l'acte ditim en el
qual han hagut de superar-se els prejudicis racistes més profunds que hi ha a la
societat. El recoizament de la societat catalana a aquest acte suposa apostar
decididament per la desaparicié d'aquests prejudicis. Perd, a més, implica un
recolzament a les parelles mixtes en front d'una legislacidé que sotmet la persona
estrangera (quan estd en situacio iregular), casada amb espanyoia, a esperar tres
anys fins a poder regularitzar la seva situacio a Espanya.

La seva participacid en aquest acte és d'especial interés per a nesaltres. Esperem que
es posi en contacte amb nosalires per a confirmar la seva assisténcia i enviar-li la
invitacid. :

Atentament, _
i -
1‘ -

Miguel Pajares 1‘

Presidén -dde CITE-Catalunya

Fuente: Carta de invitacion al acto,
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Fuente
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= (IV.22: Matrimonio mixto en el Dia intemacional contra el racismao)

]
El enlace matrimonial de Teresa
Poménech y Motaz Mohame:d
formilba'parle del programa det
Dia Internacional contra ¢l
Racismgo, erganizado por ¢l
CITE. En aqueila curiosa fiesta
se celebrd algo que no habia
acurrido. Motaz y Teresa ao
babian podido casarse, A Motaz
Ie falta un papél. Aunque hace
tres ailos que son pareja. Se
conocieron en una flesta y les
tiacié &l amot.

LA CRONICA

El papel, la
burocracia
el
absurdo

BLARIA JAEN

-« eoniva el racisme

Huce uoos dfan s celebed o 3

ia?, “De conve-

wna curiosa {itaw. A 183 seis 6o B barde, e
o Centre de Cultura Conremporines, io-
migranies, poiiticos, amigos ¥ cdmplices

se reumieron alebear of <olace mutn-
a:nlal de Tereta Domiénech ¥y Motaz

Bl acto formaba pamddpto—
o'Tol

de i preg
Riencia o 0o, Adamas, me parece sy ticiro
hacer |2 trampa. La calpa i dene L Admi-
ni;uznan;sipmmmmhanm
alcunos exto sy pusaria”. Les peegunto por
qué ben participada e un acta <oma B,
quhanqmnnmp\iblmsum
Temsz quien

Frama que : ol CITE (Cemre o
o 4 Treballaders Estrangers) hatia pro-
parade con molivo det Dia internacional
contra el Rackame, ¥ ademis quetia son-

¢n uta protesia contrm b orden
mindsterial que obliga al inndgraote extra-
comunitario <esado con unﬁtpaiol ae-

mosd.emqmulqumommle}wa-

mwms antes de §
cién en Ex

Lo curigso Je aquells curkosa oo Tue
qu-celebenmnas alge qie ne habia ocurrids.

Miowaz ¥ Teresa né habian podids caware

A Motaz k falta unpnpelque alo peor, a

eatad baowaks, oM ain sk peripio oo vali-
a diplomitlen. En fn Cronsa de B bun-
cruia y de Yo ebnwrdo,

Con enluce legal o in &, Taresa y Motz
{quisren defar cluras dosmqnnsequn—
yqneumum “La orden

2 L manra dt aviter muirime-

mixios, Sox tres afios ka que se piden
parL stustidn. ¥ et afios son
muchoa”, dice Teseen, (Evitkr matrimonios

Fuente: El Pais. Edicion Catalufia, 02-04-1997, p. 14, Catalufia.
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y medio qwe quériamos casamos ¥ panxi
L sHuA. P jar bog de Mo-
selos Paro también to una de-

nuuh Muesire Administrasidn, que ¢
ﬁnmmmmﬂuﬂum que oo

ya parejes MMBML
derecho

Do heche, v hace tres uins qus
Seconocieron or onu flesta ¥ Jes

nan wfamer, Motaz dene 33 ados, esrudié
mmﬂamtnbapdem Dajy
su paly haoe seit 2Bos ¥ £o piensa volver.
“Ialvezuyzdem.mnomemudaﬁ
2 viniT, Ialmen Sudiin estin muy mal

ed ip i, RS ¥ acepy
s, “Ma he t=nido ningln probkama con: fa
ﬁ!‘a;i;kdc'l‘mmm;:eemuyrm
e raapelan ¥ yo b vepeto™,
decirse, sin embargy, g ¢ hombre musd-
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. . .Boda ‘llegal _
para denunclar :
los obstaculos a
‘ los matrimonios | | ‘
~ interétnicos - - e

EL PERIODICO
Barcelona

Motaz Mohamed y Teresa, su-
danés &l y calalana &lla, se casan
el sdbado. La suya podria ser
una historia cualquiera que acaba
en bada, pero no lo es. Motazy
Teresa son fa pareja que ¢ Cen-
{ro de [nformacién de Trabajade--
’ 1es Extranjeros (CITE) ha elegico
para denunciar el caivario que ’ -
sufren los fordneos aextracomuni- :
. tarios que se casan con espafio-
las. Hasta pasados tres afos de
1a boda no se les exdme de solici-
far visado, es decir, no s¢n ax-
pufsables, pero tampoco son le-
gales. “Quedan como en un ex-
Ao limbo”, dijo ayer Migueal
ajares, pertavez del CME, enla
presentacién del Dia Intemacional
anti Racismo. M

H . :
P

Terasa y Motaz, ayer, en ol acto del CITE. Han tardads afio y medio en lograr los papeles para casarse.
Fuente: E! Peribdico. Edicién Catalufia, 22-03-1997.
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Una boda se convierte
en un alegafo contra el
racismo y Ia xenofobia -

@ La uni6n ‘anire un sudanés y
una catalana fue apadrinada
por el Gentro de Informacién
para Trabajadores Extranjeros

BARCELONA.— Lz boda cnire una
joven catalana y un ciudadano
sudnnés en Barcelona se convirtio
ayer en un alegain a favor de la.
tolerancia, coincidiende con ¢t Dia
Internacional Contra €] Racismo.

La ceremonia fuc apadrinada
por ¢l Centro de Informacién para
Treabajadores Extranjeros (CITE)
de CCOO y tuve lugar en ¢l centro
ﬁ civico de Sants-Montjulc, con la
! prescncia de wnos cincuentz jnvi-
' tados.

La novia, Teresa Doméngeh, dio
¢l «sf quicro» a Motez Mohanscd,

ue iba vestido con un trije tipico
del Sudin y con quien convivia
desde hacia dos afos, cuando sc
conccieron en Barcelona, segin
explics la joven. :

Segiin fuentes det CITE, =t
organismo apadring la boda como
una forma de reivindicar la «di-
ficaltad burocrética que padecen
las parejas mixiasy fa penalizacion
gue la ley actual supone cuando
obliga a fas parejns a espevar ires
aiios para disfrutar de la exencitn .
del visados. Las cocheras del
barric de Sants se comyirlieren
ayer por la noche cn of & aario
de ta gran Fiesta Contra ol Racis-
mo, en la que actuaron diversos
grupos de musica étaica.

E! pleno del Ayuntamiento dc
Barcelona ha aprobade. con la
unanimidad de todos ks gropos,
una mocidn de adhesidn al Afio
Europeo contea el Racismo. Ade-
mds, ef Ayuntamicnto se ha com-
prometido a constituir Ia Comisién
Ciudadana del Afio Europeo con-
tra ¢l Racismo, :

Fuente: El Mundo. Edicién Catalufia, 23-03-1997,
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Els mumclpls coordinen accions
per atendre els estrangers

- _El CITE apadrma un casament de parella rmxta

VR.
BARCELONA

Els representants de les end-
tats municipalistes de Cata-
lunya consideren que «cal
“més coordinacié® entre les
' dwerses Administracions per
fer front 2l fenomen de'la
J.mrmgracnd de cana a afavo-
tir la seva integraci¢ social.
El president de la Federa-
-¢id de Municipis de Catalu-
nya (FMC). Manel Mas, { e}
secretari general de {'Associ-

- acié Catalana de Municipis -

(ACM), CGerma Gords, van
. bresentar ahir a Barcelona
unes jornades organitzades

Juntament amb la Diputacié .
de Barcelona qt:e es celebra-,

ranel cap de setmana vinent
& Matard. Porten per titol Lss
Administracions locals 1 Ia Inte
gradd soclal dels immigrants.

També hi coMabora el do

partament de Benestar Soci- .,

al.
L'objectiu de les jornades

‘83 exposar, analizari valorar

la integracié dels immi-
grants exmacomunitaris a
Catalunya, amb la participa-
cié de totes les Administra-
cions implicades (Unid Euro-
pea, Bstat, Generalitat i ens
locals). També es pretén co-
ndixer les diferents experi-

éncies impulsades des de
‘I'ambit iocal i, alhora, acor-

dar les linies de treball con-

juntes per dur.a ferme per.

Fuente: Premsa Catalana, 19-03-1997.
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cada Administracis. )
- D'altra banda, el Centrﬁ‘
d'laformacié de Treballadors .
Estrangers (CITE), de CCOO,
celebrard aquest dissabte
-I'endema de] Dia Internadi-
onal contra el Racisme- la
seva festa anual apadrinant

.el casament d'una parella

mixta. integrada per una ca-
talana { un ciucada sudanas,’
L'acte pretén servir per
denunciar un decret del go-
vern central vigent des de fa
un any que penallrza aquest
tipus de matrimonis, ja que

no parmet 'expedicié de vi-

sat directe per a I'immigrant
extracomunitari- que es vol
casar amb unfa c:uradéina

;espanyol;a.. . e .
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V.23 Mixofobia en Fuerteventura

MAXTA CANTERO, Las Palmszy

El antiguo botel

Fuerteveniurs, reconvert-
do en restdencia escolar que acoPe 2 15 ni-

fios canarios ¥ 33 menores

porteafricanos,
foo apteanoche sscenanic do uoa msdit

Segtm ol tagtimionio de algunos
cmdadores, Lod i procaden-

es™ 4 la cuidadoma que les salid

2} paso. Esta empleada de la resi-

dencia comentd poco  despuls
que los inmigrantes que ella trata
a disrio “son gente muy pacifi-
s

tota] de magrebies que actualmen-
te vive en la isla.

Tanto las NG coms & Go-
bierno de Canarias comaciden en
scialar que fo sucedido “erm provi-
m‘tgh"gadvie:ﬂsnbx_chm
o inquistnd con que vive la po

i do Fraztevgaty.

vueha a s

_laisla traspash  mosqrerinn s
ol umbral de lo

Fuente: EI Pais. Edicion Cataluiia, 07-11-1999, p. 19.

les, manifestd: *Veuimos dicien-
do desde hace tiempo que Ia isla
ha traspasado el mmbml de lo
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e o5t madva Bega-

i g do ewian
o

Cinco heridos en el asalto a una residencia
de menores inmigrantes en Fuerteventura

J6venes de un barrio marginal cansan destrozos en ¢l centro de acogida de norteafricanos

agresidn por parte de jdvenes canarios alos  recibderon miltiples golpes, segin
ihmigrantes. )k cls

m grupo de javenss azaitd <l centro do aco-
« hirld & cinco menores: uno foe agredi-
en o pecho con arma blanca, y kos-otros




